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Upravni odbor Društva književnika Hrvatske kon­
statirao je da je članstvo našega Društva žestoko 
ogorčeno takozvanim »karinskim incidentom«. U* 
pravni odbor je isto tako konstatirao da to oprav- 
dano ogorčenje nije u javnosti našlo dovoljan od« 
jek i reakciju — sudeći barem po sredstvima jav­
nog obavještavanja — i zaključio je da Vam se 
obrati ovim otvorenim pismom.
Društvo književnika Hrvatske smatra da će jezoviti 
događaj u Karinu — to više što se čini da je samo 
najdrastičniji u nizu sličnih — ostati trajnom sje­
nom na cijelom našem društvu, a i na svakom po­
jedinom hrvatskom građaninu, ma koje narodnosti, 
ako se ti događaji nepristrano i otvoreno ne raz­
jasne javnosti i krivci ne budu imenovani i po za­
sluzi kažnjeni.
Stoga Društvo književnika Hrvatske zahtijeva ka­
tegorički da istraga, koju ste Vi bez sumnje pokre­
nuli, ne bude samo energična i nepoštedna, nego 
I da se vodi pred očima cijele naše javnosti i da 
se njezini rezultati, ma kakvi bili, stave na uvid 
svakom građaninu ove zemlje, jer je u pitanju ne 
samo sigurnost građana jednoga kraja i jednog 
naroda, nego je u pitanju morćtl, savjest i odgo­
vornost svakog pojedinca, ma kojem narodu ili 
narodnosti pripadao. Zataškavanje ili ublažava­
nje karinske sramote bilo bi sramnije i pogubnije 
od nje same.

UPRAVNI ODBOR 
DRUŠTVA KNJIŽEVNIKA HRVATSKE

Zagreb, 11. IX. 1971.
str. 11.



2 pisma čitatelja
PRIDRAGA 
TRAZI ZASUTU
P oštovano  u redn ištvo !
Na stra n a m a  8 i 9 b ro ja  20 od 3. 
ru jn a  1971. god. p ro č ita li smo č la n ­
ke  Joze V rk ića i B ru n a  Bušića. 
O gorčeni na  n e lju d sk e  ispade m i­
lic ionara iz B enkovca i po jed i­
n ih  civila, odlučili sm o da poša­
ljem o pism o Vašem  listu .
Č ita jući te k s t napisa n ije  bilo niti 
jednog  s tu d e n ta  koji n ije  suos.ie- 
ćao s narodom , a i osta li ko ji su 
p ročita li ove članke, izrazili su  n e ­
g odovanje  na ta k a v  nelju d sk i i r a ­
zb ijačk i postupak  m ilic ionara  i 
n jih o v ih  is tom išljen ika .
Ne znam  kak v i su n jihov i c iljev i, 
ali znam  sigu rno  da oni nisu za 
b ra tstv o  i jed in stv o  naš ih  naroda, 
da  n isu  na  k u rsu  X. sjed n ice  CK 
SKH i da  bi oni to  isto n a jra d ije  
su tra  n ap rav ili i u našem u S a­
boru .

N e znam  kom e bi sm eta lo  da S r­
b in  u S rb iji i u H rv a tsk o j kaže 
da  je  S rb in : sigu rno  n ikom e. Al;. 
zašto nekom e sm e ta  kad  H rv a t u 
H rv a tsk o j kaže da je  H rv a t i p je ­
va h rv a tsk e  p jesm e? Z ašto  i ko ­
m e sm e ta ju  ta  d jeca  od 16—15 go­
d in a  ko ja  su p jev a la  h rv a tsk e  p je ­
sm e, a kao nag rad u  za to  došla 
su kući izub iianoga tije la  i k rv a ­
v ih  košu lja?  Zašto je  H rv a t u isti 
m ah  i ustaša ako p jeva  do m o lju ­
bne h rv a tsk e  p jesm e? Ne znam o 
zašto to p re šu ću je  i d nevn i tisak , 
zašto se s tim e ne u poznaju  i 
naši političk i oci?
N alazim o se tu . da leko  od svojih  
dom ova, na  s tu d iju , i g ladn i i siti, 
m učeći se po tuđ im  stanovim a, da 
bi k ad -tad  pom ogli našim  očev i­
m a. rođacim a, susjed im a , jednom  
rije č ju  — rad n im  ljud im a. S vaku 
r ije č  ko ja  stig n e  iz tog k ra ja  p ro- 
analizaram o. želin i svo je  kuće: da­
nas ču jem o da nas »judi«. k o je  mi 
h ran im o, t je ra ju  ih naših  dom ova, 
s našfh pučk ih  b lag d an a  s ta rih  po 
nekoliko  sto ljeća , i na  rad u N je­
m ačku. Tko su ti lju d i, što  oni 
žele. kak v i su n jihov i c iljev i. >co- 
ga oni zastim aju . čem u služi p e to ­
k rak a  na n jihov im  kapam a, k akav  
je  n jih o v  d osadan ii rad  na p rovo 
rteniu k u rsa  i idei-a SK. da li je  
te  lju d e  itko  dosad k o n tro lirao  — 
i n iih  i slične n jim a?
Tražim o da se jav n o sti ob jelodan i 
c ije la  situ ac ija , da se iznese is ti­
na t nađe  p rav i k rivac , in ic ija to r  
toga nem ilog  događaja , je r  se iz 
č lanka nas lu ću ie  da je  sve to  una- 
p riie d  sm išlieno. Sto se poduzelo 
n ro tiv  knm nrtdira koji je  na riječi 
S lavka Viriuke: »Druže T ito. Što 
d ozvoljavaš ovo?«, rekao : »J . . . . 
m ajk u  i teb i i n jem u  !-<? 
Z ah tijev am o  da se ti lju d i za te  
p ostupke ra sp ir iv an ja  m ržn je  iz­
m eđu  n aroda nais tro že  kazne! 
T ražim o đa se fo rm ira  kom isiia 
od članova S abora radi isn itiv an ia  
ovosa  s lu ča ja  i sv ih  n jem u  sli­
čnih!

S tu d en ti iz O sijeka 
(slijedi 75 potpisa)

Molim vas da po Z akonu  o š ta m ­
pi o b jav ite  ovo pismo.
U »H rvatskom  tjedn iku«  br. 20. od 
3. IX. 1971. o b jav ljen  je  na  s t r a ­
n icam a 9—10 č lanak  B ru n a  B ušića, 
pod naslovom  »P rid raga  traž i za­
štitu«’, u ko jem  je  a u to r  pom enuo 
i m o je  im e. u stv rd iv ši: da sam  kao 
civil, n ao ru žan  palicom , napao  go­
lo ru k e  om lad ince, psovao i v r ije ­
đao H rvate , govorio  da su stanov  
nici P rid rag e  gam ad ko ju  tre b a  po­
u b ija ti. da su sv i u sta še  i da ću 
dovesti v o jsku  iz K nina, te  ih  sve 
pobiti. A utorove tv rd n je  su n e is ti­
n ite . U K arin u  sam  u času inci- i 
d e n ta  bio p risu tan , ali se nisam  
m iješao  n iti sam  ikoga v rijeđao . 
Da sam  u p rav u  posv jedočit će v e ­
lik  b ro j sv jedoka, h rv a tsk e  i s rp ­
ske  nacionalnosti.
Zbog č lanka u vašem  tje d n ik u  vee 
sam  doživio niz neugodnosti, p r i­
je tili su mi te lefonom  a m oj u- 
g led  kod širokog  k ru g a  p r ija te lja  
i poznan ika ugrožen  je.
S toga  sam  odlučio  da  a u to ra  tu ­
žim , nek a  se na su d u  u tv rd i istina.
A vaš lis t m orao  bi vod iti raču n a  
o člancim a ko je  š tam p a  i o b ja v lji­
v a ti is tin ite  i p ro v je re n e  čin jen ice , 
a  ne  k lev e te  i dezin fo rm ac ije , koje 
o zb iljn o  u g ro žav a ju  ličnost n ev i­
nog čov jeka . S tavko  ŠIJA N  

Z agreb
U m ojem  č lanku  » P rid raga  traži 
zaštitu« im e S lavka S ijan a  spom i­
n je  se u c ita tu  službenog  d o k u ­
m en ta , t j .  Izv je š ta ja  R epubličkom  
se k re ta r ija tu  za u n u tra šn je  poslo­
ve SR H rv a tsk e , k o jeg a  je  n a  ta j 
naslov  u p u tila  M jesna za jedn ica  
iz P rid rag e . Ja v n o st sa zan im a­
n je m  o ček u je  ja v n u  ra sp rav u , na 
k o jo j će se  u tv rd iti  is tin a  o doga­
đ ajim a u K arinu .
B runa B ušića.

Sve što  im am  reći o v lad an ju  
S lavka S ijana  p rilikom  događaja  
u K arin u  sp rem an  sam  n ap isa ti i 
na  sudu posvjedočiti. 2e lim  izni- 
ie ti sam o golu istinu . N išta ne 
želim  uveličati, ali n iti u m an ji­
ti  . .  . S m ilic ijom  su se družili 
civili. Posebno su se istica li S ijan  
i B učan. Oni su izazivali n a ro d  
svo jim  izjavam a. S ijan a  su zvali 
»m ajorem « i m islio sam  da je 
s tv a rn o  vo jn i m ajor. Ovaj S lavko 
S ijan  je  rekao : »Ako tre b a  puk 
vo jske ja  ću ga istoga časa 
dovesti iz K nina d-a p oub ija  ovu 
stoku, d jecu  i odrasle.« To je  
govorio m ilic ionarim a. N arod je  
na te n jegove r ije č i reag irao  na 
razne načine. Svim a je  bilo čudno 
što  je  rekao  »vojsku iz K nina«, a 
ne jz Z agreba , ili Z ad ra . J a  sam  
s tv a rn o  m islio d a  se rad i o 
m ajo ru  JN A . pa sam  g a .u p o zo rio  
da n ije  dob ar o d g a ja te lj naše 
vojske. Taj S ijan  je  u m eđ u v re­
m enu pozvao k sebi i miliciji* 
jednog« v o jn ik a  u un ifo rm i, ko.ii 
mu je  odm ah p ristup io . Sto su 
govorili ja  ne znam . K asn ije  se 
doznalo da S lavko S ijan  n ije  
m ajor, već da je  trgo v ačk i p u tn ik  
iz Z agreba . N apom injem  da  su 
S ijan  i B učan od lučivali koga će 
m ilic ija  hapsiti. M ene je  uhapsio 
S ijan  uz pom oć jednoga šc i^ ra  ili 
k o n d u k te ra , koji je  im ao palicu  u 
ruci. Doznao sam  da je on 
uhapsio  i b raću  Š kare . Oni ga 
te re te . S ijan  u ru k am a n ije  lr^ao 
ni p en d rek  ni kolac. Bio je  u 
k ra tk im  h lačam a i im ao je  šešir 
na glavi. Vidio sam  ga ponovno 
p rije  neko liko  dana  u B enkovcu. 
D ošao je  na saslušan je .

M ilan U jević, P erušić
K roz poslijedn je  v rijem e  u do­
m aćoj 'š tam pi učestali su  napisi o 
ispadim a nek ih  p rip ad n ik a  poli­
cije (m ilicije). S lobodno o b av je ­
š ta v an je  jav n o sti o tom e može 
biti. van sum nje , zn ača jan  dop ri­
nos razv itku  i ja č a n ju  naše Re­
publičke  d ržavnosti. Sam o. nužna 
je p n  svakom  takvom  slučaju  
k ršen ja  zakon ito sti b rza i n ep ri­
s tra n a  istraga , koja će izgredn ike 
neum itno  p rivesti ka odgovorno­
sti, Ali i tad a  će se sve  za tašk a ti 
na š te tu  ž rtav a  ako  se rezu lta ti 
tra ž e n ja  p ravde budu i aa lje  
tv rdog lavo  i b ah a to  k rili od 
Javnosti.
Ne može b iti s lu ča jn o st da baš 
sada, kad su usvo jen i u stavn i 
am andm an i i p o k ren u ta  ra sp rav a
0 našem  novom  R epubličkom  
ustavu , te u p rilik am a po jačane i 
d rsk ije  d je la tn o sti em isa ra  p ro tiv  
n ap red n ih  p ro m jen a , b jesne p o je ­
d inci i n jihove g ru p ice  i to  baš 
m eđu onim a ko jim a je  osnovna 1 
gotovo jed in a  dužnost — ču v an je  
jav n e  sigu rn o sti g rađ an a  i n jihove 
zajednice.
S lučajev i K arina , Z agreba i d ru ­
g ih m jesta  neosporan  su p rim jer. 
Svaki zdrav  razum  će poim ati: 
kak o  ja  m ogu b iti slobodan
g rađ an in  i sam o u p rav ljač  u je d ­
nom  d ru štvenom  sistem u ako
svaki čas p en d rek  nekog nekon- 
tro liian o g  siln ika  i*na mo6i da  me 
poklopi?
Ne sam o da posto je  p rim je ri gdje 
neki Čuvari reda, p rip ad n ic i s rp ­
sk e  nacionalnosti, b a tin a ju  H rv a­
te, nego i S rbe  u k ra jev im a  s 
uglavnom  srpsk im  stanovništvom
1 to se oteže već god inam a, n itk o  
n ikom  ne odgovara, je r  t 
stven i m oćnici u o rgan im a koji
bdiju  nad  čuvan jem  zakona 1 
m ira . jo š  se n isu  osje tili ni m alo 
odgovornim  p red  narodom  i n je ­
govom  ravno p rav n o m  državom  — 
H rvatskom .
T akođer, opće je  razu m ljiv o  đa bi 
jed in o  u p ro m ijen jen im  svojim  
uv je tim a, naša p o lic ija  v ršila  i 
obav lja la  d o d ije ljen u  dužnost u- 
sp ješno  i na opće zadovoljs tvo  
ogrom ne većine g rađana. Zato 
pored  u k la n ja n ja  zasad zaista 
teške nacio n a ln e  n e razm jern o sti
b ro ja  s lužben ika SU P-a, neop­
hodna je  i n jegova reo rg an izac ija  
od dna do v rh a , od seoske 
ispostave do R epublike.
N em ilosrdnim  sk id an jem  ta ja n ­
stvenosti i Ra-nkovićevskog ku lia  
s p rip ad n ik a  policije, ona će 
pored  ostalog, im ati pom oć u 
svojem  opravdanom  i korisnom  
rad u  i od g rađana, od naroda, 
ko ji treb a  sk ladno  razvo ju  sam o­
u p rav ljan ja  p reuzeti i n ek e  fu n k ­
c ije  SU P-a. uko liko  one  budu  Još 
po treb n e , dok  n e  odum ru .
D akle, ne sm ijem o dop u stiti »ni u 
malom« p ro m ic an je  m etoda O bra­
ne. S m atram , da n i jed an  pošten i 
g rađ an in  u našo j dom ovini, ma 
ko je  nacionalnosti bio, ne  bi želio 
iskusiti već davno  zarđali m eha­
nizam  P ere  Z ivkovića.
J a  sam  S rb in , i u v je rio  sam  se, da 
ov akve poglede d ije li ve lik  b ro j 
našeg  naroda.

N ed je ljk o  V ukadinović 
k ap e tan  JN A  u  rezerv i 

T itova  K orenica, 
Kom  po lje  •

HRVAT 
»IZNAD DUŠE«
P rim ite  m oje duboko  poštovan je 
što ste m i om ogućili da u prodaji 
svakoga p e tk a  m ogu nabav iti 
»H rvatski tjednik« .
Č ita jući p rv i b ro j koji je  izišao iz 
štam pe 16. tra v n ja  1971. god., pa 
do izlaska b ro ja  19 od 27. kolovoza 
1971. god. nisam  u s ta n ju  pronaći 
lošu k v a lite tn u  raz lik u  u dosada­
šn jim  b ro jev im a. J a  kao H rvat 
poslije  svakoga p ročitanog  broja 
s tječem  novu spoznaju  o k u ltu r i  i 

h rv a tsk o m  gospodarstvu , kao i o 
nizu d ru g ih  događaja  što  je  od 
vrlo  velikog značen ja  za sve 
rad n e  lju d e  u H rvatsko j. K upio 
sam  »H rvatski tjedn ik«  od 27. 
kolovoza 1971. g. b r. 19 i kao  obič­
no  p ro č itao  sam  p rv u  s tran icu , a 

zatim  nastav io  redom  s čitan jem . 
No ovaj pu ta  sam  se posebno 
zadržao  na d rugo j s tran ic i i to  na 
č lanku  »Cemu h rv a tsk o  ime?-.; s 
potp isom  Ivan a  N. P erun ića .

Dugo sam  razm išljao  o h rv a t­
skom  » in telektualcu«, tj. au to ru  
dotičnog članka. Ne m ogu shva titi 
•da čov jek  koji sebe naziva H rva- 
:om iznad duše može tak o  nešto 
nap isa ti. Ne može on sebe nazi­
vati ve lik im  H rvatom , a u isto 
v rijem e n eg ira li sve što je  h rv a t­
sko. P re tp o stav ljam  da bi se svi 
narod i i narod n o sti v je ro ja tn o
odrek li čov jeka  ko ji neg ira  svoju  
v las titu  naciju . D ruže P eru n iću  vi 
se p o ig ravate  s nacionaln im  osje­
ćajem  i to  m e kao H rvata
posebno v rijeđ a . Vi n iste H rv a t i 
n ije  po trebno  da se b rin e te  za 
sudb inu  »H rvatskog tjednika«, je r  
iz vašeg pera  n ije  teško  u tv rd iti 
koliko vi želite  »dobra« 'H rv a t­
skom  tjedn iku« , a mogu reći i 
svem u onom e što  se zove h rv a t­
skim . V idljivo je  da  vam a n ije  
jasn a  nam jen a  jednog  lista te  ga 
stoga i nazivate  čaršijsk im  listom , 
a r ije č  čaršija  n ije  poznata u 
h rvatskom  rječn ik u . Z ar n ije  
sm iješno  kada kažete: >Cemu
nazivi — »H rvatski list«. H rvatsk i 
tjedn ik« , »H rvatsko sveučilište .
H rvatsko  k azališ te  itd.«.
D ruže » in telektualče«  k r ije  li se 
pod ovim  itd. n eg iran je  svega 
onoga što  je  h rv a tsk i navod 
napav io  p r ije  ra ta . u toku  ra ta  i 
poslije  ra ta  p redvođen  K om uni­
stičkom  partijom  H rvatske .

G ojko M IKECIN, Zagre b

HRVATSKI 
BRODOVI 
BEZ HRVATSKIH
ZASTAVA
Štovano u redn ištvo !
B oraveći lje to s u B aški na o toku 
K rku , vidio sam  i saznao za neke 
stv a ri k o je  vam  zbog njihove 
zan im ljivosti i značen ja  želim 
saopćiti.
N edaleko od B aške, na cesti pred  
m jestom  Ju ra n d v o r , u b lizini
crkv ice  Sv. L ucije  godinam a je  
s ta ja o  n atp is u obliku  pu tokaza s 
oznakom  na h rv a tsk o m  i fra n c u ­
skom  jez iku  »POVJESNI SPOM E­
NICI^. P rolazeći m im o, razm išljao  
sam  o tom  može li cVomaći. a
pogotovu stran i tu r is t  iz o’-ako 
š tu ro g  p odataka  zak ljuč iti iz ko­
jeg  doba spom enici potječu  i
kojem  narodu  p rip ad a ju . M eđu­
tim . u zadn je  v rijem e nisam  vise 
mog-ao zam ije titi ni ovakav  n a t­
pis. S m atram  da bi na m jestu
ovakove oznake treb a lo  stav iti 
n a tp is  na kojem  bi na h rvatskom  
i stran im  jezicim a bilo napisano 
da se u crkv ic i Sv. L ucije  nalazi 
odljev  ploče poznate pod im enom  
B ašćanska ploča, koja je  n a js ta r iji  
jezičn i i p ravno-pov ijesn i spom e­
n ik  u H rvata  pisan nS h rv a tsk o m  
jez iku , te  da je  to  jed an  od 
n a js ta rij ih  spom enika ove v rste  
kod slavensk ih  naroda uopće. Ako 
se p rije  n ije  h tje lo  ili n ije  moglo 
reći, danas m ora b iti svakom  
v idljivo  kojem  narodu  ova d rago­
cjenost p rip ad a  i što  ona za n jeg a  
znači Ugodno je, v id je ti da u 
p rosp ek tu  o Baški, iz novijeg 
vrem ena, piše na h rv a tsk o m  i 
s tran im  jez ic im a da  je im e ovog 
lje to v a liš ta  poznato  po spom eni­
cim a od k o jih  je  B ašćanska ploča 
n a js ta r iji  lingv ističk i i ju rid ićk i 
h rv a tsk i spom enik . H vale v riied - 
no  je s t tak o đ e r da se u p ro sto ri­
jam a T u ris tičkog  d ru štv a  u Baški

nalazi m in ija tu rn i o d ljev  te ploče. 
U više k u ća  u B aški vidio sam  
m odele ili slike  je d re n ja k a  s 
h rv a tsk im  zastavam a na  ja rb o - 
lim , što  je  iijep  u res dom ova, a 
pom orce podsjeća na  dane  m inu le 
slave. U spoređivao sam  to  sa 
sad ašn jim  stan jem . D anas se na  
n ašim  brodovim a v ije  h rv a tsk a  
zastava sam o na dan  1. sv ibn ja , 
na  D an borca  4. s rp n ja , D tn 
u s ta n k a  n a ro d a  H rv a tsk e  27. s rp ­
n ja , i na  D an R epub like  29. 
studenoga. N a g liserim a, b ro d i­
cam a i ja h ta m a  s tran aca  ko ji 
b o rave  lje ti na  našem  m oru v iju  
se s tran e  zastave, a n e r ije tk o  i 
grbovi. N ikom u ne pada nap am et 
da bi te sim bole nacionalnosti i 
d ržavnosti s tra n a c a  uklonio , n iko­
m u oni ne sm e ta ju  i — ne sm iju  
sm e ta ti. Sam o je  naša zastava na 
našem  m oru  izn im ka, ono se 

sam o p rigod ice  izvjesi
T reba  li ona b iti sam o spom enik  
kao što  je  rLa m odelim a je d re n ja ­
ka u našim  pom orsk im  dom ovi­
ma? S m atram  da bi se naša 
zastava treb a la  pored  jugoslav en ­
ske s ta lno  v iti sve dok H rv a tsk a  
posto ji kao  zem lja  i d ržava! »Ili 
će se v iti ii’ nas neće biti« — 
p jev a  dom oljubna p jesm a. U Švi­
carsko j, u  L uzernu , pored  šv icar­
ske  zastave kao  sim bola konfe­
d erac ije  na ja rb o lim a  brodova 
sta ln o  je  is ta k n u ta  k an to n a ln a  
zastava. Na d im n jac im a sloven­
sk ih  brodova sto ji oznaka sloven­
ske nacionalnosti i d ržavnosti: 
p lan ina  T rig lav , i to  ne  sam o na 
dan  u sta n k a  slovenskog naroda, 
nego k roz c ije lu  godinu.

M irko Sunić, V elika G orica

Od dan a  10. ru jn a  kad a  je  izašao 
iz tiska  21. b ro j »H rvatskog tje d n i­
ka« m nogi m oji m ještan i iz P rim o- 
šten a  i Z ag repčan i počeli su mc 
nazivati na  te lefon  i zau stav lja ti 
na u lici p ita ju ć i m e: »Zar ti Ju re  
L uketa , im aš dva lica i za r t i  kao 
tak av  m ožeš p ra v iti ta k v e  izgrede 
i ispade?« U p očetku  n isam  znao 
o čem u se rad i. dok  m e n isu  upo­
zorili na  pism o T om islava H orva- 
ta  iz Z ag reba  o b jav ljen a  u  »Hr­
v atskom  tjed n ik u «  br. 21 pod na­
slovom  »P rim oštehska zbivanja«. 
H orvat u tom  pism u o p isu je  isti­
niti događaj, k o ji se zbio u P ri- 
m oštenu  20. kolovoza o. g. M eđu­
tim  kako  n ije  znao im e izg redn ika 
k o ji se zove J e re  M atošin zvani 
B ucalo, on je  nap isao  sam o Je re . 
K ako u Z agrebu  rad i m ali b ro j 
lju d i iz P rim o šten a , m nogobro jn i 
m oji poznanici po isto v je tili su me. 
iako s n ev jericom , s izgredn ikom  
Je ro m  M atošin. Tom e je  p rid o n i­
je la  i v rem en sk a  k o incidencija , 
je r  sam  se baš u to v rije m e  i ja  
nalazio  u P rim o šten u , pa sam  bio 
nazočan kad je  Je re  M atošin n a ­
p rav io  izgred, ko ji o p isu je  Tom i­
slav H orvat . . .
Molim Vas da izv ršite  isp rav ak  te  
o b jav ite  točno im e i p rez im e iza­
zivača.
D rugarsk i Vas p ozdrav lja  i u n a­
p rije d  zah v a lju je

L u k e ta  Je re , Z a g r e b

»CEMU 
HRVATSKO
IME?«
Dosad vam  se n isam  jav ljao , ¿»li 
sada se osjećam  ponu«kanim zbog 
dopisa Ivana  N. P e ru n ić  — in te ­
lek tu a lca  iz V ukovara, koji «te 
objavili u 19. b ro ju  HT pod 
naslovom  »Cemu h rv a tsk o  ¡me«. 
K o rijen  svih n jegov ih  p rim jed b i i 
»strahova« m ože se lako  o tk riti iz 
n jegove »alergičnosti« prem a na­
zivu H RV ATSKI. H vale je  v r ije d ­
no što  on voli sve n arode i 
n a ro d n o sti d rag e  Ju g o slav ije , ali za 
ža ljen je  je  što  m u kao H rvatu  i 
in te lek tu a lcu  (ali ne  i h rvatskom  
in te lek tu a lcu ) sm e ta  i sam a po­
m isao da se isp red  im ena nekog  
glasila ili u stanove s tav lja  p rid lev  
»hrvatski«. D uboko sam  u v je ren  
da ne m ože isk ren o  poštiva ti i 
l ju b iti tu đ e  o n a j tk o  se stid i 
svoga. Doduše, točno  je  da  H rv a t­
ska neće p ropasti ako  se ne 
budem o busali u p rsa , ali je  točno 
i to  da može lak o  propasti 
b udem o li »zaboravili« da sm o 
H rvati.
T ak o đ er m e je  kao  s tu d e n ta

povijesti veom a iznenadila  kaie- 
goričana« tv rd n ju  d ru g a  P erun ića  
»da je  o tom e spom eniku (banu 
Je lač iću , op. p.) h rv a tsk i narod 
poslije  n aro d n e  revo lucije  rekao 
svo ju  zav ršnu  r ije č  jednom  zauvi­
jek.« M islim  da  se on ipak  malo 
p renag lio  kad  je  one koji se 
za lažu  za ponovno podizan je  spo­
m enika banu Je lač iću  nazvao 
okorje lim  nacionalis tim a i šov in i­
stim a. T im e je  zapravo  pokazao 
da je  n jegova ide ja  vod iteljica  
M RŽNJA i đa, prem da in te lek ­
tualac , ne m ože trijezn o  i n ep ri­
s tran o  razgovara ti o tom e p ro­
blem u.

M irko K am enski, studen t 
Z agreb

Im am  sve b ro jeve »H rvatskog 
tjedn ika«  i n ijed an  m e članak 
n ije  n a lju tio  kao  onaj u 19. b ro ju : 
»Cemu h rv a tsk o  ime?« A utor 
č lanka, Iv an  P e ru n ić  iz V ukovara, 
duboko  v rije đ a  nacionaln i ponos i 
osjećaj H rvata .
D ruže P eru n iću , ti se zaiažeš za 
jugoslavenstvo  i za to svoje 
jugoslavenstvo  sp rem an  si žrtvo ­
v ati H rv a tsk u , n jezino  ime. jezik 
i k u ltu ru  S m eta ju  ti h rv a tsk i 
nazivi. Zašto? T vrd iš da nisi 
u n ita r is t  n i e ta tis t, a iz svake se 
tvo je  riječi u p ravo  to  osjeća. Svi 
u n ita r is ti im aju  iste m etode. Nisi 
uopće tre b a o  isticati tk o  si. kad 
se sam o po sebi razum ije  tko  si. 
K ažeš da si H rv a t iz dna duše. a 
sp rem an  si p ro d a ti im e h rvatsko  
za  je f tin e  pare. Sprem an si H rv a t­
sku  zb risa ti sa zam ljopisne karte . 
S p rem an  si za svoju osobnu korist 
i am b ic ije  p rep u stiti s tih iji h rv a t­
ske spom en ike  i k u ltu ru .
D oista, neće H rvatska  propasti 
a k o  se u v ijek  ne budem o lupali u 

prsa, nego će H rvatska  propasti 
a k o  od ovo m alo H rv a ta  u 
dom ovini Što ih  je  ostalo bude 
više on ih  koji m isle kao ti i koji 
su sp rem ni za »opće-ju^oslavenske 
in terese«  p rodati naše h rv a tsk e  
k ra je v e  i osnovati pe t au tonom ­
n ih  p o k ra jin a  u bivšoj H rvatsko j, 
dopustiti reek sp o rte rim a  da p ljač­
k a ju  rad n ičk u  klasu, u n ištiti h r ­
vatsk i jez ik  i k u ltu ru  — i na tom 
zgarištu  g rad iti »opšte jugosloven- 
sku« k u ltu ru .

Iv an  G udelj, uč ite lj 
O snovna škola V rpolje 

T ijaru :a

PROTIV 
ZLODUHA 
PROSLOSTI
P oštovan i drugovi!
P ra tio  sam  »Telegram « od prvih  
b ro jev a , pa je  razum ljivo  šio 
n es trp ljiv o  očeku jem  njegovo po­
novno izlaženje. V jero ja tno  *;e 
izbjeći m an jkavosti koje su mu 
o p rav d an o  u pućivane u zadn je 
v rijem e n jegovog izlaženja . Vi i 
n iste  im ali am bic iju  da zam ijen ite  
jed an  tak av  jugoslavensk i tjedn ik , 
pa, za lis t k akav  ste se o p red ije li­
li, ta j posao o b av lja te  odgovorno, 
znalačk i, nadasve  pošteno.
B raća  se posvađaju  oko podjele 
očevine, a mi oživotvoronjem  
državnosti naših  repub lika  im am o 
to liko  toga d ije liti, da i n ije  
čudno  kako  se poradi to g a  mo- 
n&mo s nek im a svađati. S rbin 
sam , rođen u H rvatsko j. P ra tim  
vaša n as to ja n ja  — u p rošću jući ih 
ezikom  saobraća ja  — da zeleni» 
sv jetlo  očito v an ju  n ac ionaln ih  o- 
•«obitosti d ob ije  (što se u p raksi i 
ootvrđu je) p leb isc ita rn u  podršku : 
da se  onem oguće zlodusi prošlosti, 
kao i oni k o ji te  u tv are  v ide na 
svakom  k o rak u . K ako  p ravo  na 
slobodan n acionaln i izričaj nije 
jed n o sta v n a  s tv a r  pokazu je  i pad 
na tom  isp itu  iednoa i ' • i
p isca (mog m iljen ik a). D obrice 
Cosića. A što  je  tek  s upl*šen:m  i 
neupućen im  »dobronam jernicim a«, 
istinsk im  i neup lašen im  zlona- 
m jem ic im a  . . .! M u ko trpan  je  *.aj 
pu t, d io ste av an g a rd e  (uz na­
p red n e  snage u SK i van njega), 
slijed ite  i n jen u  zakon ito s t: IZ­
DRŽATI!
D rugarsk i vas p ozd rav lja  —

N ikica M rđen. 
pom orac 

m .b »Split« 
Jad ro slo h o d n a  — Split

ISPR A V A K
U prošlom  b ro ju  »H rvatskog 
tjed n ik a«  n a  s tr . 9 tiskarskom  
g rešk o m  pogrešno je  napisano 
im e A ugustina  Pap ića. člana 
P re d sje d n iš tv a  SFR J. Isp rič a ­
vam o se našim  č ita te ljim a.

HRVATSKI
TJEDNIK

Movme zo kulturno  t d ruštveno  o iton io

M oktodo: M atico  h rvatsko  Z ag reb  M atice  h r 
/arske 2 fe l 39-393
J r e đ u |u : ¿v o n im c  B e rko v ić . V lodo G ofo vo c Jo  
eo iv ičev tc  ¿vontm i» t is in s k i fvo Š k ra b a lo  Hr 
/o ie SoSić
>falm surođm c»; Sttepon BobiC , Bruno BuSiC 
van  Ce rovoc . D u b 'o vk o  H o rvo tić , S rećko  U- 
Dovčon P ron io  M o 'in k o v it , Z lo  tko M orkus Z lo tko 
posovoe, Pe*o* S e ism , Tvrtko  S e 'c o r . K ru n o s la *  
5u*o V la d in i*  Vuković"

G lavn i u red n ik : V lodo G otovo«

O dgovorn i u red n ik : lo z e  Ivicevič

tajnik uredništva* Marijo Funes 
fehnički urednik: Drago Cvrtiok 
Fotografijo? Ranko Korobeh 
Uredničko vijećO: ¿drovke A£perger Zvonimi» 
Sastoji 'Čakovec). Nikole BotuJić. Vloho Ben 
kovic Dubrovnik», fihomil Beritić, Stiepan Cuić 
Žarko Domlian, Branimir Donat, Sime Đodon 
Nediehko Fabri© 'Rijeka), Vid Pijan 'Vo'oždin) 
liubico Filipović-lveiić (Pulo), Vladimi« Filipo» 
*ić Cvito Piskovi* (Soliti. Miljenko PoreHć 'Du­
brovnik) *vo ProngeJ. Ivico Gazi Dra^o *vo 
v§evi<. Hrvoi® *ve*ović Dubrovko lelč^ć lio* 
devi* Jonke, Radoslav Kotičić. Igor Kulie'il (van 
Kuian Tomislav Ladan. Trpimir Macan Ant«

Morin, Ranko Marinković, Daniel Marušić, Dra 
gan Mucit ’Osiiek), Zdenka Munk, Ivan Mužić 
Split} Stiiepc Obad [Zadar), Vlatko Pavletić 
Pavao Pavličić Danilo Pejović, Strahimir Pri­
morac StfeDan Radić, Vladimir Ružđak, 2eljke 
Sabol Bielovori Ante Sekulić fDelnice), Alek- 
sonda» Stipćević. Ivan Supek, Ante Sviličić (SpliU, 
Petar Segedin Šerif Sehović, Krešimir Sipul, Po­
bijan Sovogović. Miroslav Sutei (Kutina), Dioni- 
zije Svagel' (Vinkovci). Dragutin iadtianović, 
Bruno tandaro ilmotski), Mirko Tomasovii 
(Split), i-ronio fuđmon. leiena Uskoković, Miro­
slav Vaupofić Marko Veselico, Vice Vukov, 
Franic Ženko. Igor Zidić, Bože V. Zigo.
Stranke se orimaiu srijedom i petkom od 10 dc 
i? sati

Rukopisi se ne *raćaio
Novine 'zloze svakog oetka
Tisak: tViesmk«, novmsko-izdavačkc štomoo»
sko poduzeće, Zagreb, Ljubice Gerovac V
Pretplato: godišnio 1CM.OO d: oolugodišmo 52.0(
d Za inozemstvo dvostruko
Cijene inozemnih pretplato: SR Njemačka go 
dilnio 52 DM. oolugod'snjo 26 DM USA qodi 
Snio U$: oolugod'Šnto 7$.
Dinorske doznake uotetifi u korist 'oćuna. lUe 
ditno banko Zagreb 301-8-2185. Zoqreb Mo^cr 
hrvatsko (ZA HRVATSKI TJEDNIK)
Devizne doznoke uplatiti u koriš* računa *re 
ditno banka Zogteb 301-520/1001-32000-523. Za 
greb. Matico hrvatsko (ZA HRVATSKI TJEDNIK) 
Cijeno oglasa: cij«lo stranico 5000 d oolovinc 
stranica 2500 d, četvrtino 1250 d. 1 cm? 25 d 
PeStarino otoćeno « gotovu-

HRVATSKI TJEDNIK br. 22. / 17. rujna 1971.



HRVATSKI USTAV (II)

SUVERENITET 
NARODAIVLAST 
RADNIČKE 
KLASE
Proletarijat je potrel 
ali je i domovina 
proletarijatu

s tv a rn o st ko je  n ije  bilo. P osljed ica  toga  bilo je  
p re s ije c an je  p rocesa naciona lne  em ancipacije , ko ja  
je  sa s tav n i dio p ro g ram a  socija lističke  revo lucije  u 
k o n k re tn im  u v je tim a  naše  v išenacionalne  zajedn ice 
a  p o tican je  opasn ih  p rocesa naciona lne  fru s trac ije .
Za h rv a tsk i n a ro d  i n jegovu  d ržavnost razdob lje  
p rev la s ti ovog j e d i n j e n j a  pod firm om  »vlasti 
radnog  naroda«  bilo je  is tov je tno  s politikom  u n i­
ta rizm a . V III. kongres u tv rd io  je  n jez in  zb iljsk i 
tem e lj: ekonom ski odnosi ko je  o d ređ u je  sistem  
b iro k ra tsk o -cen tra lis tičk e  akum ulacije . A on se 
sk riv ao  iza  to liko  po treb n e  ideje  jed in stv a , p o n a j­
više obrazlaganog v a n j s k  

da se nikada nije pitalo 
njegovu sadržaju. Cinj 
naših naroda, 
ranijegjj/»vijesii 
bilae*ei&*’€5^-.azdo'

tog p |  
Sine j

crn im a, n ije

Z apočeti ra sp rav u  s |  
r  i u  m  a, vrhovnog 
je  uv je tovano : 
bolje — bezuvj^ 
je , u  svom e rq 
z ira la  ovo prg 
i realno 
naroda. Ota 
države, a li j  
POSTO J l j  
politički i 
S u verenab t 
n ije  po jp b n j 
hovna 
ko, on*u.H 
e g z is tv c i i  
Na tm kem e  
p re z jp tlp jj j  
e lem in fT  
kao ld a  
isto

jsk i 
Stavci, 

Iržoaz ija  
ie m o k ra ti-  

fd e jn o  — ne 
su v eren ite t 

tn o s t n a ro d a  i 
Elsom: DRŽAVA 

^tno. D ržava je

i v lad a ra . On 
ive, nego v r-  

Tcjeline. U k ra t-  
fo  konzekvencija

IV » SVA
j_pof k a ta k i

(o jA p o lu c i j i ,  Tjj 
za

princip s u \ e i  

odm ak

/ s t u p s t v a  (re- 
anas, o sta la  g lavn i 
(institucija. Č ini | 
aroda u puću je  

M eđutim , tim e I 
Iv k a : po litička  v o | 
analno u v je tu je  

f r a a a  v last).
» ti*  u  apso lu tnom  sii 

bez obzira  po sto ji 
la s tu p s tv o  je  r e la tl  

le ž iš ta , u  im e p rin c l 
liso lu tan . K onzekv] 

R’lđ u je  d ržavu , njez 
6t. iK ad a  se  d ržav a  

onV W  na* t O j V  n a r o c a j l i  j e  izopačava, ona I 
nsw m  V O LJA  JE  P O |
T i | r a ^ n K v N K  d r ž a v e .
O n  p l i c a i V i | ! l a i B k i  dem okrac ije  postupno  I 
p r i ^ a « n j k ^ ^ a t a r f c r B c 2 > i  
O n iV llfapm aftb ifflK la  
t e m l j i» s i# i% n < p t i  
a p s o u tif  
k ra tiz  
k la sn i 
zd rav o , i 
n ja  n a r
D a je  tfcvrst®k<fc « r i |
rev o lu c il 
in te n c iji^  
se, na 
A V N O J-a %ak3 
n aroda . Or 
u stav u  n a š e '
oslobođenju, dPl- 7) iz
1947. godine. M« 
ne  sad rž i ga viš«?\ 
iz 1963. godine p a \  
n ih  u stav n ih  am anS 
re n ite ta  naroda, a 
»vlasti radnog naroB 
s tavn i am andm an i p o l 
naroda, i to, š to  je  v e l 
vezu jući za repub liku .
N em a n ik ak v e  dvo jbe  da  n ašf 
defin itivno  riješili d ilem u : su i 
v las t radnog  naroda. U stav i, ko 
dob iju  N O B -a, istica li su  još su 
M eđutim , što  se v iše odm icalo od^ 
p rinc ip  se gubio, a  e ta tis tičk a  v lad av in a  f j  
p ok riv a li su se odredbom  o »v lasti r a d n o g '
To je  bilo očita  p o tv rd a  DA JE  TR A JN O  PC 
JA L A  DILEM A OKO ODNOSA K LA SN O G  L. 
CIONALNOGA i d a  sh v aćan ja  oko ovijj 

I sk ih  kom ponenti N O B -a i socijalističk  
nas n isu  b ila  raz ja šn jen a . Ili, precizni*

| na lno  p itan je  n ije  bilo  izvedeno do 
po litičke i  u stav n e  konzekvencije : D O 1 
NALNE D RŽAVNOSTI, IZ R A Z A  PR A V A  NA" 
M OODREĐENJE, KAO ESEN C IJA L N O G  T E M E ' 

| L JA  FEDERATIV NO G  SISTEM A  N AŠE ZEM LJE. 
Is todobno je  to  im p lic ira lo  i u v je re n je  d a  je  k lasn i 

I p rinc ip  nadnacionalan , t j .  d a  n ije  u  d ija lek tičk o j 
| vezi s naciona ln im  p rincipom . B ila  je  to, za k o n ­

k re tn e  u v je te  naše  v išenacionalne  zem lje, š te tn a  
I teza : ONA JE  O D V A JA LA  K LA SU  OD OSTALOG, 
V ELIK O G  D IJE L A  N A C IJE , u  sm islu  k rivo  tu m a ­
čene i p rim ijen jen e  M arxove m isli: rad n ic i nem aju  
dom ovine (zaborav lja lo  se  d a  se  M arx  obraćao  
buržoaziji u  im e p ro le te ra ). Š te ta  je  b ila  d v o jak a : 
k lasa  se upuć iva la  n a  sek ta šk u  poziciju , a  nep ro le - 

I te rsk i, golem i dio n ac ije  lišavao  se  rev o luc ionarne  
perspek tive . T ak av  u n ita ris tičk i s ta v  an tic ip irao  je

itičk im  razlozim a — a 
n jegovoj osnovi a ni o 
da  naciona lna  b o rba  

su  se, zbog
ači

u
oodri 
elo:

vo jjF H nio : 
i kontinuffM ^ u 

i o svojoj d u g o tra jn o j i m  
j a  naciona lnu  opsto jnost, sistem  b irdkritic^v  

'^cen tralističke un ifikacije , u im e apso lu tizac ije^S . 
klasnog p rinc ipa , doživ ljava  se KAO NOVI O B L I K 1"-;. 
R E PR O D U K C IJE  PO LITIČ K O G  K O N TIN U ITETA  
STARE JU G O SL A V IJE , sa  sv im  ekonom skim , p o li­
tičk im  i k u ltu rn im  posljed icam a. Postupno  su  neki 
senzib iln iji duhovi svo j doživ lja j g rubosti u n ita r i­
stičke  po litike  počeli rac iona liz ira ti u  s tav  da je  
b o rb a  h rv a tsk o g  naroda, koji se tijekom  N O B -a 
odlučno i nepov ra tno  razraču n ao  s ustaškom  faš ir 
stičkom  tvorev inom , ponovno iz ig rana. N a to j p o d ­
lozi re a ln ih  zb iv an ja  a  i pro izvoda im ag inacije  
odv ijao  se, u dugom  razdob lju , duboko fe rm en tn i i 
n e rije tk o  opasn i proces fru s tra c ije  h rva tskog  n a ­
roda. Ali, srećom , ne  sam o fru s trac ije . Bilo je  to, 
istodobno, razdob lje  saz rije v an ja  h rv a tsk e  revo lu - 
c io n a rno -em ancipa to rske  naciona lne  fron te , k o ja  će 
u sebi sa b ra ti sav  progresivn i h rv a tsk i ž ivalj, kao i 
sve revo lucionarne  i dem okra tske  p rip ad n ik e  d ru ­
gih n a ro d a  koji zajedno  s n jim  žive u  h rv a tsk o j 
dom ovini. P ovezivan je  razvo ja  sam o u p rav ljan ja  n a  
k lasno j osnovi radn ičke  em ancipacije  i razvo ja  
federac ije  n a  naciona lno j osnovi v la s tite  d ržavnosti 
u jed in s tv en  i revo lucionarn i i d em okra tsk i proces 
socija lističkog  p r o g r g ^ g ^ ^ ^ g g m l je  defin itivno  je  

iili

prijedlozi 3
Z ato  je  A N T IB IR O K R A T IST IČ K A  borba  radn ičke  
k lase, s  on im a n a  n jezinom  čelu  ko ji hoće od ig ra ti 
p rog resiv n u  rev o luc ionarnu  ulogu, za socija lnu  i 
po litičku  dom inaciju , za v las t u socija lističko j d rž a ­
vi konkre tno , p rvenstven i, d u g o tra jan  i konflik tn i 
h is to rijsk i zada tak . D obro je , veom a dobro, da  
posto ji i n ačelna  u s tav n a  od redba  o v las ti radn ičke  
k lase kao p rinc ipu  naciona lne  državnosti, je r  tim e 
ta  an tib iro k ra tis tičk a  borba  radn ičke  k lase dobiva 

u s tav n u  p o tv rd u : ONA JE  PR O G LA ŠEN A  L E ­
GALNOM . Ili d rug im  riječim a, PROTU USTAV NA  
JE  B IR O K R A TSK A  K LA SA, ko ja  se oslan ja  n a  
e ta tis tičk e  pozicije, a  p ro tu rad n ič k a  je  po svojoj 
osnovi, d je lu  i svrsi.
Š to se tiče  d rugog zad a tk a  p ro le te ri ja ta :  k o n stitu i­
ra ti se kao nacija , on se, u  početku, o stv a ru je  
snagom  v lasti. D ržavna  d iscip lina socija lističke d r ­
žave p rv i je , a li i n a js lab iji fa k to r  n jegova o stv a ­
ren ja . O na je  to zbog svoga po litičko-rep resivnog  

tru m e n ta r ija  i m ehan ičke , so lidarnosti do ko je  
jviše, može doseći.
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T a razvojn5(Bir^g*H*Ra očitovalS‘*stD9|j^&t?i7*8na*j^ 
još u v ijek  opsto jna  i d je lo tvo rna . Je tm osm jernost 
takvog  razv o ja  znatno  se i b itno  porem etila  sam o- 
up rav ljačk o m  o rijen tac ijom  i p raksom  od 1950. go­
dine, uz raz lič iti tem po, raz in u  i in tenz ite t.

A ko bism o h tje li u k ra tk o  od red iti što  se postiglo n a  
tom  a n tib iro k ra tsk o m  pu tu , onda se p o jed n o s tav lje ­
no m ože reć i: g lobalni odnosi i n a  socija lnom  i n a  
po litičkom  p lan u  čv rs to  su  još u  e ta tis tičk im  b iro - 
k ra tis tičk im  okv irim a, a  sam o u p rav ljan je  je , n akon  
m nogih  m uka , osvojilo  m noga p a rc ija ln a , rek lo  bi 
se ge rilsk a  u p o riš ta .

^s/T N a^toga.ne može. I to ne  sam o zbog toga  što  
¡ie n jože  bez države, nego p rije  svega 

s tru k tu re  d ru š tv a  koja , obve- 
p riv a tis tičkog  p risv a ja n ja  i 
Dg, trad ic ionalističkog  m en-

jitiv n o  obezvređu je  d r-  
^ te rija ta  u naciju . A li 
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povezuje. Izlaz iz 
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Fnu osnovu, a  d rug i

’’b o rb a  radn ičke  k lase 
Snovu hu m an e  b it i socija l- 

iiea je  s oslonom  n a  u n ita r i-  
po litičku  o rije n ta c iju  i p ra k -  

n o ž ^ T f lV l t f  p rog resivan  n a  socijalnom , a  
cionalnom  p lanu . Ne može se, 

Riti p ro tiv  s ta ljin is tičkog  principa, 
tu  m etodu . D EM O K RA TSK I P O - 

ffclO N A LN E E M A N C IPA C IJE , A  ON CE 
JA T I DOTLE DOK O P S T O JI N ACIO NA L- 

gE N JE , PR IR O D N I JE  SAVEZNIK  RAD- 
PR O T IV  BIRO K RA TIZM A . J e r  

bog svoje  nasilne  n a rav i, m etode i 
'.je  ud ružen  s naciona ln im  hegem o­

n e  sasv im  razum ljivo  i op ravdano , ko risno  i 
lan o  sag leda ti i tu m ač iti d ru š tveno -ekonom sku  i 

po litičku  p rom jenu  naše  zem lje  n a  p rav cu  razvo ja  
sam ouprav ljačkog  socija lizm a kao  konačno sh v a ­
ćenu i o s tv a riv an u  d ija lek tičk u  n erazd v o jiv o st so ­
c ija ln e  em ancipacije  rad n ičk e  k lase i naciona lne  
em anc ipac ije  n aš ih  n aroda . V alja  p o zd rav iti što  se 
ta  d uboka  i te ško  p laćen a  in tu ic ija  i  spoznaja  
u stav n o  san k c io n ira  u  n erazd v o jiv o st od redbe o 
su v e re n ite tu  n a ro d a  i  v la s ti rad n ičk e  k lase. Je r , 
ve lik a  je  is tin a  i p o u k a  n aš ih  dan a : p ro le te ri j a t  je  
p o treb an  dom ovini, a li je  i dom ovina p o treb n a  
p ro le ta r ija tu .
(SL IJE D E Ć I N A STA V A K :
SA M O U PR A V LJA N JE  I  VLAST)
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Smrt
zaslužnog
umirovljenika

Doživotna kazna na koju je Nikita Sergejevic Hru­
ščov ©suđen od sirane svoje Partije samo je na čas 
i djelomično ublažena neposredno nakon njegove 
smrti, ali svi su izgledi da mu neće biti ukinuta ni 
u gocfamrai koje će slijediti njegovu fizičkom ne­
stanku. Ta je kazna: posvemašnja šutnja o njemu i 
njegovu djelu, prešućivanje kao pouzdani put u za­
borav. Zato i prva vijest da je 11. runja podlegao 
trećem infarktu nije došla iz Moskve, nego iz Lon- 

(kamo ju je uputio bizarni Victor Louis,

10 11 12
stevna figura među sovjetskim novinarima), zato ¡e 
i prošlo više od 36 sati prije nego što su se službe­
ni sovjetski izvori opredijelili za oznaku »zaslužni 
umirovljenik« u lakonskom saopćenju o smrti čovjeka 
koji je preko jedne decenije odlučujuće utjecao na 
sudbinu SSSR-a, pa i čitavog svijeta. Zato je, napo­
kon, i njegov pogreb obavljen tiho, privatno, goto­
vo neopazice, na groblju Novodjevičjeg samostana 
prema kojemu su prilazne ceste bile blokirane od 
policije.
Bezbojna uloga unurovlienika dodijeljena je Hruščovu 
14. listopada 1964. Kad su ga -  w obliku »ostavite« 
— w aynHi gegovi najbliži suradnici (i norljodnici), 
otuđivši ga na muk lu ji je  bio i ostao tolilu  pot­
pun da čede ni optužbe na temelju kojih je uklonjen 
■ikada akti izravno i javno izrečene. Sovjetskoj ja­
vnosti ostala je tako nepoznata službena ocjena o 
Hruščovu, isto kao što joj nikada nije učmjeaa do­
stupnim Hruščovljeva ocjena o Staljinu, jer njegov 
»Tajni referat« podnijet XX. kongresu -  politički čin 
koji pokojnom prvom tajniku KPSS osigurava trajno 
mjesto u povijesti — nikada nije objavljen u Sovjet­
skom Savezu.
Umjetno potiskivanje u zaborav, može imati nekog 
učinka samo unutar granica posvemašnjog monopo­
la nad sredstvima obavještavanja. U svijetu je ovih 
dana ispisano _ bezbroj riječi u kojima suvremenici 
oživljavaju svoja sjećanja, a povjesničari nastoje od­
mjeriti format cov|eka koji je ispraćen sa simpati­
jama, premda je — ili upravo zato što je — zapam­
ćen kao ličnost protuslovnih osobina i postupaka. 
Biografija ukrajinskog seljačkog sina koji se uspeo 
do najviših partijskih funkcija, na koje je došao u 
vnteme najokrutnijih Staljinovih »čistki« (prvi tajnik 
KP Ukrajine poštede u siječnju 1938. da bi već 1939. 
usao u svesavezni Politbiro), pokazuje da je riječ o 
kanjen čovjeka koji^je proizvod staljinističkog susta­
va, no svakako bio je to vanserijski proizvod. Obda­
ren izrazitom osobnošću, seljačkim zdravim ražu- 
mom, intuicijom, maštom, hrabrošću, spontanošću 
temperamentom i humorom -  bio je u prvome redu 
praktičar i empirik koji je već po svom karakteru 
upućen na smjele, neočekivane, oli i protuslovne 
postupke. Odati« njegova politika pobnjjaonja  ži- 
Mtaog standarda usporedno s povećanim pntishom 
i*e seljake; odatle njegovo bahato sprdanje s ap-

Piše
straktnim i modernim slikarstvom usporedno sa stvara­
njem mnogo slobodnije atmosfere za umjetnost, u 
kojoj su cfošle do izražaja zapretane darovitosti u 
raznim područjima, od Cuhrajevih filmova do pojave 
Solženicina. Slična protulovlja, mnogo presudmja, 
mogu se nanizati u vanjskoj politici: Beogradska
deklaracija kao priznanje postojanja različitih pu­
tova u socijalizam i ravnopravnih odnosa među so­
cijalističkim zemljama, ali i krvava voina interven­
cijo u Mađarskoj; austrijski državni ugovor s jedne 
i podizanje berlinskoga zida s druge strane; opća 
ofenziva miroljubive kongzistencije i uvažavanje ne­
svrstanosti, ali i provokativna megatonska eksplo­
zija dan uoči prve konferencije nesvrstanih u Beo­
gradu, najava gospodarske utakmice i smanjenja 
napetosti s Amerikom, koja ga ipak nije spriječila 
da uputi rakete na Kubu i da u onom dramatičnom 
li~tHfionlrlrnni tjednu 1962. iskuša živce čitavoga svi­
jeta donesenog na sam rub nuklearne katastrofe.
Sva ta zbiva«|a, od kojih je svojedobno svima za- 
stajao dah, neopozivo pripadaju povijesti u kojoj se 
Hruščov već nalazi kao čovjek koji je srušio mit o 
Staljinu, premda nije uspio -  a vjerojatno ni htio -  
Rubiti stuljunstičku strukturu partije i vlasti. Novi 
.politički stil u vrijeme Hraičova bio je kratkotrajan: 
činilo se d a  je  to bio početak nove ere, a isposta­
vilo se da je brzo  proiao  poput epizode. Mnogi 
znaci govore o orhdjavanju elemenata jednog »sta- 
Ijinizma b ez  Stnfjma«, no prilike su ipak bitno ra­
zličite nego .m vrijene osuđenih bezakonja. Nepro­
lazna je to Hntscovjjcva  zasfaga, koji je bio vlasto- 
držoc nevjerojatno velike moći, pa ipak čovjek koji 
-  za razliku od svog prethodnika -  nije želio samo 
izazivati strah, nego i pobuđivati ljubav. Na taj je 
način unio u cešiai nešto humano, čega je morolo 
ostati, barem -O stanovitoj mjeri, i nakon njegova 
pada. Uostalom, ni njega samoga nije progutao 
mrak, nego mu je namijenjeno da utone u zaborav. 
Inozemni su novinari jauKali ovih dana iz Moskve 
kako su obični ljudi na ulici ostali osjetno ravnodu­
šni na vijest o smrti »zaslužnog umirovljenika«. Za ra­
zliku od Staljina koga su se bnjalr, Hruščov im je 
bio previše sličan. Sovjetski ga je puk zavolio, ali 
je od njega u .jednom trenutku pcenuše očekivao. A 
neispunjena obetćanja najteže se praštaju. Osuda na 
zaborav izrečena Hruščovu možda stoga i neće biti 
sasvim bez učinka.

PO B O LJŠAN JE 
ODNOSA 
S GRČKOM
NeU  (jrčJci Ksiori * e  shoaćaju 
ustavne promjene u SFfl)

Prošloga tjedna u Beogradu su vođeni 
razgovori između saveznog sekretara za 
vanjske poslove M irka Tepavca i držav­
nog nodsekretara u grčkom m inistar­
stvu vanjskih poslova K ristijana K santo- 

pulosa-Palam asa. Ovo je  bio prvi posjert 
jednog visokog grčkog funkcionara SFR 
Jugoslaviji nakon što su pukovnici p reu ­
zeli v last u  Grčkoj državnim udarom 
21. trav n ja  1967.
Prem da je  novi grčki režim raspustio 
sve dem okratske ustanove i zauzeo po­
sebno oštar stav prem a komunistim a i 
drugim  lijevim  snagama, u vanjskoj po­
litici G rčka je  u  više navrata pokazala 
želju za stabilnim  i dobrosusjedskim 
odnosima ravnopravne suradnje na Bal­
kanu. Tako je  vlada pukovnika Papa- 
dopulosa okončala ratno stanje i uspo­
stavila diplom atske veze s Albanijom, a 
došlo je  i  do osjetnog poboljšanja odno­
sa s Bugarskom i Rumunjskom. S ob­
zirom da u posljednje vrijem e s nekih 
strana ponovno počinju tre tira ti B alkan , 

ski poluotok kao nem irnu ili nesigurnu 
zonu, a  neke balkanske zemlje — među 
kojim a i  SFR J — doživljavaju i znake 
stanovitih p ritisaka, svako afirm iranje 
dobrosusjedskih odnosa između pojedinih 
zem alja ovog područja m ora biti kori­
sno.
Susret u  Beogradu prom atrači ocje­
n ju ju  kao »realistični dijalog« u  ko­
jem u se otvoreno i konstruktivno 
razgovaralo o svim tem am a iz me­
đusobnih odnosa (pa i o onim de­
likatnim . kakva je  makedonska) te «  
nekim  pitanjim a m eđunarodne situacije. 
Zajedničko saopćenje jasno pokazuje da 
su  odnosi između Grčke i SFR Jugosla­
vije  poboljšani i da obje strane žele u - 
napređivati međusobnu suradnju. P o tv r­
da  za to  je  i najavljeni posjet saveznog 
sekretara  za vanjske poslove Ateni. 
Pozitivni razvitak  odnosa između Grčke 
i SFR J uočili su i pozdravili mnogi 
sv jetski listovi, među njim a i grčki. To 
čudnije zvuči nervozno reagiranje vode­
ćih atenskih listova na jedan kom entar 
Radio-Skopja u  kojem u je izraženo ne­
zadovoljstvo zbog nijekanja opstojnosti 
makedonske m anjine u Grčkoj, nado ve­
zujući na to činjenicu da grčki am basa­
dor n ije  do sada posjetio Skopje i v la­
du  SR M akedonije. Ovakav razum ljiv  
in teres makedonske Republike za polo­

žaj svojih sunarodnjaka u susjednoj d r­
žavi atenski su listovi nazvali »brblja­

njem«, a  službena grčka novinska agen­
c ija  n ije u  svom kom entaru pokazala ni
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malo dužnog obzira prem a ustavnom 
poretku SFR Jugoslavije:
»Grčka priznaje i  ima kontak te  s fede­
rativnom  vladom i oe tiče je  se unu ta r­
n ja  struk tu ra  jugoslavenske države kojoj 
p ripadaju  etničke skupine koje nem aju 
m eđunarodni personali te  t. Sto se Grčke 
tiče, cen tralna vlada u Beogradu jedina 
je  odgovorna v last u pogledu vanjske 
peditike ove susjedne zemlje.«
Još je  dalje u  tom  tonu otišao v ladi bli­
ski list »Nea politia«: »Ova skopska d i­
sonanca b ila  je nedopuštena iz dva raz­
loga: prvo, zbog toga što Skopju ne p ri­
pada da se m iješa u  razgovore jedne 
strane zem lje sa centralnom  beograd­
skom vladom, koja je  jedino odgovorna 
za vanjsku politiku Jugoslavije; drugo, 
zbog toga što kao lokalna vlada unu tar 
jugoslavenske federacije ne može im ati 
bilo kakve kom petencije m iješanja u  od­
nose federalne vlade s vladam a drugih 
država.«
Ovo, blago rečeno, potpuno neshvaćanje 

b iti ustavnih prom jena u SFR J (po ko­
jim a savezna nadležnost u  vanjskoj po­
litici nikako ne isključuje suverena 
p rava republika da se brinu  za svoje in ­
terese i u  m eđunarodnim  odnosima) po­
služilo je  grčkim listovim a kao h ran a  i- 
luzijam a da postoje šanse za sporazum i­
jevan je  s »centralnom vladom« preko 
leđa naroda o čijim je opravdanim  in­
teresim a riječ. Toga u SFRJ neće i ne 
može biti!
Prem da je  poboljšanje grčko-jugosla­
venskih odnosa u in teresu  svih kojima 
je  do m ira i stabilnosti na B alkanu (zna­
či: i svih republika u  SFRJ) i prem da 
nedavni razgovori u  Beogradu n isu ni 
im ali za svrhu rješavan je  postojećih ra ­
zlika u gledištim a (a ta  je  na  prvom 
m jestu p itan je  Egejskih M akedonaca) — 
dobro b i bilo da kolege novinari u  G r­
čkoj, kao i u  svim zem ljam a gdje se ja ­
v lja ju  slična neshvaćanja, dobro prouče 
novo ustavno ustrojstvo federacije šest 
jugoslavenskih reprabüka i dv iju  auto- 
nom sih  pokrajina. Brt će to  njihov oso­
bn i doprinos poboljšanju međusobnih 
odnosa i odbacivanju neostvarivih fbiri- 
ja . Dobro bi bilo da im  u tonae pomo­
gnu i kom petentni savezni organi SFR 
Jugoslavije.

NOVOSTI 
U P O LJS K O J
Prosinca prošle godine Poljska je  došla 
u  središte zanim anja svjetske javnosti 
kad  je , nakon krvavih  sukoba vojske i 
policije s radnicim a-štrajkašim a u  bal­
tičkoj industrijskoj zoni, sm ijenjena vo­
deća garn itu ra  u  p a rtiji i  vladi. Tadaš­
n ja  eksplozivna situacija postupno se 
sm irivala, a  novi je  glavni ta jn ik  Polj­
ske u jedinjene radničke p a rtije  Edward 
G ierek postupno učvršćivao svoju vlast 
•(Sto se najzornije potvrdilo  ljetos sm nje- 
Bjivanjem  generala Mieczyslava Mocza-

17. rujno 1971.

ra. nekadašnjeg moćnog m inistra unu tra­
šnjih poslova i vođe tzv. »nacionalistič­
ke« kru te  struje) i stjecao povjerenje 
radnih masa.

U zadnje vrijem e malo je  v ijesti iz 
Poljske koje b i pobuđivale pozornost, 
ali svi su znaci da G ierek i njegova e- 
kipa ustrajno  nasto je odstraniti uzroke 
koji su svojedobno izazvali nezadovolj­
stvo radn ika i tragično krvoproliće. Ta­
ko je kongres p a rtije  sazvan za 6. p ro ­
sinca. gotovo godinu dana p rije  sta tu ta r- 
nog roka: b it će to  p rilika  G iereku i no­
vome vodstvu da izvrše i neophodne ka­
drovske izm jene na nižim razinam a, ta­
mo gdje jedan  prilično moćan sloj ljudi, 
koji svoju v last duguje ran ijem  Gomul-

ODMOS1 KINA 
-  SAM MARIMO

Legenda kaže da je  p rije  šesnaest I 
stoljeća kamenorezac M arin s otoka i 
Raba utem eljio grad San M arino na ! 
strm oj h rid i Monte Titano u Apenin­
skom gorju. H istorija točno bilježi da 
je  San M arino nezavisna država još 
od 885. godine, što ispunja razum lji­
vim ponosom 18 tisuća žitelja najm a­
nje države na svijetu. Ove su godine 
oni bili posebno obradovani »toplim 
čestitkama« koje je  prigodom nacio­
nalnog blagdana dvojici kapetana- 
-regenata, Luigiju Lonferiniju i A tti- 
liju  M ontaianiju, brzojavno uputio 
osobno Cu En Laj. predsjednik vlade 
pučanstvom najveće države na svi­
jetu , koju je  pokojni de Gaulle na­
zvao »starijom od povijesti«.
S punim uvažavanjem  Cu En Laj je 
izrazio »svoje duboko uvjerenje  da 
oe se s uspostavom službenih odno­
sa između Kine i  San M arina p rija ­
teljski odnosi između dviju  zemalja 
dalje razv ijati na tem elju  pet načela 
m iroljubive koegzistencije.«
Tijeifcoen svoje mnogostoljetne povije­
sti i Kina i S as M arino zatvarali su 
se  od vanjskoga svijeta debelim  ka­
menim  zidinam a. Danas su očito d ru ­
ga vremena.

kinom vodstvu, po svoj prilici — pasiv­
no ili aktivno — om eta provedbu nove 
političke linije, više okrenute potrebam a 
i h tijenjim a naroda. Zapažen je  i Gie- 
rekov stav da Poljska m ora sam ostalni­
je  djelovati u  vanjskoj politici, prem da 
je  istom prigodom  podcrtao punu v je r­
nost socijalističkom lageru i V aršav- 
skom ugovoru.
Epizoda s poljskim  novinarom  Adamom 
Strugom  — koji je  u  vanjskopolitičkom  
kom entaru kritiz irao  p re tje ran e  gospo- 
garske zahtjeve ta lijansk ih  lijevih  š tra j­
kaša i tim e navukao na sebe gnjev ta li­
janskih  kom unističkih i lijevih listova — 
pokazuje delikatnost položaja novinara 
koji bi u luđoj zemlji morao hvaliti ono

što u  vlastitoj podvrgava kritici. Novo 
Giesekovo vodstvo s dosta uspjeha ape­
lira  na radništvo da u svojim  zahtjevim a 
bude strpljivo, je r  poboljšanje plaća i 
životnih uvjeta mora biti u skladu s op­
ćim jačanjem  privrede. To isto je  novi­
nar S trug poručio talijanskim  sindika­
tim a — ali tamo, očito, n ije  bilo dovolj- 
,no sluha za po ljske unu tarn je  probleme. 
Po starom  dobrom običaju, incident se 
nastojalo p rev ladati svaljivanjem  kriv ­
n je  na nepreciznost prijevoda . . .  
Publicitet je  dobila i v ijest da je  poljski 
pisac _&nrzej £ ry c iit skupa sa  suprugom 
zatražio azil u  B elgiji za vrijem e jednog 
turističkog putovanja. Taj se čin objaš­

n java kao još jedan znak da novo Gie- 
rekovo vodstvo n ije  za sada uspjelo p re­
m ostiti provaliju  nepovjerenja između 
intelektualaca i vlasti koja je  nastala u 
vrijem e Gomutke. a maksim alno se p ro­
dubila prilikom  sveaačilišnoga štra jka  u 
proljeće 1968.

ATLAMTSKl 
PAKT 
I  J U G C m V IJ A
SFR Jugoslavija, kao nesvrstana zemlja 
na strategijsk i važnom položaju u S re­
dozemlju, ne  p restaje  zanim ati zastup­
nike politike vojno-političkih blokova, 
koji se koji pu t p repuštaju  i glasnim 
kombinacijama oko zamišljenih situacija

(do kojih, nadajm o se. nikada neće do­
ći).
Oglasio se u  tom smislu ovih dana bivši 
nizozemski m inistar vanjskih poslova 
Joseph Luns, koji će 1. listopada preu ­
zeti položaj glavnoga tajn ika A tlantskog 
pakta. U sklopu in terv jua francuskom 
mjesečniku »Vision« on je  rekao kako 
je  — po njegovu m išljenju — »sovjetska 
p rije tn ja  u  Sredozem lju znatna i v jero­
jatno veća nego što se općenito misli«. 
Zatim  je  nadovezao:
»Jugoslavija nikada nije potpuno sigur­
na. Ali sjetim o se, kako je  rekao Dean 
Rusk, da postoji mogućnost da NATO 
ne ostane nepokretan.« Novinar je  na­
stojao dobiti određeniji odgovor, pa ga 
je  pitao: »Hoće li Sovjeti ozbiljno shva­
titi ovo upozorenje? U vrijem e Cehoslo- 
vačke NATO n i prstom  nije  maknuo.« 
»Točno«, odgovorio je  Luns, »i oni su 
upravo to i očekivali. Ali ne znaju što 
b i se dogodilo ako bi upali u Jugoslavi­
ju . F ak tor vrem ena bio bi od velike va­
žnosti: budući da Jugoslavija nema za­
jedničkih granica sa Sovjetskim  Save­
zom, ne postoji mogućnost iznenađenja 
praškoga tipa.«
Nadamo se da Joseph Luns dobro znade 
što bi se dogodilo u  slučaju bilo čijeg 
upada: narodi SFR J>i"nciavije borili bi 
se protiv  stran ih  zavojevača.
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Novo lice 

Imotske krajine
Kada neupućen čovjek čuje poziv Imotska krajina, u 

njemu se rađaju asocijacije koje su posljedice raznih 
govorkanja, poluistina ili još gore — neistina, pa onda 
misli: o užarenom kam enjaru, o leglu i poskocima, o 
kuli i buntovnicima, o sirom aštvu, o vječnim  pečalba­
rima. tim tragičnim  rom antičarim a naše ekonomske 
migracije.

Imoćanin — pečalbar
Imotska krajina nalazi se svega pedesetak kilom etara 
od mora, a s njime je  veže m oderna asfaltirana cesta. 
Geografski položaj K rajine, razni ekonomski i  politički 
režimi, gonili su Im oćane da traže  koru kruha izvan 
nje. pa se tradicija  pečalbarenja vuče još, od prošlog 
stoljeća, čak i prije. Zanim ljivo je spom enuti pred­
ratno sitno trgovanje-to rbaren je  »galanterija«, što je  
odvodila Imoćane, naročito one iz neplodnih brdskih 
sela. u sve krajeve Evrope. Ali ti isti ljudi obilazeći 
svijet vraćali su se u  zimske dane svojim  kućama s 
teško stečenom zaradom.
Danas Imotska krajina broji 48000 žitelja, a po 
gospodarskom razvoju nalazi se medu pet najnerazvi- 
jenijih općina u SR H rvatskoj. Posljedice ovakvom 
gospodarskom sirom aštvu valja traž iti u zabrinjavajuće 
malom broju zaposlenih ti K rajin i (oko 3000 u 
privatnom i društvenom  sektoru) i velikom broju  
ekonomske migracije. Taj broj tako je  poražavajući da 
dovodi u pitanje samo imotsko gospodarstvo.
Krajina ima oko 9000 radnika na »privremenom« radu 
izvan naše zemlje, a računajući i djecu koju su 
roditelji odveli sa sobom, ta j se broj penje na 10.000. 
SFRJ po najnovijim  statističkim  podacima o ekonom­
skoj migraciji (no svakim danom broj se mijenja!) ima
670.000 radnika u inozemstvu, to jest, u postocima. 
3,35* • ukupnog stanovništva. Im otska pak krajina 
»daje« čak 20*/. od ukupnog broja žitelja koji je  
nastavaju. Dakle, svaki je  peti stanovnik K rajine na 
»privremenom radu«. Pojavu m igracije prate, uz 
»blagodati«, i vrlo ozbiljne posljedice. Prvenstveno 
pojava sve većeg broja socijalnih problema. Npr. kada 
su jedan ili oba roditelja vani, a iza sebe su ostavili 
stare roditelje i nejaku decu, koja p ri liječenju i 
školovanju padaju na te re t općine. Nekima se čak 
mora davati i socijalna pomoć. Učestale su i pojave 
rastave brakova. Postavlja se ozbiljno p itan je  odgoja 
jedne i druge djece. Sigurno je  da je  njihov sustavni 
odgoj izvan i u školi porem ećen i zato polučuju slabe 
rezultate.

Smjena generacija
Tijekom posljednjih nekoliko ' godina u Imotskoj 
krajini odvijale su se krupne političke borbe, koje su 
uvjetovale i prom jene, osobito u  sm jeni generacija, 
(inače sasvim oprečno orijentiranih). Kako je  poznato, 
prošle godine legalno je  sm ijenjeno staro rukovodstvo 
i izabrano novo. (vrijedno je spom enuti da su članovi 
novog rukovodstva odreda fakultetski naobraženi 
ljudi). Novo političko rukovodstvo reklo je  starom  
rukovodstvu i njegovim »šurama«, da narod Imotske 
krajine i imotska omladina nikada nisu bili proustaški, 
orijentirani, kao što su ih neki, uz pomoć raznoraznih 
emisara, etiketirali. Ti isti em isari po raznim  su 
stranam a lijepili K rajin i naljepnicu »ustaške kule«. 
K rajini, koja je  dala 52 španjolska borca i 4000 
partizana za vrijem e NOB-e. K rajini, iz koje ljudi 
ginu po zemljam a Zapadne Europe i po južnoam eri- 
čkim pampasima zarađujući koru kruha svojoj obitelji 
ostavljenoj na goletim a podbiokovskog krša. Nova 
mlada politička ekipa prihvatila  je  kurs X. sjednice 
CK SKH, dajući mu na jp rije  apsolutnu podršku, a 
kasnije, osobito pak sada, praktično ostvarujući njezine 
nacionalne i klasne odrednice.
Takav je  Imotski bio jučer. A kakav je  danas i kakav 
će biti sutra, saznat ćemo od predsjednika Skupštine 
općine Imotski, ing. A nte Znaora.

Imotski na liniji X. sjednice
— Politička bitka u  ovom dijelu  H rvatske je  dobivena. 
Mi smo ovdje prošlih godina imali k rupnih  političkih 
obračuna. Krivo smo bili tre tiran i. Ipak smo uspjeli 
kazati javnosti da Im otska kra jina  n ije  nikakva 
»ustaška kula« niti je  bila i n iti će ikada biti. Im otski 
je  zemlja radnih ljud i koji pošteno — gdje biK — 
zarađuju k ruh  i koji izgrađuju  tekovine socijalističke 
revolucije. Na našem  te renu  sve smo učinili s 
domaćim snagama, politizacijom  radnih  ljud i ove 
općine, koja je 99V* prista la  uz kurs SKH. Od Č etvrte 
plenarne sjednice i X. sjednice CK SKH krenuli smo s 
njima dosljedno u  revoluciju. Održavamo otvorene 
rasprave na svim zborovima. Naša omladina, o kojoj se 
svašta govorilo, jedna je  od najprogresivnijih . Od nas 
je otpao jedan dio starijih  drugova koji su zagazili u  
strane vode, nisu bili sposobni za rad. S njim a smo 
potpuno obračunali. X. sjednica stavila je  točku i 
kazala da su Imoćani u  pravu.
U našem kra ju  jednak je  neprija te lj unitarist, 
nacionalist, neoinformbirovac. Sudimo ih  i  m jerim o 
istim aršinom. U javnosti, preko tiska i drugih 
sredstava inform iranja, h tje le  su nas neke snage 
blokirati i usporiti, kao i politiku SKH. H tjeli su više 
vjerovati onima protiv  kojih smo se borili nego nama, 
legalnom rukovodstvu, nama koje je  izabrao narod ove 
Krajine. I sada jedan dio tiska napada ovo rukovod­
stvo. podvaljujući m u s određenim  smicalicama. Od 
naših malih grešaka pokušavaju napraviti senzacije. 
Tako nedavno piše sarajevsko »Oslobođenje« da »sve« 
u Hercegovini dolazi iz susjedstva, misleći na Imotski.

Perspektive
O  Koji su danas najvažniji problem i u vašoj općini?
— Svakako migracija. Postavlja se problem kako 
zadržati ove koji su ovdje i kako v ratiti one koji su 
vani. Da je bar zadržati ove koji su ovdje. Ali kako.

kad je gospodarstvo nerazvijeno? Nedavno smo dobili 
spoj s Jadranskom  magistralom. Potrebno je asfaltirati 
još dvanaest kilometara, pa ćemo dobiti spoj i s 
bosanskom transverzalom . Perspektivu vidimo u razvo­
ju  turizm a. Za to imamo izvanredne uvjete s 
prirodnim  ljepotam a kraških jezera. Oživljavanjem 
turizm a javile bi se i tercijalne djelatnosti: kućna 
radinost, razni servisi, ugostiteljstvo. Velika je  per­
spektiva ovog kraja i u povrtlarstvu, je r  smo svega 
jedan sat udaljeni od turističkih m jesta na Jadranu, 
gdje bismo mogli plasirati svoje proizvode. Od bitnih 
problema ostaje pitka voda. G rađani Imotskog još piju 
vodu iz austro-ugarskog vodovoda. Trebali bismo 
rekonstru irati gradsku mrežu, a morali bismo dovesti 
vodu i u pripoljna sjeverozapadna mjesta, gdje obitava
10.000 žitelja. Vode se razgovori i s nekim gospodar­
stvim a iz H rvatske da nam otvore neke svoje pogone u 
našem kraju. Tako su vođeni razgovori s »Agrokom- 
binatom« iz Zagreba, koji nam jerava otvoriti jedan 
pogon za nesilice. a proizvodili bi se ovdje i pilići, u  
vlastitoj kooperaciji. U te poslove dio bi kapitala 
uložili i naši radnici. »Agrokombinat« nudi neke 
pogone i za uzgajanje cvijeća. Razgovori s građevin­
skim poduzećem »Tehnogradnja« iz Splita završeni su. 
Oni će otvoriti jedan građevinski pogon u gradu, koji 
će zapošljavati oko 150 ljudi. Tekstilne industrije  
»Primorka« i »Biokovka« reorganiziraju svoje pogone; 
u svakoj će se moći naći m jesta za još 250 radnika. 
Ako dođe do realizacije ovih planova, a pomoć bi 
trebala pružiti i Republika i Fond za nerazvijene 
krajeve, ukupno bi se moglo uposliti 1500 radnika.

Devize cnima koji ih zarađuju
0  Kakve su posljedic« velike migracije s vašeg 
područja?
— Polja su ostala neobrađena, i od njih  nema nikakvih 
katastarskih  prihoda. Općina još mora voditi brigu za 
nezbrinute starce i ostavljenu djecu rastavljenih 
brakova. Devize ljudi iskorištavaju za obnovu gospo­
darskog standarda, elektrifikaciju  kuća, kupovinu 
zemljišta u većim priobalnim  središtim a. Velik dio 
deviza uzim aju i centralne banke i reeksporteri. P rije  
no što su izglasani ustavni amandmani, predlagali smo 
SIV-u. što je  sasvim i normalno, da se barem  jedan dio 
deviza vraća na područja ljudi koji su ih  zaradili; tako 
bi općina mogla rješavati probleme nastale zbog 
migracije. Imamo samo štetu od naših radnika, je r  
nam ništa ne privređuju. Devize bi trebale pripadati 
onima koji ih zarađuju. Naša država pomoću njih  
vraća m eđunarodne dugove, kao da je  društvo 
stim ulirano za izvoz radne snage! — iako središta 
financijske moći oporezuju naše radnike, a ni dinara 
ne ulažu na područje odakle- ih  besplatno dobivaju. 
Nadam se da će se p itanje deviznog sustava sad 
sustavnije i korjenitije  rješavati. Našeg čovjeka ubiju
1 veliki porezi na duhan i vino. L judi bi ipak u  većem 
broju  ostajali ovdje, ali kako, kad kilogram  duhana 
košta 1000 starih  dinara, a proda se po sedam naest pu ta  
više. Porez je isti kao što je  bio p rije  deset godina, po 
1 kg. 82* V To su također neriješene stvari u  poreznom 
sustavu. P red  5 godina u  K rajin i se uzgajalo oko 66 
vagona duhana, a danas svega 5 vagona. Više se ne 
isplati; kutija cigareta srednje vrijednosti stoji 350 
starih  dinara. S tim  društvo autom atski gubi. L judi bi 
ostajali, ali trebalo bi m ijenjati porezni sustav. Nešto 
je  slično i s vinom.

Ne odriču se svog imena
O  Kakve odnose održavate s vašim radnicim a p riv re ­
meno zaposlenima u inozemstva?
— Uvijek su u vezi s rodnim  krajem . Čitavog su života 
po svijetu za zaradam a, ali se nikad ne odriču svog 
im ena ni svog kraja. Svugdje se njim e ponose. Oni 
društvu, kad je od n jih  potrebna pomoć, npr. za 
zdravstvo, školstvo, elektrifikaciju  — uvijek  rado 
pomažu. Ne možemo biti s njim a u stalnom kontaktu. 
T rebala bi Republika biti malo više s njima. Učinili

. smo sve što smo mogli. Osnovali smo list »Imotska 
krajina« u kojem ih stalno izvještavamo što se dešava 
kod nas, prenosimo želje, pozdrave . . . Preko zime, kad 
su kod kuće. razgovaramo s njima, upoznajemo ih  sa 
svim društveno-političkim  akcijam a u općini. Skupa s 
njim a planiram o određene akcije — završio je  ing. A. 
Znaor.
U Imotskoj k rajin i nema kuće, da iz n je  nije netko 
otišo. Iz kuće Salića otišlo ih je  šestoro. »Bolje da idu 
nego da ostaju u ovoj bijedi« — kaže Luca Šalić. Iko 
Rupčić već je  šest godina u Zapadnoj Njemačkoj. 
»Otišao sam od kuće u svijet da djeci dam bolju 
budućnost. Moja je  domovina ostala ovdje . .  .« Istim  
stopama za njim a su pošli Todorići, braća Gudelji, 
Babici, i stotine drugih iz Lovreća. Ciste Provo, 
Zmijavaca. Runovića . . .
Lice Imoteke krajine su tra  će, najv jero jatn ije , izgledati 
drukčije. Podići će se novi pogoni. Nužno će se m orati 
m ijenjati i porez na vino i duhan. Tako će se otvoriti 
nova radna mjesta, pa Imoćani neće m orati ići u  
pečalbu — bar ne u tako velikom broju.

Jozo Danolić

ODGOVOR ODBORA ZA 
PROSLAVU MARIJANSKIH 
KONGRESA
Na pitanja »Kardinalu dr. F ran ji Seperu, predsjedniku 
rim ske Kongregacije za nauk vjere, i dr. F ranji 
Kuharicu, nadbiskupu i m etropolitu zagrebačkom« po­
stavljena u »Hrvatskom tjedniku« od 27. kolovoza 1371. 
br. 19. radi povijesne istine sm atram o potrebnim  od­
govoriti slijedeće sa zahtjevom  da se taj odgovor 
objavi u cijelosti:
G. Kardinala Suenensa. koji je  doputovao istim avio­
nom zajedno s Kardinalom  Seperom, dočekali su na 
zagrebačkom aerodrom u crkveni predstavnici na čelu s 
nadbiskupom Kuharićem. Doček je  na adrodromu bio s 
crkvene strane za obojicu K ardinala jednak  i jedno­
stavan. Obojica su kasnije pozdravljena i u kongresnoj 
dvorani na Salati, i u Katedrali, i na M ariji Bistrici. 
Na aerodrom u nije s crkvene strane posebno pozdrav­
ljan govorom nijedan naš gost.
G. K ardinal Suenens odvezen je u svoje boravište u 
pratn ji biskupa Škvorca i ravnatelja naše inozemne 
pastve preč. g. Vladimira Stankovića privatnim  auto­
mobilom s uvjerenjem  da to neće povrijediti njegove 
jednostavnosti. U prevoženju svojih gostiju služili smo 
se privatnim  automobilima je r nismo htjeli odbiti 
pažnju onih koji su tim e s radošću pomogli u organi­
zaciji kongresa.
Nadbiskupni dvor nema konfornih stanova za više 
gostiju. G. K ardinalu Seperu, Papinom Izaslaniku, bio 
je  stavljen na raspolaganje njegov bivši stan. Papin­
skom Pronunciju njegov stan s dvije sobe bez konfora. 
Preostale su još samo dvije sobe bez konfora. Tu 
nismo mogli sm jestiti nijednoga kardinala s njegovim 
pratiocem . Stoga je K ardinal Suenens imao na raspo­
laganje konforni appartem ent u župnom dvoru sv. 
Petra, gdje je bio dolično sm ješten on i njegov 
pratilac. K ardinal C arberry platio si je  appartem ent u 
Esplanadi. K ardinal W right bio je sm ješten u samosta­
nu sestara Sv. Križa na Vrhovcu. K ardinal Oddi kod 
OO,. Lazarista u Vrapcu. Iako za te kardinale nije nitko 
postavio pitanja, sm atram o da je radi ilustracije čitave 
situacije potrebno i to navesti.
U četvrtak, 12. VIII, poslije koncelebracije svi su 
K ardinali i biskupi bili prim ljeni u nadbiskupskom 
dvoru i svi su bili na ručku. Ponovno su bili svi 
kardinali i neki biskupi na ručku u nadbiskupskom 
dvoru u subotu 14. kolovoza.
Žao nam je  da govor K ardinala Suenensa nije bio 
preveden odmah u Katedrali. To je  bio propust orga­
nizacije koji se u zadnji čas nije mogao popraviti. 
K ardinal Suenens bio je  na večeri u Esplanadi za 
prvim  stolom s Kardinalom Carberryem, sa zagrebač­
kim nadbiskupom i s još nekim nadbiskupima. Na 
prim anju  kod presjednika H aram ije K ardinal Suenens 
je  sjedio s desne strane K ardinala Šepera, kojemu je  s 
lijeve strane sjedio predsjednik H aram ija. D rugih p ri­
m anja u  vrijem e boravka K ardinala Suenensa u Za­
grebu nije bilo. K ardinal Suenens srdačno je zahvalio 
i predsjedniku i tajn iku  Odbora za priprem u Kongresa 
za osobitu pažnju kojom je  bio posvuda susretan. Na 
raspolaganje mu je dan nadbiskupski auto da u pratn ji 
biskupa Škvorca pregleda zagrebačku okolicu i sam 
grad. Osobito mu je veselje bilo kad je  posjetio kapelu 
»Kraljice Hrvata« na Sljemenu. Na M ariju Bistricu 
K ardinal Suenens je  putovao u  nadbiskupskom autu 
zajedno s Kardinalom C arberryem  i zagrebačkim nad­
biskupom. Zagrebački nadbiskup pratio  ga je i na 
aerodrom  u nadbiskupskom autu.
K ardinal Suenens rekao je  biskupu Škvorcu, tajn iku 
Odbora, da nije spremio govora za M ariju Bistricu., 
Zato ga nismo stavili u program. Bilo bi nam drago da 
je  želio govoriti i sigurno mu toga ne bi nitko 
spriječio.
U koncelebraciji je  bio velik dio koncelebranata stra­
nih naroda. Svi koncelebranti mole kanon zajednički. 
Latinski jezik bila je  jedina tehnička mogućnost da se 
ostvari skupna molitva i ostvari znak našeg zajedni­
štva. Taj kratki dio kanona svojim sadržajem v jern i­
cima nije nepoznat m akar se molio na latinskom. 
Jedan strani novinar prigovorio je  da je  u liturg iji bilo 
prem alo latinskog a previše hrvatskog jezika u ovom 
međunarodnom susretu.
Sv. Otac je našem Kongresu poslao svog osobnog 
Izaslanika. K ardinala Sepera. N jem u je uputio posebno 
pismo, svoju poruku Kongresu, koje je  bilo pročitano u 
K atedrali 12. kolovoza. Priznajem o da je šteta da toga 
pisma nismo pročitali na M ariji B ristrici. Riječi izgo­
vorene toga dana u Castelgandolfu, kojima se apostro­
fira  M arijanski Kongres, samo su dodatak Papinoj 
poruci p rije  toga nama upućenoj.
Na prigovore K ardinalu Seperu m i ne  možemo odgo­
varati. Napominjemo ipak to da Pročelnik Kongregaci­
je  za nauk v jere  ima pravo upozoriti na neke važne 
točke suvrem ene katoličke problem atike.
M eđunarodni m ariološko-m arijanski Kongresi naše su 
prvo iskustvo, stoga će svi dobronam jerni rado ispri­
čati naše m anjke što ih i sami priznajem o, a Bog nam 
je  svjedok da smo imali naibolje nakane.
O d b o r  za  p r ip r e m u  M a r i o l o š k o - m a r i j a n s k o g

k o n g r e s a
Post scriptum HT-a
Sa zadovoljstvom moramo zabilježiti da je  Nadbiskup­
ski duhovni stol — odnosno Odbor za priprem u Mari­
janskih kongresa u njegovo ime — jedna od rijetk ih  
ustanova koja je  na javno pitanje našega lista dala i 
javn i odgovor.
Sto se činjenica o ukazanom gostoprim stvu kardinalu 
Suenensu tiče, drago nam je  da Nadbiskupski duhovni 
stol uvjerljivo o tklanja da bi u bilo čemu nejednako ili 
nepovoljno tre tirao  uglednog belgijskog gosta. _ Naše 
nedovoljno poznavanje mogućnosti i običaja ugošćenja 
inozemnih dostojanstvenika u zagrebačkoj nadbiskupiji 
u tjecao je da smo nekim  točnim činjenicam a u vezi s 
kardinalom  Suenensom pridali tum ačenje koje se u 
sklopu tre tiran ja  ostalih gostiju svakako mijenja. O sta­
je  ipak istina, koja proizlazi i iz ovog dem antija, da je 
određenih propusta u odnosu na kardinala Suenensa 
bilo (posebno se neugodno dojmio izostanak prijevoda 
u  katedrali). Sve to  ipak ne bi moralo izazvati reakciju 
dobronam jernih prom atrača — kakvi smo mi svakako 
bili — da uočene činjenice nisu dobile posebne dim en­
zije u svjetlu neugodnog incidenta koji se zbio u 
M ariji Bistrici, kad je  kardinal Seper onako nepri­
kladno napao napredna pokoncilska stajališta nazočnog 
prim asa Belgije.
Zašto je kardinal Seper sm atrao potrebnim  tako postu­
piti. te  zašto Sv. Stolica nije pridala, po našem 
m išljenju, dovoljno važnosti crkvenim  kongresima koji 
su se održavali u  H rvatskoj — na ta p itanja (koja 
v jerojatno postavljaju  i mnogi u Katoličkoj Crkvi u 
H rvatskoj) nismo ni očekivali odgovor iz Zagreba.
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6 gospodarstvo
PRIVATNI RAD U RAZVITKU HRVATSKE (3)

Jače aktiviranje 
može znatno 
ubrzati razvoj 
proizvodnih snaga
SR Hrvatska treba stvoriti originalni instrumentarij i 
strategiju razvitka osobnog rada kojim će se postići 
da osobni rad postane značajan izvor dopunske 
akumulacije, povećanja zaposlenosti i povratka naših 
radnika iz inozemstva
Prem a najnovijim  podacima Hrvatska 
je  im ala oko 1.050 dolara društvenog 
proizvoda po stanovniku 1970. g., iako 

se u posljednje vrijem e sporije razvija­
la od Grčke, Španjolske i Italije. Glav­
ni razlog usporenog razvoja Socijalisti­
čke Republike H rvatske jes t sm anjenje 
stope investicija u narodnom dohotku, 
koncentracija financijske moći u drugim 
republikama, što je  suprotno ekonom­
skim kriterijim a i ravnopravnosti naro­
da Jugoslavije, zatim neadekvatan vanj- 
skotrgovački i devizni sustav, neade­
kvatna struk tura investicija i relativno 
nizak nivo društvene organiziranosti h r­
vatskog gospodarstva kao i relativno 
trome kadrovske kompozicije koje se 
nalaze na ključnim, upravljačkim  po­
zicijama u hrvatskoj ekonomiji. Iako je 
H rvatska u posljednjih pet godina u 
odnosu na jugoslavensko kretanje posti­
gla zadovoljavajuću stopu rasta, zahva­
ljujući p rije  svega većoj rentabilnosti 
investicija, ona ipak ima veoma ozbiljne 
probleme u budućem gospodarskom i az- 
vitku. Kao posljedica niske stope inve- 
sticaja u društvenom  proizvodu H rvat­
ske, došlo je do visokog stupnja zastarje­
losti oruđa rada, do zaostajanja energet­
ske osnove proizvodne i društvene in­
frastruk tu re  u odnosu na potrebe p ri­
vrednog razvitka, kao i do toga da se u 
posljednje vrijem e u Hrvatskoj ne gra­
de jači proizvodni kapaciteti koji bi mo- 

-  gli izvršiti ozbiljnija revolucioniranje 
proizvodnih snaga i privredne struk tu ­
re H rvatske i time otvoriti proces bržeg 
porasta produktivnosti rada i s tru k tu r­
nih tansform acija u hrvatskoj privredi 
i u ukupnoj socijalno-ekonomskoj struk ­
turi. Zbog toga, problem stope razvitka, 
a tako i povezanost volum ena i s truk tu ­
re akum ulacije, postaje za budući sred­
njoročni i dugoročni razvitak H rvatske 
značajno strateško pitanje.

Pretpostavke 
zadovoljavajućeg razvitka
Prem a nacrtu  društvenog plana H rvat­
ske, osobito bi trebalo povećati investi­
cije u industriji, je r  su one (prema ci­
jenam a od 1966. godine) 1970. bile samo 
za 7*/» veće nego u 1964. godini. Svaka 
nacija, ako se želi brzo razvijati mora 
ipak razvijati propulzivne dijelove indu­
strijskog sektora, od Kojega u znatnoj 
m jeri ovisi globalna produktivnost rada 
nacionalne ekonomije. U tom pravcu 
nacrt društvenog plana sm atra da bi u- 
dio brutto  investicija u društvenom  pro­
izvodu trebalo povećati sa 4.165 m ilijar­
di st dinara u razdoblju 1966—1970. na 
6.272 m ilijarde st. d inara u razdoblju 
1971—1975.

Isto tako trebalo bi, mnogo brže nego 
što je  petogodišnji plan predvidio, iz­
graditi prom etnu i drugu in frastruk tu ru  
Socijalističke Republike H rvatske. ' Bez 
toga se ne može valorizirati njezin geo­
politički položaj u jugoslavenskoj, evrop­
skoj i svjetskoj podjeli rada. P rio rite ­
tan je  zadatak izgradnja prom etnica 
koje bi povezale kontinentalnu i jad ran ­
sku H rvatsku i dovele s jedne strane do 
mnogo većeg stupnja njene gospodarsko- 
političke homogenizacije, a s druge stra ­
ne do stvaranja elem entarnih tehničko- 
tehnoloških i gospodarsko-socijalnih 
pretpostavki za ekonomsku valorizaciju 
hrvatskog prostora. Hrvatska nema neku 
osobitu sirovinsku osnovu sa stajališta 
klasične teorije  kom parativnih predno­
sti, ali sa stajališta m odernih shvaćanja 
privrednog razvitka i struk tu re  svjetskih 
potreba za pojedinim  robam a i usluga­
ma, H rvatska ima velike prednosti i 
ona može u budućem periodu ostvariti 
jednu od najvećih stopa privrednog ra ­
sta u Evropi pod pretpostavkom  da 

stvori prom etnu i drugu infrastruk turu , 
bez koje se ne može zam isliti njezin

oaljn ji razvitak. Osnovni lim itirajući 
lak to r za ovo kretanje jest veličina aku­
mulacije do koje treba doći, a ona je u 
ovim uvjetim a privređivanja i  odnosa 
između društveno-poiitičkih zajednica 
veoma ograničena. Prem a kalkulaciji Za­
voda za plan da bi privreda H rvatske 
mogla postići stopu rasta između 7 i 8V«, 
morala bi osigurati gore navedene b ra t­
io investicije, ali bi ona tek sa vlastitim  
sredsvim a privrede i bankarskim  sred­

stvim a mogla pokriti 72°/« predviđenih 
sredstava. S obzirom na to da ova stopa 
rasta i ovaj volumen i struk tu re  inve- 
sticaja ne mogu riješiti povratak ni jed­
nog radnika iz inozemstva, to znači da 
stopu rasta treba pokušati dignuti na 
barem  IO*/« i povećati volumen investi­
cija, u tom bi se slučaju moglo vratiti 
u slijedećem srednjoročnom  periodu 15 
do 20",« radnika zaposlenih u inozemstvu 
iz SR Hrvatske.

Treba omogućiti brži i 
snažniji razvitak osobnog 
rada
Iz ovoga proizlazi da fci u  budućoj h r­
vatskoj gospodarskoj strategiji, sa sta­
jališta izvora akum ulacija, trebalo omo­

gućiti jači razvitak osobnog rada, za ko­
ji  postoje svi ekonomski i društveni 
uvjeti. K arakteristika brzog razvitka su­
vrem enih privreda, pa prem a tome i 
hrvatske privrede — koja bi trebala 
1975. godine postići oko 1500 dolara d ru ­
štvenog proizvoda po stanovniku — jest 
brz razvoj tercijarnog sektora na osnovi 
sve većih i razvijenijih  društvenih po­
treba, koje proizvodi visoki nacionalni 
dohodak i osobni dohoci na osnovi brže 
transform acije prim arnog i sekundarnog 
sektora. U tom smislu stvaraju  se uvje­
ti za pojavu čitavog niza d jelatnosti u 
kojima bi privatni rad mogao postići ve­
liku djelotvornost, a to su: proizvodni i 
uslužni obrt, ugostiteljstvo, kućna 

radinost, prom etne usiuge, građevinar­
stvo, razvitak čitavog niza poljoprivred­
nih aktivnosti vezanih za visoki životni 
standard i razvoj turizma. S druge stra ­
ne, specifična privredna struk tu ra  H r­
vatske, koja omogućuje brzu ekspanziju 
Turizma, još više potencira razvoj ovih 
djelatnosti, je r  je  turizam  najveće trži­
šte za tercijarn i sektor. Dosadašnji raz­
vitak turizm a pokazao je  da izgradnja 
skupih objekata koji se eksploatiraju 
svega 60 do 100 dana u godini, a u njih  
su uložena golema investiciona sredstva 
s dosta nepovoljnim rokovima otplate i 
okupacijom retencione kvote, ne daje 
povoljne ekonomske ofekte, pa bi prema 
ome veći naglasak trebalo dati izgrad­

nji m inikapaciteta u kućnoj radinosti, 
koji nisu tako skupi a postoji mnogo ve­
ća fleksibilnost privatnog rada nego što 
je  to slučaj sa stalno zaposlenim u d ru ­
štvenom sektoru.

Važan izvor dopunske 
akumulacije
U tom bi se smislu najznačajniji dio te r­
cijarnog sektora mogoo financirati iz 
sredstava r.aših građana, i to onih koji 
su ostali u zemlji, a posebno pak onih 
koji su iz čitavog niza razloga napustili 
domovinu. Prem a proračunim a Repu­
bličkog zavoda z.. plan, građani SR H r­
vatske posjeduju oko 1.400 m ilijardi st. 
d inara neangažiranih sredstava, koja bi 
se drukčijom  strategijom  i taktikom  u 
odnosu na privatn i rad  i drukčijom  ban­
karskom  financijskom  organizacijom mo­
gla m obilizirati i biti važan izvor dopun­
ske akum ulacije za ubrzanje globalne 
stope privrednog razvitka H rvatske, a 
onda i većeg stupnja zaposlenosti S 
druge strane, naši građani vani im aju 
preko jednu i pol m ilijardu dolara u

zapadnoevropskim bankama, koje su za 
hrvatsku privredu potpuno sterilne. Zna­
tan dio naših građana vani vlasnik je  
ugostiteljskih radnji, a bavi se i d ru ­
gim djelatnostim a u kojima je stekao 
veliko iskustvo i organizacijske sposob­
nosti, pa bi ih mogao vrlo uspješno or­
ganizirati i u H rvatskoj. Isto tako, velik 
broj KV i VKV radnika mogao bi svo­

jim  sredstvim a otvarati servise trajnih 
potrošnih dobara (automobila, televizo­
ra, kućanskih aparata, sitne polj. meha­
nizacije, itd), to jest svojim ušteđevina­
ma. Trebalo bi, dakle, ponovno napra­
viti detaljne proračune oko stvarnih iz­
vora akum ulacije koja postoji u stanov­

ništvu u domovini i izvan domovine i 
uočiti pomoću kojih mehanizama, orga­
nizacionih formi i novih zakonskih pro­
pisa tu potencijalnu financijsku masu 
pretvoriti u suvrem enu proizvodnu 
struk tu ru  Hrvatske, koja će-se  pojaviti 
kao važan dopunski faktor ukupnog po­
rasta narodnog dohotka H rvatske i va­
žan čimbenik u kanalizaciji gotovo či­
tave očekivane društvene akum ulacije 
Hrvatske na velike zahvate u primarnom 
i sekundarnom sektoru i u proizvodnoj 
i društvenoj in frastruk turi Hrvatske, a 
to zahtijeva golema investicijska sred­

stva i predstavlja lim itirajući faktor 
daljnjeg razvoja H rvatske i regeneraci- 
je  njenog cjelokupnog proizvodnog i 
ljudskog potencijala.

Opća mobilizacija snaga 
i sredstava

Ukoliko bi se uspjelo podići stopu ra ­
sta od 8 na 10-12“.'«, s potpunom mobili­
zacijom financijskih sredstava koja po­
stoje u stanovništvu, a tom slučaju H r­
vatska bi mogla vrlo brzo prebroditi 
stagnantne tendencije u razvoju proiz­
vodnih snaga, zaustaviti odlazak proiz­
vodno najvitaln ijih  radnika u inozem­
stvo, zaposliti čitav kontigent školovanih 
ljudi i sm anjiti privrem enu nezaposle­
nost čitavog kontingenta koji čeka zapo­
slenje, a jednako bi tako povoljnijim  u- 
vjetim a stjecanja dohotka, sjecanja sta­
nova i većom socijalno-gospodarskom 
stabilnošću mogla zaustaviti nepovoljne 
demografske tendencije, je r  H rvatska i- 
ma jednu od najnižih stopa nataliteta. 
Kao što je  poznato, ove djelatnosti uko­
liko bi se 'angažirala privatna sredstva i 
stvorio veći prostor privatnoj aktivnosti, 
ne samo da bi dala početne impulse raz­
voju m oderne industrije  i in frastruk ture  
nego bi i sredstva koje će odbacivati 
privatn i sektor stvorila nove preduvjete 
za tržišnu i proizvodnu ekspanziju, te 
bi dale novi izvor akum ulacije za magi­
stralne zahvate u budućem hrvatskom  
gospodarstvu.
Ovakav razvoj privatnog rada i mobili­
zacija financijskih sredstava i energija 
koja postoji u njemu — posebno je važ­
na za mladu generaciju Hrvatske, je r 
ona, ukoliko se ne ostvare potrebne sto­
pe rasta, mora i nakon velikih investici­

ja  u njihovo školovanje i unatoč ljubavi 
za domovinom — odlaziti na rad u no- 
zemstvo. Nacrt društvenog plana na sto­
pi privrednog rasta  od 7 do 8" • kalku­

lira  sa stopom zaposlenosti od 2,8".« go­
dišnje, što bi dovelo do apsolutnog pove­
ćanja zaposlenosti od 143.516, dok bi 
stopa rasta od 10*/«, pod pretpostavkom  

da se dođe do potrebnog volumena aku­
mulacije, dovela do porasta zaposlenosti 

od 180 do 200 tisuća u cijelom petogodiš­
njem razdoblju, ili 36 ..’o 40 tisuća na go­
dinu, a to 6i moglo apsorbirati potpun 
priljev školovanog kadra od 190.000 i 
sm anjiti našu zaposlenost u inozemstvu 
od 15 do 20°/«. Međutim, uzim ajući u 
obzir veličinu prirodnog odljeva i za­
poslenost zbog um irovljavanja, broj no- 
vozaposlenih povećao bi se za daljn jih  
125.000.

Sve ovo zahtijeva da se potpuno izm ije­
ni odnos prem a osobnom radu i da on 
u novom Ustavu Hrvaiske, i  u zakon­
skoj regulativi nakon toga dobije druge 
okvire i instrum ente za svoj razvitak. 
U tom sm islu naša Republika u budućim 
rješenjim a privrednog sistema m ora po­
sebno izboriti da sve devizne doznake 
naših radnika iz inozemstva ostanu u 
H rvatskoj, da se stvore adekvatne ca­
rinske i druge poreske olakšice, da se u 
okviru republičke regulacije stvore ur- 
banističko-stam beni i drugi preduvjeti 
za razvitak ovih djelatnosti. V jerojatno 
bi u  okviru Izvršnog vijeća H rvatske i 
nove organizacije republičke uprave tre ­
balo form irati posebne organizme i struč­
ne službe koje bi se bavile pravnom re­
gulacijom ovog p itanja i njegovim eko­
nomskim tretiranjem , te prezentiranjem  
Saboru i  drugim  m jerodavnim organima 
kakvi konkretni ak ti da se donose i kakve 
adekvatne društvene akcije provode. 
Isto tako, naša javnost preko sredstava 
javnog inform iranja i i-reko znanstveno- 
stručnih savjetovanja treba ovom pita­
nju  posvetiti maksim alnu pažnju i de­
m askirati sve one snage koje iz ovih ili 
onih razloga sprečavaju objektivno po­
trebnu  ekspanziju privatnog rada. Da­
lje, potrebno je  izgraditi m odernu po- 
resku politiku koja mora biti stum uli- 
rana i odm jerena, a tako i moderne in­
spekcijske službe koje će spriječiti ne­
opravdano bogaćenje privatnika i o tk ri­
vati m alverzacije općinskih i drugih 
organa. Također je  poirebno stim ulirati 
i poticati izgradnju razvojnih program a 
pojedinih općina i regija u kojima će 
p rivatn i rad  s obzirom na veliko znače­
n je  turizm a im ati važnu ulogu u pokri­

vanju potreba što ih r.ameće turističko 
tržište. Dalje, neophodno je izvršiti or­
ganizaciju bankarsko-financijskih insti­
tucija i form irati nove tipove privrednih  
organizacija koje će se baviti ovim pi­
tanjim a i koje će, u okviru propisanih i 
racionalnih društvenih  standarda, raz­
v ijati p rivatnu inicijativu povezujući je  
s društvenim  potrebam a i interesim a, da­
jući joj sigurnije sondaže i param etre 
za njeno vlastito k re tan je  i program ira­
nje. Također je  potrebno u okviru fa­
kulteta razraditi ovu problem atiku i 
unijeti je  u  nastavne piogram e pojedinih 
znanstvenih disciplina, a pomoću semi­
narskih  i diplomskih radova i simpo­
zija osposobiti jedan dio visokonaobra- 

ženih stručnjaka za ozbiljnije tre tiran je  
ove problem atike i njeno praktično rje ­

šavanje u  okviru globalne hrvatske stra ­
tegije (i na terenu).
Iz svega ovoga proizlazi da se životna 
inicijativa i p rivatn i rad na određenim 

segm entima privatne struk ture , a u  kon­
kretnoj situaciji kratkoročnog i dugoroč­
nog razvitka SR H rvatske, pojavljuje kao 
jedan od prvorazrednih  faktora njenog 
ubrzanog razvitka. U prom ijenjenim  gos- 
podarsko-političkim  uvjetim a, SRH ima 
pravo i obvezu da na sasvim originalan 
način stvara  instrum entarij i strategiju  
razvoja osobnog rada pomoću kojega se 
može doći do znatnih izvora dopunske 
akum ulacije za razvoj H rvatske I do po­
većanja zaposlenosti i povratka naših 
radnika iz inozemstva. Ukoliko se stvore 
stim ulativni uv jeti za razvoj privatnog 
rada tam o gdje je  on neophodan i gdje 
ga ne može uspješno zam ijeniti društve­
ni rad  na društvenim  sredstvim a za pro­
izvodnju, onda će taj rad postati ne 
izvor antisocijalističkih tendencija i re­
stauracije kapitalizma, nego važna do­
punska energija za još brži razvitak pro­
izvodnih snaga H rvatske, za razvoj h r­
vatskog naroda i ostalih koji žive u H r­
vatskoj.
(S vršetak)

Marko Veselica
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NEZAKONITOSTI 
U PRIMOŠTENU

O stanju u Privrednom poduzeću u Primoštenu već je pisano u »Hrvatskom tjedniku«. Direktoru Skorinu nepo­
sredno je postavljeno i pitanje što će poduzeti da se revidiraju ugovori s »Genexom«, koji su jedan od glav­
nih razloga teškog stanja poduzeća u kojemu je »Genex« mnoga neotuđiva samoupravljačka prava prenio 
u ruke po njemu postavljenih managera. Ni obustava rada nije pomogla da se stvari riješe. II nedostatku od­
govarajućih samoupravnih nadzornih organa radnici su sami počeli da otkrivaju nezakonitosti uz čvrstu odluč­
nost da pomognu organima društvene kontrole da stvari dovedu do kraja. Evo nekoliko primjera gruboq kršenja 
zakonitosti koji organima društvenog nadzora trebaju biti putokaz.

SKORIN DUGUJE 
11,615.820 
ST. DIN

S upro tno  našim  p rop isim a d ire k to r  S ko rin  uzim a si 
p ravo  pod izan ja  velik ih  svo ta  novca n e  sam o iz 
b lag a jn e  nego i neposredno  sa  recep c ija ' hotela. 
T ako  je  25. kolovoza 1971. n jegov  dug  u  kn jigovod­
stv u  na  k on tu  (računu) 2789 za podignutu  gotovinu 
iznosio 11.615.820.- st. d in . K ada bi ovaj dug  i 
obračunao  u cije losti d irek to r M arko Skorin  bi ipak  
povrijed io  nekoliko propisa.

INVESTICIJA 
U IZGRADNJI 
ANKE SLADIO 
39,147.055 
ST. DIN
U kn jigovodstvu  P riv red n o g  poduzeća P rim o šten  na 
k on tu  0860 vodi » investic ija  u  toku« A nke S lad ić  u  
iznosu od 39,147.055.- st. d in . A nka S lad ić  žumalisfci- 
ca je  poduzeća.
U vezi s  ovom  investic ijom  m nogo je  toga n e jasno  a 
neposredno  vezano i za d ire k to ra  S ko rina  i n jegov  
način  »poslovanja«. Ja sn o  je  jed ino  da  je  zg rada  u  
upo treb i i da je  k a tk a d a  k o ris ti po red  A nke S ladić i 
sam  Skorin .
K ada b i sve b ilo  u  red u  nezakonito  je  da  se  kao 
in ves tic ija  u  toku  vodi zg rada  k o ja  je  u  upo treb i. 
N avodno še  kao in v es tito r jav io  M arko  Skorin  koji 
je  na  raču n  A nke S lad ić  za izg rad n ju  kuće položio 
16 m iliju n a  st. d in  a  A nte  Ž a ja  iz Z agreba, od 
kojega je  poduzeće iz P rim o šten a  o tkup ilo  n jegovu  
kuću  u p la tio  je  8 m ilijuna.
Z grada A nke S lad ić  po ap ro k sim ativ n o j p rocjen i 
navodno v rijed i p reko  100 m iliju n a  st. d in. Za 
raz lik u  su  navodno  te rećen i h o te li »A driatic« P r i ­
m ošten  i zg rada  sam oposluživan ja  poduzeća. K ako  
konačne ob računske  s itu ac ije  za zg rad u  A nke S ladić 
nem a v a lja lo  b i ovo p ro v je riti. U toliko  v iše što  se 
čini da  nem a n iti ugovora o k re d itu  a n iti d ru g ih  
p o treb n ih  do k u m en ata  za izg radn ju . P ita n je  je  kako  
bi A. S ladić v raća la  k re d it č ija  b i ra ta  iznosila
300.000 st. d in  m jesečno k ada  im a  osobni dohodak
85.000 st. din. A nka S lad ić  je  dob ila  i vođu  i s tru ju  
za zg radu  k o ja  se vodi kao  » investic ija  u  toku« dok 
su  m nogi dom oroci koji su  sam odoprinosim a izg ra ­
dili i vodovod i dalekovod god inam a čekali i vodu  i 
s tru ju  ili jo š čekaju .
N a raču n  duga A nka S lad ić  n ije  o tp la tila  jo š n iti 
d inara .

MILIJUNSKE
AKONTACIJE

M noge se isp la te  v rše  kao akon tac ije  i tako  k rši 
više p rop isa  a p r ik r iv a  s tv a rn a  ren tab iln o st poslo­
v an ja . M om čilo D im itrijev ić  p rim io  je  u  v idu  akon ­
tac ije  6,083.950.- st. d in . u  jedno j godini. K ako  su  i 
k ad a  p laćen i doprinosi v a lja lo  b i p ro v je riti.

BESPLATAN 
STAN I HRANA 
ZA OBITELJI 
SAVJETNIKA
Poduzeće im a sedam  (7) sav je tn ik a  (um irov ljen ika  
ili lju d i u  radnom  odnosu u  d rug im  p riv red n im  
o rgan izacijam a) s  osobnim- dohocim a 300.000 do
400.000 st. d in  m jesečno. P ita n je  je  zakon itosti da  li 
pored  toga p rip ad a  n jim a  i n jihov im  ob ite ljim a 
besp la tan  s tan  i h ran a , a za rad n ik e  P rim oštena  
b itno  da  to  n jihova  ra d n a  organ izacija  ne  m ože 
fin an c ijsk i izdržati.

KUCA I KAZNA 
SPIRE 
MAT0SINA 
I PUTOVANJA 
NJEGOVE ZENE
N a k on tu  0860 vodi se kao » investicija u  toku« kuća 
tehničkog  d ire k to ra  Š p ire  M atošina u  iznosu od 
6,390.655.- st. d in  iako u  n jo j s tan u je  već t r i  m jese­
ca. O ni koji su  je  v id je lf  i izvana  i iz u n u tra  
p ro c jen ju ju  je  čak  n a  200 m iliju n a  st. din. K oliko 
god da  je  p roc jen ili s obzirom  na  s tv a rn e  troškove 
izg radn je , dolazi se do sum e v rijed n e  p rov je re , k o ja  
je  neophodna već i zato što  n ije  po zakonu  izv ršen  
o b raču n  i ko laudac ija  i stoga ne  m ože b iti n iti 
govora n iti o ugovoru  u  k red itu . S ovom  kućom  u  
ko ju  je  uvedeno  cen tra ln o  g rija n je  m ogu im ati veze 
i p u to v an ja  tehn ičkog  d ire k to ra  i n jegove žene ko ja  
n ije  službenik  poduzeća, ra d i k u p n je  ra sh lad n ih  
u re đ a ja  i u ređ a ja  za zag rijav an je  ho tela . U  isto  
v rijem e  odgovorna osoba za o d ržav an je  tih  in s ta la ­
c ija  u  poduzeću ne odlazi u  po sje t firm i ko ja  ih  
ipo ručuje . Na k rše n je  zakon itosti svakako  u tiču  i 
rodb in ske  veze, bez ko jih  bi m nogošta b ilo  teže 
o stv ariti. M atošin  je  navodno  ro đ ak  S korina  što 
m ože u tje ca ti na  to  da  u  I ta li ju  p u tu je  i sek re ta ric a  
poduzeća Š im a Č uka, inače  k ć e rk a . genera lnog  d i­
re k to ra  M arka  Skorina.
D a po ugovo ru  s »G enexom « m noga p ra v a  n is»  
oduzeta  o rgan im a u p ra v lja n ja  m ožda ovaj sp le t 
ro d b in sk ih  veza ne  b i bio to liko  zn ača jan  u  k rš e n ju  
zakonitosti. O vako s tv a r i v a lja  jo š p o tp u n ije  p ro ­
v je r iti. Za p ro v je riti je  i su m n ja  da  li je  novčanu  
kaznu  Š p ire  M atošina od 200.000 st. din. p la tilo  
poduzeća.

NAMJEŠTAJ NA 
NARUDŽBENICU 
PODUZEĆA
A nte  L asan. e lek trič a r poduzeća na  bianco n a ­
rudžben icu  za n ab av k u  e lek tro  m a te r ija la  za podu ­
zeće kupio  si je  navodno n am ješ ta j za 3 m iliju n a  st. 
din. P o red  p ita n ja  što  je  s tv a rn o  bilo  u  ovom 
sluča ju  v ažn ije  je  p ita n je  kako  se n ab av lja  i ra z - 
du žu je  m a te r i ja l u  m iliju n sk im  iznosim a za p r iv a t­
ne  nab av k e  od g rađev inskog  m a te rija la  do n am je ­
š ta ja .

NEPOKRIVENE
INVESTICIJE
BLIZU
2 MILIJARDE
Poduzeće »Izgradnja«  Š iben ik  kao  izvođač radova 
na  izg rad n ji ho te la  »M arina lučica« opom inje  P r iv ­
redno  poduzeće P rim o šten  d a  je  bez konačne s i tu a ­
c ije  u  p rek o račen ju  in v estic ija  od 1 m ilija rd u  i 700 
m iliju n a  st. d in . U natoč tom e S ko rin  ishoduje od 
radn ičkog  sav je ta  od luku  radn ičkog  sav je ta  za 
k u p n ju  jed n e  stam bene  zg rade  u  P rim o šten u  za 100 
m ilijuna  st. d in  i  jednog  petorosobnog s tan a  za 
p red s tav n iš tv o  u  Z agrebu  za 150 m iliju n a  s tim e  da 
će isp la tu  tih  230 m iliju n a  izv ršiti iz u tr šk a  iz 
b lag a jn e  (!?!).
S korin  očito  ra č u n a  n a  pom oć »G enexa« k o ji bi 
sred stv a  za ova p rek o račen ja  dao pod tak v im  u v je ­
tim a k o ji b i zapečatili za m nogo godina sudb inu  
P rim oštena.

ZAHTJEV 
ZA REVIZIJU 
I ISTRAGU
R adnici P riv rednog  poduzeća P rim o šten  p ita ju  se 
što  rad e  o rgan i d ru š tvenog  nadzora. K ako  se  izdaju  
g rađev in ske  dozvole, od o b rav a ju  lokacije , k o n tro ­
li ra ju  propisi o novčanim  isp la tam a  i m an ip u liran ju  
novcem , kako  se  v rš i nadzo r n ad  izg rad n jo m  g ra ­
đev insk ih  o b jeka ta , k o n tro lira  o sig u ran je  fin a n c ij­
sk ih  s red s tav a  za izg radn ju , izd a ju  u p o rab n e  doz­
vole za zgrade i kako  se k o n tro lira ju  i isp laću ju  
s itu ac ije  za izv ršene  radove? D ak le  što  ra d e  n a d ­
ležne inspekcije  i S lužba d ru š tvenog  kn jigovodstva? 
No pored  ovog p ita n ja  ovim e p o s ta v lja ju  nad ležn im  

o rg an im a zah tjev  za n a jh i tn i ju  rev iz iju , p ro v je re  i 
is tragu .
N eoboriv i d o k u m en tiran i dokazi o nezakonitostim a 
iznose se  jav n o  kako v iše  n itk o  ne  b i m ogao tra ž iti 
o p rav d an je  za n epoduzim an je  p o treb n ih  m je ra  u  
izgovoru  da se  n ije  znalo  što  se ra d i u  P riv red n o m  
poduzeću  P rim ošten . To se u jedno  čini i  kao  p rv i 
k o rak  d a  se u b rza  ak c ija  za v ra ć a n je  sam oupravn ih  
p ra v a  rad n ik a  u P rim oštenu .

P . R.
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8 odjeci
EKSKLUZIVNO Z A  »HRVATSKI TJED NIK«

VICE VUKOV: Ako je netko uvrijeđen kad pjevani 
hrvatske pjesme, onda je greška u njemu. . .

Popularnost što je  VICE VUKOV uživa u ljubitelja 
zabavne glazbe takva je  da i nije potrebno govoriti o 
»najpopularnijem« hrvatskom  pjevaču te glazbe, o 
prvom ili možda »drugom« m jestu na ljestvici prim lje­
nih priznanja. I  možda baš to što se ime Vice Vukova 
u nas ne m jeri tek  »ljestvicama« i »listama«, što je 
često isticao da svoj poziv ne sm atra isključivo profe­
sijom za sebe, ponukalo me je da ga jednog vrućeg 
srpanjskog dana u D ubrovniku zamolim za nevezani 
razgovor, koji će zabilježiti magnetofonska vrpca. Taj 
se razgovor u svojim glavnim dijelovima objavljuje, 
eto, sada, u trenucim a kad je opet njegovo im »poteg- 
nuto« s razina i stajališta koja malo ili nikako ne vode 
računa o onome što doista jest. U tom smislu, v jeru ­
jem, mnogo od onoga što ovaj razgovor donosi jest 
ujedno i odgovor na nove klevete. I ujedno je tu, 
vjerujem , u mnogim aspektima, prisutna jasnoća 
stavova što ih zastupa.

Po nekima, pjevač bi trebao samo 
pjevati, ne misliti i ne govoriti
O  Kad smo već u prilici da razgovaram« ovdje, u 
Dubrovniku, nakon Vašeg koncerta, recite nešto o 
svojim nastupim a u ovom gradu.
— Ovo je već treći put kako sam ove godine u 
Dubrovniku. Svaki pu t je  dvorana puna i prijem  
izvrstan, iako, moram priznati, s obzirom na brojnost

mojih nastupa ja i ne stignem obnavljati repertoar 
tako da bih uvijek iznova mogao biti interesantan. 
Potaknut svim onim što se ovih dana događa u nas, 
m eni se nekako čini da možda n ije  suvišno da sebi kao 
pjevač dopustim  da tu  i tamo publici nešto i kažem. 
Neki m isle da bi pjevač trebao samo pjevati, a ne bi 
trebao ni m isliti n i govoriti.
O  Sto u tom smislu možete reći o svome p tiiv u ?
— U početku sam mislio da je  to neka linija m anjeg 
otpora što sam pjevanje prihvatio  kao životnu šansu, 
šansu da steknem  neka m aterijalna sredstva, popular­
nost. da postanem nešto. Niz sam godina i patio od 
kompleksa da je  to bila linija m anjeg otpora: da sam 
pobjegao od važnih stvari. K asnije su mi godine 
pokazale — na m oju veliku radost — da to nije bilo 
sasvim slučajno. Nisam, dakako, to  unaprijed  »izraču­
nao«, ali nekakav pozitivni instink t me ipak kod toga 
vodio, je r  činilo mi se u jednom  trenu tku  da ću 
najlakše biti pošten čovjek kao pjevač, da pjevajući 
mogu biti najiskreniji, pa po tom u i najčišći pred 
samim sobom — a u kasnijoj perspektivi da možda 
mogu i više učiniti no da se bavim nekim drugim  
poslom.
<> Poznato je  da ste, osim u većim središtim a, mnogo 
nastupali i u malim m jestim a . . .
— . .  .ne zato što malih ima više. nego zato što to ima 
jedan drugi smisao. Vidite, u  H rvatskoj im a danas 
©sam festivala zabavne glazbe. Ta činjenica već do­
voljno govori sama za sebe. U jednoj tako maloj 
zem lji! No, svaki je  od njih, na svoj način, specifičan. 
Naša je  povijest bila takva da su nas uspjeli rascije- 
pati na čitav niz m alih regija, a sve su nehrvatske 
politike to podržavale i u teine — prilično uspjele.

Vice Vukov naše gore 
grana, on bi piva, ne smi 

od organa
(Narodna iz Hercegovine)

Nin, s v ib a n j  7 0 .  -  P o s l i j e  p r ir e d b e  u k o r i s t  
O d b ora  za  o b n o v u  N ina .

Na postoji »svjetska« zabavna 
glazba, nego samo nacionalne — 
svjetski afirmirane
O  Međutim, očito je  da ne stoji baš svih osam festi­
vala na čvrstim  nogama . . .
— Naravno. Uzmimo, na prim jer, Opatiju, prvi naš 
festival koji je  do danas ostao nekako saveznoga 
značaja. Baš je  ove godine on pred svojim odum ira­
njem : p itanje je  hoće li se uopće održati. Zagrebački fe­
stival — koji je  još 1962. ili 1963. objavljivao u svojim 
natječajim a da svi stihovi m oraju biti napisani na 
srpskohrvatskom  jeziku (tih se godina usred Zagreba 
nije govorilo ni o hrvatskosrpskom, a kamoli o h rvat­
skom jeziku!) — taj, dakle, festival danas također 
proživljava krizu, koja se najviše očituje u večeri tzv. 
šansona. Sansone su, mislim, klimaks odnarođivanja 
tog festivala. On će, mislim, vraćajući ga na svoje 
izvore, u tem elju m orati prom ijeniti koncepciju. Pošto 
se počelo s popijevkama, vrlo  je  brzo pobijedila struja 
koja je  bila za »europeiziranje«, za preskakanje bržim 
koracima nekakvim »svjetskim temama«. Naravno, kod 
toga smo zaboravili da uopće ne postoji nekakva 
»svjetska« zabavna glazba, nego samo nacionalne glaz­
be afirm irane u svjetskim  okvirim a . . .  I ti koji su se, 
odbacivajući naše kolorite i specifičnosti, h tjeli »pre­
baciti naglo u svijet« — napravili su kardinalnu 
djetin jariju . Kad su me pitali kako će doći do »svije­
ta«, uvijek sam odgovarao: Ne trebam o ništa drugo 
nego — biti iskreni.
O  Kako u tom kontekstu gledate druge festivale u 
nas?

— Istodobno kad je »Zagreb« odustao od popijevaka, 
osnovao se 50 km od Zagreba festival u Krapini. U 
tišini provincije, da tako kažem, počela se skladati 
neka naša, hrvatska pjesma. Imam ovaj dojam : kako je 
na neki način i hrvatska politika morala bježati iz 
urbanih središta, tako je na neki način i hrvatska 
kultura, pa tako i hrvatska pjesma, morala sebe 
ponovno tražiti u Hrvatskoj, u »provinciji«; zato i nije 
čudo da se hrvatska pjesma potražila u Krapini, 
Slavonskoj Požegi, u dalm atinskim klapama, kvarner­
skom području . .  . Ona nije nalazila tla tamo gdje je 
trebala biti »osmišljena« na višem, urbanom  jeziku.
Vidite, m eđutim  — kad je »Krapina« osnovana, vladalo 
je  načelo: »Nećemo na taj festival nikoga tko nije
kajkavac«. Mene je  to osobito ljutilo, je r to je bio 
k riv i put, ono što hoće oni koji nam ne žele dobro.
Sjećam se kao danas: kad sam pjevao »Vužgi« i primao 
nagradu za taj uspjeh, uzurpirao sam mikrofon — to je 
bilo 1967. godine — i rekao: »Hvala vam. meni kao 
dobrom Dalmatincu bilo je  neobično drago da sam 
mogao obući ovu našu divnu hrvatsku, hoću reći 
zagorsku nošnju.«
Mislim da sam time izrazio dvije najteže, neuralgične 
točke našeg postojanja: da nas netko neprestano nasto­
ji razdvojiti na Južnu i S jevernu H rvatsku; drugo 
spom injanje hrvatskog imena toliko je »neugodno«, 
neouobičajeno da sam brže-bolje morao naći »zamje­
nu«. Svi su u dvorani, dakako, shvatili taj »lapsus-. 
Vidite, ja  stvarno nisam  ni do danas »naučio kajkav­
ski« kako treba. Svaki pravi kajkavac zna da »to nije 
to«. Ali, to ipak nije zapreka. Kad me pitaju, kako to 
da sam uspio u Zagorju, imam samo jedan odgovor: ja  
taj kraj volim jednako kao i onaj iz kojega sam rodom. 
Ta moja ljubav, činjenica da sam H rvat, bila je 
dovoljna da ne bude nikakvih zapreka da se razum i­
jemo.
O  V  tom smislu, vjerujem , na gotovo svakom Vašem 
koncertu pjevate popijevke iz svih krajeva H rvat­
ske . . .  Bio sam svjedokom s kolikim su oduševljenjem 
u jednom m jestu našeg hrvatskog krša slušatelji p ri­
hvatili popijevke iz Hrvatskog zagorja i Slavonije. U 
tome kontekstu zabavna glazba koju Vi in terpre tira te  
p restaje biti pukom lagodom. zabavom . .  . S druge 
strane, upravo stoga što ste upoznali bilo puka u nizu 
malih m jesta, zanima me kako biste ocijenili sadanji 
trenutak  H rvatske?

Učiniti sve da narod bude svjestan 
da sam stvara svoju sudbinu
— Kad bih govorio o tomu kako taj narod postoji 1 
živi, morao bih u stv rd iti da je taj narod neuništiv: 
samo ga velika nesreća, katastrofa, jedan veliki teror 
može fizički uništiti. Međutim, koliko sam ja vidio, 
pod pretpostavkom  da sam dobro gledao, vjerujem  da 
se ne bi smjela propustiti ni jedna prilika da se ovome 
narodu sugerira da je  njegova snaga u njemu samome. 
To znači, najjednostavnije i konkretno: on mora znati 
da mu nitko, pa ni neki njegovi iskreni predstavnici.

T o k io ,  s t u d e n i  7 0 .  — S  g .  K i š i ć e m  i g .  S a b l i ć e m  u r e s t o r a n u  »T e m p u r a «
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0 svom pozivu,
nacionalnom
osisćaiu, 
o klevetama...

Recimo, može to netko sm atrati pretencioznim raz­
mišljanjem, ali, eto, dopustit ću si to: što se tiče Srba 
u Hrvatskoj, ja  ne mislim da je njihov interes drukčiji 
nego što je  naš. Oni tu  žive u ovoj hrvatskoj zemlji, i 
ja  ne mogu zamisliti bogato hrvatsko selo pokraj 
siromašnog srpskog ili obratno.
O  Osim priča o šovinizmu, kakve su se još priče 
pojavile?
— Zlobnici su brzo »zaboravili« na teškoće koje sam 
imso i imam. Počeli su govoriti: lako je tebi hrvatova- 
ti. Htio bih, vidite, upozoriti ljude na nekoliko te ­
m eljnih istina. Mnogi moji najveći pjevački uspje­
si bili su p rije  svih hajki i priča o šovinizmu. Tako 
sam npr. na Splitskom festivalu četiri godine zaredom, 
od 1965. do 1968., bio pobjednikom! Dakle, p rije  nego je 
uopće bila riječ o tomu da sam ja »veliki Hrvat« ili, 
kako su neki drugi htjeli, šovinist (što unaprijed 
odbacujem, je r to niti jesam, niti mogu, niti hoću biti). 
No. u godini kad je bila podignuta optužnica protiv 
mene, 1969. godine — pa bih, eto, po takvoj »liniji« 
morao te godine uživati najveću popularnost — te 
godine prvi je  u Splitu bio Claudio Villa s pjesmom 
»Nono«. To ljudi zaboravljaju, a tim e krivo čine meni.

S y d n e y ,  l i s to p a d  70 . -  D o č e k  na  u z le t i š t u

ne mogu puno pomoći; naša je  zadaća učiniti sve što 
možemo da narod bude svjestan da sam kreira  svoju 
sudbinu.
Svaki korak koji će .n am  pružiti dokaze da je tomu 
tako, da možemo vlastitom  snagom utjecati na svoju 
sudbinu, ustostručuje naše moralne snage, pa prem a 
tomu stvara iznova stostruko veću osnovu za veće 
pothvate.
Inače, vidite, ja  sam to osjetio putujući: stav našega 
čovjeka spram vlasti. Kad on spomene riječ vlast, onda 
kaže ONI. Još uvijek nema razvijen osjećaj da bi vlast 
trebala biti, ili da jest — od njega samoga; da bi 
trebala izvirati iz njega samog. On vlast još uvijek 
sm atra kao nešto što je  došlo sa strane, nam etnuto sa 
strane. Stoga, bez obzira što je  osjećaj ljubavi prem a 
domovini, jeziku, rodnoj grudi stotinu puta potvrđen, 
taj njegov racionalni pristup  poim anju vlasti malo je 
zakržljao. Naš čovjek, nadalje, stalno misli da mora od 
nekog trećeg nešto oček iva ti. . .
O  Kako, dakle, gledate sada na svoj vlastiti poziv?
— Nisam ništa posebno učinio, to je važno ustvrditi. 
Ništa ja  nisam učinio što bi se u jednoj drugoj 
situaciji moglo ocijeniti kao nekakav važan društveni, 
politički korak. Sve što sam učinio bilo je  to da sam u 
jednom trenutku bio iskren, spontan, da nisam krio da 
sam Hrvat. Našem čovjeku je to bilo dovoljno.
Moj nacionalni ponos uključuje 
poštivanje tuđega
^  Klevete da ste izazivali »nacionalističke ekscese« 
nisu novoga datuma. Povlače se već nekoliko godina. 
Pogotovu je u sjećanju ostao »slučaj« s »Pesinom leta«.
Ljudi se često pitaju  kako je došlo do tog spora. Kad 
sam sklapao ugovor s takozvanom »Pesmom leta« iz 
Beograda, suglasio sam se sa svim klauzulam a ugovo­
ra, samo sam tražio da se unese još nešto: da se meni 
posebno napravi amblem (svi su imali uniform e s 
amblemom), to jest, nekoliko amblema na jezicima i 
pismima onih krajeva kroz koje je  »Pesma leta* 
prolazila. Tako sam bio jedini od stotinu sudionika koji 
je  brižljivo m ijenjao ambleme: na Kosovu sam jedini 
imao dva amblema: pisalo je »Pesma leta« i »Kanga 
everes« — na albanskom; u Crnoj Gori, Hercegovini i 
Hrvatskoj imao sam »Pjesma ljeta«, u  Sloveniji »Pesen 
poletja«, poštivajući krajeve kroz koje smo prolazili. 
Prem a tome, to je  s m oje strane mogla biti samo 
afirm acija ravnopravnosti i južnoslavenskog međusob­
nog poštivanja. V jerujem  da se iz toga nije moglo 
zaključiti da je moj stav zatvoren, isključiv, a kamoli 
nacionalistički. . .  Dakle, moj nacionalni ponos uk lju ­
čuje poštivanje tuđega. A ipak je godinu dana nako« 
toga uslijedila hajka, kam panja . . .

T o r o n to ,  s i j e č a n j  71 .  — P o s j e t  h r v a t s k o j  š k o l i

O  Vaša otvorenost, i  to što nemate »dlake na jeziku«, 
nije tek jednom zasm etala — onima kojima to smeta, 
dakako. No niste zašutjeli. U tom smislu, odgovorite 
sami na p itanje koje Vam dosad nisam postavio.
— Vjerujem da se nikad nećemo osloboditi problema 
ukoliko ne postavimo stvari onako kako one jedino 
mogu biti postavljene: da svaki narod ima pravo na 
svoj jezik, svoje ime, svoj terito rij i na raspolaganje 
plodovima svoga rada, a to je jedini p reduvjet da se o 
bilo kakvoj suradnji može govoriti. Uostalom, to je 
toliko banalno da je smiješno i is tic a ti. . .
Bez kompleksa krivnje
O  Na žalost, u nas se to načelo uvijek iznova mora 
afirm irati.
— Ja sam, recimo, doživio mnoge susrete s ljudim a 
raznih nacionalnosti i jako me raduje  ako je posebno 
zadovoljan, ako se raduje  netko tko nije iz moga 
naroda. Ja ne v jerujem  da sam bilo kada i bilo gdje 
uvrijedio bilo koga — kao pripadnika neke druge 
nacionalnosti. I mislim, ako je  netko uvrijeđen kad ja 
pjevam hrvatske pjesme, onda je greška u njem u, a ne 
u nama. Pa, ne samo da n ije  rješen je  problem a u tome 
što ćemo mi prestati p jevati te  pjesme, ili govoriti i 
misliti tako, nego upravo moramo na tomu inzistirati: 
to je jedini način da ozdravimo situaciju. Jer, povla­
čenje s te pozicije značilo bi da imamo neki kompleks 
krivnje: kao da pjevajući hrvatske pjesme, govoreći 
hrvatskim  jezikom, kao da razm išljajući i vodeći 
računa o interesim a hrvatskog naroda — zakidamo 
nekog drugog, kao da tim e činimo nešto što nije u 
redu. Prem a tome, ne samo da ne moramo nego se i ne 
smijemo s takvih pozicija povlačiti, ako želimo ostva­
riti baš zdrave međunacionalne odnose . .  .

krivo čine publici, koja. bez obzira na svoje sklonosti, 
ipak ostaje toliko svjesna da glasajući za određene 
pjesme glasuje doista za pjesme, a- ne za ljude ili
politiku, ne za šovinizam, i tako d a lje . . . Svi koji
takve teorije šire nedobronam jerni su. Osim toga, 1968. 
godine, na onoj famoznoj »Pjesmi ljeta«, na svim
sam koncertim a u Bosni i Hercegovini, Crnoj Gori,
Hrvatskoj i. Sloveniji bio prvi. u  S rbiji drugi. Zar 
je  meni. dakle, trebao neki izm išljeni šovinizam da 
postanem još popularniji? Sigurno nije. Svi ti ljudi, 
međutim, zlobno zaboravljaju da sam ja s tim  »šovi- 
riizmom« izgubio velik dio teritorija . Ne žalim se, jer 
sam moralno dobio. Meni nije krivo da je moj narod 
ocijenio da sam netko, netko tko ipak neće — da bi 
imao »veći teritorij < — zaboraviti na neke puno 
važnije stvari. Očito je  da nisam proširio »teritorij«. 
Eto. dva puta zaredom ne mogu nastupiti u Mostaru i  
Sarajevu.
O  Vi ste, prim jerice, u sva tri bosansko-hercegovačka 
grada, Mostaru, Sarajevu i Banjoj Luci. na »Pjesmi lje ­
ta« osvojili prvo mjesto. Očito, dakle, to nije do puka 
koji tamo živi; to valja jasno reći.
— Kad bi oni koji meni zabranjuju  dolazak znali da 
bih tamo bio »isfućkan«, onda bi me pustili da dođem. 
Međutim, kako v jeru ju  u suprotno, nije im drago da 
njihova teorija o tomu kako sam ja tamo, kod puka 
nepoželjan — doživi fijasko, demanti.

R a z g o v o r  v o d io :  S r e ć k o  Lipov5aM

JEDAN
PROSVJED

Z ab rin u ti sm o odlukom  R ad io -S ara jeva  ko ji je  »na zah ­
t je v  sv o jih  s lu ša te lja  sk inuo  sa sv o jih  p ro g ram a sve p je ­
sm e u  izvedbi Vice V ukova. Znači, da  je  V ice V ukov k o ­
jim  slu ča jem  pisac, n jegove b i k n jig e  v je ro ja tn o  bile 
u k lo n jen e  iz k n jiža ra  i kn jižn ica , a m ožda po istim  m e­
to d am a i sp a lje n e : da je  ko jim  slučajem  likovn i u m je t­
n ik , m ožda bi m u slike  čak  i g o rje le  na  lom ačam a. A 
ovako, kad  se n išta  d rugo  ne  m ože, »samo-: je  uk lo n jen  
iz p ro g ram a jed n e  od na jv eć ih  jugoslav en sk ih  rad io -po - 
s ta ja , s dušobrižn ičkom  napom enom  da će m u se glas 
opet ću ti — kad se p reodgoji!
P ro sv jed u jem o  p ro tiv  ovakva »obračuna« s javn im  ra d n i­
cim a, p ro tiv  inkv iz ito rsk ih  m etoda k o je  su nespo jive s 
d ruštvom  u  ko jem  živim o i d je lu jem o.
U M etkoviću , na  T rećem  nere tv an sk o m  skupu  m lad ih  p i­
saca Jugoslav ije , dne 2. ru jn a  1971.
B oris L ukšić
Ja k ša  F iam engo  V lad im ir P avlović
Bože V. Žigo P e ta r  S im unić
V lad im ir G ajšek  Goran. B abić
D ubravko  H orvatić  Pavao  Pav ličić
L je rk s  M ifka S tra h im ir  P rim o rac
M ilorad S to jov ić  V ojislav M ataga
S tan k o  S kunca Drago Ja n č a r
•Tozo V rk ić  S tjep an  še še lj
M arija  P eak ić -Z a ja  N ikola P u lić
S tojim  V učićević Nada P in ta rić

...I J E D N A  
MALA ANKETA
S p itan jem  — k akvo  je  vaše s ta ja liš te  sp ram  očite g ru b e  
d isk rim in ac ije  ko ja  se vrši prem a Vici V ukovu. posebice 
sp ram  zab ran a  da n as tu p a  u p o jed in im  m jestim a na  po ­
jed in im  p rired b am a, odnosno rad io  posta jam a? — o b ra ­
tili sm o se nekolicin i ren o m iran ih  s tv a ra laca  h rv a tsk e  lake 
glazbe. Evo n jih o v ih  odgovora:
Z v o n im ir  G o lo b ,  p je s n ik :

N eotuđ ivo  je  p ravo  jednog  n aroda da i p jesm om  izgova­
ra  lju b av  p rem a dom ovini, kao  i p o jed inca  da  tak v u  p je ­
sm u  p jev a . R odoljubne p jesm e iz ražav a ju  osjećaje  pri- 
p ad n iš tv a  jed n o j za jedn ic i k o ja  n ije  sam o zajedn ica  živih 
već m nogo više od toga. D om ovina je , znam o to, uku p n o st 
m nogih  s tv a ri, ona posto ji od davn ina , n jen a  je  b io g ra­
f ija  i od p o v ijesn ih  d a tu m a i zem ljop isn ih  od redn ica , ona 
je  od k u ltu re  i civilizacije , u  n jo j su i lju d i i događaji. 
O na o sta je  dom ovinom  i u  porazu  i u  pob jed i, m i sm o 
n je n  d io u oba slučaja , ona je  u  svem u što  su nam  p re ­
ci n am rli u b aš tin u  i u svem u što stv a ram o  dan as kao 
b aš tin u  b udućim  g en erac ijam a. N ije  m oguće m rz iti do ­
m ovinu, a l ju b a v  p rem a n jo j n ije  obveza već p riro d n o  
lju d sk o  o s je ćan je  u  kom e posto ji i p o treb a  da se ono 
izrazi. P ov ijesn i nacionaln i sim boli n isu  i ne m ogu biti 
izrazom  n erasp o lo žen ja  p rem a d rug im  naro d im a i n a ­
ro dnostim a slobodnom  voljom  u je d in je n ih  u našoj fed e­
ra tiv n o j za jedn ic i. G ovorim  o tom e zato  što  jo š u v ijek  
saznajem o o g rubom  o sp o rav an ju  p rav a  jed n o m  n arodu  
da se ponosi svo jim  im enom  i da ga, sa svim e što ono 
p red stav lja , izm eđu ostalog  slavi i p jesm om .
S lučaj V ice V ukova, k o m p le tiran , poslije  neko liko  za­
b ra n a  n as tu p an ja , sk id a n je m  n jeg o v ih  sn im aka sa sa ra ­
jev sk e  rad iostan ice , č in i m i se da je  sam o k a r ik a  u je d ­
nom  lan cu  na  č v rs tin u  ko jega ne m ožem o b iti ponosni, 
j e r  n as  veže za m nogo toga  što  sm o n ap u s tili ili od lu ­
čili n ap u s titi kao  su v rem enom  d ru štv u  i n jegovu  razvo ju  
n ep rik lad n o . To se sk id a n je  sn im ak a  tu m ači kao  p oslje­
d ica rev o lta  n ek ih  sluša laca  k o ji to g a  p jev ača  sm a tra ju  
nacionalis tom . K oliko  ja  znam , Vice V ukov n ije  suđen  
za g rije h e  ko je  m u p rip isu ju  i n ije  izgubio g rađ an sk a  
p rava , a s n jim a  i p rav o  da n esm etan o  o b av lja  svo ju  p ro ­
fesiju . Im a nap isa u dnevnom  i tjed n o m  tisk u  ko ji n a ­

stu p e  tog p jevača  tu m ače  na  svoj način , kao  što  im a i 
on ih  ko je  njegovo h rv a ts tv o  sm eta . Da im a dovoljno  p ro ­
sto ra  razm islio  bih, zajedno  s čitaocem , o tom e tk o  su 
ti l ju d i k o je  ro d o lju b n a  p jesm a može u v r ije d iti  i u  im e 
čega se v r ije đ a ju ?  V oljeti svoje , b iti na  svo je  ponosan, 
ne znači istodobno m rziti i om alovažavati tu đ e  i, ako to  
znam o, što  nas u tom  slu č a ju  zapravo  boli? N edovoljno 
h ra b ri da jav n o  ospore v rije d n o st o d ređ en ih  d ruštv en ih  
p ro m je n a  m nogi od on ih  ko ji su alerg ičn i na  te  pozi­
tiv n e  p ro m jen e , u s ta ju  p ro tiv  iz ražav an ja  odanosti tim  
p ro m jen am a pu tem  pjesm e, k o ja  n ije  i n e  m ože b iti 
jed in i već sam o jed an  od načina  izraza te  lju b av i. Stoga 
m i se čin i da je  Vice V ukov ne  cilj već sredstvo  i  da su  
ponegdje  u p ita n ju  m nogo ozb iljn ije  s tv a ri. D a odm ah 
kažem : n isam  od on ih  k o ji će p jev ača  zabavne glazbe 
p ozdrav iti kao narodnog  tr ib u n a . Z abava i po litika  n a j ­
češće ne  m ogu da id u  pod ru k u . a da u  to j vezi i jed n a
i d ruga  ne bu d u  na  nek i nač in  kom p ro m itiran i. Z abavna 
p rired b a  ne  m ože i ne tre b a  da bude p o litička  m an ifes­
tac ija . a h im nu  ne m ožem o p jev a ti u  k rčm i. A li ja  ovd je  
želim  b ran iti n jegovo ustavom  g a ra n tira n o  p ravo  da 
o b av lja  svoj p rofesionalan  posao. R ed ak c ija  rad iostan ice  
n ije  d vorana  sudnice i ne m ože uzim ati zakon  u  svoje 
ru k e . j e r  — živim o u p rav n o j držav i. I, b ran eć i n jeg a  od 
sam ovolje , u sta jem  p ro tiv  svake buduće  nep rav d e , bez 
n am je re  da pogađam  tk o  će b iti slijedeć i. E tik e tiran je , 
na  žalost, više n ije  u sam ljena  pojava.
A r se n  D e d ić ,  p j e v a č  i s k l a d a t e l j :
Ne radi se više o vd je  jed ino  o Vici V ukovu. N jegov s lu ­
ča j sam o p okazu je  što  se sve m ože dogoditi i zab rin jav a  
nas. Da je  bilo kojem  kolegi oduzeto  p rav o  na  rad . da je  
on bilo od kuda i da sam  s n jim  u bilo kakv im  odnosim a 
— jed n ak o  b ih postupio.
Već nekoliko  godina ne p ra tim  V icine kon certe , pa  po ­
znajem  sam o ono što  on PJEV A  (prem a snim cim a), a ne 
i što  GOVORI. O tom e sam  kao i d ru g i polovično i  k o n ­
tra d ik to rn o  in fo rm iran  iz jed n o g  d ije la  tisk a  i isto  ta k ­
vih p rep riča v an ja . Sve je  to  oko n jeg a  jo š u v ije k  fam a. 
p ris tran o  o b ja šn je n je  sv ih  v rs ta , anegdo ta  (n ikakva služ­
bena i konačna po tv rda), a to  su podaei po ko jim a ga ja  
ne m ogu osuđ iva ti ni b ran iti.
To m e dovodi do d ru g ih  razm išljan ja .
M nogi od nas iz p o p u la rn ijih  zan im an ja  izvedeni sm o na 
b risan i p ro sto r i o sv ije tljen i dvostrukom  sv je tlošću , . pa 
je  i naša s jen k a  tam n ija . S vakodnevno  nam  se svak a  r i­
ječ  i k re tn ja  uvelike  i na  svoj način  pub lic ira .
S p revelikom  nas se pažnjom  gleda čim  zinem o i osluš­
k u je  dok dišem o. Ono što je  u razgovoru  »običnih« ljud i 
vic — u našem  se slučaju  već p re ra đ u je  u  odgovornu 
izjavu . P riču  oko nas s tv a ra  sva tko  proizvo ljno , a onda 
je  pod u tje c a je m  v las tite  priče.
U v rem enu  kada su m noge d ruge p ro fesije  b ile n ed o d ir­
ljiv e . lju d i iz zabave bili su jed ina  svačija  zem lja , po 
kojo j se moglo gaziti.
N ačin  n a  koji sm o bili p red stav ljen i jav n o sti često nem a 
m nogo od istine. Sve je  to pom alo razd ražilo  i pu b lik u  i 
d ruge  oko nas, i mi već na  svakom  m jestu  i u  svakom  
tre n u tk u  doživ ljavam o izazov, v rije đ an je , p ro v o k ac iju , 
poniženje . Je d an  vrući tem p eram en t lako  m ože u  tak v im  
slučajev im a reći težu riječ , poslije ko je  se. na žalost, v i­
še ne  može natrag .
O duzeti p ravo  p jevaču , koji je  isk ljuč ivo  rep ro d u k tiv ac , 
da jav n o  p jeva  — znači oduzeti m u sve. S lik a r  m ože i 
d a lje  s likati, a sk lad a te lj sk ladati. Z ab ran o m  Vici V ukovu  
da p jeva  i sk id an jem  njegovih  sn im ak a  s p ro g ram a R adi­
ja  i T elevizije , zb risana  su za ta j  dio zem lje  i d je la  sv ih  
a u to ra , ko ja  on izvodi.
A oni su to saznali iz tiska .
Loš je  kod nas običaj da se uglavnom  sam o u  jed n o j v e r­
ziji sn im aju  dom aće sk ladbe, pa je  već tešk o  n a b ro jiti 
ko ji će sve au to ri h rv a tsk i i jugoslavensk i tom  odlukom  
b iti oštećen i i p o v rijeđen i.
Z v o n k o  š p i š i ć ,  p j e v a č  i s k l a d a t e l j :
Meni je  sasvim  n ejasno  kako  se n e tk o  u su đ u je  nešto  ta k ­
vo učin iti. Ja v n e  d je lo v an je  bilo kog g rađ an in a  ove zem ­
lje  može zab ran iti ili o sporiti jed in o  sud . P o stav ljam  pi­
ta n je  d irek c iji RTV S ara jevo , da li je  sv ijesna  č in je n u  
ce da su k roz tu  stu p id n u  zab ranu , u s tv a ri sk inu li sa 
svoga re p e r to a ra  d je la  čitavog  n iza h rv a tsk ih  kom pozito- 

.ra . i to d je la  ko ja  sp a d a ju  m eđu n jih o v a  n a jb o lja  ostva­
ren ja?
P e r o  G o t o v a c ,  s k l a d a t e l j :

»Bijesna k o n ja  u trk u  ne m ože zaustav iti roj m uha«
(L. v  B.)

Ovo se. dakako , ne odnosi sam o na fenom en V ukov.

HRVATSKI TJEDNIK br. 22. / 17. rujna 1971.



10 osvrti
U POVODU DOGAĐAJA U SUJICI

TKO I ZAŠTO PISE 
U »OSLOBOĐENJU«
POKUŠAJ OŽIVLJAVANJA PREDBRIJUNSKIH ODNOSA 
I PRAKSE KOJI NIJE USAMLJEN
Preko svog »običnog« čitatelja  Lazara M ajstorovića iz 
Tuzle sarajevsko »Oslobođenje« od 21. kolovoza o. g. 
obavještava i upozorava javnost da »Hrvatski tjednik« 
— »svojim nekorektnim  pisanjem , ne doprinosi rje ­
šavanju onih p itanja kojima je namijenjen«, te 'd a  se 
njegovo »znanstveno obilježje« svodi »na negiranje 
svega orjoga što je izraslo, što postoji i čemu se teži 
u BiH — ravnopravnoj i sam oupravnoj zajednici H r­
vata, Srba, Muslimana i ostalih naroda i narodnosti.« 
Z abrinut za sve ono »što je  izraslo, što postoji i čemu 
se teži u BiH«, Lazar Majstorović ne oklijeva javno 
pokazati kako on zamišlja ravnopravnost u samo­
upravnoj zajednici H rvata, Srba i Muslimana.

Vidi, a ne vidi
Duboko osjetljiv za sve što je  humano, on ne može a 
da ne prosvjeduje što je  »Hrvatski tjednik« — »u je 
dnom broju  i na istom m jestu dvojici građana Biri 
ustupio prostor, koji se sadržajno puno ne razlikuje 
od istupa pojedinih ekstrem nih šovinističkih elem enata 
iz sredine klera i sredine potučenog klasno-g neprija­
telja«. S poletom i srčanošću bojovnika, koji osim izo­
štrenih ćutila za pronalažejne »ekstremnih šovinistič­
kih elemenata« ima iza sebe i dugogodišnje bogato 
iskustvo iz m ukotrpne i opasne borbe za ravnopravnost 
i ljudsko dostojanstvo. Lazar M ajstorović se okomljuje 
na »klasnog neprijatelja« Miju Stipića, sveucilistarca 
iz Sujice. Siguran da i ostali čita te lji »Oslobođenja« 
dijele njegove nazore i shvaćanja o ravnopravnosti i 
ustavnim  pravim a građana, on zam jera Miji St:picu 
što »nadugo i naširoko (pa i u stilu isledničkom) opa­
suje događaj u kome su, navodno, organi Milicije iz 
Duvrja, tobože ?bez ikakvog razloga i ob jašn jen ja , na 
m rtvo isprebijali Miru K rstanovića iz Šujica.« Odmah 
potom, Lazar Maistorović, taj neustrašiv i borac za 
ravnopravnost i bratstvo među narodima, da bi poka­
zao čitateljim a »Oslobođenja« kakav se zadrti šovinist 
k rije  u  liku sveucilistarca Mije Stipića, citira slijedeći 
odlomak iz njegova pisma objavljenog u »Hrvatskom 
tjedniku« br. 17 od 13. kolovoza o. g.: »Dokle ce se 
ovakve i slične anomalije ponavljati u  našem  dru ­
štvu, tim  više što ovo nije jedini slučaj, b a r kod nas 
u  Sujici. da se na ovakav način čuvari javnog reda 
i m ira iživljavaju nad nedužnim građanima? Pitamo 
se da da li ovaj 1 slični slučajevi ne potiču iz dubljeg 
korijena? Svako je prebijanje našeg čovjeka bilo od 
strane milicionara nehrvatske nacionalnosti, n itk° ne 
pam ti n i je d a n  ovakav slučaj da je  to učinio m ilicionar 
hrvatske nacionalnosti, a možda se tako nešto nije 
moglo ni dogoditi, je r  je  veoma teško sresti m ilicionara 

koji bi odgovarao svojom nacionalnošču nacionalnoj 
struk tu ri Šujice u kojoj je  980/* Hrvata«. Očito, Lazar 
Majstorović prosvjed protiv neljudskog postupka tro­
jice pijanih i podivljalih m ilicionara i zabrinutost zbog 
anom alije u nacionalnoj struk tu ri redarstva, koju su 
tako često izražavali i ugledni bosanskohercegovački 
rukovodioci sm atra drskim  šovinističkim istupo-m i 
negiranjem  »svega onoga što je izraslo, što 1
čemu se teži u BiH«. Srećom, većina žitelja BiH ima 
nazore o ravnopravnosti, te bratstvu  i jedinstvu bitno 
različite od onih koje ispovijeda i za koje se zalaže 
tankoćutni Lazar Majstorović. »Vjesnik« od 12. kolo­
voza o. g. donosi izvještaj svoga dopisnika iz Duvna 
u kojem  se između ostalog kaže: »Na sjednici osnovne 
organizacije SK Šujica, održanoj 9. kolovoza, rasprav­
ljalo  se o nedozvoljenim i samovoljnim postupcima 
duvanjskih milicionera Drage Nenadića, zam jenika ko­
m andira, Miloša Vukovića i Budim ira Stanišića. Sjed­
nici su pored gotovo svih članova šujičke organizacije 
prisu tn i bili i sekretar Općinske konferencije SK Du- 
vno Mile K rišto i kom andir Stanice javne sigurnosti 
Duvno Nikola Stanić . . .  Sudionici te  sjednice jedno­
glasno su osudili takvo fizičko m altretiran je  nedužnih 
ljudi, tim  više što su i Miro i njegov otac Stipe 
Krstanović poznati kao veoma m irni ljudi. Još je  vise 
za čuđenje takav postupak trojice duvanjskih milicio­
nara  kad niti jedan nije bio ni u službi niti u uniformi. 

Na sjednici je  istaknuto da toj tro jici to nije prvi 
slučaj i da bi tome trebalo sta ti na  k raj. Zato je 

jednoglasno i predloženo Općinskoj konferenciji SK 
Duvno da se sva trojica milicionara isključe iz SK i 
da se o tom nemilom slučaju povede sudska istraga. 
Komandir Stanice javne sigurnosti u Duvnu Nikola 
Starjić izjavio je da će krivci biti pozvani na odgovor­
nost i složio se sa zaključcima sjednice.«

Nemoćan bijes
Zaključci osnovne organizacije SK Šujica jasno po­
kazuju da narodi BiH nem aju naziranja i težnje kakve 
bi im htio podvaliti Lazar Majstorović, odgovorni slu­
žbenik u tuzlanskoj banci i član sekre tarija ta  Opoil-Ske 
konferencije SK Tuzla. Jasno je, za njega su sigurno 
i zaključci osnovne organizacije Šujica drski atak  na 
ravnopravnost u samoupravnoj BiH. ali on to  dakako, 
ne će reći, već se okomljuje na »Hrvatski tjednik«: 
»Žitelji BiH ne mogu biti ravnodušni kad se otvoreno 
nasrće na bratstvo i jedinstvo, pa m akar to bilo i 
naoko ’bezazleno’ pismo jednog studenta iz Šujice.« 
Lazar M ajstorović ne zna ili neće da zna, da je  bratstvu 
i jedinstvu onakvom kakvo orj ispovijeda odzvonilo 
na Brijunskom  plenum u g. 1966. Poradi toga se oko­
m lju je  i na dr. Zeljka Puratića. docenta Filozofskog 

fakulteta u Sarajevu, te mu s neskrivenim  čuđenjem

i osudom predbacuje što je u svom pismu objavljenom 
u »Hrvatskom tjedniku« napisao, da je dubrovačka i 
dalm atinska književnost u biti oznaka za hrvatsku 
književnost. Za tankoćutnog Lazara Majstorovića, ko­
jega, usput budi rečeno, u Tuzli nazivaju »muhurom 
sekretara Općinske konferencije SK Tuzle« to je  ipak 

previše. On ne može povjerovati da netko u BiH može 
biti toliko drzak i bezobrazan poput dr. Željka Puratića 
koji se usuđuje tvrditi * napisati i ovo: »Poznato mi 
je  da neki predstavnici beogradske škole izdvajaju iz 
cjeline hrvatske književr.osti staru  dubrovačku kn ji­
ževnost (pa i staru  bosansku književnost!). Ja  se s tim  
gledištem ne mogu nikako složiti i sm atram  sve to 
opsesijom.« M ajstoroviću se, izgleda, pričinja da vidi 
bijele miševe, pa da bi sebe oslobodio privida, a 
čitateljim a »Oslobođenja« pokazao kakve to šovini­
stičke i razbijačke stavove zastupa i širi »Hrvatski 
tjednik« i dr. Zeljko Puratić, s neskrivenim  užasom 
citira gornji odlomak iz pisma dr. Puratića. 
Odmah potom nadodaje: »Negiranje bosanske stare 
književnosti, a ima nasrtaja i na novu bosansku kn ji­
ževnost metodom dijeljenja bosanskih pisaca po na­
cionalnosti, n ije nešto nepoznato.« Što o nedjeljivosti 
bosanske književnosti, pa i one najnovije, misle pisci 
iz Bosne i Hercegovine, tuzlanski će m uhur Lazar 
M ajstorović najbolje vidjeti ako prolista »Panoramu 
mlade hrvatske književnosti«. Za tu  »Panoramu« svoje 
su priloge dali i slijedeći mladi pisci koji žive i djeluju 
u Bosni i Hercegovini: Irfan Horozović, Mario Šuško, 
Filip Roje, Ibrahim  Kajan, Džemaludin Alić, Zdravko 
Vrnoga, Gojko Sušac. Mile Pešorda, Avdo Mujkić. 
Rahm etli M ehmedaliju Maka Dizdara, te Zaima Top- 
čića i druge živuće i mrt-/e pisce iz Bosne i H erce­
govine koji čitavim svojim životom i djelom pripadaju 
ili su pripadali ne samo hrvatskom  narodu nego i 
hrvatskoj književnosti nećemo ni spominjati. To i tako 
ne bi koristilo bar što se tiče Lazara M ajstorovića 
koji u  »Oslobođenju« »zasniva produbljuje i razvija 
bratstvo i jedinstvo i bosansku državnost« na sebi 
svojstven način. Da 1966. nije održan or.aj »nesretni* 
B rijunski plenum Lazar M ajstorović bi imao podosta 
mogućnosti da »pronalazi« i nesm iljeno progoni to­
božnje »ekstremne šovinističke elemente« i »klasne 
neprijatelje«. Sad mu je preostalo tek to da plačljivo 
zapomaže i nemoćno bjesni u »Tribini čitalaca« sara­
jevskog »Oslobođenja«. Nadamo se da će uskoro i 
urednici toga lista spoznati kakvo bratstvo  i jedinstvo 
propovijeda i promiče tuzlanski m uhur Lazar M ajsto­
rović.

A što »Oslobođenje« nije objavilo
M jesna organizacija SK iz Šujice uputila je  10. 

kolovoza o. g. »Oslobođenju« svoj javni prosvjed po­
vodom nezakonitog postupka trojice m ilicionara iz 
Stanice javne sigurnosti u Duvnu. Iz nebrige zaborava 
ili straha da se ne bi porem etila ustaljena praksa 
nekih nadobudnih i nikom poti ebnih »čuvara« bratstva 
i jedinstva, kakvi su neki m ilicionari iz Duvna, »Oslo­
bođenje« nikada nije objavilo taj prosvjed. Kako smo 
uvjereni da ono »što je izraslo, što postoji i čemu se 
teži u BiH« nije ono što zastupa i promiče Lazar 
M aistorović i njem u slični, mi taj prosvjed objavlju­
jemo u cjelini:
Na svojoj sjednici od 5. kolovoza 1971. godine pored 
ostale problem atike raspravljalo  se i o nemilom incin- 
dentu nekih članova javne sugurnosti, što se desio 18. 
srpnja 1971. godine u ovome mjestu. Slučaj drskog i 
barbarskog napada vd. komandira Drage Nenadića i 
m ilicionara Miloša Vukovića, Budimira Stanišića i Ilije  
Popovića zaslužuje najoštriju  osudu. Stoga u interesu 
prave inform iranosti želimo našu javnost upoznati sa 
slijedećim:
Pom enuti drugovi predvodeni svojim starješinom  D ra­
gom Nenadićem su inkrim iniranog dana pijančili do 
iznemoglosti u m jestu Volarice iznad Šujice. Bili su u 
civilu, znači nisu bili u  službi, ali su ovamo došli 
službenim kolima. Kad su se već ponapili za m etu su 
postavili pivsku bocu- i gađali je  iz pištolja. Po 
pričanju  očevidaca meci su se rastu ra li u  raznim  
pravcima. Poslije toga orgijanja kreću prem a Sujici 
gdje su u  gostionici Sejfe Huseinagića naišli na sitno 
prep iran je  Krstanović Mirona i Novalić Fajke. Oni 
uskaču u -gostionicu i počinju »nervozno« izvršavati 
Svoju dužnost. Palicom udaraju  po leđima i glavi 
M irona Krstanovića, koji se iznenađen ovakvim po­
stupkom pokušava braniti. Ubacuju ga u kola, istina on 
se opire. Voze ga jedan kilom etar pa počinje batinanje 
njega i 72-godišnjeg mu oca koji je  pošao sa sinom u 
nadi da će svojim prisustvom  um iriti bijes pomenutih 
drugova. No, ni njem u ne m anjka batina. Ponovo 
nastavljaju  pu t u  pravcu Duvna. Nakon prijeđenog 
puta od 2—3 km milicionari opet zaustavljaju  kola i 
nastav lja ju  batinanje. Opet kola kreću i zaustavljaju 
se na devetom kilom etru na polovici puta Šujica — 
Duvno. Tu je  finale ovog barbarskog postupka. Ponovo 
ih batinaju  te  ih nakon toga onako isprebijane i 
iskrvavljene izbacuju iz kola u gluhoj noći i nasta­
vlja ju  »pobjedonosni put«.

M ijo  S t f p ić

Blagođareći činjenici da je  naišao svojim kolima 
Slipčević Duško M iron K rstanović i njegov otac uspi­
jevaju  doći kući. Drugoga dana poslije ovoga Miron
ide u Zdravstvenu stanicu Duvno da se liječi. Tu ga
dočekuju is ti m ilicionari s nam jerom  da ga uplaše, 
vjerojatno svjesni svoje pogreške, p rije te  mu te im on 
jedva uz pomoć jedne medicinske sestre uspijeva 
umaći u  bolesničku postelju, gdje ostaje na liječenju 
10 dana.
Eto to su samo fragm enti iz toga nemilog slučaja. Mi 
se ne stavljam o u poziciju suca, ali uzimamo sebi za
pravo da osudimo ovakav postupak tim  više što je
došao u m om enat koji podgrijava i po thranjuje šovi­
niste, nacionaliste i sve ostale neprijatelje našeg sa­
moupravnog socijalizma. Nacionalisti likuju  dajući 
svemu ovome nacionalnu boju je r  se radi o drugovima 
srpske nacionalnosti. No, mi nismo njihovi istom išlje­
nici, ali smo kategorični u  osudi ovoga postupka. Ovo 
tim  p rije  je r  n ije  p rv i slučaj Drage Nenadića da svoj 
bijes iskali na nedopušten način i kada za to ima 
najm anje potrebe.
Isto smo kategorični, svakako u interesu ovoga pošte­
nog seljaka i cijele javnosti, da drugovima Dragi 
Nenadiću, Milošu Vukoviću, Budim iru Stanišiću i Iliji 
Popoviću nema m jesta među nama. Predlažemo da se 
Drago Nenadić i njegovi sudionici isključe iz članstva 
SK-a, te  da se po hitnom  postupku adekvatno kazne.
Ovo svakako n ije  a tak  na službu javne sigurnosti, nego 
samo osuda pojedinih članova te  službe koji svojim 
ponašanjem  krn je  ugled te  službe i bude revolt kod 
građana. Mi smo za suradnju  i  svesrdnu pomoć člano­
vim a javne sigurnosti, za suzbijanje krim inaliteta i 
svih prekršite lja  naših pozitivnih zakona, ali zato s 
punim pravom  tražim o da ti  ljudi trebaju  biti uzor, 
ako žele uspjeh, kakvih već u našem društvu ima.
Još jednom  javno protestiram o i molimo redakciju 
vašega lista da u jednom  od narednih brojeva objavi 
ovo naše pismo.
Šujica, 9. 8. 1971. godine.

MOSK-a Šujica

Sve češća maltretiranja i prosvjedi
Protiv  neljudskih postupaka pojedinih milicionara u 
svom m jestu Duvnjaci sve češće prosvjeduju. Filip 
Bagić, sveučilištarac iz Duvna u svojoj pismenoj izjavi 
tv rd i: »U posljednje dvije godine u duvanjskoj općini 
n ije  rije tko  ni neobično čuti kako je nekog čovjeka ili 
nekoliko ljud i m ilicija prebila zato što su pjevali 
hrvatske pjesme, kao što su: »Ustani bane Jelačiću«, 
»Marjane, M arjane« i si. Čak i zbog prom etnih pre­
kršaja  m ilicionari su šakama, nogama ili pendrecima 
zadovoljili ’pravdu’. Većina isprebijanih ljudi (Hr­
vata) završila je  u  bolnicama s težim tjelesnim  povre­
dama. Polovicom mjeseca svibnja ove godine započeta 
je  akcija skidanja hrvatskih  grbova, koje je  nosila 
duvanjska omladina na rukavim a ili ostalim dijelovima 
odjeće. Tu akciju je  organiziralo nekoliko milicionara 
sa zamjenikom kom andira m ilicije na čelu. Akciji su 
se ponekad priključivali poneki civili. Osobe kojima su 
grbovi skidani bile su nacionalno vrijeđane, tučene, 
kidana im je odjeća i si. P rotiv  nekoliko milicionara 
vodi se kazneni postupak. O tim događajima obavije­
štena su i upućen je  prosvjed nekim  republičkim  
tijelim a BiH, a n ijedne novine to nisu objavile, iako su 
im poslane inform acije o tom. Kada je na saboru 
sveučilištaraca i omladine duvanjske općine, održanom
1. kolovoza 1971., osuđeno ovakvo djelovanje milicio­
nara nad hrvatskim  življem, oni su nastavili sa zastra­
šivanjem  osoba koje još uvijek  nose hrvatski grb tako 
što su ih  zapisivali i uzim ali im osobne podatke.«
Kao što vidimo, Lazar M ajstorović. zagovaratelj i 
bojovnik odnosa i prakse koja je  osuđena na B rijun­
skom plenum u 1966, g., još uvijek nije osamljen, ali 
n jem u i njegovim istom išljenicim a odzvanjaju posljed­
n ji trenuci javnog djelovanja. Oni su toga svjesni, 
hvata  ih očaj, postaju sve nervozniji, pa se nemoćno 
p repuštaju  p ijanstvu i neprom išlien 'm  ix>=tupcima.
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OKO JOS JEDNE ZABRANE 
NASTUPA VICI VUKOVU

ANATOMIJA
»SLUČAJA«
POSUSJE
U Posušju ono što može u svibnju, ne može 
u kolovozu!
S ara jev sk o  »O slobođenje« počelo je  
sve češće b rin u ti b rig u  za po jed ina  
m jesta  zapadne H ercegovine, č iji je  
m ir tobože ugrožen od ko jek ak v ih  
em isara  iz sus jedne  H rva tske .

Verzija »Oslobođenja«
T ako u bro ju  od 19. kolovoza »Oslo­
bođenje« donosi o p š irn iji izv ješta j 
svoga m ostarskoga dopisn ika D raga­
na B arto lov ića o događajim a u P osu ­
šju  koji su uslijed ili neposredno  p rije  
i nakon  od luke nad ležn ih  o rgana  tog 
m jesta  da ne dopuste  n a s tu p  Vici V u- 
kovu u v rijem e v jerskog  p razn ika  
(Velika Gospa) 15. kolovoza. U tom  
nap isu  sto ji i ovo:
»Riječ je  i o n arodu  P osušja  ko ji se 
n ije  dao navući n a  ta n a k  led  i ko ji je  
o rgan iza to rim a nep rija te ljsk o g  d je lo ­
v an ja  okrenuo leđa.«
O b jašn jav a ju ć i o ko jim  je  to n e p ri­
ja te ljim a  riječ , »Oslobođenje« d a lje  
piše: »Počelo je, u s tvari, još 10. au g u ­
sta. kada se p red  nad ležn im  o rg an i­
m a u Posušju  po jav io  d ip lom iran i in ­
žen je r tehnolog ije  Z e lim ir C rnogorac 
tražeći dozvolu za o rg an iz iran je  ko n ­
certa  V ice V ukova u p ravo  n a  sam  dan  
vjerskog  p razn ika . K ada  je  ru kovod ­
stvo kom une donije lo  o d luku  da  se 
tak av  ko n ce rt n e  održi, C rnogorac je  
počeo da g radom  š iri g lasine, tv rdeć i 
da rukovodstvo  ne  dozvoljava b o ra ­
vak  Vice V ukova u  svojoj sred in i zato  
što  je  H rv a t te  je  stoga  v rijeđ ao  sve 
rukovodioce kom une. U pozoren ja  n isu  
pom ogla pa  je  C rnogorac u  g lavnoj 
ulioi p lak a tirao  sa s tan ak  đ ak a  i s tu ­
d en a ta  ko ji je  od ržan  12. augusta . Ali 
kako? P o jed inci su  n a  tom  sas tan k u  
v rijeđa li i om alovažavali p red s jed n i­
ka S k upštine  općine, p red s jed n ik a  
O pćinske konferencije . SSRN, ko m an ­
d ira  stan ice m ilic ije  i d ru g e  najodgo­
v o rn ije  ličnosti ovog m jesta . Po za­
v rše tku  sas tan k a  Z e lim ir C rnogorac 
je  p red  zgradom  S k u p štin e  općine 
održao govor i su g e rirao  p risu tn im a  
kako da  v rije đ a ju  i om alovažava ju  
p rve  ličnosti P osušja . S lijed ilo  je  d a ­
lje  o k u p ljan je  g ru p a  i  g rup ica  po 
u licam a Posušja, što  je  izazvalo  zg ra - 
žavan je  pošten ih  g rađ an a . K onačno  o 
takvoj d je la tn o s ti C rnogorca ra s p ra ­
v ljao  je  i po litičk i a k tiv  kom une 
i osudio n jegove n ek o rek tn e  po­
s tupke  . . . «

Izvještaj omladinaca
U razgovoru  p ak  s p red s jed n ik o m  n e ­
postojeće (o tom e kasn ije) om lad inske  
organ izacije  u  P osušju , A n tom  K a ra -  
m atićem , i sa  s tu d en tim a  V ladom  J u -  
kićem , Je rk o m  C rnogorcem , A ntom  
R am ljakom , F ran o m  Š u šn ja ro m , Z vo­
n im irom  Š ušn ja ro m  i M ilanom  C rno ­
gorcem  saznali sm o slijedeće: Z e lim ir 
C rnogorac dobio je  po n u d u  u  ob liku  
ugovora od m enadžera  V ice V ukova. 
S tom  ponudom  Z elim ir C rnogorac, 
A n te  K aram atić  i V lado Ju k ić  o tišli 
su p redsjedn iku  S S R N -a i ta jn ik u  
S K -a  da se dogovore za p o k ro v ite lja  
gostovanja. U SS R N -u i S K -u  r e k l i , 
su im da o tom  gostovan ju  m ora  od­
lučivati po litički ak tiv . O dlučeno je  
da  se koncert n e  m ože održati, je r  
»pada u nezgodno v rijem e  v je rskog  
prazn ika  i specifične po litičke  s itu a ­
cije za Z apadnu  H ercegovinu«. P o tom  
su  đaci, s tu d en ti i d rug i om ladinci 
obav ijestili P osušane  o to j odluci, n a ­
kon čega je  In ic ija tiv n i odbor stude-^  
nata , đaka  i om lad inaca  na jav io  skup  
(In ic ija tivn i odbor sa s tav ljen  je  p r i­
je  nekoliko m jeseci i za sada  je  za ­

m jen a  za om lad insku  organ izaciju , 
k o ju  O dbor po dužnosti treb a  fo rm i­
ra ti). In ic ija tiv n i odbor bio je  d p o t­
p isn ik  p lak a ta , a  Z elim ir C rnogorac 
sam o je  n jegov  član . O brazloženje od ­
lu k e  sk u p  n ije  p rihvatio , a na  onaj 
d io  iz  obrazložen ja  u  kojem  se govo­
r i  o  m ogućnosti nereda , skup  je  od­
govorio da  će se om ladinci b r in u ti o 
red u  i da  će se  šezdeset om ladinaca 
p ism eno  obvezati za n jegovo od ržav a­
n je . S kup  je  zah tijev ao  da pokrov i­
te lj gostovan ja  bude  N arodno sveuči­
liš te  g rad a  Posušja . N arodno sveučili­
š te  p rih v a tilo  se p o k rov ite ljs tva , no 
SU P je  zab ran io  koncert, a nakon 
toga, saznavši za tak v u  odluku, p red  
zgradom  O pćinske sk upštine  okup ila  
se g ru p a  s tu d en a ta  ko ji su  žučno r a ­
sp ra v lja li i p ro testira li..
Očito, o posušk im  »organizatorim a n e ­
p rija te ljsk o g  d je lovan ja«  posuški o- 
m lad inci i »O slobođenje« im aju  d v ije  
posve raz lič ite  verzije.
K oliko ovo »socijalističko glasilo« vo­
di b rigu  o istini, pokazuje  još jedan , 
za c ije li ovaj slučaj m an je  važan  d e ­
ta lj. U  »O slobođenju« sto ji da  je  
»p redsjedn ik  O pćinske organ izacije  
SO  A n te  K aram atić , rev o ltiran  
od lukom  da se V ukovu ne  dozvoli 
k o n ce rt u  P osušju , dem onstra tivno  
donio  k lju čev e  om lad insk ih  k an ce la ­
r i ja  se k re ta ru  S e k re ta r i ja ta  O pćinske 
k o n feren c ije  Saveza kom unista , tv r ­
deći da  v iše ne  želi da bude p red ­
sjednik« . M eđutim . Savez om ladine u 
P osušju  n e  postoji, ne posto ji dak le  
n i p reds jedn ik , ne  posto je dak le  ni 
p ro s to rije , p a  p rem a tom e ni k lju če ­
vi. (S lužbeno nov inarska  m ašta  obič­
no  ne  p rem ašu je  kan ce la rije  i k lju ­
čeve.) A n te  K aram a tić  poslao je  »O- 
slobođenju« dem an ti, navodeći da je  
p red ao  dok u m en tac iju  i pečate, i to  
n e  zbog Vice V ukova, no »Oslobođe­
nje«  d em an ti n ije  objavilo . T ako je  
»socijalističko glasilo< kružić  igre oko 
is tin e  o k ljučev im a za tvorilo  posljed ­
n jim  — šu tn jom , dak le  onim  u čem u 
je  sve  m oguće, a to užasava, rekao  
b i Lee.

Kao u vrijeme Turaka
»O slobođenje« d a lje  piše: »Na sam  
d a n  v je rskog  p razn ika , kada  je, u  
s tv a ri, treb a lo  da gostu je  Vice V ukov, 
C rnogorac se n ije  nalazio u P osušju , 
a  isto  tak o  n i nek i n jegov i v rlo  b lisk i 
is tom išljen ic i. Po  svem u sudeći, a k ­
c ija  je  b ila  u n ap rijed  dobro  o rg an i­
z ira n a  i C m ogorčev i eksponen ti su 
po k u ša li da  isko ris te  o k u p ljan je  n a ­
ro d a  i v je rn ik a  i da tokom  dana p la ­
s ira ju  svo je  ideje. Je r , u P osušju  se 
u  ned je lju , 15. augusta , okupilo  neko­
liko  h il ja d a  ljud i. T akva  ak c ija  m e­
đ u tim  je  p ropala . V jern ic i i g rađan i 
su  po k u ša je  ek strem is ta  odlučno od­
bacili p a  su  ovi po ton ji, v je ro ja tn o  
razo ča ran i ovakvim  stavom  naroda, 
o kup ili oko 40 is tom išljen ika  i 60-ak 
p ro m a tra ča  i oko 22.30 sati, na g lav ­
nom  ra sk ršću  g rada , o rgan iz ira li ja v ­
n e  dem o n s trac ije  p ro tiv  rukovodstva  
kom une k o je  n ije  dozvolilo n astu p  
V ice V ukova. Tom  prilikom  p jevane  
su  i n eke  p jesm e  n ep rija te ljsk o g  sa ­
d rža ja , v rije đ a n i rukovodioci kom une 
i m ilic ioneri ko ji su pokušali m irn im  
p u tem  da  ra s tu re  d em onstran te . U to ­
k u  noći n ek i od kolovođa su  uhapšen i 
a li ih  je  d o b ar b ro j pobjegao.« 
P osušk i p ak  s tu d en ti i d rug i om lad in ­
ci iz jav ili su  nam  slijedeće: »Na dan  
v je rsk o g  p razn ik a  u g rad u  je  bio n e ­
obično v e lik  b ro j m ilica jaca . M ještan i 
su  kom en tira li da ih n ikada  poslije

ra ta  n ije  toliko bilo. Došla su  p o jača­
n ja  iz su s jedn ih  općina. Z nali sm o da 
sv ak a  naša  i n a jm a n ja  pogreška može 
izazvati teške  posljedice. N avečer su  
gostionice rad ile  i poslije  deset sati. 
što  inače n ije  dopušteno. P re tp o s ta ­
v lja li sm o da je  m ilic ija  sugerira la  
gostion ičarim a da  o stave o tvorene  go­
stion ice kako bi m ogućnost ne red a  b i­
la veća . . .  G ru p a  od p e t Sovićana po­
čela je  p jev a ti h rv a tsk e  p jesm e, na 
što  su  se lju d i počeli o k u p lja ti oko 
n jih  i p lje sk a ti im . N a jednom  ra s k r i­
ž ju  okupilo  se  tr id e se tak  m ilica jaca  
s dvojim  kolim a, pa  su  se  i tu  počeli 
o k u p lja ti ljud i, ne  o sjećajući se  baš 
ugodno, je r  to lik i b ro j m ilica jaca  iz­
ra v n a  je  u v red a  za Posušane, način  
da  se pod svaku  c ijenu  P osušju  p r i­
lijep i već dobro  nam  znana  e tik e ta  
u s tašluka . U natoč takvo j s itu ac iji n i­
je  bilo  inc idenata . Jed ino  su  p risu tn i 
izviždalj m ilic iju  k ada  je  ova n ap u ­
š ta la  rask riž je . Is te  te  noći m ilic ija  je  
po kućam a pokup ila  osam  lju d i i od­
vela  ih u  s tan icu  m ilicije. L ju d i su 
silom  d izani iz k rev e ta , odvođeni u 
gaćam a, žene su p ad a le  u  nesv ijest, u 
m ilicijskoj stan ici lju d i su  isp rem lao i- 
van i, naz ivan i ustaškom  bandom , p r i ­
je tilo  im  se, m ilicajci su  u  b ijesu  spo­
m in ja li kako im aju  nove au to m atsk e  
puškom itra ljeze , bom be i eksploziv i 
kako su  ih, da  su  h tje li, m ogli sve 
p o u b ija ti . . .  Š esto rica  su  osuđena na  
p>o dva, a sedm i na  je d a n  m jesec za ­
tvora. S u tra d a n  je  u  Im otskom u Vice 
V ukov održao k o n ce rt za P osušane. 
Im otsko  »Autopoduzeće« dalo  je  svo je  
autobuse, ko je  su p la tili P osušan i. S to  
osobnim  kolim a, što  autobusim a, na  
koncert je  došlo 400 Posušana! Jed an  
Im oćanin  duhov ito  je  ovo p rokom en­
tirao  rekavši da P osušan i m o ra ju  b je ­
žati u Im otsk i kako su to  čin ili i za 
v rijem e T uraka.«

Predsjednik »pere kola«
O m ladinci s ko jim a sm o razgovara li 
sm a tra ju  A n tu  B ud im ira , p red s jed n i­
ka O pćinske sk upštine  Posušja , n a j­
većim  krivcem  za sve ono  što  se  do­
godilo. N aveli su  n am  i p o d a tak  da je  
posuška o rgan izacija  SK  re la tiv n o  
n a jm a lo b ro jn ija  u  zem lji i  rek li da 
neće u laz iti u  SK  dok god se u  ru ­
kovodstvu  m jesne  o rgan izac ije  SK 
nalaze  lju d i kakv i su  sada. K ako  sm o 
h tje li ču ti i d ru g u  s tran u , posje tili 
sm o p red s jed n ik a  B ud im ira . Bio je  
če tv rtak . N ašli sm o ga p red  zgradom  
u kojoj s tanu je , oko p e t sa ti poslije  
podne. Sa ženom  je  p rao  kola. Z am o­
lili sm o ga za razgovor. P red s jed n ik  
n am  je  rek ao  da  nem a slobodnog te r ­
m ina do poned je ljka .
K ad  sm o ga podsje tili da  p ra n je  kola 
n ije  tako  žu ran  posao, i d a  se, u o sta ­
lom, m ože p ra ti ko la  i  razgovara ti, 
d ru g  p red s jed n ik  nam  je  n e  b aš u m i­
lja to  odbrusio : »Ne mogu, perem  ko­
la!« T im e je  naš razgovor s A ntom  
B udim irom  bio završen .

Prijava, zatvor, svjedoci, 
obrana
U p r ija v i posuške m ilic ije  n a  osnovu 
ko je  je  Z elim ir C rnogorac osuđen  na  
šezdeset d an a  za tvo ra  C rnogorcu  se 
p rip isu je  m nogo onoga što  se  zap ravo  
im a p rip isa ti om ladincim a P osušja . U 
p rijav i s to ji da  je  C rnogorac »organi- 
zovao p isan je  oglasa isp red  đ ak a  i 
s tu d en a ta  za sastanak« , no, po  rije č i­
m a om lad inaca  kao  o rgan iza to r sa ­
s tan k a  n astu p ao  je  i po tp isivao  ae 
In ic ija tiv n i odbor, to  je s t om lad inska  
o rgan izacija . U  p rija v i d a lje  s to ji da 
je  C rnogorac »12. 8. o rganizovao je d ­
n u  n efo rm alnu  g ru p u  od 60 lica«. No, 
rad i se o već spom enutom  sk u p u  ko ji 
je , budući da ga je  o rgan izirao  In ic i­
ja tiv n i odbor, im ao sva ob iljež ja  le ­
galnog om ladinskog sas tan k a . U  p r i­
ja v i s to ji da su  n a  tom  sa s ta n k u  »po­
jed in c i grubo  vrijeđali«  n eke  općinske 
rukovodioce, no om ladinci to  dem an­
tira ju . U  p rija v i d a lje  s to ji da  je  
»istoga d ana  u zgrad i SO P osušje  p r i­
jav ljen i m a ltre tira o  Iv u  L ovrić, ra d ­
n icu  SO, govoreći da je  on osobno ne 
m rzi a li d a  je  slaba  H rv a tica  i d a  se 
n e  zalaže za h rv a tsk a  p rav a . Bez ob­
z ira  što  ni po ko jim  posto jećim  k r i­
te r ijim a  ovakvo  » m altre tiran je«  nem a 
ob iljež ja  k riv ičnog  p rije s tu p a , ako 
sam o za lag an je  za h rv a tsk a  p ra v a  već 
ne  znači p rije s tu p , Iv a  L ovrić, kada  
je  čula za ovaj navod  iz p r ija v e  po­
slala  je  V rhovnom  sudu  B iH  podne­
sak  u ko jem  izm eđu ostalog p iše 
i ovo:
»U P osušju  sam  doznala  da  je  ing. 
Ž eljko  C rnogorac po sucu  za p re k r­

ša je  kažn jen  kaznom  od 60 d ana  za­
tv o ra  pored  ostaloga i zato, da b i m e­
n i navodno  kazao da m e on ne  m rzi 
ali d a  n isam  dobra H rv a tica  . . .  P re ­
m a tom e je  ova s tv a r  o navodnom  
ap o stro firan ju  ing. C rnogorca u odno­
su na  m ene po tpuno  izm išljena, kao 
što je  izm išljeno da su n a  sas tanku  
om ladinci nekoga v rijeđ a li, je r  dok 
sam  ja  bila p risu tn a  n itko  n ikoga 
n ije  v rijeđao , već se sjedilo  u g ru p i- 
cam a i čekalo. S m atram  da im am  p ra ­
vo zah tijev a ti da  se m oje im e izbriše 
iz ove m o n tiran e  afere . S poštova­
n jem . Iva Lovrić.«

Krivična farsa
C rnogorčevi odv je tn ic i u p u tili su  ža l­
bu R epubličkom  v ijeću  za p rek rša je  
no, R epubličko  v ijeće u sv a ja  žalbu 
sam o djelom ično, a kaana o sta je  ista.
U r je šen ju  R epubličkog v ijeća kao 
dva jed ina  g rijeh a  zbog ko jih  je  C r­
nogorac k ažn jen  navode se organ iz i­
ra n je  spom enutog sk u p a  te  v r i je đ a ­
n je  i om alovažavan je  rukovodioca i 
Iv e  Lovrić. K ako znam o, skup  je  o r ­
gan iz irao  In ic ija tiv n i odbor a Iva  L o­
v rić  je  u p u tila  dem an ti. U rje šen ju  
R epubličkog v ijeća kao jed an  od sv je ­
doka u naknadnom  postupku  navodi 
se i Z d ravko  M arić. No, Z dravko  M a­
rio ša lje  V rhovnom  sudu  B iH  podne- I  
sak  u kojem  sto ji i ovo: »M eđutim , 
m ene p rv ostepen i sudac uopće n ije  
saslušavao , a n iti bi m e toao sv jedo­
ka mogao sas lu šav a ti je r  n isam  bio 
na  Posušju  već na  o toku  Pagu, pa m i 
n ije  n iš ta  poznato  što  se  dogodilo u 
Posušju  p rilikom  p rip rem a n ja  ko n ­
ce rta  Vice V u k o v a . . .  Is tičem  da  sam  
kom unista , odan P a r t ij i  i dušom  i t i ­
jelom  . . .  A li kao tak av  sam  u prvom  S 
redu  i za našu  socija lističku  zakon i- I  
tost, a to znači da, ako se  ne tk o  o k ri- ja 
v lju je , n jegovu  k riv n ju , treb a  u za- |  
konito  preovedenom  postupku  doka- 3 
zati. To n ije  bio slučaj s  ok riv ljen im  |  
C rnogorcem  za č iju  »krivnju« bi eto  o 
i ja  bio svjedok, iako nisam  n i bio u 4 
Posušju«. |
U zah tjev u  za sudsku  zaštitu  V rhov- i  
nom u sudu  B iH  ko ji je  u  C rnogorce- 8 
vo im e u p u tio  n jegov  odv je tn ik , čita- 2 
mo: »Iako se  obzirom  na  ustanovu  i  
čl. 53 O ZP o k riv ljen i u  p rek rša jn o m  a 
postupku  ne  m ože s tav iti u  p ritvo r, I  
ja  sam  lišen  slobode u 0.3 sa ta  i p re d -  |  
veden sucu za p rek rša je . Iako  n isam  g 
ni osoba ko ja  n e  može dokazati svoj i  
id e n tite t a n iti osoba bez sta lnog  bo- J  
ra v iš ta  ja  sam  od suca za p re k rša je  I  
zad ržan  u p ritv o ru  i određeno  je  iz- I  
v ršen je  r je šen ja  odm ah! S udac za |  
p re k rša je  n ije  proveo  n ik ak av  dokaz- I  
ni postupak , n ije  izveo n iti je d a n  je -  8 
d in i dokaz da  bi u tv rd io  čin jenično j  
s ta n je  već je  naprosto  p ri ja v u  kao je -  I  
d in i osnov za od luku  sm atrao  n ep ri-  1 
kosnovenom . N akon uložene žalbe su - 1 
dac  je  — kako to  p roizlazi iz d rugo - 9 
stepenog  r je šen ja  — dopunio  postu - I 
pak  i saslušao  neke  svjedoke, a li ova 
dopuna n ije  p rovedena zakonito , b u ­
dući da  sas lu šan ju  sv jedoka n isu  p r i­
su s tvova li n i o k riv ljen i n i n jegov  b ra ­
n ite lj. U ostalom , i n e  zna se što  su  U 
sv jedoci kazali, budući da  d rugoste- 
peno rje šen je  ne rep roduc ira  njihovo 
kazivanje.«

Uvod u zaključak
P osušje  je  s ta r i h rv a tsk i g rad  u  ko­
jem  živi isk ljuč ivo  h rv a tsk o  p u čan ­
stvo. V ice V ukov je  h rv a tsk i p jevač , 
profesionalac, slobodni g rađ an in , po­
p u la ran , rad o  slušan . Is ti  p jevač  go­
stovao je  u  Posušju  1. sv ib n ja  ove go­
dine, k ad a  je  p rim ljen  s  odušev lje­
n jem  i k ad a  n ije  b ilo  ničega što bi 
m oglo »uznem irila građane« . T o vrlo  
dobro  zn a ju  i posuški općinski ruko ­
vodioci, koji su  bili n a  p rv o sv ib an j- 
skom  koncertu . Is to  je  tako  dobro  po­
znato  da je  V ukov cijeli h o n o ra r s 
tog koncerta  dao za izg radn ju  spom e­
n ik a  fra  G rgi M artiću , h rvatskom  
p jesn ik u  iz P osušja , ko jega  n o v in a r 
»Oslobođenja«, D ragan  B artolović, 
naziva »nekakvim  fran jevcem «.
Shodno tom e, n jegovo gostovan je  u 
Posušju  ni po čem u n e  b i b ilo  m im o 
p riro d e  odnosa V ice V ukova i n jego­
v ih  obožavate lja . M im o te  p rirode  
s to ji zab ran a  n jegova n as tu p a . O na 
se  ne osniva n iti se  m ože osn ivati 
n i n a  jednom  v a ljan o m  razlogu. 
U toliko  postupci ta k v e  p riro d e  ne 
s to je  izvan k o n tek sta  dobro  nam  zn a ­
n ih  m etoda.

Milan Ivkošić
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12 druitvo
Pismo iradonačelniki

O vo je  pism o upućeno  p red s jed n ik u  S kupštine  
g rada. D rug  K o lar posjetio  je  Zavod 6. II. 1969. 
No, n i nakon  toga  po sje ta  n iš ta  se n ije  p ro m ijen i­
lo.
P oštovan i d ru že  p redsjedn iče,
O prostite  što V am  se izravno  obraćam o, a li to  j e  
jed in i nač in  da pokrenem o s m rtv e  točke r je ša ­
v a n je  jednog  teškog  i žalosnog s lu ča ja  o kojem  
naša  jav n o s t jo š n iš ta  ne zna, a  i bo lje  b i b ilo  da  

n iš ta  ne sazna je r  bi se s igu rno  zgrozila nad 
nem arom  i ravnodušnošću  m eđu  d jecom  Z agreba 
i H rv a tsk e  — p rem a-m alim  inva lid im a obuhvaće­
nim  zdravstvenom  njegom  i školskom  obukom  u 
Z avodu  za reh ab ilita c iju  d jece oboljele  od ce re ­
b ra ln e  para lize  u  Z agrebu , G o ljak  br. 2.
S pom enu ti je  Zavod jed in i tak v e  v rste , po zada­
cim a i kad rov im a, ali bez sum n je  i jed in stv en  u 
sv ije tu  po zapuštenosti i napuštenosti. U n jem u  se 
nalaze, sa s ta ln im  bo ravkom  ili sam o dnevno 
stac io n iran a , d jeca oboljela od opake i nedovoljno 
is tražen e  bo lesti ko ja  je  najčešći uzrok  k r e n u t i  i 
o sta lih  po rem ećaja  m o to rike  u d ječ jo j dobi. Osim 
m ed ikam en tozne i fiz ika lne  te ra p ije  u  Z avodu  se 
provodi govorna te ra p ija  i specija lno  osnovno 
ško lovan je  d jece , a o rgan iz irana  je  i socija lna 
stožba Iz toga ja sn o  proizlazi da bi za ra d  ovog 
Zavoda m ora li b iti z a in te res iran i svi fak to ri, a ne 
sam o zd ravstven i, iako  se po svem u čim  da u 
ovom  tre n u tk u  b aš n itko  ne uzim a u obzir ovaj 
u rg en tn i zd rav s tv en i i d ru š tv en i problem . Osim 
što  su  već o tp r ije  d jeca  sm ješten a  na nekoliko  
m jesta  u  b iv š im  šupam a i d rug im  n ep rik lad n im  i 
n eh ig ijen sk im  p ro s to rijam a  — koje bi o b jek tiv n i i 
sav jesn i sa n ita rn i in sp ek to r za tvorio  istog časa 
k a d  b i ih  vidio — u n a jn o v ije  v rijem e srušio  se 
zid  u  kupaon ic i, pa je  tim e stvo ren  p re d u v je t da 
se o b o rav k u  d jece  u  Zavodu može govoriti sam o 
em ocija ln im  rječn ik o m  posuđenim  iz n a jg a n u tlj i-  
v ijih  D ickensovih  rom ana. N aim e, d jeca k o ja  se 
je d v a  k reću , p ris iljen a  su — po kiši, sn ijegu  i 
poledici — p re laz iti svak i čas iz jed n e  u  drugu  
b a rak u , iz dnevnog  b o rav k a  u  školu, iz škole u 
b lagovaonicu , iz blegovaonice u am b u lan te  u 
gom baonu  i fiz ik a ln u  te rap iju . Sve se to, naim e, 
na laz i u  raz lič itim , sasv im  n ep rik lad n im  p ro s to ri­
jam a  um jesto  pod jed n im  krovom ! K oliko je  tim e 
ugroženo  zd rav lje  d jece  i onem ogućeno p ravo  
liječen je , za ko je  se  to liko  zalažu  entuziijasticki 
raspoloženi s tru čn jac i i specija listi Z avoda, ne 
tre b a  posebno n ag lašav a ti, a li k ak v a  se to  J*r.u ~ 
štv en a  n ep rav d a  svakodnevno  nanosi ovim  jad n im  
i bespom oćnim  bićim a, to može svatko  sam  zam i­
sliti uko liko  se p o tru d i da  s v e to  v id i v la s titim  
očim a a  im a  još neo ko r je lo  ljudsko  srce. Sva ta  

bo lesna  d jeca  im a ju  po trebu , a li i pravo, na 
o dgovara juću  zd rav s tv en u  n jegu, na  specija lno  
ško lovan je, kao  i na  izuzetn i socija ln i tre tm an . 
M eđutim , u sp rk o s rasp isanom  sam odoprinosu  za 
ško lstvo  (koji p laćam o svi m i do lje  potpisani), ova 
djeca, d a  budem o ja sn iji: naša  djeca, n em aju  ni 
m in im aln e  u v je te  za ško lovan je ; u sp rkos svim  
hum an im  načelim a našeg  socijalnog o sigu ran ja  
o n a  su  p rep u š ten a  snalaž ljivosti osoblja u  Zavodu, 
a oni n isu  n ik ak v i čudotvorci. K ao posebno ^zain­
te re s iran i, m i ro d ite lji bolesne d jece  pokušavali 
sm o u  nekoliko  n av ra ta , u  p o sljedn jih  god in u -d v i- 
je  dana , u č in iti nešto  odlučnije, ali rukovodioci 
Z avoda u v je rav a li su nas da p išu  dopise i m olbe 
na  sve s tra n e  i da poduzim aju  sve službene 
k o rak e  da se  prob lem  Z avoda r ije š i dod jelom  
p rik la d n ijih  p ro s to rija . U obzir su dolazili o b jek ti 
na  raz lič itim  m jestim a, a li kako  je  v rijem e  teklo, 
od svih obećan ja  i n ad an ja  ostale  su sam o lijep e  
riječ i, a sad  čak  ni n jih  više nem a, je r  su  se nek i 
odgovorni fak to ri po tpuno  na  sve m olbe i apele 
oglušili.
P o štovan i d ru že  p redsjedn iče , ako  nek i fak to ri i 
n isu  pokazali dovo ljno  o sje tljivosti i b rige  za m ale  
ja d n e  invalide , m i se  nadam o da će te  Vi po k ren u ti 
z au s tav ljen i m ehan izam  ad m in is tra tiv o g  a p a ra ta  i 
pom oći nam , svo jom  in te rvenc ijom , da  n e  p ad n e­
m o vi posvem ašn ji očaj. A ko neki b iro k ra tsk i 
fa k to r i i m ogu bezdušno  od lagati sve to  »4 aeta, 
m i se  n e  m ožem o i nećem o po m iriti sa  sad ašn jo m  
situacijom , je r  je  r ije č  o našoj d jeci, o d jec i kojoj 
je  p o treb n a  b rig a  našeg d ru š tv a , k o ja  im a ju  p ravo  
na  od g o v ara ju će  liječen je  i ško lovan je . Aili p rije  
nego u svom  ro d ite ljskom  uzb u đ en ju  idem o dalje , 
i  d o  k r a j a ,  ob raćam o se, eto, s  p u n im  pov je­
ren jem  V am a, da  pom ognete, da kažete  ljudsku , 
to p lu  i ujedmo a u to r ita tiv n u  rije č  ko ja  će o tvo riti 
v ra ta  nekog  p rik lad n ijeg  o h jek ta  za sm ješta j i 
liječen je  obolje le  d jece  od ce reb ra ln e  paralize .
U  tom e sm islu  bio bi odušev ljeno  p o zd rav ljen  V aš 
osobni do lazak  u  Zavod na  G oljaku , je r  se na  licu 
m jesta  n a jb o lje  može sve v id je ti i — od osoblja i 
d jece  — sve čuti. O sim  toga, ovim  b is te  gestom  
p re d  č itavom  javnošću  Ž agreba  pokazali da u 
socija lizm u  p riv re d a  i k o m unalije  n isu  sve, da 
posto ji i  jed n a  v isoka m je ra  lju d sk o sti k o ju  p a ra ­
le lno  s izg radn jom  i tehn ičk im  razv itkom  m oram o, 
sv i zajedno , u v ijek  iznova po tv rđ iv a ti, u v ijek  
ponovno nad ilaz iti. B udući da ste  u p rav o  po tom e 
sv im a p o zna ti i c ijen jen i, uzdam o se u V aše 
razu m ijev an je , u  V ašu od luču juću  riječ.
U n a p rije d  zahvalju jem o , u  oček ivan ju  V ašeg 
odgovora.
R od ite lji d jece  bo lesne od ce reb ra ln e  paralize. 
Z agreb, 20. I  1969.

KAKO ZIVE I KAKO SE LK 
CEREBRALNE

P u to v i  n a d e

Prem a približnim  procjenam a računa se da od (cerebralne 
paralize) u  Jugoslaviji boluje 35 tisuća djece, a od toga na 
području Zagreba oko sedam stotina. »Zavod za rehabilita­
ciju  djece oboljele od cerebralne paralize«, na Goljaku 
jedina je  ustanova toga tipa u Hrvatskoj. Tu, već godinama, 
životare djeca bolesna od cerebralne paralize bez osnovnih 
tem eljnih preduvjeta za liječenje i rehabilitaciju. Središnja 
bolnička zgrada sagrađena je  još 1895. godine i više joj 
nikakve adaptacije ne mogu v ra titi mladost. Osim te trošne 
jednokatnice Zavod raspolaže trim a montažnim prizem­
nim barakam a sa starog Zagrebačkog velesajm a — poklon 
Am erikanaca. Bolesna djeca m oraju napustiti te  ružne i 
tijesne barake. Po najljućoj zimi m oraju se seliti iz barake 
u  baraku, iz fizikalne terap ije  u učionicu, iz učionice u 
spavaonicu i blagovaonicu.
»Mi ovdje živimo u tako žalosnim uvjetim a da bolesnicima 
ne možemo pružiti n i ono najosnovnije, iako nastojimo da 
im pomognemo onim što imamo« — rekao nam je  ravnatelj 
bolnice, dr. M iroslav Rlindić. »Teškoća imamo i u nastavi, a 
o rehabilitaciji da i  ne govorimo«. U Zavodu se danas liječi 

115 djece, od kojih pedesetak u stacionaru, a ostale jutrom  
prevoze kombijima u Zavod za školovanje i liječenje, a 
navečer ih vraćaju  obiteljim a.
Koliko je situacija kritična, najbolje pokazuju podaci: 100 

učenika smješteno je u  tr i učionice s ukupnom površinom 
od 48,01 m2, što znači da svakom djetetu pripada svega 0,54 
m2. U redovotim  se školama, naprotiv, pazi da svakom 
djetetu  pripadne najm anje 1,7 m!. A u Zavodu su đaci-bo- 
lesnici na štakam a i u  ortopedskim kolicima. Trebalo bi im 
više prostora nego zdravoj djeci.. U spavonicama je slična 
situacija. Dok bi po svjetskim  norm ativim a za svako dijete 
trebalo osigurati 5,2 m2, u  Zavodu raspolažu sa svega 2,53 
m!.

Ruše se zidovi
Zbog skučenog i neodgovarajućeg prostora u učionicama 
rade u tr i  smjene.
U blagovaonici jedu također u smjenama.
Ovdje je  sve trulo.

Krovovi prokišnjavaju, a nedavno se srušio zid u kupaonici. 
Teškom mukom zid je  popravljen, ali nije sigurno, da se 
može opet srušiti.Propao je  i pod u čekaonici za am bulan­

tnu  terapiju . Srećom, nitko nije stradao. U posljenje 
vrijem e dobivena su sredstva za neke m anje investicije. 
Tim sredstvim a adaptirali su drvarnicu u sobe za dnevni 
boravak i biblioteku za đake-bolesnike.
Uzalud se već godinama bore roditelji te djece, zajedno s 
osobljem Zavoda, da nadležni poduzmu nešto, da nadu novu 
lokaciju, novi sm ještaj za male bolesnike. Zatajili su svi oni 
koji su mogli nešto učiniti. B irokracija je ostala hladna na 
sve pojave da se pomogne bolesnoj djeci.
Još 20 I. 1969. godine uputili su roditelji bolesne djece 

pismo predsjedniku Skupštine grada u kojem su ga pozvali 
da posjeti Zavod na Goljaku. Drug Kolar posjetio je Zavod 
već 6. II. 1969. Na žalost ni taj posjet nije urodio plodom.

Savjest izmjerena novcem
Kako se savjest može izm jeriti novcem, najbolje pokazuje 

način financiranja rada ovog Zavoda. Socijalno osiguranje 
plaća svako d ijete točno prem a određenom cjeniku. Za 
zagrebačku djecu plaća 85,40 dinara, a za djecu iz pokrajine
79.00 dinara na dan. Te su cijene precizno sastavljene od 
nekoliko elem enata, npr.: prehrana, medicinski rad, p rije ­
voz, te rap ija  itd.
N evjerojatno zvuči podatak da Socijalno osiguranje plaća 

Zavodu za svakodnevnu prehranu pojedinog djeteta. 14.40 
dinara, i  to za pet obroka na dan. Ovdje se Socijalno 
osiguranje poziva na odluku SIV-a prem a kojoj Zavod može 
podići cijene, u  odnosu na cijene iz 1970. godine, za svega 
10,8*/». No, znamo da su troškovi života porasli mnogo više u 
odnosu na prošlu godinu. Zavod je dakle ostavljen da se 
snalazi kako zna i umije. Djeci je  potrebna jaka i krepka

Društvo koje se ne brine za svoj 
se ne brine za svoju 

PRIREDIO: IVi

hrana. Ona su izložena naporim a terap ije  i škole. A 
Socijalno osiguranje čuva novac. Ta tko bi se još brinuo za 

bolesnu djecu!
Škola se posebno financira. U zadnje đv ije-tri godine pro­

svjetni organi Skupštine grada uvidjeli su teškoće Zavoda pa 
su dali nešto veća sredstva. No to je sve. 29. III. ove godine 
osoblje Zavoda uputilo je  molbu za pomoć na adrese 
trinaest raznih institucija, i  to na sekretarijate za zdrav­
stvo, prosvjetu  i socijalnu zaštitu  grada i Republike.Bez 
uspjeha! Nitko n ije  sm atrao potrebnim  čak odgovoriti. Tako 
je  to. I više nego žalosno.

Zatvorena vrata
Zavod za rehabilitaciju  na Goljaku u više je  navrata 
poduzimao inicijative za izgradnju novih objekata ili dobi­
vanje drugih adekvatnih prostorija. Poznavajući teške pro­
bleme obitelji oboljelih, Zavod je  tražio proširenje kapaci­
te ta  za pretprofesionalnu i profesionalnu rehabilitaciju 
cerebralno oštećene djece, a tako i za ranu fizikalnu 
terap iju  m ale djece, ali se predložena rješenja nisu ostva­
rila. Sada se u  Zavodu nalaze uglavnom djeca školske dobi. 
No trebalo  bi mnogo više pažnje posvetiti najm anjoj djeci i 
dojenčadi. Bilo bi potrebno ured iti prikladne prostorije u 
kojim a bi m ajke naučile v ježbati svoju djecu i kamo bi s 
njim a dolazile samo na povrem ene kontrole. Trebalo bi 
povesti računa i o onima koji nakon petnaeste godine 
m oraju napustiti Zavod. Neka su djeca nakon profesionalne 
rehabilitacije sposobna da se uključe u privređivanje. 
Mogla bi rad iti u specijaliziranim  radionicama. Spoznaja da 
obavljaju  koristan posao bila bi psihološka terapija i 
rehabilitacija.
Sve je  ovo poznato odgovornim forumima. I bilo je već 
obećanja. Nuđena su neka gradilišta, No ubrzo bi se njšlo 
sto tinu  razloga da se prom ijeni lokacija.
Svi peru  ruke i čekaju da oni »drugi« nešto poduzmu. 
D ruštvo koje se ne brine za svoju djecu zasli'žuje prijetor,

B a r a k e ,  k a o  ■ s v e  o s t a l e  . .
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EČE DJECA OBOLJELA OD 
PARALIZE

•  • •
i djecu zaslužuje prijekor, a koje 
bolesnu djecu -  prezir
tN CEROVAC

a društvo koje se ne brine za svoju bolesnu djecu zaslužuje 
prezir.

Fond za zaštitu
Da bi se šira javnost i stručni forum i više i brže zaintere­
sirali za oboljele od cerebralne paralize, inicijativom  rodi­
telja bolesne djece osnovan je  »Fond za unapređenje zaštite 
i rehabilitacije djece i omladine oboljele od cerebralne 
paralize u  Zagrebu«. U Pravilim a Fonda određeni su i 
zadaci. Jedan od zadataka Fonda jesi i briga za izgradnju 
novih kapaciteta Zavoda, pa Fond sm atra svojom dužnošću 
da predloži da u srednjoročni plan zdravstvene izgradnje 
uđe i izgradnja prve etape suvremenog zavoda za rehabili­
taciju djece s cerebralnim  oštećenjima. Potrebna sredstva 

crpila bi se iz slijedećih izvora:
fonda za investicije u zdravstvu, fonda zajednice za izo­
brazbu, fonda socijalne zaštite, fonda profesionalne rehabi­
litacije KZ ZSO, iz vlastitih sredstava »Fonda za unapre­
đenje zaštite i rehabilitacije djece i omladine oboljele od 

cerebralne paralize« te iz sredstava »Zavoda za rehabilita­
ciju djece oboljele od cerebralne paralize« Goljak. Za 
normalan rad  Zavoda bilo bi potrebno izgraditi 6000—7000 
m2 radnih prostorija koje bi obuhvaćale:
— medicinski trak t, koji bi imao svoju medicinsku gim na­
stiku i hidrogim nastiku za grupni i individualni rad, 
elektroterapiju, rad  s malom djecom, rad liječnika specija­

lista, logoterapiju, radnu terapiju, socijalne radnike, psiho­
loge i odgojitelje;
— školski trak t za redovnu i specijalnu, te za individualnu 

nastavu;
— prostorije za pretprofesionalnu i profesionalnu o rijen ta­
ciju, a tako i p rostorije za dnevnu okupacionu terapiju
djece težih oštećenja i omladine — invaMđa I. kategorije (s 

područja grada);
— blagovaonice i p rostorije  za boravak djece;
— stacionar sa 40 k reveta;
— kuhinju i skladište, upravni i adm inistrativni trakt, ložio- 

nice i garažu.
Planirana djelatnost sastojala bi se od:

— am bulantne rehabilitacije za djeeu od rođenja do treće 
godine života;

— rehabilitacionog liječenja po tipu dnevnog stacionara, za 
predškolsku djecu;

N a p o s l j e t k u ,  u č in i t e  n e š t o  . . .

— rehabilitacionog liječenja djece sa sm etnjam a u pona­
šanju;

— bolničkog rehabilitacionog liječenja za četrdesetak djece. 
Sveukupni kapacitet novog zavoda omogućio bi liječenje 300 
oboljele djece.

Kako postati članom Fonda
Fond je  sam ostalna, dobrovoljna, hum anitarna institucija 
kojoj je  zadatak unapređenje zaštite i potpom aganje reha­
bilitacije djece i omladine oboljele od cerebralne paralize. 
Član »Fonda za unapređenje zaštite i rehabilitacije djece i  
omladine oboljele od cerebralne paralize« može biti svaki 
građanin ili organizacija koji žele aktivno i dobrovoljno 
rad iti ili surađivati na provođenju zadataka Fonda. Fond se 
sastoji od slijedećih članova: članova suradnika, koji svojim 
neposrednim  dobrovoljnom radom ostvaruju i rade na 
zadacima Fonda, podupirajućih članova, građana koji po­
dupiru djelatnosti i zadatke Fonda i plaćaju članarinu u 
iznosu od 50 n. d. godišnje, kolektivnih članova, tj. druš­
tvenih, političkih i radnih  organizacija i ustanova koje po­
dupiru d jelatnost i zadatke Fonda i pomažu je_ godišnjom 
članarinom  od najm anje 500 n. đ., te počasnih članova, tj. 
fizičkih i pravnih osoba koje na prijedlog Savjeta Fonda 
izabire skupština Fonda.

Zadaci Fonda
Fond ima slijedeće zadatke:

1. Upoznati javnost, u prvom redu roditelje oboljele djece, 
s mogućnostima što ih današnja znanost pruža za rehabili­
taciju  te djece.
2. U suradnji sa stručnim  radnicim a uputili roditelje obo­
ljelih  kako da aktivno sudjeluju u liječenju, rehabilitaciji i 
odgoju oboljele djece.
3. O kupljati i  organizirati dobrovoljne radnike koji žele 
surađivati na ciljevim a Fonda.
4. Poticati izgradnju novog Zavoda za medicinsku, odgojnu 
i profesionalnu rehabilitaciju  djece i omladine oboljele od 
cerebralne paralize.
5. Pom agati školovanje i osposobljavanje za rad i život, 
pronalazili oboljelima prikladna zaposlenja.

6. Pomagati u  o tk lan jan ju  teškoća u odnosima između 
oboljelih i njihove okoline, radeći na osiguranju veće 
društvene skrbi i pomoći, a tako i na osiguranju njihovog 
položaja u društvenoj zajednici.

7. O rganizirati evidenciju i praćenje oboljelih.
8. Pomagati stručno i znanstveno izobražavanje radnika — 
pribavljanjem  i širenjem  inform acija iz domaće i iz ino­
zemne literature, izdavanjem stručnih i popularnih publi­
kacija.
11. P rikuplja ti m aterijalna sredstva koja će se upotrijebiti 
za ostvarivanje ciljeva Fonda.

Poziv čitateljima

Što je 
cerebralna 
paraliza?

Govorne smetnje, poremećen vid i sluh, uze­
te noge i ruke, uzeta jedna ili obje strane ti­
jela, teško gutanje kod jela, štake i ortoped­
ska kolica -  to je cerebralna paraliza. Na­
staje zbog oštećenja dijelova mozga u dugo­
trajnim i teškim porodima, a i kod nedonoš- 
čadi, nastaje zbog bolesti i trovanja majke 
za vrijeme trudnoće, te zbog nesklada krv­
nih Rh-faktora. Razne zarazne dječje bolesti 
(difterija, ospice, gripa), upale mozga ili oz­
ljede mogu također uzrokovati cerebralnu 
paralizu i nakon poroda, tj. kod sasvim ma­
log djeteta. Poremećaji mogu biti veći ili ma­
nji, a najčešće se očituju u tri oblika: oduze- 
tošću polovine tijela ili svih udova, nevolj­
nim pokretima udova, te psihičkim poreme- 
ćojma. Dijete je najčešće ukočeno, a ako mo­
že hodati, onda to čini nespretno. Kretanje i 
uzbuđenja, pa čak i neočekivani jaki zvuk 
prouzrokuju grčenje mišića, često i nevoljne, 
neskladne pokrete prstiju i cijelih udova. Dje­
tetu je teško ili nemoguće držati u rukama 
neki predmet. Grčenja mišića uzrokuju s vre­
menom izobličenje udova. Kod djece koja su 
oboljela od najtežeg oblika cerebralne pa­
ralize noge bivaju prekrižene, a dijete nepo­
kretno. Inteligencija može biti normalna, no 
često postoji i manje ili više izražena dušev­
na zaostalost, pa i karakterne promjene. Ce­
rebralna paraliza ne može se izliječiti. Ipak, 
dugotrajnim i strpljivim liječenjem može se 
postići stanovit, često doduše skroman us­
pjeh. Kod liječenja mora sudjelovati skupina 
različitih stručnjaka: neurolog, psihijatar, or­
toped, fizijator, kineziterapeut, psiholog i pe­
dagog. Potrebno je izraditi poseban plan li­
ječenja za svako dijete. Prakticiraju se po­
sebne aktivne i pasivne vježbe, vježbe održa­
vanja ravnoteže tijela, tople kupke, radna te­
rapija itd. Osobito je uspješno liječenje u 
specijaliziranim ustanovama.

D nevn i b o ra v a k

Jedna od prvih  akcija fonda za prikupljan je  sredstava jest 
izdavanje prigodne m arkice i značke. Ubrzo će se ta 
m arkica i značka pojaviti u prodaji širom zemlje.
Pozivamo svoje čitatelje da potpomognu plem enite ciljeve 
Fonda ili kupnjom  m arkice i značke, ili učlanjivanjem  u 
Fond, ili dobrovoljnim  prilozima u korist Fonda. Uredništvo 
Hrvatskog tjednika, također će se učlaniti u ta j Fond 
prilogom od 1000 dinara.
P riloge valja slati na adresu: Fond za unapređenje zaštitite 
i rehabilitacije djece i omladine oboljele od cerebralne 
paralize. Zagreb. Goljak 2 (žiro-račun: 301-8-6052).

PRIREDIO: IVAN CEROVAC

APEL 
ČITATELJIMA

Z a h v a l ju j u ć i  r a z u m i j e v a n j u  i p l e m e n i t o j  
a n g a ž ir a n o s t i  u r e d n i š t v a  o m o g u ć e n o  m i j e  
d a  p r e k o  » H r v a t s k o g  t j e d n i k a «  z a m o l im  
s v e  č i t a t e l j e  d a  i o n i  s v o j i m  n o v č a n i m  p r i ­
l o g o m  p o d u p r u  h u m a n u  a k c i j u  F o n d a  za  
u n a p r e đ e n j e  z a š t i t e  i r e h a b i l i t a c i j e  d j e c e  
i o m l a d in e  o b o l j e l e  o d  c e r e b r a l n e  p a r a l i z e .

PRED SJED NIK  SAVJETA FONDA: 
B  VLATKO PAVLETIĆ
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PROSLOV, o b jav ljen  na  p rvo j s tran ic i 
p rvog  b ro ja  »H rvatskog t je ­
dnika«, ja sn o  je  i odlučno 
is tak ao  da  je ¡»integracija 

h rv a tsk e  k u ltu re , sv ih  n jez in ih  slo jeva, na cijelom  
narodnom  prosto ru , p r im a rn a  zadaća n jez in ih  d je ­
la tn ik a ',  ali da » k u ltu rn a  in teg rac ija  H rvatske , ta ­
kva kakvo j sm jeram o, ne p red m n ijev a  s tv a ra lačk u  
u n ita riz ac iju  izraza«. »H rvatska  je  je d n a  — H rv a ta  
su  m ilijuni!« »H rvatska  je  jed n a  a li je  m nogošta h r ­
vatsko. I veliko j je  zadaći in teg rac ije  cilj da to 
bogatstvo  b ran i i ob ran i. H rv a tsk a  ne  sm ije, vječno 
na svo ju  šte tu , b ira ti izm eđu dva  zrna  žita, izm eđu 
dva p loda s n jive  ko ja  jo j. u  c ijelosti, p ripada.«

T im  uzbuđenim  riječ im a m i sm o p rije  pet m jeseci 
n a jav ili p rog ram ska  n ačela  k u ltu rn e  po litike  ovoga 
lista  i pozvali kn jiževn ike , um je tn ike , pub lic is te  i 
o sta le  poslen ike k u ltu re  da podrže  iz lažen je  »H rvat­
skog tjedn ika« , da se okupe oko n jega  i su ra đ u ju  
u n jem u. O dziv na ta j poziv bio je  — p a rad o k sa ­
lan. N ikad se još. naim e, n ije  dogodilo da tako  ve­
lik  b ro j na ju g led n ijih  in te lek tu a laca  H rv a tsk e  tako  
p o d ržava  i bodri jed an  list, d a  tako  s trep i za n je ­
govu sudbinu , a da tako  m ali b ro j u  n jem u  piše.

N e op tužu jm o  olako naše  p r ija te lje  za kukavičLuk, 
za licem jerje ! P a  ni za lijenost! Im am o dovoljno do­
kaza da su m nogi od pozvanih , p rih v a tiv š i poziv, 
k lonuli pod te re to m  prevelikog  osjećaja  odgovor­
nosti. Č inilo im  se da je , p isa ti za »H rvatsk i tje d ­
n ik ;, svečana zgoda k ad  tre b a  iščupati iz sebe one 
n a jd u b lje , n a jta jn ije , zad n je  r iječ i o H rva tsko j. L i­
je p i osjećaji, kao  što  znam o, n e  re z u ltira ju  u v ijek  i 
dobrom  lite ra tu ro m . P isac  im a u sp jeh a  sam o k ad  
d je lu je  u  sk ladu  s m ogućnostim a svog a la ta ; n itko  
se  n e  m ože p ro s lav iti u d isc ip lin i za ko ju  n jegov 
d uh  n ije  tren ira n . K ad  ne tk o  silno  želi uč in iti nešto 
veliko i značajno  za opću s tv a r, lako  m u se može 
dogoditi da  n ep rim je ren a  i n ek ritičn a  p re ten z ija  
poklopi n jegovo živo ro d o lju b lje  kao  nadg robna  
p loča; u  ovoj, kako  se to  d an as  obično kaže, k r a j ­
n je  po litiz irano j a tm osferi našeg  k u ltu rn o g  tr e n u ­
tk a  m alo  je  tko  sv je stan  da m ože b iti k o ris tan  i 
svakodnevn im  ru k o tv o rin am a  svo je  rad ion ice, n e ­
upad ljiv im  p ro izvodim a iskustva  i dobro  ob av lje ­
nog zana ta .

I  za to  danas, kada, ulazeći u  p rv u  n ašu  ra d n u  je -  
a m ,  ob n av ljam o  poziv n a  su ra d n ju , želim o da to 
« t r a ž i  va n je  bude  oko jednog  živog i zanim ljivog, 
sv ježeg  i  d inam ičnog, radoznalog  i raznolikog, m o­
dernog  i  ak tu a ln o g  lis ta . Ž elim o da  sv a tk o  svojom  
izvornom  snagom  i neponovljivošću  svoje osobnosti 
pokuša povećati i  p ro š ir iti »ono bogats tvo  m isli i 
izraza tak o  k a ra k te ris tič n o  za život c iv ilizacija  i 
k u ltu ra  n a  d revnom  eu ropskom  tlu.« Ne treb a  t r a ­
žiti tu đ a  p o p riš ta  da  b i v o jev a li svo je  b itke. Svatko  
bi n a  svom  te re n u  i u  g ran icam a  svo jih  ljudsk ih  
m ogućnosti treb ao  re a liz ira ti sebe  kao  eksponen ta  
istine, sebe kao  fu n k c iju  slobode.

Jes t, ovo je  povijesn i tren u tak , k ada  se, kako smo 
to već u početku  zapisali, »stj.ecajem  m nogih okol­
nosti, h rv a tsk i narod  i danas m ora  bo riti za osigu­
ra n je  p re tp o stav k i svo je  opsto jnosti u sad ašn jo sti i 
b u d u ć n o s ti. ..« A li H rv a tsk a  je  im ala  i još će im ati 
svo je  p ov ijesne  tren u tk e , a svak i od nas živi sam o 
je d a n  ž iv jt.  Mi nem am o p ra v a  (a ni razloga) poni- 
k n u ti pogled  i og ran ič iti ga obzorjem  ove nespo­
k o jn e  zem lje. Mi ne  sm ijem o nasilno  siišav a ti ži­
vost našeg  k rv o to k a  k o ji p u ls ira  ritm om  europskog  
i sv je tskog  k u ltu rn o g  bića. G ušiti svo ju  znatiželju , 
čem u to n am a  i H rv a tsk o j?  U ostalom , pov ijest nas 

*uči d a  su  sv i v e lik i p o k re ti počeli p ro p ad a ti kada 
su  p rev iše  traž ili od svo jih  ljud i.

U petak 18. 9. otvara se u Umjetničkom paviljonu retrospektivna 
izložba slika Emanuela Vidovića. U 280 eksponata bit će izložena 
djela nastala u razdoblju od 1895. do 1953. Na ovoj reprezentativ­
noj izložbi prvi će put biti predstavljene i Vidovićeve karikature 

- nastale u posljednjem i po općem sudu »najkvalitetnijem raz­
doblju Vidovićeva stvaranja«. Katalog izložbe, predgovor o sli 
karevu životu i radu napisao je iuredio likovni kritičar Igor Zidić.

Emanuel Vidović zasigurno spada među najznačajnije ličnosti 
modernog hrvatskog slikarstva. Osnovna opsesija i srž njegovog 
slikarskog rada bili su Split i Trogir, s kojima je počeo pun lirskih 
i sutonskih ugođaja, i kojima se, osobito u svom ciklusu gvaševa, 
uvijek vraćao.

Na sh'ci: Emanuel Vidović slika u Trogirskoj katedrali 1940. god.
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0 JEZIČNIM ODREDBAMA U 

NACRTU HRVATSKOG USTAVA
P rav o  jezika jedno  je  od  tem e ljn ih  
p ra v a  i naro d a  i po jed inca . O naj 
ko jem u je  jez ik  obesprav ljen , sam im  
je  tim  doveden u  podređen  položaj p ri 
zah tijev an ju , fo rm u lira n ju  ili o b ran i 
sv ih  svo jih  o sta lih  prava.. Z ato  je  i 
načelno i p rak tičk i izv an redno  važno  
što  o  jez iku  kaže ustav , je r  je, p rem a 
defin iciji E ncik lopedije  L ek sik o g ra f­
skog zavoda (1969), »U stav (konstituc i­
ja), n a jv iš i p rav n o -p o litičk i dokum en t 
jed n e  države; obično sad ržava  n ače l­
n e  prop ise  o d ruštvenom , ekonom ­
skom  i političkom  u ređ en ju  države; 
p rop isu je  p r a v a  (spac. D. B.) i 
dužnosti g rađana , od ređ u je  na jv iše  
o rgane  v lasti, n jihove m eđusobne od­
nose kao i odnose p rem a nižim  
o rgan im a i građanim a«.
N acrt am andm ana u stav u  SR H rv a t­
ske, o b jav ljen  u V jesn iku  23. kolovoza 
i  ubr®o zatim  u  posebnoj b ro šu ri u  
n ak lad i N IP  »Vjesnik«, govori o jez i­
k u  na  nekoliko  m jesta :
AMANDM AN IV, TOČK A  2: R adi 
o s tv a riv an ja  ravnop ravnosti, S rb i n  
H rv a tsk o j slobodno i rav n o p rav n o  
u p o treb ljav a ju  i ra zv ija ju  svo j jez ik  i 
pism o, ra zv ija ju  svo ju  k u ltu ru , o rg a ­
n iz ira ju  odgoj i ob razovanje  na  svo ­
jem  jeziku  i u  tu  sv rh u  s tv a ra ju  se 
p o trebn i u v je ti u  odgovara jućim  u - 
stanovam a i o rganizacijam a. 
O sigu ravaju  se u v je ti za  slobodno 
iz ražavan je  naciona ln ih  osobitosti S r­
b a  n  H rvatsko j.
S rb i u  H rva tsko j razm jerno  su  p re d ­
s tav ljen i u  p redstavn ičk im  i d rug im  
o rgan im a koji o b av lja ju  fu nkc ije  v la ­
sti.
A . IV, t. 4: P ripadn ic i ostalih  n a ro d a  i 
n a rodnosti Jugoslav ije  im aju  u m je ­
s tim a  gd je  žive p ravo  n a  odgojno- 
-ob razovnu  d je la tn o s t n a  jez iku  tih  
naroda, odnosno narodnosti. Z akonom  
se  od ređu ju  u v je ti za o rgan iz iran je  
odgojno-obrazovne d je la tn o sti n a  je z i­
cim a tih  naroda, odnosno narodnosti.
A . V, t . 1: Zakoni i d rug i p rop isi i 
o sta li opći a k ti rep u b ličk ih  o rg an a  i 
o rgan izacija  o b jav lju ju  se u  »N arod­
n im  novinam a« n a  h rva tskom , odno­
sno  srpskom  jez iku  (S rba  u H rv a t­
skoj), la tin icom  i ćirilicom .
A. V, t . 2: U S ocijalističko j R epublici 
H rv a tsk o j au ten tičn i su  tekstov i sav e ­
zn ih  zakona i d ru g ih  savezn ih  općih 
a k a ta  ko ji se o b jav lju ju  u S lužbenom  
lis tu  S ocija lističke F ed e ra tiv n e  R e­
p u b lik e  Ju goslav ije  n a  h rv a tsk o m  
jeziku .
A. V. t. 3: P o stu p ak  p red  sudov im a i 
d rug im  o rgan im a vodi se  n a  h rv a ts ­
kom , odnosno srpskom  jeziku .
To je  sve što  se kaže u n ac rtu  
am andm ana, i m islim  da je  u  b iti sve 
što je  u  tim  točkam a sad ržano  za 
d ržav ljane  SR H rv a tsk e  p rih va tljivo , 
a li sve što  je  po trebno  n ije  jo š u  
n jim a  izričito  rečeno, a jed an  pojam , 
po jam  jezik  S rb a  u H rv a tsk o j, bo jim  
se da još nikom u nije p ravo  jasan . Na 
oba se ta  m om enta m oram o zad rža ti s 
najvećom  ozbiljnosti.
R ečenica ko ja  u  N acrtu  nedosta je  
posve je  jed n o stav n a : »U SR H rv a t­
skoj službeni je  jez ik  h rvatsk i.«  Po 
svojoj n a rav i ona bi n a jb o lje  p r is ta ­
ja la  u  I. am andm an, onaj ko ji je  
tem eljan  i najopćen itiji. Ta nova 
točka ne. bi bila u su p ro tn o ti s t. 1. V. 
am andm ana, je r  one ne govore o 
istom ' p red m etu : h rv a tsk o  i srpsko 
izdan je  N arodn ih  nov ina  o sig u rav a ju  
srp sk im  g rađan im a SR H rv a tsk e  ra v ­
n o p ravnost pri o b jav ljiv an ju  zakona i 
općih ak a ta  R epublike, a li ti  tekstov i 
n isu  je d in a  up o rab a  jez ik a  u  rep u b lič ­
koj up rav i, postoji još i ad m in is trac ija  
i  si, a  sigurno  je  da se neće sve voditi 
dvostruko  n iti za to im a ik ak v e  
po trebe. Jezičnu  rav n o p rav n o st S rba 
u  k ra jev im a  SR H rv a tsk e  gd je  žive, 
o s ig u rav a ju  t  2. IV. am andm ana  i t. 3. 
V. am andm ana. Nova točka ne bi 
dak le  b ila  u sup ro tnosti s već posto­
jeć im a. a li bi N acrtu  dala  veću 
n ače lnu  vrijednost, potpunost, do- 
v ršenost. O na je, uostalom , im plicite  
već sadržana  u t. 2. V. am andm ana, 
ali n jezin  je  sm isao po trebno  i ek sp li- 
e itno  izraziti. Ne znam  još, doduše, 
kakv i će b iti p andan i u  ostalim  
repub ličk im  ustav im a, no možem o 
slobodno p re tp o stav ili da će sađj":a- 
va ti analogne fo rm ulac ije  pa bi bez 
točke ko ju  p red ,."">cm ustav  SR H rv a t­
sk e  bio k rn j, a  k rn j ustav  znači i

o k rn je n a  p ra v a  o n ih  za ko je  je  pisan .
S  novom  točkom  «  te k s tu  u stav a  
p riv o lili b ism o i n eke  po jed ince  i  
k rugove izv an  SR H rv a tsk e  .pa čak  i 
izvan  Ju g o slav ije  da  se u  svojoj 
jezičnoj p rak s i n a  te re n u  SR  H rv a t­
ske  jed nostavno  p ris to jn ije  ponašaju . 
R ad i se, n a ravno , o  ostac im a veliko- 
d ržavne  jez ične  po litik e  u  razn im  
tiskan icam a, u  po luslužbenim  izda­
n jim a  općejugoslavenskog  k a ra k te ra  
izdan im a u  jedno j (srpskoj) ili t r i  
v erz ije  (srpskoj, slovenskoj i  m ake­
donskoj), ali ne  ra d i se sam o o tim  
već tak o  dobro  poznatim  u n ita ris tič ­
k im  d iverz ijam a, izazovim a i d isk ri­
m inacijam a. Z ašto  b i se  naim e stranc i 
bolje ponašali u  H rva tsko j k ad  ne 
možem o dom aće u n ita r is te  p r is iliti na 
p o štivan je  n aših  p rav a?  T ako  su  npr. 
na  V elesajm u u gotovo polovici p av i­
ljona  srp sk i na tp isi. N ajob ičn ije  n o r­
m e p o n ašan ja  z ah tijev a le  b i ili h rv a t­
ske tekstove  (po k r i te r i ju  gd je  se 
sa jam  održava) ili če tiri usporedna 
tek s ta  (po k r i te r i ju  da je  sajam  
opće jugoslavenskoga značaja  i zna­
čenja .)
P rv i je  dak le  p rob lem  lako  r ije š iti je ­
dnostavno  dodavan jem  je d n e  nove to­
čke. D rug i p rob lem  sam  n a c rt am a n ­
d m an a  uopće ne  m ože rije šiti, ta j je  
n a c rt m ogao sam o pokaza ti dob ru  vo­
lju  da  se  jez ična  rav n o p rav n o st s rp ­
skoga s tan o v n ištv a  u  H rva tsko j r ije š i 
n a  n a jb o lji i n a jp o tp u n iji m ogući n a ­
čin, m islim  bez p rem ca u ustavnom  
r je ša v a n ju  tak v e  m a te rije  u  ju g o sla ­
vensk im  rep u b lik am a  i  u  sv ije tu . No 
n ik ak av  u s tav  n e  m ože p rop isa ti k a ­
kav  je  k o n k re tn o  jez ik  S rb a  u  H rv a t­
skoj.
N ekoliko je  r je še n ja  m oguće. 
T eoretsk i b i bilo  m oguće reći d a  je  
h rv a tsk i jez ik  u jed n o  i jez ik  S rb a  u 
H rvatsko j, a li ne v id im  da je  m eđu 
h rv a tsk im  S rb im a tak v o  raspoloženje, 
a sm a tram  da im  to  shvaćan je  n a j­
m an je  sm iju  p red lag a ti H rva ti, ne 
sm iju  ga dapače  n i po d u p ira ti ako bi 
se i pojavilo , jed in o  b i ga mogli 
p rih v a titi k ada  b i p rev ladalo . J e r  
odgovor na p itan je  k ak av  je  jezik 
S rba  u H rv a tsk o j p rip ad a  sam o njim a.

Č in jen ica da su  oni g rađ an i H rva tske  
n e  d a je  p ravo  H rv a tim a  da  govore u  
n jihovo  im e, jed n ak o  kako  č in jen ica 
d a  su  on i s rp sk e  nac iona lnosti ne 
ov lašću je  n i S rb ijan ce  da ih  zastu p a ju  
u jezičn im  ili b ilo  ko jim  d rug im  
p itan jim a . R azum ije  se, kad  bi S rb i u 
H rva tsko j p rih v a tili kao  svoj u p ravo  
onaj srp sk i jez ik  k ak av  se fo rm irao  i 
a firm irao  u  SK S rb iji, S rb ijan c i b i to  
m ogli sam o  p rih v a titi kao sv ršen  čin. 
No n i to  m i se r je še n je  ne  čini 
v je ro ja tn im  s obzirom  na postojeća 
raspo ložen ja  i navike.
P reo s ta je  p rilično  š iro k a  i iznijt.- 
ra n a  skala  o sta lih  m ogućih shvaća 
npr. ćirilica  i ijek av štin a  s pokušaje 
da se u  rječn ik u , oblicim a i p ravopisu  
kod ific ira  p rosječna  dosadan ja  p ra k ­
sa, ili da se p rih v a ti kao svo je  sve što  
ulazi u  o k v ir  no rm e u bilo kojoj od 
č e tir iju  jugoslavensk ih  sred išn jih  re ­
publika. M oguće su  razn e  v a rija c ije  
u n u ta r  tih  rješen ja , no o tom  bih 
ra d ije  govorio d rugom  prilikom . J e r  
koliko  je  to  god ne  sam o načelan  nego 
i p rak tičan  problem , i to  v rlo  važan, 
im a i d rug ih  neposredn ije  p rak tičn ih . 
V rlo je  ozb iljan  p rob lem  ko n k re tn e  
rea lizac ije  onoga što  p redv iđa  p rv i 
s tav ak  2. točke IV. am andm ana. Ni m i 
n i S rb ijanc i ne  sm ijem o se m ije ša ti u 
slobodno fo rm iran je  m išljen ja  S rba u 
H rva tsko j o tom  problem u, to je  
istina, a li m i H rv a ti m oram o sud je lo ­
va ti u  n jegovu  p rak tičnom  rje šav an ju , 
je r  u  nečem  što  se tič e  bilo ko jih  
g rađ an a  u h rv a tsk o j d ržav i ne sm ije­
mo reći da nas se to ne tiče. neka  to 
r je šav a  onaj tko  je  za to  za in te res iran  
i neka  u ra d i kako zna i um ije. Tu će 
se m ožda kao najteže  p itan je  pokazati 
č in jen ica  da m eđu sam im  S rb im a u 
H rva tsko j im a na  žalost m alo visoko 
kv a lific iran ih  kad rova  u lingvistici i 
srodn im  d iscip linam a, a opet ponav­
ljam , n itko  n ije  ov lašten  da  govori u 
im e drugoga. B ojim  se da postoji 
s tv a rn a  opasnost da nedovoljno  spo­
sobni ili nedovoljno  osposobljeni po­
jed inci ne u zu rp ira ju  m onopol u 
tu m ačen ju  ob jek tiv n ih  in te resa  h rv a t­
sk ih  S rba, da te  in te rese  ne usp iju  ili 
ne h tje d n u  au ten tično  tum ačiti. N eod­
govorni bi sam ozvanci mogli n am et­

n u ti s rp sk im  m asam a po litiku  dobro­
v o ljnoga  ge ta  ili k ak v e  d ruge  socija­
lizm u  n ep rih v a tljiv e  oblike, a  s h rv a t­
ske  b i s tra n e  b ilo  v rlo  teško pom agati, 
j e r  je  ta k v u  pom oć v rlo  lak o  p rog la­
s iti n am etan jem . Izostanu  li razum na 
i  au ten tičn a  tum ačen ja , m ože doći do 
po d v a jan  ja  u  m asam a i do ta k v e  
b o rbe  razn ih  nekv a lific iran ih  koncep­
c ija  k o ja  b i para liz ira la  svak i kon­
s tru k tiv a n  napor.
O  tim  će sv im  tem am a tre b a ti još 
dosta  govoriti, a li dv ije  m isli tre b a  
odm ah b a r  posve u k ra tk o  izreći. Svim  
g rađ an im a socija lističke H rv a tsk e  n a -  
šk o d it će svatko  tko  sa srp ske  s tra n e  
bude h tio  o m eta ti i u sp o rav a ti izg ra­
đ iv an je  i u sa v rša v a n je  h rv a tsk ih  jez i­
čn ih  p rav a  u H rva tsko j, tj. iz jed n a- 
č iv an je  H rv a tsk e  u  tom  pogledu s 
d ru g im  rep u b lik am a, ii is to  će tak o  
škod iti sva tko  tk o  s h rv a tsk e  s tra n e  
bude  h tio  om eta ti i u sp o rav a ti k onsti­
tu ira n je  i reg u lira n je  jezičn ih  p rav a  
S rba  u  H rv a tsk o j. K ad  se po jave 
N arodne nov ine  ćirilicom , neće b iti 
dočekane s neraspoloženjem . To neće 
b iti n o vo ta rija , rad i se o sta ro j 
obavezi — član  8. O dluke ZA V N O H -a 
od 8. sv ib n ja  1944. glasi: »S vezakonske  
od luke  Z em aljskog  an tifašističkog  v i­
jeća  narodnog  oslobođenja H rv a tsk e  i 
n jegova p red sjed n iš tv a  o b jav lju ju  se 
s potpisom  p red s jed n ik a  i ta jn ik a  
Z em aljskog  an tifašističkog  v ijeća  n a ­
rodnog oslobođenja H rv a tsk e  la t in i-  
ciom  i ćirilicom «.
U  vezi s tim e  po trebno  se podsje titi 
na  dvoje: p rvo , h rv a tsk a  se  d ržavnost 
danas doduše u p o tp u n ju je  i u sav ršava  
na  tem elju  tisućgodišn jega k o n tin u i­
te ta . a li d ržavnost naše  k o n k re tn e  
rep ub like  k o ju  danas rea liz iram o  te ­
m elji se  u  p rvom  redu  na d ržav n o - 
p rav im  ak tim a  ZA V N O H -a, i drugo, 
po tisk iv an je  ć irilice u  nek im  razdob­
ljim a  nedavne  prošlosti, pa  i u  H rvat*  
skoj, ne  m ože se u p isa ti u  g rijeh  
H rv a tim a, to  je  b ila  p rvenstveno  
»zasluga« u n ita r is ta  i n jihove ofeneive 
na  sve što je  bilo kojem  narodu  
specifično.

Dalibor Brozović

O d o b r a l i  s m o  o v u  f o t o g r a f i j u  s a  » Z a g r e b a č k o g  v e l e s a j m a «  — a  e v o  z a š t o :  S A D  s v j e t s k a  
su  s u p e r s i l a .  U v r e m e n u  n a d m e t a n j a  za  s v j e t s k u  p r e v la s t ,  o č e k i v a l i  s m o  u a m e r i č k o m  iz lo ž ­
b e n o m  p a v i l j o n u  d o k a z e  m o ć i :  g o s p o d a r s k e ,  v o j n e ,  p o l i t i č k e .  B il i  s m o  u g o d n o  i z n e n a đ e n i :  
č i t a v  j e  iz lo ž b e n i  p a v i l j o n  p o s v e ć e n  n a j s u v r e m e n i j i m  t e h n i č k i m  p o m a g a l i m a  u s lu ž b i  o d ­
g o j a  i n a o b r a z b e .
R a z u m ij e  s e ,  n a š  s u s t a v  n a o b r a z b e  n e  m o ž e  b it i p o d r ž a n  n i p r ib l i ž n o  t a k o  b o g a t i m  p o m a ­
g a l i m a ,  š t o ,  m e đ u t im ,  j o š  u v i j e k  n i j e  o p r a v d a n j e  za  č i n j e n i c u  d a  j e  u n a s  u p o r a s t u  — 
n e p i s m e n o s t !

HRVATSKI TJEDNIK br. 22. / 17. rujna 1971.
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S RADOŠĆU JAVLJAMO ČITATELJIMA »HRVATSKOG TJEDNIKA« -  PRVA HRVATSKA 
TISKANA KNJIGA OPET POSTOJI!

Knjiga koju će čitati samo ljubitelji i stručnjaci, ali svatko tko je bude imao bit će ponosan da
mu u domu stoji jedan od najvećih spomenika hrvatske kulture!

Od najstarije tiskane hrvatske knjige — »Misala po zakonu rimskoga 
dvora« — sačuvano je svega 10 nepotpunih primjeraka. Kombinacijom 
foto-kopija iz zagrebačkih i vatikanskih primjeraka »Misala« uredništvo 
»iibera« ponovno je prvu hrvatsku knjigu kompletiralo u obliku u kojem
je bila tiskana 1485. godine. Prva hrvatska knjiga nalazi se sada kom­
pletna u »Grafičkom zavodu Hrvatske«, gdje su već u tijeku poslovi oko 
pretiska. MISAL iz 1485. godine izlazi u mjesecu studenom, pretisak u pot­
punosti vjeran originalu, prvi put obnovljen punih 488 godina nakon po­
jave prvog izdanja.

Knjiga će biti uvezana u pergamensku kožu, po uzoru na uvez starih misala. Pretisak je dvo­
bojan, posve vjeran originalu, na 440 stranica formata 19,2 x 26,5 cm, na posebno izrađe­
nom papiru ko}i se približava originalnom.

Pretplatnička cijena za MISA! 1483. 
u iznosu od 480 dinara na snazi je  
do izlaska knjige, ali samo pretplat­
nici koji se prijave do 1. listopada 
moći će biti uvršteni u pretplatnički 
popis u dodatku pretiska. Pobrinite 
se da vaša prijava stigne na vrije­
me! Do 11. rujna 1971. prijavljeno je 
436 pretplatnika. Knjiga se tiska u 
2000 numeriranih primjeraka, a na­
kon izlaska cijena će biti 640 dinara.

NARUDŽBENICA

Ovim se neopozivo pretplaćujem, na knjigu MISAL 1483 po 
pretplatničkoj cijeni od 480 dinara.

Pretplatu ću izvršiti u  .......... ..........rata, a knjigu ću primiti
po uplati punog iznosa i izlasku knjige iz štampe.

Ime i prezime

Zanimanje ...........

Točna adresa

IHlIMIMKMIlIinilUIIMMKt

lllM M W IUlllltlDlllIinmiMailllKflMIHllllltlllttMHIKIMMltMIfKtOHIIliKilMIIIMIKU

• M<IIM<MIII1I<M<MI'fiiiiiii1l|IMIMIIII<ll<<MllltJIIMIUlllllllUMMIIIM'IM<l4MIIHai<MMIII><<

 ........*....... ’ '•••nMMMMJIHMMMlMnMM»»MM«»IMmi«HUMmilHH*

(Mjesto i  datum) (Vlastoručni potpis)

IZDAVAČI

LIBER
l

Iz d an ja  
In s ti tu ta  

t a  z n a n o s t o  ; 
k n jižev n o s ti

Zagreb, Đ ure  Salaja 3

IZDAVAČKO  
KNJIŽARSKO PODUZEĆE

mladost
Zagreb, Ilica 30

HRVATSKI 1JEDNIK br. 22. / 17. rujna 1971«

NARUDŽBE ZA PRETPLATU PRIMAJU OBA IZDAVAČA DO IZLASKA KNJIGE.
PRETPLATNIČKE PREDBILJEŽBE ZA PRETPLATNIČKI POPIS KOJI ĆE BITI PRILOŽEN KNJIZI 
PRIMAJU SE SAMO DO 1. LISTOPADA.
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MUZEJ U 
POKRAJINI

PIŠE:
ŽELJKO
SABOL

P ovijest sabiranja — djelatnosti kojom se pronala­
ze, prikupljaju , čuvaju, izučavaju i izlažu pred­
m eti i spomenici različitog m aterijalnog, um jet­

ničkog i drugog značenja — stara je gotovo kao i samo 
ljudsko društvo. Čovjek ie još u svojoj pretpovijesti 
nastojao sačuvati o nošto je za nj (u »tjelesnom« ili 

»duhovnom« životu) predstavljalo izuzetniju vrijednost. 
Nakon Grčke, Rima i srednjega vijeka prava strast za 
sabiranjem  javlja se u Europi u renesansi, kada se 
prve zbirke pojavljuju i u H rvatskoj (Dalmacija, 
Dubrovnik), što govori o visokoj razini naših tadašnjih 
kulturnih središta. P rvi naši muzeji razvijaju  se iz 
crkvenih riznica i privatnih zbirki, a osobito je po­
voljno doba za njihovo osnivanje bilo u prošlom 
stoljeću, u jeku preporodnih težnji i nacionalnog 
buđenja hrvatskog (i drugih slavenskih) naroda. Tada 
se utem eljuju nacionalni muzeji u mnogim zemljama. 
N ajstariji hrvatski muzej. Arheološki u Splitu, osnovan 
je 1818. godine, a nakon toga pojavljuju se muzeji u 
Zadru. Zagrebu. Dubrovniku. Osijeku. Poreču, Rijeci, 
Puli i drugdje. Preporodne kulturne težnje povećale su 
opće zanimanje za povijesnu i um jetničku baštinu, pa 
je tada i p o l i t i č k a  uloga muzeja izuzetno značaj­
na. Muzeji su uvijek predstavljali jedan od jasnih 
znakova narodne svijesti o sebi i svome povijesnom 
putu.
U našem stoljeću broj muzeja u svijetu naglo je 
porastao. Osobito je »plodno« razdoblje nastupilo na­
kon posljednjeg rata. kada se i u nas osnivaju mnogi 
muzeji, u prvom redu pokrajinski, gradski i zavičajni. 
U pojedinim se sredinam a može čak govoriti o »modi« 
osnivanja muzeja (muzeomaniji). jer se muzejske usta­
nove pojavljuju i tamo gdje za njihov rad nema 
odgovarajućih uvjeta. Iz odredbe o cilju i sadržaju . 
muzeja proizlazi zakonska postavka, koja kaže da su to 
ustanove »od posebnog društvenog interesa« i služe 
razvijanju i unapređivanju znanstvenih, tehničkih i 
drugih disciplina, sustavno popunjavaju svoje zbirke i 
služe kulturnom  prosvjećivanju naroda. Ali, zakonski 
utvrđena p o t r e b a  zajednice za muzejima i m uzej­
skom službom često ostaje tek slovo na papiru, jer 
mnogi naši muzeji d jeluju u k ra jn je  nepovoljnim 
okolnostima. O tome se posljednjih godina često govo­
rilo i pisalo, ali neki znatniji napredak u odnosu na 
ranija razdoblja nismo prim ijetili!
Pored središnjih i specijaliziranih muzeja u velikim 
gradovima, najveći broj muzeja u Hrvatskoj su 
kompleksni, pokrajinski muzeji koji posebnim muzeo- 
loškim sredstvima obrađuju i prikazuju prirodu, povi­
jest. kulturu  i društvo određenoga kraja i ubrajaju  se 
u muzeje s r a z n o r o d n o m  građom. Ovisno o 
zemljopisnoj posebnosti ili kulturno-povijesnim  zna­
čajkama, zavičajni muzeji u središtu pažnje im aju 
jedno ograničeno područje, što nikako ne znači da su 
oni zatvoreni prem a drugim sredinam a i kulturam a. 
Osnovna se dvojba nalaz-i u opredjeljenju za »znan­
stvenu« ili »odgojnu« ulogu u svojoj sredini. U prvim 
poratnim  godinama favorizirana ie politička i propa­
gandna zadaća muzeja, a ne baš najsretn ije preuzeta 
ie i sovietska form ula o muzeju kao ¡moćnom instru ­
m entu odgoja najširih  narodnih masa«. Muzeji su se 
usm jeravali prem a sporednim zadacima, a »najšire 
narodne mase« nisu pokazivale odveć veliko zanim anje 
za takav vid »odgajanja« i »preodgajania«. Znanstveni 
ie pristup pomalo nestajao gubila su se istinska 
m ierila. a muzeji se Dretvarali u poslušne izvršitelje 
birokratskih naređenja, vođenih nalozima dnevne poli- 
iike Na žalost, u mnogim mjestima u Hrvatskoj tako 
je i danas, mada je stanovit napredak (ipak) postignut. 

U ooiedinim zaostalijim sredinama, na prim jer, još 
uvijek vlada neshvatljivo ignoriranje c r k v e n e  
umjetnosti, tako da tek rijetki pokrajinski muzeji 
noklanjaiu tom važnom diielu naše kulturne baštine 
nažniu koju ona zaslužuie. Nedostaje čak osnovna 
evidencija o stanju spomenika na širem području 
djelovanja muzeja, pa vrijedna građa propada ili se 
nepovratno otuđuje. Financijska sredstva nam ijenjena 
otkupu smiješno su malena i ne mogu »pokriti« niti dio 
notreba i zadataka. U takvim se okolnostima mlađi 
stručnjaci nerado odlučuju na rad u pokrajinskom  
muzeju, jer znaju da ih čekaju brojne zapreke, a 
'mogući ili »dopušteni«) rezultati ni izdaleka neće

odgovarati vrem enu i energiji koja će u njih  biti 
uložena. Nužno je korjenito prekinuti s činovničkim, 
nestvaralčkim  m netalitetom  koji vlada u nizu m anjih 
m uzejskih ustanova i nastojati da se popravi kvalifi- 
kaciono ustrojstvo i omogući stalno usavršavanje i 
izobrazba muzejskih radnika. O njihovu p o n i ž a v a ­
j u ć e m  m aterijalnom  položaju gotovo i nije potrebno 
trošiti riječi, je r  one ništa ne mogu prom ijeniti!

M aterijalna obveza onnivača (najčešće su to društve- 
no-političke zajednice) prem a muzeju ne bi se smjela 
izroditi u nestručno u tjecanje na rad ustanove, je r 
takvi odnosi prouzrokuju znatne štete. Sam oupravlja­
nje i društveno uprav ljan je  moglo bi — kad bi se 
provodilo stvarno, a ne samo formalno — ispraviti (ili 
čak izravno spriječiti) mnoge zablude i prom ašaje. 

Pokrajinski muzeji u H rvatskoj ne bi smjeli bitj 
ostavljeni slučaju, samovolji i osrednjim  improvizaci­
jama pojedinaca, već su nužni njihovi neprestani 
dodiri sa središnjim  muzejima. Sveučilištem. Zajedni­
com muzeja, zavodima za zaštitu spomenika kulture, 
restauratorskom  i konzervatorskom službom itd. Od 
znatne je koristi suradnja i p laniranje zajedničke 
djelatnosti s drugim srodnim muzejima i galerijam a. 
Na taj način potvrđujem o ispravnost postavke o v i - 
š e s r e d i š n j o s l i  hrvatskog kulturnog bića i p ro­
stora.
Ne možemo mnogo pogriješiti ako kažemo da se 
osnovni razlog postojanja muzeja nalazi u sustavnom 
prikupljanju  i čuvanju građe koja je nosilac muzealnih 
vrijednosti i obavještenja, a ne samo u bilježenju 
slučajnih ponuda i nalaza. Iz sabiračke se djelatnosti 
mogu izvesti svi ostali zadaci muzeja. Jedan od njih 
jest i stalna postava, koja ne može biti nešto konačno 
niti zauvijek oblikovano, jer novi rezultati znanstvenih 
istraživanja m oraju djelovati na koncepciju i načela 
svake muzejske izložbe. Ni »mali« muzeji ne bi smjeli 
zaostajati za svojim vremenom! No. stvarnost je druk­
čija. Pogledajmo npr. samo uvodne naznake o pojedi­
nim povijesnim i stilskim razdobljima u nekim našim 
pokrajinskim  muzejima i vidjet ćemo koliko su one još 
i danas opterećene vulgarnim  materijalizmom, dog­

Z a p u š t e n i  i n e o b r a đ e n i  
s l i k a  u n a š i m  m u z e j im a

s p o m e n i c i  — č e s t a

m atskim. sociološkim pristupom  koji je bio »aktualan« 
negdje prije dvadesetak godina! Zahtjev za moderniza­

cijom muzeja ne može se odnositi samo na izvanjsku 
stranu njegove djelatnosti već i na sam duh kojim je 
ona prožeta.
Važan ie zadatak, također, čuvanje i zaštita cjelokupne 
muzejske građe od opasnosti, propadanja, uništavanja, 
krađe, »bolesti« predm eta itd. Svakom je muzeju 
potrebna (makar skromna) preparatorska i konzerva­
torska radionica u kojoj se mogu obaviti osnovni 
zaštitni radovi. Najveći broj hrvatskih  muzeja sm je­
šten je u povijesnim zdanjim a koja su u prošlosti 

služila najrazličitijim  potrebam a. M uzejske su zgrade 
često i same spomenici kulture, ponekad i prvorazred­
nog značenja (Dubrovnik. Sisak, Varaždin. Vukovar, 
Virovitica. Valpovo. Čakovec). I uz najveće napore vrlo 
ih je teško preurediti tako da mogu odgovoriti zahtje­
vima suvrem ene muzeologije. U takvim  muzejskim 
prostorijam a, napose u spremištima, neprestano traje  
borba s vlagom, prašinom  i nepovoljnim  klimatskim 
uvjetim a. U toj borbi mnogi dragocjeni predm eti i 
dalje propadaju. Može li nas u tješiti spoznaja da je 
tako i u našim većim, npr. zagrebačkim muzejima? 
Pred muzejima se nalazi i zadatak s a o b r a ć a n j a  s 
publikom, posjetiocima, uglavnom u obliku stalnih 
postava ili povrem enih izložbi. Taj se aspekt muzejske 

priredbe pojavljuje kao rezultat dugotrajnijeg unu tar­
njeg istraživanja određene teme, pojave, razdoblja ili 
osobe zanim ljive i značajne za pojedini grad ili kraj. 
Muzejskoj izložbi prethodi čitav niz poslova oko p ri­
kupljanja. inventiranja. zaštite i vrednovanja m aterija­
la. što nalaže i poznavanje većeg broja disciplina, 
m akar u osnovnim okvirima. Povrem ene su izložbe 

čest oblik djelovanja pokrajinskih muzeja (negdje i 
jedini!), ali opravdane su tek kao rezultat ozbiljnog 
rada. a ne običnih »snalaženja«. Manje sretan (rekao 
bih čak: opasan) oblik djelatnosti jesu prigodne p ri­
redbe propagandnog karak tera  koje se po nalozima 
»odozgo« obično upriličuju uz različite jubileje, držav­
ne blagdane, obljetnice itd. Često se tem elje na nesi­
gurnim m jerilim a, izm išljaju bez odgovarajućeg m ate­
rijala i neophodne obrade ili jednostavno posuđuju i 
kupuju. Stručni muzejski radnici opterećuju se spo­
rednim  poslovima (dok se osnovni zaboravljaju), a 

vrijednost takvih prigodnih »proslava« sasvim je ne­
znatna. U nekim društvenim  i političkim organizacija­
ma vlada shvaćanje da su muzeji, zapravo, servisi za 
takve priredbe i u tome se spoznaje njihova »društve­
na« uloga i opravdanost. K rajn je  je vrijem e da se s 
takvim  odnosom prekine!
Ozbiljan, pak, m uzejski rad na tim  istim m jestim a 

potcjenjuje se i ironizira. Složili smo se u tome da 
povijesne vrijednosti i ku ltu rn i spomenici m oraju 
postati »općom narodnom svojinom«, ali smo učinili 
vrlo malo da ih doista sačuvamo, upoznamo, ocijenimo 
i potvrdimo. O tome je  nedavno pisao i C. Fisković u 

članku »Zaštita likovne baštine« (Dubrovnik, br. 2'71), 
gdje se kaže:
» . . .  branioci urbanističko-likovne baštine ostaju usam ­
ljeni, i njihova istupanja u  zaštiti spomenika, iako se 
tem elje na znanstvenim  spoznajama a ne na samolju- 
bivom ukusu i osjećaju pretjerane zaljubljenosti u 
prošlost. Omalovažava ih se i ne uvažava usprkos 
obrazloženja pa i postojanja zakona o zaštiti spomeni­
ka, pače sm atra ih se i prikazuje štetnim , neprija te lji­
ma narodnih i korisnih pothvata.«
D anašnji muzeji ulaze u novo razdoblje. P redviđanja o 
njihovoj »krizi«, »propadanju« ili »odumiranju« nikako 

se ne ostvaruju (zanimanje za muzeje i muzejsku 
službu u neprestanom  ie porastu), pa se može prim ije­
titi da su posebne intelektualne i ku lturne potrebe 
koje oni zadovoljavaju sve brojnije i raznovrsnije. Ne 
valja zanem ariti ni ulogu muzeja u sam opotvrđivanju i 
prom icaniu vlastite nacionalne kulture, što ie u našim 
danima (ponovno) od osobite važnosti. L jubav prema 
zavičaju i domovini očituje se i u stvarnoj brizi za 
očuvanje kulturnih  dobara i povijesne baštine svakog 
našeg grada i svake pokrajine. Ta se briga, znatnim 
svojim dijelom, provodi upravo u »malim«, provincij­
skim muzejima. Ne bismo ih smjeli zaboraviti niti 
p repustiti onima kojim a u narodni kulturni interesi 
nešto strano, nepoznato ili čak — opasno!
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18 jezik i književnost
HRVATSKI JEZIK
PRAVOPIS JE VAŽAN -  
IZGOVOR JOS VAŽNIJI
Naša je  javnost obaviještena da se sad ubrzano radi na 
izradi novoga pravopisa hrvatskog standardnog jezika. 
U planu su i izrade nekih drugih važnih priručnika u 
kojim a će biti na suvrem en način izneseno sadašnje 
stan je  hrvatskog standardnog jezika, — to su u prvom 
redu rječnik, gram atika i stilistika, a zatim  povijesna 
gram atika, dijalektološki atlas, rječnik sinonima i d ru ­
go. No. u tim se projektim a ne spominje opis jedne 
važne dim enzije jezičnoga bića, a to je  njegov izgovor, 
dakle, ne spom inje se izrada fonetike standardnoga 
jezika. Ovo ispuštanje ortoepije (izgovora) u našoj 
prim ijenjenoj lingvistici u nas je već tradicionalno, 
kao što je, obratno, u nekih drugih naroda u tradiciji 
da opis i propis standardnog jezika upravo započinju s 
fonetikom . Ovome je razlog to što su se u nas 
uvriježile dvije čudne predrasude: sm atra se da je  naš 
izgovor jasan, jednostavan i lak, te je  suvišno oko toga 
trošiti riječi; drugo, uzima se da pravopis dovoljno 
jednoznačno zadaje i sam način izgovora. Na žalost, 
postoji i treće mišljenje, po kojem u nije ni važno za 
standardni jezik kako se on u govoru ostvaruje. 
Odmah pripomenimo da je  izgovor i te  kako važan, pa 
danas, kad postoje tako razgranata i moćna sredstva 
govornog kom uniciranja kao što su radio, televizija i 
telefon, govor postaje pismu ravnopravan, ako ne i 
značajniji aspekt jezičnog ostvarenja.
Poim anje da je naš izgovor jednostavan naivan je. je r 
svaki je  izgovor za sebe jednostavan i nema tako 
»teškog« izgovora koji onima koji se njim e spontano 
služe ne bi bio najjednostavniji od svih mogućih. Tako 
onima koji u  svom spontanom idiomu upotrebljavaju 
četiri naglaska, razlikuju dužine nenaglašenih samo­
glasnika, razlikuju  č od ć, dž od đ, ije od je — sve ovo 
vrlo je  lako i jednostavno, a drugim a je  to silno teško, 
rekli bismo: nesvladivo. koliko  ie naš iezik »lak«, a 
npr. engleski »težak«, možemo opaziti onda kad Engle­
zi uče naš jezik. Pa oni im aju dojam  da ie naš izgovor 
upravo »nemoguć«, podjednako kako se to nama čini za 
njihov. U vrijem e kad gotovo nitko nije učio hrvatski i 
kad se standardni jezik«govorio samo u kazalištu, ova 
znanstvena, a osobito pedagoška nebriga za ortoepsku 
norm u mogla je i proći, ali danas se taj stav ne smije 
dalje zadržati. P redrasuda da je izgovor zadan pravo­
pisom, koji da je fonetski, jednako je naivna koliko i 
štetna je r odvraća od brige i napora za pravilnim  
govorom, a posljedica toga jest upravo neusporedivo 
niska razina govorne ku ltu re  u  nas. Ponajprije, naš je 
pravopis samo donekle glasovni, a sve da je i potpuno, 
i  opet bi valjalo precizno odrediti i znati kako koji 
ffrafički znak izgovoriti. To što piše a, t, s ili 1, nipošto 
ne određuje i način njihova izgovora, je r  se mogu 
izgovoriti na bezbroj različitih načina. Talijan. Englez 
ili Francuz, koji se u svom pismu služi ovim istim 
znakovima, pročitao bi ova slova svaki na svoj način, 
je r  ne postoji jedan »pravi« a, t, s ili 1. Koliko se samo 
raznih a-glasova govori u  našim  dijalektim a! Neki tako 
m isle da nem aju problem a sa č i e, je r  ih — misle — 
dobro razlikuju, a to dokazuju tim e što ih ti pisanju 
uvijek točno bilježe. Ovo je  slučaj s većinom čakavaca. 
Međutim, razlikovati se može i ovako i onako, a u  
standardu može biti pravilan  samo jedan način. Valja 
nadalje uzeti u  obzir da se isti glas u  različitim  
položajima različito i izgovara: na početku, u sredini, 
na k ra ju  riječi"; uz različite druge glasove glasovi

dobivaju neke posebne nijanse. Pokušajte opaziti kako 
ie različiti v u vino i vući, d u dan i grad, n u naš i 
banka, k u kilo i kula! To su tzv. pozicijske varijante 
.glasa, koje ni jedan pravopis nikad sustavno ne 
označava, a upravo u tim varijantam a razlike u raznim 
dijalektim a i mjesnim govorima još su veće nego u 
samim glasovima. Uzmimo samo obezvučavanje u kaj­
kavskom : grat (grad), laf (lav), sat (sad) itd; neu trali­
zaciju razlike m -n na kraju  riječi u čakavskom: osan 
(osam), im an (imam), dan (dam) itd; palatalizaciju t na 
k ra ju  riječi u zagrebačkom: sat’, b ra t’, itd.
Naš pravopis, rekli smo. nije ni blizu tome da bilježi i 
same glasove dosljedne govoru, a kamoli njihove 
varijante. Stoga ne može biti ni govora o doslovnom 
čitanju Razlike između pravopisnih znakova i izgovora 
Klasova mnogo su brojnije no što se to na prvi mah 
čini. Prvo. te  su skupine ds i dš, koje se izgovaraju ts i 
tš ili čak samo s i š; zatim izgovor kombinacije io, u 
kojoj se u govoru čuje i j: nadalje, izgovor riječi kao 
adiiezija, postdiplomski, jurisdikcija, itd. u kojima u 
govoru dolazi do jednačenja po zvučnosti, a isto vrijedi 
i za riječi kao vanbračni, jedanput itd, u kojima se u 
govoru ostvaruje jednačenje po mjestu izgovora (izgo­
vara se: jedam put, vambračni). Ipak. najbrojniji su 
prim jeri odstupanja u tzv. sandhi vezama. Pravopis tu 
ne bilježi ni jednačenja po zvučnosti (piše se: s 
dragom, s bratom, iz kuće, kroz prozor, uz potok, k 
žalu, k djedu, a izgovara se: zdragom, zbratom, iskuće, 
krosprozor, uspotok, gžalu, gdjedu), ni jednačenje po 
mjestu izgovora (piše se: kroz čaršiju, iz čaše, s 
čovjekom, a izgovara se: kroščaršiju, iščaše, ščovje­
kom) ni otpadanje suglasnika (piše se: znat ćeš, dobit 
će itd. a izgovara se: znaćeš, dobiće).
Naravno, ima i mnogo otvorenih p itanja unutar or- 
toepskog norm iranja. čime se. s pravom, naš pravopis 
neće baviti. To je, prim jerice, izgovor dvojnih suglas­
nika: najjasniji, iz Zagreba, b ra t te, izgovor ja ta  (da li 
je, ie ili ije kad je ja t u funkciji dugog vokala), 
izgovor vokalnog r  (da li kao rr  ili ar), izgovor š i ž 
(da li zaokružen ili nezaokružen). pa iz toga slijedi i 
p itan je: kakav izgovor za č i dž, a odatle i z a  ć i đ? 
Još se više problema javlja u akcentuaciji (npr. oko 
preskakivanja naglaska, pa u svezi s time i o moguć­
nosti norm iranja silaznog akcenta u sredini riječi). 
Najviše pak nepoznatog i nejasnog ima u području 
intonacije, rečeničnog naglaska, pauza i uopće prozo­
dije. Posao norm iranja jezika i ne može biti nikada 
završen, a pogotovu mnogo toga preostaje za područje 
onoga jezika gdje je taj rad jedva i započet.
Mi se nadamo da će. zahvaljujući uočavanju ovog 
problem a i naporim a stručnjaka, ipak svjetlo dana 
ugledati i ortoepija hrvatskog standardnog jezika, 
možda i ne tako kasno. Dotle neka se ipak ima na umu 
i u našim školama i drugdje gdje se njeguje pravilan 
jezik — da je pravopisna norma jedno, a pravilan 
izgovor drugo, je r  je pisanje, kao što kaže Gaugen- 
heim. »samo jedna od tehnika fiksiranja jezika, i to 
vrlo nesavršena tehnika koja bilježi samo neke ele­
m ente jezičnog kompleksa«. Stoga je objektivno po­
grešno a pedagoški štetno pravilo: Piši kao što govoriš, 
a čitaj kao što ie napisano. Bolje ie prihvatiti drugo 
pravilo: Piši kao što je propisano, a govori pravilno! 
Ponavljam  još jednom: čudno je da se mi i danas 
odnosimo prem a svom jeziku kao prem a mrtvom 
jeziku, ieziku knjige, koji onda svatko može po svom 
nahođenju govoriti kako hoće. Paradoksalno je da se 
narodi s visokom pismenom kulturom  i sa zbilja 
kompliciranim pravopisom ieđva i bave njim e, a za 
uzvrat posvećuju toliko pažnje izgovoru i u znanstve­
nim i stručnim  radovima i u pedagoškim nastojanjim a. 
Kao plod te brige za govor oni im aju veoma razvijenu 
i pismenost i zavidnu ku ltu ru  govora. Nama bi i na 
jednom i na drugom rijetko tko mogao pozavidjeti!

Ivo Škarić

PODLISTAK S PREDUMIŠLJAJEM

GORAN ILI 
UMJETNIKOVO 
POSLANJE
Tragična sm rt Goranova izm ijenila je  u svijesti živih 
p rav i smisao njegove cjelokupne poetske objave, nje­
gova djela i puta što ga je  izabrao. Proročke riječi u 
pjesm i »Moj grob«, nadahnuti stihovi iz poeme »Jama«, 

gorčina i b ritkost socijalne prosudbe u  novelama ne 
doim lju nas se poput mladenačkog razm etanja čak i 
kad ima u njim a neobuzdana ushita i lju te  poruge više 
no u djelu kojega sm irenijeg prozaika, njegova v r­
šnjaka; opravdao ih je i tumačio i djelom i životom. 
Razbuktan, preosjetljiv , bolestan, ne rijetko i jedak, on 
je  svakim nervom  svoga um jetničkog osjeta slutio kako 

je  književnikovo m jesto na barikadam a, kako je n je ­
govo^ poslanje i riječ  što je ispisuje ali i djelo kojim  
osm išljava napisanu riječ. Za mene je  hrvatstvo bilo 
otkriće, govorio je  Barcu. Sve dotad, dok nisam shvatio 
seljačkog pokreta, ja  nisam imao odredenoga pravca. 
Ono, što su nam  davali u školi bilo je  hladno, 
apstraktno. H rvatstvo je  za me značilo pobunu m ale­
nih, dajući mi cilj i smisao radu. Lako, osobito u 
posljednje vrijem e, dijelimo naljepnice: između s tra ­

šnih riječi »šovinista ili »unitarist« često i nema m jesta 
za cjelovita čovjeka i baš su zato Goranove riječi i 
danas nadasve poučne. Njegovo je  hrvatstvo ono iz 
pripovijesti, hrvatstvo  Ju re  Grešnika. Tuče, Jačice, 
I? ranine, a ne ono iz polemika, iz sukoba s Petrom  
Valićem, ne ono ogorčeno tražen je  i najm anjeg pro­
stora u kojem  bi mogao lagodnije disati. To je uosta­
lom i potvrdio odlaskom u partizane. I smrću 
No, to plem enito Goranovo hrvatstvo  često se, a 

gotovo uvijek zlonam jerno, niječe, zam jenjuje s h rva- 
tovanjem , pa i vrijeđa. I  ne pomišljam opovrći i 
prisutnost hrvatovanja. Im a. i uvijek je  bilo. takvih 
kom araca kojim a je  važno da zuje, pa i ubodu iz 
zasjede ako uzmognu hrab rosti; čeka takav pogodnu

priliku  da se »busa u prsa« i kad pomisli da je  p ravi 
trenutak , postat će preko noći veći katolik od pape, 
zazujati zlobivo i opet nestati negdje u  vlažnoj noći 

odakle je  i došao. O stat će dojam nelagode: umjesto 
iskazivanja hrvatstva b it će potrebno dijeliti nam jeru 
od zlonam jernosti, istinu od laži, ljepotu osjećaja od 
prazne fraze. Dugo smo slušali kako živimo u zemlji 
radnika, seljaka i poštene inteligencije. (A bilo je, to 
se podrazum ijeva, i  one druge.) Čini mi se kao da se 

sada na kušnju poštenja stavlja hrvatstvo. »Ono drugo« 
— to je  odmah i šovinizam i neprijateljstvo  i zločin. I 
to bi biilo u redu kad bi presuditelji bili uvijek u 

pravu. Goran je, i mnogi drugi, životom dokazivao 
plem enitost svoga poim anja hrvatstva. Pa zar da zato 
što neki umobolnik sa zločinačkim nagonima revolve­
rom  dokazuje strahote zabluda stoljećim a nagomilava- 
nih, zar da zato oduzmemo ljepotu zvuku i čuvstvo 
osjetu, zar da uvijek sum njam o i samo sumnjamo? 

Piše Barac u spomenutom štivu (Mrak na svijetlim  
stazama. Republika 45. 1/2): »U isto vrijem e, kad je  
važio kao izrazit pristalica Mačekova pokreta, odušev­
ljavao je  svoje Gorane za borbu republikanaca u 

Španjolskoj, pa su neki mladići pod njegovim utjeca­
jem  i pošli u  španjolski građanski rat«. Istražitelj 
istine u neprestanom  grču da proum i svijet u kojem 

živi, da pronađe rješenja dostojna čovjekova nastojanja 
u životu. Goran je osjetom um jetnika birao pravi put. 
Ne želim reći da je  bio nepogrešiv, da se nije koji pu t 
i zalijetao, pa vraćao i počinjao iz početka, ali i te  
pogreške i ta  lu tanja dio su njegove samosvojnosti, 
način da se dokaže um jetnikovo poslanje u društvu u 

kojem živi. Tragična sm rt zaokružila je  tu istinu, 
ostavila krvavu ranu. osmislila riječi prisutnoga kn ji­
ževnika. ali n ije izm ijenila svijest o m jestu za koje se 
kao književnik borio i koje je  kao čovjek izborio. Biti 
p risu tan  za Gorana je značilo (a to se vidi iz svakoga 
retka njegove književnosti) biti odgovoran i uvjeren  u 
svoje pravo i u  svoju dužnost da bude i ostane na 
vjetrom etini. Često to zaboravljam o i često um jetn i­
kovo poslanje dijelimo od vrem ena u kojem  živimo i 
svrstavam o ga negdje po strani, kao suputnika. A 
mjesto je njegovo — kako nam je to Goran prim jerom  
dokazao — na poprištu, u prvim  borbenim  redovima. 
Tada je  i njegovo poslanje glasno, tada odjekuje 1 
hrabri.

ADRIANA ŠKUNCA

NEKI JAKI LISAJ1
sagnjila zemlja 
sama od sebe

ali ne lakomo 
i brzo 

kako biva s lešinama 
načimana danima 
iznutra i izvana

podupirana 
nekim šupljim ranama 
kušana ralom

izdignuta 
kako bi brazda s brazdom 
prikrila početak 
oboljela zemlja

ni iz čega 
preobrazila se 
jakim lišajima 
u početku se činila voda 

zatim magla 
pa sjena 

sivozelena mlačna mrlja 
zarasla u nedogled 
kada se potom vidjelo 
da d osiže i stabla 
više se nije dvoumilo

premda su lišafi 
bili nalik gljivama 

čak je nebo napuklo 
otežalo pticama 
ostala zvjerad 
ležala je posvuda 
b dugu nizu

s nogama 
prema gore 

gdje se nije moguće 
poduprijeti

CISSA

Duško Car

s ruševina 
ocijeđeno more

ravninu žala 
ispunja pjenom

povrh
otopljen kostur vapnenca 
s proplanka 
bura otkida guštere 

za nama 
vinogradi

urezani
a maglinu podneva 
kamariži dubu pijesak 

lubanja
pod korijenom 

potiskuje mrak

raNTA VRTIĆI
oslabljeni valovi 
motre nas 
te plitkih škrapa 
more

njiše 
prazne ljušture 

pučina 
namreškava obzor 
kojim nam je krenuti 
na duga putovanja 

s ranama 
na licu

pristajati 
H tuđa sidrišta 
srcem
uvijek na početku 
pod rukama 
oštra voda

blijesak vesla 
proširen šarama 

oko pramca
ljuske 

•paljena neba 
dubina 

Stvrdnuta koraljima
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ZABAVA 
NIJE GRIJEH
»Sm iješna d je v o jk a «. Redatelj: 
W illiam  W yler.
U glavnim  ulogam a: Barbra 
Streisand i O m ar Sh arif
P isa ti danas o nekakvo j glazbenoj 
kom ediji, ili k ako  se to  kaže: »m usica- 
lu«, m ože ispasti veom a neozbiljno; 
pogotovo ako  im am o na um u da  je  
sv ije t oko n as postao nekako  krući, 
n a p e tiji i političniji. I, na k ra ju  
k ra jev a , ozbiljn iji. S av  ta j zam ršen i 
sp le t politike, zločina (i to  ne sam o u 
»klasičnom « sm islu), p r i je v a râ  i o ča j­

n ičk ih  pok u ša ja  da svi zajedno  ne 
od letim o u  z rak  — urodio  je  i 
odgovara jućim  tem atsk im  zaokup lje­
nostim a u  sv jetskom  suvrem enom  
film u. G ran ice  političnosti. egzisten- 
c ija ln o sti i, ako hoćete, m etafiz ično- 
sti to liko  su se  isp rem iješa le  i prožele 
da više n i n a jza d rtiji p ris taša  »reda« i 
razg ran ičav an ja  u  film skim  v rs tam a  i 
rodovim a n ije  u  s ta n ju  »popu reći 
pop. a  bobu — bob«. N ekadašn je  
po luna ivne  socija lno-psiho loške film ­
ske d ram e s n e izb rijan im  i zab rin u tim  
jun ac im a  iz g rađ an sk ih  i m a lo g rađ an ­
sk ih  sred in a  u stup ile  su  m jesto  d in a ­
m ičn im  i tje skobn im  odrazim a n eu ro ­
tičn ih , fru s tir ira n ih  i p rog an jan ih  po­
jed inaca , ko ji svak i tre n u ta k  »p reska­
ču« ogradu  što  ih  d ije li od n a jn e v je - 
ro ja tn ijih , n a jm ašto v itijih  i n a jčudo - 
v išn ijih  zb ivan ja . N ekada je  to  bio 
Ju le s  V erne, danas su  to  A rm strong  i 

ostali. K ada je  gospođa M ary Shelly  
izm islila doktora F ran k en s te in a , n ije  
n i slu tila  da je  nap isa la  p o tv rd u  o 
rođ en ju  doktora B arn ard a . A propos, 
d o k to r F ran k en s te in  n ije  zap ravo  ono 
čudovište  iz film ova s trav e  i užasa, 
nego je  on izm islio i stvorio  svoje 
čudovište. Da se ne bism o k rivo  
razum jeli. Dakle, kako  god okrenu li, 
sv ije t iz nek ad ašn je  naivne  li te ra tu re  
po lako  postaje  sv ije t k ru te  stvarnosti- 
Sve  se nekako  obrnu lo  g lavačke Moć 
an tic ipacije , bez obzira na svo je  in te ­

lek tua lno  ili in tu itiv n o  p od rije tlo  i 
osnove, p re tv o rila  je  suv rem en i sv ije t 
■u h rp u  čudesa na ko ja  sm o već 
nekako  navik li. I  tzv. m usical, odno­
sno glazbena kom edija, p rokušan i 
film ski rod  tr id ese tih  godina k ada  je

I PRIJE 
PODNE NEŠTO 
SE ZBIVA
Navikli smo da televiziju gledamo i 

shvaćamo kao nešto što je samo po sebi 
nam ijenjeno za poslijepodnevnu i ve­
černju  »konzumaciju«. G ledati televiziju 
ujutro, izgleda nam  kao nešto smiješno i 
nelogično. Ju ta rn ji raspored, pa i ne­
djeljni. koji n ije  posvećen školskim 
emisijama — od kojih odrasli bježe kao 
vrag od tam jana, kao da bi im škodilo 
malo više znanja — svima ili barem  
većini televizijskih potrošača izgleda 
kao nešto protuprirodno. X tako, svi 
zajedno bagateliziram o jedan cijeli ras­
pored što se odvija p rije  podne i o čemu 
nitko ne vodi računa osim onih kojima 
je  nam ijenjen u najužem  smislu. Televi­
zijski će potrošač na večer rad ije  gledati 
dva sata dosadnog rasporeda, samo zato 
što je to vrijem e »za gledanje«, kada on 
sam sebe poziva u. kino bez većeg troška 
i  »štrapaca«. Jednostavno, gledati pred­
stavu p ri danjem  svjetlu (na velikom ili 
malom ekranu) izgleda nam  kao nešto 
od čega se dobije hunjavica. Prem da 
cijeli sv ije t već gleda televiziju i p rije  i 
poslije podne. To je zanimljivo, ali nije 
zdravo. Ja  to i ne želim našim gledao­
cima. pa čak ni onima koji ne rade od 
šest do dva. kao većina TV-gledatelj- 
stva. Ali red je da se malo zaviri i u taj 
zanem areni prijepodnevni raspored. O- 
nako. iz čiste znatiželje.

P o l j o p r i v r e d n a  e m i s i j a  — n e  s a m o  
z a  s e l j a k e
Em isija nam ijenjena poljoprivrednim  
stručnjacim a i nestručnjacim a — koju, 
čini mi se. Televizija-Zagreb em itira 
svake druge nedjelje, a uređuje inž. 
Ružica T rauber — zanim ljiva je emisija. 
Možda veći dio veoma uskih poljopri­
vrednih problem a m i nestručnjaci i ne 
možemo shvatiti, ali stil, način i metoda 
prikazivanja poljoprivrednih zanim lji­

vosti veoma su često pristupačni i nama 
koji smo pravi laici baš na tom 
području. Ne mislim da poljoprivredna 
grana gospodarstva i u  širem u smislu 
javnog obavještavanja ne bi mogla naći 

svoje mjesto među ostalim  zanim ljivo-

carevao  p ro s lav ljen i p lesačk o -p jev ač- 
•ki p a r G inger R ogers i F red  A sta ir, 
tijek o m  godina doživio je  niz p ro m je­
na. O d nekadašn jeg  »pravolinijskog« 
n jih a n ja  u  ritm u  sw inga i p jesam a 
ko je  su  p riča le  o m jesečin i, n esre tno j 
ili m alo  sre tn ijo j lju b av i i pa lm am a iz 
P a lm  B eacha — n ije  ostalo  gotovo 
n iš ta . R eskoća »big-beata«  i slobod­
n ije  zam išljen ih  »šlagera« širom  je  
o tvorila  v ra ta  suv rem en im  sv je tsk im  
s tru jan jim a . To veća je  h ra b ro s t 
re d a te lja  W illiam a W ylera (au to ra  
veom a poznatih  i k ritičk i obojen ih  
film ova o am eričkom  d ruš tvu ) da  se 
up u sti u  nešto  takvo  kao  što je  film  
»Sm iješna d jevojka«.
Mogao b ih  odm ah reći da su  gotovo tr i  
če tv rtin e  toga film a p rav a  rije tk o s t u 
svojoj v rs ti. Ne sam o zato što  u 
n jem u  sja jn o  glum i, pleše, p jeva  1 
oponaša »čudo od d jevojke« B a rb ra  
(ne B arbara!) S tre isand . Z ap ravo  to  i 
n ije  p rav i »musical«. To je  v iše  
kom edija  s m elodram sk im  dijelov im a 
(koji su i n a js lab iji d ije lov i film a) i s 
točkam a plesa i p jev an ja . W yler, 
p rek a ljen i red a te lj izn im ne in te ligen ­
cije  i posebne nadarenosti, n ije  dopu­
stio  d a  ga do k ra ja  ponese prilično 
m elo d ram atiz iran a  n it  priče, nego je, 
pogotovo u p ravom e d ije lu , razvio  niz 
k o m ično -sa tir ičn ih  situac ija , b r i l ja n t­
no rež iran ih , k o je  u  nekom  svom  m a­
g lovitom  i ne jasnom  p o d tek stu  m ogu 
p odsjeća ti na stanov ita  r je še n ja  i 
s tilizac ije  iz »m odernih«, pom alo a -  
n a rh o iđ n ih  o s tv a ren ja  m lađeg  n a ra ­
š ta ja  am eričk ih  redate lja- I kao  k ru n a  
svega, ona velebna scena iz ru g iv an ja  
poznatih  »Ziegfeldovih ludorija«  
(b roadw aysk ih  g lazbenih  re v ija  s k ra ­
ja  d v adese tih  i sred in e  tr id e se tih  
godina) u kojoj B a rb ra  S tre isan d  s 
ispupčenim  trb u h o m  veom a jedno­
s tavno  razb ija  jed n u  od m nogobro j­
n ih  am eričk ih  m it.om anijskih  sk lo ­
nosti p rem a  b esk rvnom  ko reo g raf­
skom  »geom etrizm u«. p rem a  h ladno j 
raskoši i u jednačeno j, »serijskoj« lje ­
po ti p lesačica i plesača. To m ožda i 
n ije  k lju čn a  scena toga film a, ali 
sigu rno  više govori i o sk riv en ijim  
n am je ram a  W illiam a W ylera.
Za razliku  od B a rb re  S tre isand , ko ja  
svo ju  re la tiv n u  ružnošću  p re tv a ra  u  
ap so lu tn u  d raž  i s im patičnost, O m ar 
S h a rif  više d je lu je  kao u tje lo v ljen i 
»šlagvort« te  s ja jn e  glum ice, nego kao 
ozb iljn iji p a r tn e r  na istoj glum ačkoj 
razin i.

Vladimir Vuković

stima. Zašto bi mene (i kao najobičnija 
vijest) moralo više zanimati, recimo, to 
kako pingvini plešu rum bu, od slabog 

uroda kukruza. suše, faktičnog rasula 
našega sela i ostalih tužnih stvari koje 
samo gledamo kroz prozor vlaka ili 
čitamo u friziranim  novinskim izvje­
štajim a. Je r, problem sela i te  kako nas 
zanima. I  baš takva kritička upozorenja 
o veoma opasnom stanju  našega sela i  
naše poljoprivrede nedostaju u toj 

inače dobroj emisiji. Prem alo je  etno- 
soeiologijskih ispitivanja, studija i ana­
liza, koje bi pravo stanje stvari pokazale 
onima što iz svojih m inistarskih fotelja 
brinu  navodnu brigu o našem u selu a ne 
mogu razlikovati žaru lju  od plasta 
sijena. Sva ta ispitivanja ne bi možda 
bila za ljude o kojima se radi (na­
pokon, zašto ne!?), ali bi — naravno, 

ako se zaodjenu u pravi žurnalistlčki 
oblik — mogla stati uz bok ostalim 
vijestim a i obavijestima. Misleći stalno 
na konkretnu emisiju (od nedjelje, 5. 
rujna) koja je  i povod ovom malom 
izletu u jednu zapostavljenu tem u. 

držim  da bi spomenuta poljoprivredna 
em isija Zagrebačke televizije m orala u 
svom većemu dijelu i nadalje ostati 
praktična i savjetodavna, ali jedan bi 
dio trebalo posvetiti i kritičkom  m išlje­
nju, o selu, za selo i za sve nas koji 

ništa ne znamo i ne razumijemo. A 
željeli bismo i znati i razum jeti. Valja 
razmisliti.
Film , t e a t a r  i o s t a l e  g r o z o t e
N ajprije, ne razum ijem zašto bi činjeni­
ca da Jean  Sorel ne poznaje ili ne želi 
poznavati L jubišu Samardžića bila tako 
presudna za hrvatsku kulturnu javnost, 
pa se o tome mora snim iti reportaža! Ili, 
a to je  već svojevrsni mazohizam, što 
naša radnička klasa ima od toga ako joj 
Ljubiša Samardžić (ili bilo tko drugi od 
glumaca) »šapne« koliko novaca dobiva 
za jednu ulogu? Ili, zašto Mani Gotovac i 
Saša Zalepugin nisu svoj izvještaj i? 
Dubrovnika ilu strira li d scenam a i i  
Kušanova komada »Svrha od slobode«, 
tako da i mi vidimo nešto od predstave 
o kojoj se dosta govorilo? Ili, čemu 
poludebilna »modna fantazija« s nesret­
nim  Ibricom Jusićem ? Tko to plaća? Da 
nije  bilo korektnog i dosta zanimljivog 
priloga o redatelju  Bogdanu Žižicu, 
cijela em isija ne bi vrijedila ni prebije­
ne pare.

Vladimir Vuković

BRODOLOM 
JED N E 
»MORSKE« 
ANTOLOGIJE
M arijan Grakalić &  Milan O sm ak: 
M A R E  N O S T R U M , antologija hr­
vatske poezije o jn o r u , Nakladni 
zavod » Z n a n je « , Zagreb 1 9 7 1 . 
Ure d n ik: Zla tk o  Crnković 
Liko vn a  oprem a: Boris Dogan

B rod iti vodam a poezije sasv im  je  
nešto  drugo  do lis tan ja  poezije, već s 
razloga što  je  b ro d a ren je  jednostavno  
vožnja brodom  po vodam a i m orim a, 
a lis tan je  pov ršan  odnos prem a p isa­
noj riječ i u  bilo  kojem  obliku. No, 
kako je  jed an  od au to ra  v ičan  b ro - 
d a re n ju  po oceanim a, a d rug i lis tan ju  
poezije, sudeći b a r  po sebi uv ršteno j 
p jesm i, to  ova sim bioza n ije  s lu ča j­
na, pa ni m oja opaska  z lonam jerna  
je r  odgovara p ravom  s ta n ju  s tv a ri: 
an to log iju  sas tav iše  jed an  »pjesnik« i 
jed an  »pomorac«, d ak le  i b rodareć i i 
lis ta juć i, d ržeći to  za jed in i p rav o ­
v a ljan i m etodološki postupak.
P a  ipak, n jih  su dvojica, kako on i 
drže, isp rav ili p ro p u st h rv a tsk e  k u l­
tu re  »što tijekom  p ro tek lih  godina, od 
oslobođenja do danas, već n ije  tiskana  
ovakva antologija«, a pisac predgo- 
v a ra  kav a lirsk i spom inje i »v jeru je  da 
je  in ic ija tiva  bilo. a li kako je  to  u  na« 
već uobičajeno, n isu naiš le  na dovolj­
no razum ijevan ja« . A  sad. oni su  
nakon  » tijeka p ro tek lih  godina« naiš li 
n a  razum ijevan je , pa je , eto. h rv a tsk a  
k u ltu ra  obogaćena još jednom  an to lo ­
gijom , štoviše, anto logijom  poezije o 
m oru.
D akle, k n jigu  kao  tak v u  treb a  po­
zdrav iti. a li — odm ah se ograđujem ! 
—• više' kao id e ju  nego n jen u  rea liza ­
ciju . Bez obzira na  sve n jen e  p ro p u ­
ste. nedosljednosti i površnosti, au to ri 
su nam  ipak  dali pozam ašnu  kn jigu  
stihova, ako ne baš uv ijek  o m oru, 
onda b a r  stihova u  kojim a se m ore 
spom inje. N adalje , au to rim a treb a  
od a ti p rizn an je  da su  se uopće u h v a­
tili u koštac s takvom  »morskom« 
tem om  koja bi svojom  plim om  odn i­
je la , v je ru jem , i daleko snažn ije  i 
»oprem ljenije« brodove neto što je  to 
ovaj p u t bila k rh k a  sandolina s 
veslačim a G rakalić  & O sm ak.
K ao prvo, G rakalić  & O sm ak nasukali 
su svo ju  sando linu  na  dv ije  h rid i: 
željom  da u an to log iju  uđe što  više 
p jesn ika  — u v rš tav a ju ć i tako  p je sn i­
ke, a ne n jihove pjesm e — izbjegli su 
p ro žd rljiv im  ustim a  Scile. a li su  ih 
zato dočekale n iš ta  n ježn ije  ra lje  
H arib d e  — u v rš tav a ju ć i pjesm e u 
ko jim a je  m ore .spom enuto  tek  kao 
p jesn ička  fig u ra  — ili se pak  p jesn ik  
poslužio sim bolom  m ora  kao ek sp lik a ­
cijom  svojih  sasv im  »kopnenih« p re ­
okupacija , što, dakako, n ikako  ne 
m ožem o zvati »poezijom  o moru«. 
D rastičan  je  p r im je r  Š im ićeva pjesm a 
»Ljubav« (istina-bog. oduv ijek  an to lo ­
g ijska  p jesm a) čiji su  zadn ji stihova 
(K roz noć /kose m oje d rage  duboko 
šum ore / kao m ore) bili au to rim a 
dovoljn i da je  uv rs te  u  an to log iju  
h rv a tsk e  poezije o m oru . Ili, K rležina 
»K rčm a u luci«, p jesm a što  će je  
svak i g im nazija lac  in te rp re tira ti  i do­
ž iv je ti kao brodolom  lju d sk ih  sudbina, 
a n ikako  kao am b ijen tiran u , »m or­
sku« p jesm u.
T rag ikom ičan  kuriozum  je s t i u lom ak 
iz »Judite« u ko jem  se izrijekom  
spom inje  »Č rljeno more« i b ib lijska  
epizoda ko ja  ni s Ja d ra n o m  ni s 
H rv a tim a  n ik ak v e  sveze nem a, pa se s 
p ravom  pitam o, izm eđu ostaloga, zna­
ju  li au to ri e lem en te  zem ljopisa? 
Ispada  da je  »kriva« velič ina M aru li- 
ćeva, ko ju  ni jed n a  tem atsk i konci­
p iran a  an to log ija  ne može mimoići. 
S vaka an to log ija  n a s ta je  iz po trebe 
ponovnog rev a lo riz iran  ja , v rijed n o sti 
b aštin e  i novog, korig iranog  odnosa 
p rem a njoj, op terećenog  tren u tn o m  
vizijom  sv ije ta , ali i rezu lta tim a  lite - 
ra rn o -h is to rijsk ih  is tra ž iv an ja  u t r e ­
n u tk u  n jezinoga o b jav ljiv an ja . G rak a - 

¡ 'JJ lić & O sm ak o tom e n isu  vodili računa . 
Š toviše, zanem arili su  d an ašn ja  do ­
stignuća i re zu lta te  h rv a tsk e  k n jižev ­
ne h is to rije , sv rs tav a ju ć i Šenou, H a- 
ram bašića  i K ran jčev ića  m eđu »stare  
i starije« , p jesn ike, a da bi u  slučaju  
M ede Pucića izvršili p rav i fak to g ra f­
ski zločin. N aim e, n jih  su dvojica va.

im e M ede Pućića »seriozno« prep isa li 
iz E ncik loped ije  Ju g o slav ije  i da tum e 
n jegova rođen ja  i sm rti (1458. ili 1461, 
do 1522.) i  n jegovu  »karak te ristiku« : 
»P jesm e od a ju  hum an ističk i n ao b ra - 
ženog pisca ko ji se e legancijom  la tin ­
skog izraza k a tk ad  p rib ližava  svojim  
k lasičn im  rim sk im  uzorim a.« R azu­
m ije  se, to  su  podaci o za is ta  »značaj­
nom  dubrovačkom  latin isti«  K arlu  
Puciću , a  n e  o M edi Puciću  koj.i se 
rod io  360 godina poslije  svog p rez i­
m en jak a  i n ije  se odlikovao la tin iz - 
mom, nego »slovinstvom « (kao ta k a v  
bio je  neko v rijem e odga ja te lj m la­
dom e knezu  M ilanu O brenoviću). 
S u m n jam  da  b i i jed an  ozb iljan  
g im naz ijsk i p ro feso r oprostio  tak v u  
pogrešku  svo jim  učenic im a: je r  čak i 
on i ko ji ni-kada n isu  čuli n i za K a rla  
ni za N iku  n i za M edu Pucića, m orali 
b i b a r  in s tik tiv n o  o s je titi d a  p jesn ik  
»Cvijete« nem a  što  tra ž iti u  »Zlatnoj 
baštin i« , stran icam a  gd je  su  sm ješterti 
n a js ta r i ji  naši p jesnici. K ao što  čovjek  
ne treb a  b it i  s tru č n ja k  za pom orstvo  
pa da m u  se uč in i čudn im  ako  b i m u 
n e tk o  h tio  podvaliti p a rn i b rod  za 
galiju !
In s is tira ju ć i na nekonvencionalnosti i 
neobveznosti, au to ri su, s tv a ra ju ć i 
b ilje šk e -n a tu k n ice  (ne znam  uopće 
kako  to  nazvati) o  svakom  od 139 
u v rš ten ih  p jesn ika , zapali u  neopro­
stivu  površnost. V ećina tih  n a tu k n ica  
m ogle bi k o n k u rira ti kakvo j an to log iji 
nonsens-hum ora , kao  np r. ova o 
Z von im iru  M ajdaku : »D iplom irao ju ­
goslavenske kn jiževnosti, pa sada  kao 
’u k le ti tip  na  zelenoj liv ad i’ s tv a ra  da 
b i i  on ostao  zab ilježen  u  toj l i te ra tu r i 
(Z rin jska, 1938). ’K užiš s ta r i m o j’ — to 
m u i uspijeva.« No, ako sm o se zbog 
ovoga n asm ija li (ili zacrvenili), n a tu k -  
n ia  o M aru liću  m orala  b i n as  već 
z ab rin u ti: »N ajveći h rv a tsk i p jesn ik  
svoga doba (Split, 1450— 1524). S pu tan  
odgojem  i životom  n a  p e rife r iji ev ro p ­
ske civ ilizacije  (istakao  F . M.), uspio  
je  postići v isok p jesn ičk i dom et u n a ­
toč tom e što  je  u v ijek  b io  vezan  za 
rodno  tlo  (istakao  F. M.). D a sti 
G raka lić  & O sm ak zav irili u  b ilo  koji 
p riru čn ik , v id je li bi da su  M aru lićeva 
d je la  p revedena, ili izdavana  ponovno, 
k o ju  godinu  n akon  p rvog  izdan ja , ili 
da je  »De in s titu tio n e  bene v iv en - 
d i . . .«  bilo p revođeno  još gotovo dva 
sto ljeća  n akon  p jesn ikove  sm rti, sve­
ukupno  d vadese t je d a n  put. M islim  da 
b i n akon  toga su m n ja li da je  M aru lić  
d jelovao  »na p e rife riji ev ro p sk e  civ i­
lizacije« i da je  n jegovom  pjesn ičkom  
g en iju  u  evrofpskoj a firm a c iji š te tila  
»veznost za rodno  tlo«. I  još nešto, afri 
bez kom en ta ra :
D nevno  ¡■zdanje »V jesnika« srijedom  
već o tp r ilik e  god inu  i po l d ana  
redov ito  donosi u  ru b r ic i »Tako 
govorilo  m ore« p jesm e —  m o ram  redi 
— u  nep re tencioznom  izb o ru  M arka  
G rčića. V ećina tih  p jesam a k o je  smo 
m ogli č ita ti u  »V jesniku« n aš le  su se 
u  k n jiz i »M are nostrum «, u  kojoj 
M arko  G rčić n ije  spom enu t n it i  in i­
c ija lim a.
»M ore m elje  i m rv i. P re d  n jegovom  
veličinom , snagom  i ve ličanstvenošeu  
sve sićušnosti i p ro lazn o sti od v a jk ad a  
d rh te  u  v las tito j n iš tavnosti«  —  p iše  u . 
p redgovo ru  k n jiz i je d a n  od au to ra , 
p re ju d ic irav š i tak o  neho tice  v la s titu  
»sićušnost«, »prolaznost« i »ništavnost« 
sp ram  ide je  kojoj G raka lić  & O sm ak 
d o ras li n isu . Doslovce, n jih  je  m ore 
»sam ljelo« i »sm rvilo« već p r ije  prvog  
zavesla ja .

X n a  k ra ju , m isleći o k n jiz i M A RE 
N O STR U M  ne m ogu se osloboditi 
duhov ito  ispa ljenog  an ag ram a  jednog  
od u v rš te n ih  p je sn ik a  — M A RE 
M ONSTRUM .

Franjo Marinković
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2 0  kritika
MAKARONSKI JEZIK 
SUVREMENE GRAFIKE
Bilješke uz 9. međunarodnu 
grafičku izložbu. 
Moderna galerija Ljubljana

Prikazujući pred jedno desetljeće u uglednom me­
đunarodnom likovnom časopisu »Quadrum« ljub ljan­
sku bijenalnu grafičku izložbu (tada po četvrti put 
postavljenu), francuski k ritiča r Jean  Leym arie po­
hvalio je  organizatora zbog »održavanja zanatske tra ­
dicije u  našem sve više m ehaniziranom  društvu i 
zbog odbijanja hibridnih otisaka što ne potječu iz­
ravno od um jetnikove ruke«. Međutim, u knjizi Mo- 
dern prints, tiskanoj prošle godine u Londonu, Pat 
G ilm our odaje povijesno priznanje L jubljanskom  bi­
jenalu  što je, kratko vrijem e nakon toga, praktički 
odstupio od teško održive koncepcije »originalnog« 
grafičkog lista.

Sasvim nam je razum ljivo da se ovakva izložba, vode­
na ambicijom svjedočenja, praćenja i poticanja grafi­
čke djelatnosti u čitavom svijetu, n ije  mogla zatvoriti 
p red  brojnim  tehničkim  inovacijama. Često su i organi­
zatori i k ritika upravo u njim a naslućivali i nove raz­
vojne pravce grafičkog izražavanja ili barem  zanim lji­
ve »granične« slučajeve koje je  također trebalo regis­
tr ira ti zbog potpunosti panoram e i objektivnosti uvida. 
Ali nije slučajno ni da se baš u povodu ove najnovije 
izložbe prisjećam o nekoć čvršćih tehničkih i zanatskih 
određenja.

Tehnološka »eksplozija«, naim e — vidljiva u velikom 
broju eksponata — razbila je  ovoga puta još neke od 
preostalih specifičnosti grafičkih disciplina. Zapitamo 
li se sasvim jednostavno: što je  grafika, moći ćemo na 
tem elju recentnih iskustava jedva aproksim ativno od­
govoriti, svjesni da gotovo sva tradicionalna konstitu­
tivna svojstva mogu biti mimoiđena. U mnogo slučaje­
va, na prim jer, ploča ne pokazuje nikakve tragove iz­
ravne (ručne) izvedbe; podloge odveć kapriciozno vari­
ra ju  ne samo u dim enzijama i form atim a (sve do uskih 
svitaka papira) nego i po upotrijebljenim  m aterijalim a 
(od tkanina do pleksi-stakla), a zapletene kom binacije s 
uračunatim  udjelom slučaja i s čestom naknadnom do­
radom ne omogućuju uopće ponovljivost, umnoživost 
predloška, što je  pak bitan i nuždan atribu t grafike kao 
takve.

Ne poričemo pri tom stanovitu izražajnu snagu što se 
upravo ovakvim »slobodama« katkad znade izmamiti, 
ali dokinu li se, predvidljivim  slijedom, sve karak teri­
stike izdvojenog, posebnog grafičkog područja, dolazi 
w p itanje i m otivacija ove i svih njoj sličnih izložbi. 
N ije li, osim toga, težnja prem a m iješanim  oblicima 
(prema više ne grafici ali još ne reljefu ili slici) tek 
ponavljanje (ili čak prim jena) tipičnog razvojnog luka 
drugih likovnih vrsta. Bilo kako bilo, interdisciplinar­
no »istraživanje« trebalo je  nagristi autonom iju lijepih 
vještina i zaoštriti p itanje stvaralačke preobrazbe.

Usporedimo li ovu izložbu kao cjelinu s prethodnom, 
održanom pred dvije godine, nećemo naći oštru cenzu­
ru  među njim a niti neka sasvim nova traženja, š to v i­
še, Zoran Kržišnik, ta jn ik  izložbe, u  predgovoru tvrdi 
da ovogodišnja m anifestacija p redstavlja stanovito 
sm irenje i razradu preklani naznačenih i pokretnih 
»mladenačkih« tendencija. Ta tv rdn ja  jedan je od p ri­
hvatljivih eufemizama za očigledno zatvaran je  civiliza­
cijskog kruga i nemogućnost daljnjeg sezonskog obnav­
ljan ja  likovnog esperanta. Ako smo na 8. ljubljanskoj 
grafičkoj izložbi kao najkarak terističn ije  mogli zapaziti 
narativnost, eksplicitnost i  pokušaj političkog profilira­
n ja  većeg broja izložaka — a na morfološkoj baštini 
pripitom ljenoga pop-arta (prikaz u  »Telegramu« od 1.

EDO MURTIĆ: KOMPOZICIJA l .p 1 9 7 0 ,  
LINOREZ U BOJI

VIII. 1969.) — i ove ćemo godine prepoznati narativnost 
i eksplicitnost likovnog govora kao dominantno usm je­
renje, ali sa smanjenom udarnom  žestinom (i s još raz- 
blaženijom pop-artističkom  potkom). Kao naličje viso­
kih program atskih zahtjeva sve više nam se ukazuje 
puki tehnološki ekshibicionizam.
Činjenica bez presedana jest da se, razm jerno lako. 
sve može otisnuti. Postupcima fotografskog prenošenja 
ili čak izravnog otiskivanja, »životni podaci« mogu po 
volji biti dozirani na grafičkim listovima, dok litograf­
ski ili serigrafijski nanesene boje osiguravaju zvučnu 
čistoću površine. S tvar je  same kom binatorike — koja 
i ne pretpostavlja bogzna kakvu em piriju  — da se pro­
nađu i iznude što efektniji srazovi naturalističkih reče­
nica (odnosno fotografski fiksiranih elem enata prizora) 
sa stiliziranim , retoričkim  sintagm ama (to jes t osjetlji­
vo obrađenim plohama). Stilski dakle pluralizam , evi­
dentan u cjelini izložbe, ušao je i u pojedine grafike, 
govoreći — kad već ništa drugo, ništa sam ostalnije i 
određenije — kako je slojevit i kompleksan ovaj naš 
»trenutak sadašnjosti«.

Eklekticizam i manirizam suvrem enih grafičara posva- 
ja  neuobičajeno brzo i široko: od enform ela do op-arta 
u jednom mahu. Stoga nije rijetkost da na istoj povr­
šini nađemo ne samo sasvim raznorodne elem ente nego 
i svjesno diferencirane postupke različita ishodišta, ra ­
zličite sintakse. Tipični su slučajevi kad je  preko ras­
prostrta  predm eta prebačena iluzionistička prostorna 
rešetka; kad je, isto tako. m rlja uhvaćena u m režište 
nekog koordinatnog sustava, ili pak kad su slova ili 
brojevi položeni po obojenim trakam a da bi barem  oni 
svjedočili konceptualnu intervenciju  autora. Osim kod 
evidentnih nesporazuma', lagana podrugljivost i samo- 
ironija uobičajeni je  predznak tih  postupaka: vještina 
ni za što preobraća se tako u razum ljivije, neobvezat- 
nije, gotovo kolokvijalno čavrljanje, upućujući gleda­
oca na stvari neposredne okoline, već nesum njivo asi­
m ilira i poznate, doprinose tako, ako ništa drugo, ši-

PAVEL NEŠLEHA: POVIJEST RUKE V.

ren ju  stanovite likovne pismenosti. Nameće nam  se 
paralela s takozvanim »makaronskim« pjesništvom, p je­
sništvom što je u svoje stihove utkivalo čitave pasuse 
pisane na drugom jeziku (najčešće latinskom), parodi­
rajući istodobno uzvišenost (ili pak prizem nu intonaci­
ju) drukčijeg načina kazivanja. To se pjesništvo — va­
žno je napomenuti — osobito razvijalo u  trenucim a is­
crpljivanja određenih stilskih form acija, kada se (da 
bi se moglo ostati u istom tem atskom  krugu) drugi — 
bliski, slični, poznati — jezik ukazivao kao jedini aku­
m ulator nepotrošenih izraza i značenja.

*  *  *

Kom petentni i au toritativni izbor ljubljanske izložbe 
nije se, naravno, mogao zaustaviti samo na problem ­
skim najzanim ljivijim  i najprovokativnijim  djelima. 
Načelo koegzistencije potvrđuje golem broj od preko 
tisuću izložaka najrazličitijih  trad ic ija  i razvojnih slo­
jeva. Nesumnjivo najsnažniju  opoziciju prevladavaju­
ćoj tendenciji p redstavljaju  djela čistih vizualnih stru ­
ktura (povremeno oplođena i jezgrovitim  plastičkim  
tvrdnjam a m inim al-arta), zastupljena u  brojnim  naci­
onalnim selekcijama diljem  svijeta. U srednjoevrop­
skom kulturnom  krugu zam jetljiva je  još uvijek rela­
tivno snažna ekspresionistička predaja. Predstavnici 
Sovjetskog Saveza oslobađaju se pomalo svoje krute, 
»simboličke« grafičke stilizacije, u  najrazličitijim  sm je­
rovima sve do nadrealizm a i neke prvotne apstrakcije. 
Američka i engleska sekcija, prem da zanim ljive i na­
dasve poticajne, ne dostižu ono p revratno  značenje što 
su ga imale na prethodnim  bijenalim a, je r  su Japanci 
— univerzalni m ajstori asim iliranja i prefabriciran ja  — 
iskočili u p rvi plan kao pravi i autentični protagonisti 
sadašnje stilsko-povijesne konstelacije. Prem da apos­
trofiran i glavnom nagradom — Velikom prem ijom  — 
oni ne daju  nikakva rem ek-djela, nego paradoksalno 
uv jerljiv  izbor dilema i parafraza, od vlastite  klasike 
do Rauschenberga, W arhola i V asarelyja. Jugoslaven­
ska selekcija, u kojoj brojčano daleko prevladavaju  
domaći, slovenski grafičari, bez svake je  sum nje među 
najzanim ljivijim a. Izboru hrvatske grafike, m eđutim  — 
m jerim o li proklam iranim  kriterijim a vrijednosti ili 
pak novosti — nedostaje nekoliko nezaobilaznih pojava.

Tonko Maroević

MIL1VOJ SLAV1ČEK?

Vratih se iz Poljske prije nekoliko dana. Bio sam 
ondje devet mjeseci kao stipendist poljskog Ministar­
stva kulture i umjetnosti. Osim u Warszawi, boravio 
sam u Krakowu, Wroclawu, Poznanju, Toruriu, 
Gdansku, Koszalinu i drugdje. Stekao sam među polj­
skim pjesnicima i piscima mnogo novih prijatelja. Da, 
bio sam primljen s mnogo susretljivosti i prisnosti. Po­
sjetio sam i najznačajnije poljske izdavače. Donio sam 
u Zagreb i mnogo poljskih knjiga. Vi znate, pripre­
mam antologiju suvremene poljske poezije (1939—1969). 
Ukratko: vjerujem da se tradicionalne veze i surad­
nje što postoje već više stoljeća između hrvatskog 
i poljskog kulturnog i književnog kruga mogu ovakvim 
susretima još više produbiti. Imao sam razgovora na 
Rodio-Warszawi, na poljskoj televiziji, govorio sam o 
hrvatsko-poljskim kulturnim vezama o suvremenom 
hrvatskom i jugoslavenskom pjesništvu i o svojoj an­
tologiji, govorio sam zatim sa studentima i profesori­
ma i suradnicima Slavističkog odjela Poljske aka­
demije nauka. Nosim nezaboravna sjećanja! Kažem 
Poljskoj: do viđenja!

SREĆKO Dl AN A?

Upravo kompletiram knjigu soneta koju mislim ponu­
diti nekom od zagrebačkih nakladnika. U današnjem 
pjesništvu sve su rjeđa obraćanja sonetnoj formi 
koju ja njegujem. Moji soneti imaju jednu sasvim 
modernu građu. O  njihovoj vrijednosti ne bih želio 
ništa reći osim da ja u njih vjerujem. Knjigu bih že­
lio opremiti nečijim dobrim crtežima.

NIKOLA VO NČIN A?

Za početak sezone »Zagrebačkog kazališta mladih«, 
nadam se, izići ćemo s premijerom »Romea i Gulietta« 
u prijevodu akademika JOSIPA TORBARINE. Svaki 
prijevod Shakespearea prvorazredan je kulturni do­
gađaj svakog naroda, a sam komad primjeren je na­
šem kazalištu. Naslovne uloge tumačit će kao gost, 
TONI LAURENČIĆ, sin velikog preminulog hrvatskog 
glumca Joze Laurenčića i TANJA KNEZIČ. Dakako, 
opet nam je u pitanju izvedbeni prostor, ali postoje 
izgledi da predstavu damo u jednom nesvakidašnjem 
ambijentu, što bi odgovarao redateljskoj koncepcijj 
PETRA SELEMA. Usporedo pripremamo komad za dje­
cu, u prijevodu i režiji VLADIMIRA GERIĆA, »Tri trbo- 
nje« JURJA OLJEŠE, jednog od najistaknutijih književ­
nika SSSR-a, poznatog kao pobornika umjetničke o- 
sobnosti i slobode stvaralaštva u teškim 30-tim go­
dinama.

IVAN RAOS?

Za koji dan dovršavam roman »Prosjaci & sinovi« i 
predajem ga nakladniku Nakladnom zavodu Ma­
tice hrvatske. Po tom romanu krajem godine zapo­
č n e  snimanje tv-serije (RTV-Zagreb), upravo ne­
kako kad očekujem i sam izlazak knjige. »Prosja­
ci St sinovi« romansijerski je povijesni presijek kroz 
Imotsku krajinu unatrag stotinu i nešto godina s če­
stom  ̂retrospektivom i u ranija razdoblja, sve do kralja 
Zvonimira. To ¡e u stvari roman o privređivanju u 
Imotskoj krajini; od hajduka koji su s puškama na 
ramenima privređivali za goli život, sve do 1717. kad 
ih je uništila Venecija pa su kasnije svoje puške zami­
jenili torbama o ramenu, a svoje hajdučke staze 
prosjačkima. Njihovi sinovi postaju »galantan«, s vre­
ćama o ramenu, putnici, sitni trgovčići.

IVAN SLAM NIG?

Za otprilike mjesec dana završit ću s knjigom »Pre­
gled svjetske književnosti zapadnoga kruga« koju će 
izdati Školska knjiga. Kada? Ne znam, to ovisi o iz­
davaču. Knjiga obuhvaća razdoblje od srednjeg vije­
ka do 60-tih godina našeg stoljeća. Za suradnike uzeo 
sam ALEKSANDRA FLAKERA (ruska književnost) i 
svoga brata SVEVLADA (francuski realizam).
Inače, dosta radim. Pripremam izbor pjesama kojeg 
sam ponudio »Znanju«; do kraja godine završavam 
s jednom radio-dramom, a ujedno pripremam i kraći 
roman kojeg bih dovršio na proljeće.

VLADIMIR RU2DJAK?

S Hamburškom operom od 21. do 25. rujna gostujem * 
u Nizozemskoj u »Čarobnoj fruli«. Nakon toga se 
vraćam u Hamburg i počinjem s pokusima za svjet­
sku praizvedbu opere »Ashmedai« izraelskog sklada­
telja Jozefa Tala, u kojoj pjevam glavnu ulogu.
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kartoteka 21
POKUŠALI STE UTJECATI NA MLADI NARAŠTAJ . . .  ?

IVAN KUSAN:
Priznajem i kajem se. . .
Tada sam još naivno mislio da me budna javnost ne 
može raskrinkati ako se služim ezepovskim šiframa

ms
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P riz n a jte : kad  s te  se  počeli b av iti 
tom  rabo tom ?

Počeo sam  p isa ti za v rijem e o kupac i­
je . Moj p rv i rom an, n ap isan  1943. n ije  
n ik ad a  o b jav ljen . Zvao se  ŽIV OT 
D V O JIC E D JEČ A K A  U  L A V L JO J 
GUDURI i opisivao je  k rv av e  ra tn e  
sukobe na D iv ljem  zapadu.
N a ko jim  pozicijam a s te  dočekali dan  
O slobođenja?

U trećoj k lup i Ia raz red a  I I I  m uške, 
k ra j prozora. Im ao sam  33 k ilogram a 
sve do lje ta  1947. O nda je  k renulo , 
m islim : s k ilogram im a.

T ko je  na jodgovorn iji što  s te  pošli 
ovakvim  putom ?

Moj otac. N ije  m u bilo dosta  što  je  
sam  pisac, nego je  i m ene za trpavao  
kn jigam a, učio m e rusk i. M ajka je  
h tje la  da učim  n jem ački. T ek se 
poslije  v id jelo  tko  je  im ao pravo.

J e  li is tin a  da  je  vaše  podrije tlo  
m onarh ističko?

N a žalost, is tin a  je. D inastija  K ušana 
je  p rije  tisuću  i p e t sto tin a  godina 
v lada la  Ind ijom  i d an ašn jim  A fgan i­
stanom . Poslije  sm o došli u  S rem ske 
K arlovce, a li m i M ihiz jednom  reče da 
ond je  n ije  bilo  kato lika , pa sad  više 
ne  znam .

K oliko ško la  im ate?

Im am  tr i  škole: osnovnu, g im naziju  i 
A kadem iju  likovn ih  um jetnosti. Ne 
znam  g d je  sam  završio  ško lu  za pisca. 
U vojsci su m e k ra tk o  zvali: »um et- 
nik«, a li sam  poslije  dobio u p a lu  
zglobova.

Z ašto  ste  n apustili svo je  osnovno 
zan im an je  kad  vas je  za jedn ica  ško ­
lovala  za s lik a ra?
D ok sam  ja  fa rb ao  p la tn a , d rug i su 
počeli fa rb a ti m ene. B oje su  onda još 
b ile  skupe  i nisam  se m ogao b ran iti 
sam o kistom . O tkrio  sam  da je  riječ  
bo lja  obrana. Svem u je  k r iv  odgoj. 
K ajem  se.

K oliko jez ika  govorite?

E ngleski, fran cu sk i i rusk i. N atucam  
još ta lijan sk i, n jem ačk i i h rv a tsk i, a li 
s ovim  posljedn jim  n ije  lako, n ep re ­
stano  ga m ijen ja ju .

B ud ite  o p širn iji u svo jim  odgovorim a! 
Je s te  li osuđivan i?

N isam , b a r  ne u užem  sm islu. Jednom  
su  m e optužili — ali tom e je  davno — 
za šverc  au tom obilim a. K upio  sam, 
naim e, za svoj honorar, od prvog 
rom ana ko ji je  izišao u  inozem stvu, 
polovan autom obil. P la tio  sam  globu i 
izgubio n am ješten je . naim e: dao
ostavku . Č asopis »K njiževnik« je  u 
isto  v rijem e p res tao  izlaziti pošto u 
n jem u  n as dese to rica  b ijasm o p o tp i­
sali n ek ak v u  sm iješn u  rezo luciju  
(Slobodan N ovak. Iv an  Slam ing, V la­
do G otovac, i drug i, sve nek i takv i 
ljudi). S vaka  veza izm eđu dva dogođaja 

je , naravno , s lučajna . K ako  neko 
v rijem e nisam  m ogao o b jav ljiva ti, 
zap ravo  sam  bio osuđen, m islim : na 
p isanje. Taiko sam  i počeo . . .

B ud ite  k rać i! Izd a jte  svog na jbo ljeg  
p rija te lja .

P ita n je  sam  razum io. Moj n a jb o lji 
p r ija te lj je  Z latko C m ković, ne, ne 
glum ac, nego prevodilac. Za n jegovu  
sudb inu  sm atram  se tak o đ e r odgovor­
nim . M oja ob ite lj i ja  već od d je t i r j -  
s tv a  sm o ga trova li kn jigam a, pa j§ 
sad  postao naš n a ju g led n iji p rofesio­
na ln i kn jiževn i prevodilac . K ajem  se i 
zbog njega, im ao je  perspek tiva .
Izb jeg av a te  odgovor. P oznato  je  vaše 
p rija te ljs tv o  s ozlogašenim  A ntunom  
Soljanom .
T onka se odričem . On je  zločesti 
dečko koji je  već kao m ali im ao 
n as tran e  ideje, naim e: p isk arao  je  i

p revod io  čudne p jesn ik e  dok  sam  ja  
jo š m irn o  kod  p ro f. F ilakovca  crtao  
b izone u  zoološkom  v rtu . Od n jega  
sam  učio  kako  se  govori ono što  se 
misli, a  zn a te  kam o to  v o d i . . .  K a jem  
se zbog tog p rija te ljs tv a .

K ad  ste p ris tu p ili tim  krugov im a?

Č asopis »K rugovi« bio je  a u ts a jd e r  u 
našo j bogato j k u ltu r i pedese tih  godi­
na, a  ja , kao  s l ik a r  i v an jsk i su radn ik , 
tek  a u ts a jd e r  a u ts a jd e ra  . . .

Ne p re tv a ra j te  se  d a  n is te  razum je li 
p itan je , vi dobro  zn a te  o kakv im  
k rugov im a je  riječ! P riz n a jte : za  ko je  
s te  službe rad ili, osobito s tran e?

R azum io sam  p itan je . P rizn a jem  da 
sam  rad io  za an g lo -am eričk u  službu  
T.S.E. (Eliota, naim e, sv o ja ta ju  i E n ­
glezi i A m eričani), za ru sk u  službu 
F.M.D. (zbog o stav štin e  D ostojevskoga 
čak sam  pu tovao  u  SSSR), a od 
dom aćih, u  ono v rijem e , n a jv iše  za 
A.G.M. (m i u  g im naziji n ism o gotovo 
uopće spom in ja li M atoša).

I  tu  ste  svoju  ak tiv n o st n astav ili do 
d an ašn jih  dana?

P rizn a jem  i k a jem  se. P revod io  sam  
pisce, na p rim je r, k o ji su  se, na  ovaj 
ili onaj način , og riješili o d ru š tv en i 
m oral. D osta je  da spom enem  sam o H. 
M illera i A. Solženicina.

Svojim  rom an im a za d jecu , ko ji su 
stek li p opu la rnost u  zem lji i izvan  
n je . pokušali s te  u tje c a ti n a  m lad i 
n a ra š ta j. P riz n a je te  li svo ju  k riv icu  i 
na  tom  p o d ruč ju?

P rizna jem . D anas sam  sv je s ta n  koliko 
je poguban  u tje ca j k n jig a  ko je  se 
č ita ju , za ra z lik u  od  onih  drugih , 
p rav ih , ko je  n itko  ne  čita. A li sam  za 
ovaj dio svo je  ak tiv n o sti već k ažn ja ­
van . U početku  su  b udn i m oje kn jige  
za d jecu  sm a tra li nepedagoškim a, a  
danas su one ušle  u  obaveznu školsku 
lek tiru , pa sve češće srećem  m lade 
lju d e  koji m i k ažu  k ak o  su  u školi 
»m orali« č ita ti m oje kn jige. Ne znam  
im a li teže kazne  za pisca.
K ako m ožete ob jasn iti svo je  izlete u 
zoologiju?
N isam  razum io  p itan je . M islite li one 
bizone ko je  sam  u . . .

Vi ste  odlično razu m je li p itan je ! R iječ 
je  o vašo j tobože sa tiričk o j noveli 
M O J P R IJA T E L J P E T  u  ko jo j tobože 
govorite  o sudb in i m iševa  i štak o ra .

Ah. da, to  spada  u  onaj k ra tk i period  
m oje su ra d n je  s g rčkom  službom  
p reko  gospodina Ezopa. T ada sam  još 
naivno  m islio da m e b udna  jav n o st ne 
može ra sk rin k a ti ako  se služim  ezo- 
povsk im  šifram a. N a žalost, b ro jn a  
tu m ačen ja  m ojih  p ro z irn ih  šifri 
p rem ašila  su  sva m o ja  oček ivan ja . Ne 
sam o što su  razo tk riv en e  sve  po litičke 
a luz ije  tek s ta , nego je  o tk riveno  da se 

-m oja p rip o v ije st odnosi na toliko 
osoba da bi m i pozavidio ! T c '- 'o - , 
koii ni u č e tiri sveska  RA TA  i M IRA 
n ije  uspio ubaciti to liko  povijesn ih  
ličnosti koliko  sam  ih ja , i  ne  znajući, 
uk ljuč io  u svo ju  prič icu . (Jedan  do­
b ro n am je rn i p r ija te lj , k o ji m i je  
revno  prenosio  sva  tu m ačen ja  i deši­
f r ira n ja  m og tek s ta , ko jim  su  se b av ili 
m oji n ep rija te lji, n a  k ra ju  m i je  
rekao , c rven  u  licu, d a  m u je  jed ino  
žao što  sam  i n jega  um očio!) Inače  
danas M O J P R IJA T E L J PE T  ulazi u 
sve anto log ije , pa  su  m e i tu  . . .

Iako  s te  sv jesn i sv o je  p re thodne  
ak tiv n o sti, vi s te  se, poslije  zoologije, 
u sud ili b av iti i g rađev inom  i p rošle 
godine ste, bez nad ležne  g rađev in ske  
dozvole, neodgovorno izg rad ili TO ­
RA N J. P riz n a je te  li?

D jelom ično p rizna jem . A li napom i­
n jem  da  sam  sve  dozvole pokupio 
naknadno . N e sam o što  m i ih  je  dala  
šira . neodgovorna pub lika , u čije 
kom petenc ije  m ožem o su m n ja ti, nego

sam  ih  dobio i od sv ih  v rs ta  tiska, od 
žutog do crvenog. Sad se p itam , ako 
dopušta te , može li se ak tua lnom  sa ti­
rom  sm a tra ti g rađ ev in a  čijoj izg radn ji 
sv i a p lau d ira ju ?  N etko je  tu  p o g rije ­
šio, ili B yron, ili E ngleska.

O pom injem  vas d a  bu d e te  ja sn iji!  
V aša rab o ta  ovoga lje ta  poprim ila  je  
nove p rovoka tivne  oblike. P rizn a jte : 
kom e s te  iz D ubrovn ika  slali S.O.S. 
signale?

5 .0 .5 .?  Z nači da je  već poznalo i 
treće  značen je  naslova m oje p red s ta ­
ve SVRHA OD SLOBODE? O nda 
zb ilja  v iše nem a sm isla n iš ta  t a j i t i . . .  
Da, p rizna jem : h tio  sam  izazvati 
skandal.

U  tom e ste. čini se, u sp jeli! R eg istri­
ra n  je  ap lauz  k ak av  se  dvadeset 
godina n ije  čuo n a  L je tn im  ig ram a u 
D ubrovn iku . P rizn a je te  li da ste, 
uvlačeći d ru g a  Ionesca u svoju igru, 
pokušali sk an d a l p ren ije ti i na  m e­
đ u n aro d n i p lan?

P rizn a jem  i ka jem  se. Ionesco je  bio 
upozoren od nad ležn ih  da ne dolazi 
na skanda loznu  p red s tav u  i došao je  
na v la s titu  odgovornost. Uostalom , 
n igd je  n ije  zabilježeno  da  je  gledao
5 .0 .5 ., n iti što  je  rekao, pa se nadam  
da je  tak o  b a r  ta j inc iden t za taškan . 
N jegovom  će se odgovornošću zacijelo  
pozabav iti l e  d e u x i è m e  b u r r e -  
a  u.

Je s te  li sv jesn i d a  je  nad ležna U prava  
zajedno  s dob ronam jern im  p o jed in c i­
m a pokušala  vašu  ek ipu  i vas u  više 
m ahova i n a  v iše  načina  spasiti od 
posljed ica sk anda la?

Da, sad  sam  sv jestan , a li sam  tad a  još 
bio zaslijep ljen . Z bilja  su  učin ili 
m nogo: preselili su p red s tav u  iz
G radske  lu k e  na  skučen i p ro s to r 
B unićeve po ljane, iz »ob jek tivn ih  ra z ­
loga«, nagovorili su  m e da izm ijen im  
na jsk an d a lo zn ije  d ije love tek s ta ; p r i­
ja te ljsk i su porazgovorili s nam a o

m ogućnosti da  se p red s tav a  sk ine  na 
d an  p rem ije re ; sk in u li su  tre ću  p red ­
v iđ en u  p red s tav u ; pedagošk i su  d je ­
lovali n a  ansam bl, ko ji je  već počeo 
u m išlja ti seb i da je  O ld Vic, p rog la­
sivši ga d ile tan tsk im ; pokušali su 
sk in u ti ko n feren c iju  za tisak ; zam je- 
rav a li po jed in im  k ritič a rim a  što  pišu 
odviše povoljno  o p red s tav i (jedan 
reče  d a  u  životu  n ije  doživio da  ga 
u p rav a  kazališta  p rek o rav a  zbog po­
z itivne  k r itik e  o p red s tav i istog  k aza­
lišta!); s tvo rili ta k v u  u m iln u  atm osfe­
ru  oko p red s tav e  da  očito n i k u ltu r­
nim  s tru čn jac im a  n a  T eleviziji n ije  
bilo  jasno  da  Ii je  p red s tav a  uopće 
od ig rana, pa  su  za svak i slučaj sve 
sn im ljene  p riloge o SV RSI pobacali iz 
em isija ; ostav ili javnost, zaslijep ljenu  
pub lik u  i c ije lu  d ile tan tsk u  ek ip u  u 
neizv jesnosti da li će se p redstava  
ig ra ti i iduće godine . . .

D obro, dobro, o tom e m i im am o svoje 
podatke. M nogi od on ih  ko ji nisu 
p red s tav u  v id je li zn a ju  m nogo bolje 
od vas što  se  ond je  zap ravo  od ig ra­
valo, im am o m i svo je  kanale . Nego, 
v aša  rabo ta , kako i sam i p rizna je te , 
obuhvaća  v iše p o d ru č ja  d je la tn o s ti: 
p isali s te  p ropov ije tke , rom ane, kn jige  
za d jecu, k ritik e , fe ljtone , ra d io -d ra -  
me, T V -d ram e i se rije , sa tiru , kazališ­
ne  kom ade, slikovnice, film ske scen a­
rije , ostavke, eseje, polem ike, slikali 
ste , i lu s tr ira li svo je  k n jig e  za djecu, 
rad ili p laka te , tek s tove  za songove, 
p revod ili s  v iše jezika, sud je lovali u 
p rijevod im a n a  s tra n e  jezike, bili 
prevođen i n a  t r i  k o n tinen ta , rad ili 
kao  u red n ik  n a  R adio -te lev iz iji, u 
novinam a, n a  film u, izdavačkom  po­
duzeću, sa s tav lja li an to log ije , su d je lo ­
va li u  ž irijim a, d rža li p red av an ja , 
obilazili ško le  i n a v ija li za  » G rađan ­
ski« i »D inam o«; M ožete li u  svojoj 
d je la tn o s ti n av esti b a r  jed n u  o lakotnu 
okolnost?

M islim  da  mogu. Već u  svom  prvom  
rom anu, s  D iv ljeg  Z apada, k o ji sam  
pisao s dese t godina, zalagao sam  se 
za p o tp u n u  rav n o p rav n o st Ind ijan aca  
i b ije laca .

f l l  sliU slijedećem broju:
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OBLJETNICA

Pedagoško- 
-književni zbor- 
opet hrvatski!
U p o v o d u  1 0 0 .  o b l j e t n i c e  
h r v a t s k o g  P e d a g o š k o - k n j i ž e v -  
n o g  z b o r a

Skotsko-pedagošk i ž ivot u H rvatsko j, 
k ao  sa stav n i i a-ktivno d je lu ju ć i dio 
h rv a tsk e  s-tvarnosti. nud i svojom  pro­
šlošću  n iz  tem a, k o je  je  v rije d n o  

o b rađ iv a ti (sa s ta ja liš ta  zn a tiže lje  su ­
v rem enog  č ita te ljs tv a ). U prošlom  s to ­
ljeću , k ad  je  naše  p ro b u đ en o  nacionalno  
b iće s trem ilo  a firm ac iji i razvo ju  na 
sv im  p o d ru č jim a  v las tite  o p sto jnosti, to 
s tre m lje n je  je  došlo do punog  iz raža ja  i 
na ško lsko-pedagoškom  p o d ru č ju  života  i 
rad a . T ešk i su b ili okovi h ab sb u ršk e  
m o n arh ije , ko ja  je  — m eđu po tlačen im  
naro d im a u  svom  d ržavnom  sklopu  — 
sp u ta v a la  i h rv a tsk o  nacio n a ln o  b iće 
politikom  o d n aro d n jav an ja , policijskom  
stegom , o n em o gućavan jem  gospodarskog 
p ro sp e rite ta  i d rug im  vidovim a tlačen ja . 
Naši o tpo ri — b ili su  m u k o trp n a  borba, 
ko ja  je  s ta ln o  tro š ila  p onajbo lje  snage, 
a li ko ja  je  ipak  postepeno  donosila i 
re z u lta te  u o b ran i i p ro m ic an ju  naših  
n a ro d n ih  in te resa . U bo rb i za h rv a tsk i 
jez ik  kao nas tav n i jez ik  u ško lam a, kao 
i u  borbi za h rv a tsk i duh  k o ji je  treb ao  
p rožim ati odgoj m lad ih  n a ra š ta ja  — 
istica li su se ne  sam o političk i, nego i 
ško lsko-peđagošk i rad n ic i H rvatske . U či­
te lji i p rofesori, sv ijesn i svo jih  zadataka , 
nas to ja li su da se što  bo lje  o rg an iz ira ju , 
te  da i u stručno -p ed ag o šk o m  pogledu 
budu na  n ivou svo je  m isije. To je  bila 
n jihova tem e ljn a  m isao vodilja  i k ad  su 
p rišli o sn iv a n ju  svog pedagoškog d ru ­
štva , k o jem  su dali im e: H rvatsk i
pedagoško-kn jiževn i zbor.

H rvatsk i p ed agoško-kn jiževn i zbor osno­
van  je  1871. u Z ag rebu , dak le  p r ije  
s to tin u  godina, a n jegov i osn ivači b ili su 
tad a  n a jis ta k n u tiji  h rv a tsk i p ro sv je tn i 
rad n ic i: Iv an  F ilipović , S tjep an  B asa- 
riček , M arija  i S k en d e r Fabković, T om i­
slav  Ivkanec , Sebald  C ih lar, F ra n jo  
S tep an ek , M ija t S to janov ić , A nte  T ru - 
he lka , B a rto l F ra n ce lj, M ija t V rbanec  i 
L ju d e v it Modec. G lavn i zadaci H rvatskog  
p edagoško-kn jiževnog  zbora bili su : da 
po tiče  s tv a ra lačk i razvo j h rv a tsk e  ped a­
goške m isli, da o b ja v lju je  razn a  d je la  s 
p o d ru č ja  pedagogije , d id ak tik e  i p siho lo­
gije, i — u  in te re su  h rv a tsk o g  p odm latka  
— da potiče razvo j d ječ je  i om lad inske 
k n jiževnosti, te  da o b ja v lju je  razn a  
k n jižev n a  d je la  n am ijen jen a  djeoi i 
om ladini.

Već 1873. g. H rvatsk i pedagoško-kn jiževn i 
zbor p reu z im a pedagošk i časopis »Na­
p redak«  (koji je  počeo izlaziti još 1859.) i 
po k reće  »Smilje« — časopis za d jecu  i 
om lad inu , oko k o jih  je  uspio o k u p iti 
ve lik  b ro j ag iln ih  su rad n ik a . U to k u  
d a ljn jih  početn ih  god ina rad a  H rvatskog  
pedagoško-kn jiževnog  zbora, izašli su u 
n jegovo j n ak lad i i p rv i h rv a tsk i ped a­
goški udžben ici (ko je  je  nap isao  S tjep an  
B asariček ). kao  i v iše k n jižev n ih  d je la  s 
p o d ru č ja  d ječ je  i o m lad inske  k n jižev n o ­
sti.

H rv a tsk i p ed agoško-kn jiževn i zbor po ­
ta k n u o  je  i  o sn iv an je  Saveza h rv a tsk ih  
u č ite ljsk ih  d ru š ta v a  (1885.), o rgan iz irao  
izg rad n ju  H rv a tsk o g  u č ite ljsk o g  dom a 
(1889.) — one lijep e  i v e lebne zg rade  n a  
d a n a šn je m  T rg u  M aršala  T ita  u Z ag reb u  
(sup ro tn o  od H rv a tsk o g  naro d n o g  k aza ­
lišta), p o k ren u o  izd av an je  »Pedagogijske 
encik loped ije«  (1895.), osnovao  H rv a tsk i 
ško lsk i m uzej (1901.) itd . Iak o  je  H rv a t­
sk a  b ila  ra sk o m ad an a  (banska  H rv a tsk a  
p rip ad a la  je  ugarskom , tra n s la jta n ij-  
skom , a D alm acija  i Is tra  aus trijskom , 
c is la jtan ijsk o m  d ije lu  m onarh ije ) — H r­
v a tsk i p ed agoško-kn jiževn i zbor pove­
zivao je  p ro sv je tn e  rad n ik e  sa c je lo ­
k u p n o g  h rv a tsk o g  te r ito r ija , te  je  u 
n jih o v im  src im a  i sv ijes ti H rv a tsk a  
s ta lno  živ jela  kao cje lina!

'U počasne red o v n e  idop isne  članove 
H rvatskog  p edagoško-kn jiževnog  zbora 
p rim a n i su  sam o n a jzas lu žn iji za o stv a ­
r iv a n je  zad a tak a  ovog d ru štv a . U popisu 
č lanstva  do k ra ja  p rvog  sv je tsk o g  ra ta  
nalazim o, izm eđu  osta lih , i  ova  is ta k ­
n u ta  im ena iz h rv a tsk o g  kn jiževnog , 
k u ltu rn o g  i po litičkog  ž ivo ta : Iv an
K u k u ljev ić  S akcinsk i, A ugust Šenoa, 
Iv an  T rn sk i, B ogoslav Šulek , D rago jla  
Ja rn e v ić , F ra n jo  K uhač, M iho K laić, 
V jekoslav  Spinčić, S ilv ije  S tra h im ir
K ran jčev ić , J a n k o  L eskovar, Jo s ip  E ugen
Tom ić. J a n k o  Ju rk o v ić , T ad ija  Sm iči- 
klas, F ra n jo  M arković, D avorin  T rs te ­
n ja k , V jenceslav  N ovak, V lad im ir N azor, 
V ik to r C ar Em in. R ik a iđ  K ata lin ić  
J e re to v  i dr.

Za v rije m e  s ta re  Ju g o slav ije  rad  H rv a t­
skog p ed agoško-kn jiževnog  zbora  odv ijao  
se u te šk im  p rilik am a, a  za v rije m e  
o k u p a c ije  i još tež im  okolnostim a.
R adilo  se ip ak  i u rad ilo  k o liko  je  to  bilo 
m oguće. T ek  poslije  o slobođen ja  (od 1945. 
g. i da lje) ponovno  je  snažno  oživio rad  
H rv a tsk o g  pedagoško-k n jižev n o g  zbora,, u  
č ijo j n ak lad i je  izašlo niz p ed agošk ih  
d je la . Pod šte tn im  up livom  u n ita ­
r is tič k ih  s tru ja n ja , k o ja  su, n a ž a ­

lost, kao  i n ek ad  u  p re d ra tn o j p raksi, 
p ritsk iv a la  i h rv a tsk i d u h  i h rv a tsk o  
naziv lje , desilo  se da je  i H rv a tsk i 
pedagošk o -k n jižev n i zbor ostao  bez b it­
nog d ije la  svoga im ena — izo stav ljen o  je  
ono »hrvatski«, pa je, evo, dočekao  i 
svo ju  s togodišn jicu  k ao : P ed ag o šk o -k n ji­
ževni zbor. M ožemo b iti zadovoljn i što  
je  došlo v rije m e  da se i ta  n e p ra v d a  _ 
ispravi!

H rv a tsk i ped ag o šk o -k n jižev n i zb o r je  u 
H rv a tsk o j i u  Ju g o slav iji, i je d n o  od n a j­
s ta r i j ih  d ru š ta v a  te  v rs te  u  sv ije tu . N je ­
gove zasluge su  go lem e i izaz iv a ju  n a j ­
isk re n iji  re sp ek t. Is tin a , ono u  n a s  n ije  
v iše  jed in i n ak la d n ik  pedagoške l i te ra ­
tu re  i kn jižev n o sti za m ladež. Ž iv o t t
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s tv a ra lačk i rad  u sad ašn jo s ti pos­
ta li su  d in am ičn iji i bogatiji. U 
ovim  d inam ičn ijim  i  bog a tijim  s tv a ­
ra lačk im  tokov im a im a svo je  ak- 
ciono m jesto  i H rv a tsk i pedagoško- 

-književ.ni zbor. Bez n jeg a  bism o bili 
o sje tno  osirom ašen i i zato m u i  u  ovoj 
p rigodi, kao s la v ljen ik u , želim o d a ljn je  
u sp jehe  i u s tra jn o s t u s tru čn o m  peda- 
goško-o rgan iza to rskom  i c je lokupnom  
n ak ladn ičkom  d je lo v an ju .

IVO PERIĆ

Neproslavl j ena 
obljetnica
Još 1 7 2 1 . god. u Pečuhu je otvo­
rena prva hrvatska škola

Z g r a d a  š k o l e  B e lv a r o s i ,  n a  m j e ­
s tu  g d j e  s e  p r i j e  2 5 0  g o d in a  n a ­
la z i la  p rv a  h r v a t s k a  š k o l a

P re d a ja  kaže: B a ran ja  je  teško n a s tra d a ­
la od T u rak a . I m ađ arsk i i naš dio te  
po k ra jin e  Osobito onaj k o ji je  danas u 
sastavnom  d ije lu  M ađarske. T adašn je  
ž ite ljs tv o  m ađarskog  d ije la  B a ra n je  po­
b jeg lo  je  p red  najezdom  T u ra k a  ili 
poub ijan o  u ra tov im a ko ji su se u to 
v rije m e  vodili. P o k ra jin a  je  osta la  bez 
ž ite ljs tv a  a  n eo b rađ en a  po lja  p ružala  su 
žalosnu sliku . To je  bilo n eg d je  po če t­
kom  1687. godine. V elik i žu pan  i b iskup  
B a ran je  M alija  R adonaj g ledao  je  sve to  
zab rinu t. I baš tad a  k ad  se kato ličko  
ž ite ljs tv o  m ađarskog  d ije la  B a ran je  po­
čelo ra sip a ti, b iskup  je  sa zadovoljstvom  
počeo p rim a ti d o se ljen ike  iz H rvatske . 
Oni su se počeli n ase ljav a ti u  B a ran ju  
već p o tk ra j 1687,, a  dolazili su  sve do 
konca 1715. godine. M ožda -i k a s n i je . . .  
T ako  kaže p red a ja . A služben i pov ijesn i 
doku m en ti ne opovrgavaju  tu  tv rd n ju . 
P o v ije s t d a lje  navodi u svo jim  dok u ­
m en tim a: H rv a ti, p red v o đ en i f ra n je v ­
cim a. doselili su se u B a ra n ju  iz  okolice 
S reb ren ice . I dan as u  M ohaču ž iv i oko 
150 o b ite lji H rv a ta  po d rije tlo m  iz tog  
k ra ja . No, v ra tim o  se pov ijesti: H rv a ti 
su se u tom  razd o b lju  n ase ljav a li uz 
obale  D unava. A glavna sred iš ta  b ila  su  
M ohač i Pečuh.

I  baš u  to  v rijem e , ili nešto  k asn ije , 
fran jev c i su u M ohaču o tvo rili h rv a tsk u  
gim naziju .

D rugi h rv a tsk i c e n ta r  u  M ađarsko j b io  j* 
Pečuh . K oliko  je  H rv a ta  u  sam om  
početku  ž iv jelo  u P ečuhu , n e  zn a  se 
točno A li p rem a  podacim a k n jig e  »Hi- 
s to ria  P aro ch iae  A ugustinum « u  1840. u  
P ečuhu  je  živ jelo  10.000 H rv a ta . Jo š  ta<la 
su H rv a ti u ško lam a uč ili h rv a tsk i jez ik  
i n as tav a  je  b ila n a  h rv a tsk o m , k o ji  se 
u p o treb lja v ao  i u  ja v n im  službam a i 
c rk v am a, dok  je  bogoslužje  u  crkvam a 
bilo  na  sta roslavenskom .

U sam om  p očetku  svog p o sto jan ja  i  ta 
v r ije m e  dolaska H rv a ta  P eču h  je  im ao 
sam o t r i  p u čke škole. Je d n a  od n jih  btt* 
je  h rv a tsk a .

O snivač te  h rv a tsk e  škole  b io je  b aru m  
de M akar, a svečano ju  je  o tvo rio  7. 
lipnja 1721. u  ta d a  već n ap u šten o j 
M ehm eđ-ag ino j kući. K u ća  se nalaz ila  
iza džam ije , ko ja  i  danas s trš i  n a  
g lavnom  trg u  g rada , ali bez m in are ta , 
k o ji je  u  to  v rije m e  posto jao .
H rv a tsk i p o v jesn ič ari n a s to ja li su  dozna­
ti  i to čn ije  p o d a tk e  o to j p rvo j h rv a tsk o j 
školi u P ečuhu , ali se n i dan-dan-as ne  
zna tk o  su b ili p rv i učite lji, k o liko  je  
učen ik a  im ala  ško la  i do k ad a  je  s tv a rn o  
d je lovala  u zgradi g d je  je  b la  osnovana. 
Z na se jed ino  da su poslije  u  P eču h u  
djelovale  dvije , a m ožda čak  i tr i  
h rv a tsk e  škole.

Č injenica je da se na  m je s tu  n e k a d a šn je  
p rv e  h rv a tsk e  škole  u  P eču h u  i d an as 
nalazi škola, u su s jed stv u  S veučilišne
b ib lio teke. To je  opća škola  B elvarosi.
Ove godine m noge pučk e  i  v iše  škole  
slave god išn jice svoga p o sto jan ja . N a jv i­
še je  onih. m eđu n jim a  i j  n ek o lik o
h rvatsk ih , ko je  slave 25. g o d išn jicu  
posto jan ja .

I  baš zbog toga čudno  je  da  ^e n itk o  u  
P eču h u  n ije  s je tio  250. o b lje tn ice  p rv e  
h rv a tsk e  škole  u tom  m ađ arsk o m  g radu ,
U P ečuhu  i dan as p o sto ji ško la  za
h rv a tsk e  učen ike. No, sigurno* n itk o  od 
n jez in ih  po lazn ika  n e  zna d a  je! i p r ije  te  
n jih o v e  škole  u  tom  g rad u  i posto ja la  
h rv a tsk a  škola. I to  p r ije  p u n ih  250 
godina.

N ekoliko  listova  u M ađarskoj* p išuć i o  
ju b ile jim a  škola , u sp u t je  spdm enulo  i  
ovaj ju b ile j, ali n itk o  ga n ije  p ipslav io . 
H rv a ti u M ađarsko j doznali su  za ‘ta j 
ju b ile j iz »N arodnih  novina« Ifoje izlaze 
u  B udim pešti, a  o d ražav a ju  . m išljen je  
sv ih  ju žn o slav en sk ih  n a ro d a  u  M ađarsko j 
i n isu  n am ije n je n e  isk lju č iv o j H rv a tim a  
u M ađarsko j. Te* n ov ine  se tisk a ju  n a  
ćirilic i i la tin ici, na  ekavštin ii i  ije k a v -  
štin i, k o ja  n ije  baš bogzna kajko u zo rn a  
u pogledu h rv a tsk o g  kn jižev n o g  jez ika . 
A ta  v ijest, iako  k ra tk a  i n eu p ad ljiv a , 
upozorila  je  H rv a te  u  M ađarsko j d a  Je 
h rv a tsk i n a ro d  o d u v ijek  g a jio  sv o ju  
k u ltu ru  n a  dom aćem  i  s tran o m  tlu , gd je  
je  god b ilo  H rvata .

O vaj č lan ak  n ek a  b u d e  m ali p rilog  
p roslav i 250. o b lje tn ice  o sn iv a n ja  p rv e  
h rv a ts k e  ško le  u  P ečuhu .

MATE T A U M N C IO

17. rujna 1971.

Hercegovac

Polet i  složnost
Hrvata i Čeha 
U z 50. obljetnicu »H rva ts k e  
čitaonice« u Hercegovcu

!!!/

Z g r a d a  u k o jo j  s e  n a la z i  »H r­
v a t s k a  č i t a o n i c a «

U m oslavačkom  selu  H ercegovcu, pod 
-p o k ro v ite ljs tv o m ’ A n tuna K rajnovića , 
ta jn ik a  R epub ličke  K onferencije  SSRNH, 
od ržana  je  21. i 22. kolovoza velika 
p roslava  u povodu 100. ob lje tn ice  rođen ja  
S tjep an a  R adića, 50 ob lje tn ice  p lodono­
snog ra đ a - ’ »H rvatske čitaonice« i 30. 
o b lje tn ice  R evolucije.
Ma zg rad i dom a »H rvatske čitaonice« 
o tk riv e n a  je  spom en-ploča, a zatim  je 
izveden  k u ltu rn o -u m je tn ič k i p rog ram  
kak av  se i po k v a lite ti i m asovnosti 
r ije tk o  vidio u am ate rsk o m  izvođen ju  na 
pozorn icam a p o d ru č ja  općine G arešnica. 
Dosljedni svo jo j p o lu sto lje tn o j d je la tn o ­
sti, H ercegovčan i su još od zim us počeli 
s p rip rem am a za tu  p roslavu , a od 
p očetka  kolovoza sve živo u ovom 
n ap rednom  selu  stav ilo  se na raspo laga­
n je  organ izacionom  odboru , da m an ife­
s ta c ija  što  bo lje  uspije, da  gosti i 
m nogobro jn i p o sje tioc i bud u  što  zado­
vo ljn iji i da odu iz H ercegovca s 
do jm ovim a ko ji se dugo pam te .
D ojm ovi su bili v rlo  ugodni i o h ra b ru ju ­
ći za sve nas k o ji često  jad ik u jem o  za 
dan im a kad  su stano v n ic i garešn ičkog  
k ra ja  b ili sv estran o  a k tiv n i n a  polju  
am a te rsk o g  k u ltu rn o -p ro sv je tn o g  rad a . 
Č lanovi »H rvatske čitaonice«, uz svesrd ­
nu  pom oć Ceha iz H ercegovca, vodili su  
raču n a  i  o n a js itn ijim  d e ta ljim a  u to k u  
o rg an iz iran ja  p roslave . T iskali su  na  
tisu će  p lak a ta  i dva  tje d n a  p r i je  proslave

8 izv jesili ih  u  se lim a i većim  m jestim a od
I  K u tine  do B je lo v ara  i D aru v ara . U
9  većim  m jestim a postav ili su  velike
|  panoe s pozivom  g rađ an stv u  da prLsu-
|  s tv u je  p roslav i zn ača jn ih  ob lje tn ica .
| N a p lak a tim a , panoim a, p rospek tim a,
; pozivnicam a i p rigodnim  značkam a u

crvenom  tisk u , isticao  se h rv a tsk i g rb  s 
\ p e tok rakom  u  p rvom  k v ad ra tu , i te k ­

stom p rek o  osta lih  p o lja : »50. godina
H rv a tsk e  č itaon ice  u Hercegovcu«. Bilo 
je  d ir ljiv o  v id je ti tisuće posje tilaca s 
p rigodnim  zn ačkam a na  g rud im a.
Te ned je lje , 22. kolovoza —’ osobito 
poslije  podne — selo je  b ilo  p rep lav ljeno  
posje tiocim a, pa se čin ilo  da dom aćini 
ob jek tiv n o  n isu  m ogli ugostiti to like  
goste. M eđutim , p riv ržen o st odboru  č i­
taon ice  i već p oznata  sna laž ljivost H er- 
cegovčana p rid o n ije le  su uspješnom  r je ­
še n ju  p ita n ja  sm ješ ta ja  i n am ire  gostiju .
P rog ram  je  p ro m atra lo  nekoliko  tisuća  
posje tilaca i o d ušev ljeno  p ljesk a lo  izvo- 
d ač im a-am ate rim a  iz o g ran k a  »M atice 
h rvatske«  iz  D onjeg D esinca. »Seljačke 
sloge« iz  Spišić B ukovice , »Seljačkog 
p jevačkog  društva«  iz K uzm inca, H rv a t­
skog rad n ičk o -o b rtn iek o g  p jevačkog d ru ­
štv a  »Golub« iz B je lovara . KUD »Mosla- 
vac« iz V olodera, »Seljačkog um jetn ičkog  
društva«  iz K oprivn ice . KUD iz V elike 
T rn o v itice  i T om ašice i fo lk lo rne  g rupe 
»Češke besede« iz H ercegovca.
U p red ah u  bogatih  sad rža ja  svečane 
p roslave  p re lis ta li sm o spom en-kn jigu  
»H rvatske čitaonice« u ko jo j im a m nogo 
zanim ljivifc poda tak a . V idi se da  su- 
p rav ila  č itao n ice  odobrena  u P o v je re ­
n ištvu  u n u tra šn jih  poslova K ra ljev sk e  
h rv a tsk o -slav o n sk e  zem aljske v lade 12 . 
s iječ n ja  1921 g. U k n jiz i su pažljivo  
upisana im ena osnivača, od k o jih  je  9 
još živih, pa  su  oni n a  p roslav i 50. ob­
lje tn ice  dobili zahvaln ice, zatim  im ena u - 
tem eljite lja , začasn ika, izv ršu jućih  i po- 
iu p ira ju ć ih  članova.
M eđu b ro jn im  n astup im a, p rired b am a i 
p roslavam a opisanim a u spom en-kn jizi 
p ro č ita li sm o i b ili g an u ti slijedećim : 
»Dne 17. p rosinca  1935. g. p rv i p u ta  u 
svom  v las tito m  ’H rv a tsk o m  se ljačkom  
Somu’ p rire d ila  je  »’H rv a tsk a  č itaon ica’ 
p roslavu  sto te  god išn jice h rv a tsk e  h im ne 
— »’L IJE P A  NAŠA DOMOVINO*.«

S ada »H rvatska čitaonica« u H ercegovcu 
im a 228 članova (cijelo  selo b ro ji 1.388 
stanovnika),* m eđu ko jim a uz H rv a te  im a 
i d v ad ese tak  C eha i p rip ad n ik a  d ru g ih  
n arodnosti. S v i oni o d v a ja ju  m nogo 
v rem en a  rad eć i u  d ram sko j, fo lk lo rno j 1 
tam b u rašk o j sek c iji i m ješov itom  p je ­
vačkom  zboru  ove k u ltu rn e  in stitu c ije .
Uz m n o g obro jna  dosad p rim ljen a  p r i­
znan ja , izv an red an  u sp jeh  u o rgan izi­
r a n ju  50. o b lje tn ice  rad a  d a t će im  
po tica ja  da  jo š  p re d a n ije  n as tav e  bogatu  
tra d ic iju  k u ltu rn o -p ro sv je tn e  d je la tnosti. 
I  ovo izv ješće  n e k a  bu d e  prilog  p rizna­
n jim a i pohvalam a.

MIRKO TODORfC
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SUSRETI
Metković

Mladi pisac 
i tradicija
Treći neretvanski skup mladih 
pisaca Jugoslavije

U M etkoviću i O puzenu od 1. do 3. 
ru jn a , u  o rgan izaciji N arodnog sveučili­
š ta  g rad a  Z agreba . N arodnog sveučilišta  
u M etkoviću i R epubličke  k o n ferencije  
Saveza om lad ine H rv a tsk e , od ržan  je  III. 
neretvansk i sk u p  m lad ih  pisaca Ju g o sla ­
vije. O vogodišnjem  skupu  p risustvova lo  
je  trid e se tak  k n jiževn ika  iz H rvatske, 
S loven ije  i Bosne i H ercegovine, dok se 
pisci iz S rb ije . A P V ojvodine, Kosova, 
M akedonije  i C rne Gore nisu odazvali 
pozivu. R adni dio: č itan je  re fe ra ta  i
d iskusija  o tem i »Mladi p isac i trad icija«  
— održan  je  sva t r i  dana  u p rije p o d n ev ­
nim  sa tim a, a sudionici skupa održali su 
po jed n o  kn jiževno  veče u M etkoviću i 
O puzenu.

R e fe r a t i

Svi re fe ra ti: »T rad icija  kao  a sp ek t i kao  
sad rža j kn jiževnog  djela« P av la  Pavliči- 
ća, »Pisac i trad ic ija«  Bože V. Zige, 
«Tradicija, k o n tin u ite t, ideologija, in ­
strum ent. jezik« D rage Ja n č a ra  — bav ili 
su se nek im  asp ek tim a  zadane tem e. 
T reb a  odm ah reći da su re fe ra ti bili na 
zavidnoj raz in i i da su. u okv iru  
p re ten z ija  au to ra , koji su svoja iz lagan ja  
u sredo točili na od ređ en a  p itan ja , m ogli 
biti d o b a r po tica j za razgovor.
Za Pav lič ića  je  tra d ic ija  nek i sta ln i 
p o red ak  u ko jem  nam  in je  vrem ensk i 
sve je d n ak o  blisko, a li nam  je , danas, 
.gotovo sve je d n a k o  dostupno, tako  da 
«.njizevna o s tv a re n ja  iz p rošlosti p r im a­
mo u v ijek  s o sjećajem  n jih o v e  m inu lo- 
su , a li i s o sjeća jem  za ono što  m ožem o 
u k lju č iti u svo ju  v iziju  k n jiževnosti. Na 
p rim je ru  U jevićeve p jesm e »OPROŠTAJ« 
on je  pokušao  isp ita ti način  i m ogućnost 
odnošen ja  suvrem enog  pisca prem a tra - 
uiciji, i to v rlo  a rg u m en tiran o  i n adan - 
Tiuto, zak lju č iv š i da je  ». . . u su v rem eno j 
K njiževnosti tra d ic ija  ne sam o aspek t 
nego i sadrža j kn jiževnog  djela , odnos 
p rem a trad ic iji od lu ču ju ć i je  e lem en a t 
za sh v aćan je  djeLa«.

l-v.ijizevnik ' i  k r itič a r  Bože V. Zi&o 
pokušao je  govoriti o p rob lem u  g ledajući 

su an e« , iz p e rsp ek tiv e  »stro jo-pega- 
zu-. Polazeći od p ersp ek tiv e  ua je  u 
k n jiževnom  d je lu  b itno  i rac ionalno , on 
je  zak ljuč io  a a  Di strojo-pjeM iiK  m orao 
.¿guDiti p riro d u  s tro ja  i tež iti tom e da 
postane (nadahnu ti) čov jek , ukoHišo, 
naravno , ne bi b ila stvo rena  neka 
po tpuno  nova e s te tik a  i novo v iđen je  
.raciicije. S d ru g e  s tran e , p jesn ik  (ljudsko  
biće) ko ji želi s tv o riti po tpuno  o b jek tiv ­
no o je io  m orao  bi e lim in ira ti irac io n a l­
no i tež iti tom e da postane širo j. Sto se 
tiće  eu ro p sk e  trad ic ije , ona posto ji Kao 
-sk u p  d je la  u ko jim a se m ogu n a s lo n u  
neKe za jedn ičke  k u ltu re  i e ste tieke  
¿ n a e a jk e . . .  ko jem  se kao nešto  w«c«o- 
¿¿amo m ogu u v je tn o  podvesti pou neKe 
¿a jedm čke nazivnike«, a tra d ic ija  je 
»nep restana  sm jena  onoga što  se u 
. .u v ^ n a iiio m  stcupu fciiji/jevmii o j t ia
•iiaira čv rstim  i racionalnim «.

D i«go Ja n č a r , k n jižev n ik  iz M aribora, 
p okušao  je  o d red iti odnos ldeoiogije 
p rem a kn jižev n o j trad ic iji, uz;:najuci 
K.ao p r im je r  slovensku  kn jiževnost. J a n ­
t a r  polazi od p re tp o stav k e  da je  potpuno  
slobodan , n eo p te rećen  bilo kakvom  
iunK cijom  ili n am jero m  kad govori o 
tom  p rob lem u . On odb acu je  m ogućnost 
da  je  nacio n a ln o  u s lovenskoj kn jiževnoj 

tra d ic iji  (ko ja  je  strogo 
b ilo u kojem  pogledu : ideoio.skom,
p ro sv je tite ljsk o m  ili nekom  trećem ; ik ;i- 
io  u tjeca lo  n a  n jegovo  v las tito  s tv a ra ­
n je.

R a z g o v o r i

Ne znam  kak o  je  bilo p ro tek lih  godina, 
a li d isk u s ije  su  ove godine bile. na jb laže  

rečeno, n a js la b ija  točka  su sre ta . B.*o je  
doduše nekoliko  p ism enih  k o re ic ra :.. 
m edu ko jim a v a lja  spom en u ti k o re ie ra t 
Jo s ip a  B rk ića  (p rem da bi se i n jem u  
moglo p red b ac iti niz n ačeln ih  zam jerk ; i 
p rigovoriti da je  bio odviše m aglovit). 
Mislim da je  tim e sk u p  u dobro j m jeri 
izgubio od onoga što  bi. po mome 
m išljen ju , treb a la  b iti n jegova osnovna 
zn ača jk a , izm jena  razn ih  m išljen ja  u 
to le ran tn o m  duhu . Č in jen ica  je da tu 
n itk o  nikoga neće p re o b ra titi ih  u v je riti 
u nešto  što  on ne p rihvaća  ili ne želi. i 
to  tre b a  im ati na  um u. O ve godine, na 
žalost n ije  to  svim a bilo sasvim  jasno, 
pa je dolazilo  do m učn ih  situac ija . 
R azgovor se  stoga n ije  m ogao razv iti, 
ona p rava  v a tra  osoba je  p rigušena . Zato 
sm atram  da su najveći prilog  skupu  
re fe ra ti (iako v je ru jem  da bi se u 
to le ran tn o m  razgovoru  m oglo po lem izi­
ra ti i dovesti u šum ni»’ ~*ka sta ja liš ta . i 
da  bi to  bilo v rlo  korisno).

O rgan iza to ri sku p a  iskazali su se  kao 
v je š ti i sposobni (kao i  p re th o d n ih  
godina) i n a  n j ih  n e  tre b a  b aca ti k r iv n ju  
za očit n eu sp jeh  razgovora. I  dom aćin i­
m a ta k o đ e r  tre b a  oda ti p rizn an je  za 
izuzetnu  gosto ljub ivost.

S ku p  je  na  k ra ju  donio  o d lu k u  da  se od 
•duće godine naziva  N ere tv an sk im  sk u ­
pom p isaca  Ju g o slav ije , ala će težište , 
dakako , o sta ti i d a lje  n a  m lad im a. 
O dlučeno je  da  se fo rm ira  m ed u rep u - 
b lička  red ak c ija  skupa , da  se p okrene  
b ilten , te  da se p ro m o tri m ogućnost da 
bu d u  pozivani i pisci iz inozem stva .

S. PRIMORAC

PRO SLAVE

Kuna 
Spomenik 
i spomen-ploča 
slikaru Medoviću
U  m alom  pelješkom  selu  K uni, rodnom  
m jestu  h rv a tsk o g  s lik a ra  C e lestina  M ate 
M edovića (1857—1920), dva  je  dana  tra ja la  
ve ličan stv en a  p roslava  u  povodu o t­
k r iv a n ja  n jegova spom enika — rad a  
k ip a ra  Ivana  M eštrovića.

U tom  m alom  m jestašcu  okup ilo  se 4. i 
5. ru jn a  više tisuća  g rađ an a  Pelješca, 
K orču le  i eije log  dubrovačkog  k ra ja . 
S večanosti su p risu stv o v a le  d ru štv en o - 
-po litičke  ličnosti kom une D ubrovn ik , a 
k ao  gosti Svečanog zavičajnog odbora  za 
pod izan je  slik a rev a  spom en ika  sudionici 
p ro slav e  b ijah u  Iv an  Supek , re k to r  
H rvatskog  sveučiliš ta , d r. H rvo je  I- 
veković, p o d p red sjed n ik  M atice h r ­

vatske , d r. F ra n e  F ran ić . m etropo lit 
sp litsk i i b ro jn i d rugi k u ltu rn i i po litičk i 
radn ici.

P rvog  dana p roslave  o tv o ren e  su dv ije  
izložbe: izložba spašen ih  radova Cele- 
s tin a  M edovića (sačuvan ih  od njegove 
rodb ine  i po jed inaca  na o toku P elješcu) i 
izložba n a iv n ih  s lik ara , n jeg o v ih  su se lja ­
na. ko jim a je  M edovićev rad  b io poticaj 
i uzo r u n jihov im  slikarsk im  n a s to ja ­
njim a. G lavn inu  M edovićevih d je la  koja 
je  s tv o rio  od 1900.. kad  se v ra tio  iz Z a­
g reb a  u rodnu  K unu , pa do sm rti — 
1920., spa lili su i sa svom  d o k u m en tac i­
jom  un ištili n jem ačk i fašisti 3943., isto­
dobno  s n jegovom  K unom  i zaseokom  
C rkvice  u ko jem  se nalazio  M edovićev 
lje tn ik o v ac .

Izložbu ko jo j je  u im e DKH bio p risu ­
ta n  P e ta r  S egedin , o tvorio  je  d r. C vito 
F isković, a d r. V era K ružić-U chy til 

o tim ala j« neobično isc rpno  i poučno 
p red av an je  o zn ačen ju  s likarskog  d jela 
M edovića t pov ijesti novo v jek e  h rv a tsk e  
um jetnosti.

D rugi dan  svečane proslave o tpočeo je  
b udn icam a, k o je  je  sv ira lo  nekoliko  
dom aćih  sastava . Z atim  je  održana  
svečana m isa ko ju  je  vodio d r. F ran ić . U 
p erivo ju  c rk v e  k ra j sta roga  G uba, gd je  
je  nekad a  i sam  M edović slikao , o tk r i­
ven  je  — kao v rh u n ac  p ro slav e  — 
M eštrovićev  spom enik  ovom  značajnom  
h rva tsk o m  slik aru . Tom  prigodom , n a ­
k on  uvodnog govora p red sjed n ik a  S ve­
čanog  odbora, govorili su : prof. P ero  
P orto lom  — u im e M atice h rv a tsk e  
D ubrovnik  (koja je  b ila  suo rg an iza to r 
proslave), d r. C vito  F isković u im e 
JA ZU . te  M iroslav V aupotić u im e DKH.

P ošto  su gosti razg ledali izložbe i 
p osje tili slik a ro v  g rob  u v r tu  f ra n je v a č ­
kog sam ostana, d r. C vito  F isković  održao 
je  p red av an je : »Zavičaj u d je lu  C elestina 
Medovića« N akon toga. G radsk i o rk es ta r  
iz D ubrovnika , pod rav n an jem  N ikole 
D ebelića. izveo je  B eethovenovu  u v e rtiru  
»Egmont«. B urno  pozdrav ljen  od b ro jn ih  
sud ion ika  p roslave, uz o rk e s ta r  je  n a s tu ­
pio Vice V ukov. o tp jev av ši a r i je  iz opera 
«Nikola Subić Z rin jsk i«  i »Traviata«. Na 
svečanu  ru čk u  za uzvan ike  đon A nte 
S alazan . jed an  od in ic ija to ra  a k c ije  za 
pod izan je  spom enika fran jev cu , župniku  
i s lik a ru  M edoviću. p redao  je  Svečanom  
o dboru  u K un i svu  d o k u m en tac iju , izme 

đu ostaloga au to g ra fe  p isam a k ip ara  
M eštrovića iz 1954. i 1955. godine, kad  je  
započeta  ova ak c ija  što  je  n ak o n  niza 
po teškoća  konačno o k ru n je n a  opisanim  
slav ljem  u slikarovu  zav iča ju . N avečer 
je  na rodnoj kući s lik a rev o j o tk riv en a  
spom en-p loča. ko ju  su podigli O dbor za 
p od izan je  spom enika iz K une i M atica 
h rv a tsk a  iz D ubrovn ika . Ta velebna 
proslava  zav ršena  je  k oncertom  Vice 
V ukova uz VIS »Batali«. a nakoti toga 
u s lije d ilo  je  n a ro d n o  veselje  d uboko  u  
noć.

M. V.

IZ OGRANAKA
Koprivnica

Primjer 
koji raduje
Na p o sljedn jo j s je d n ic i R adničkog sa­
v je ta  kom b in a ta  »Bilo-Kalnik« u K o­
p rivn ic i našao  se na  dnevnom  red u  i 
zah tjev  O granka M atice h rv a tsk e  za do­
d je lu  p ro s to rija  u  zgrad i gd je  je  živio 
i rad io  p rv i h u m o ris t u nov ijo j h rv a t­
sko j kn jižev n o sti — A ntun  NEMClC. 
O granak  M atice u  K oprivn ici, izm eđu 
ostaloga, svoj je  z ah tjev  p o tk rijep io  

s lijedeć im  a rg u m en tim a :

D vogodišnjim  planom  O granak  M atice 
h rv a tsk e  u  K oprivn ic i p red v id io  je  svo­
je  d je la tn o sti u razv o ju  likovnog života 
P odrav ine , održavartje  izložbi i k n jižev ­
n ih  večeri, ali se id e je  ne m ogu o stv a ­
r i ti  zbog n ed o sta tk a  o d g ovara jućeg  p ro ­
sto ra .
R adničk i sa v je t kom b in a ta  »Bilo-Kalnik« 
razm o trio  je  ovaj zah tjev  i jednoglasno  
donio  od lu k u : da se p ro s to rije  u Nem - 
čićevoj u lici b r. 8 dod ije le  O granku  Ma­
tice  h rv a tsk e  u K oprivn ici. J e r . r ije č  je  
o važnom  o b jek tu  u g rad u  koji. napo­
kon, tre b a  rac io n a ln o  isko ris titi, da bude 
sv rsishodan . Ova h u m an a  gesta  R adnič­
kog sa v je ta  k o m b in a ta  »Bilo-Kalnik« 
ostav ila  je  veom a ugodan  do jam .

2 .  M . J A T lC

Pakrac
Prvi »koraci« 
Jadranke Kosor
U sprkos teškoćam a na ko je  O granak  
M atice h rv a tsk e  u P ak racu  svakodnevno  
nailazi, rad  n iti jednog tre n u tk a  n ije  
posve zam ro. U pravo  ovih  dana  iz tiska  
je  izašla zb irka  p jesam a »Koraci« sedam ­
naestogodišn je  Ja d ra n k e  K osor, da po­
tv rd i n esum njivu  n ad a ren o s t jed n e  m la­
dosti o ko jo j će se u suv rem eno j 
h rv a tsk o j liric i jo š Čuti.

J a d ra n k a  K osor n ije  »čudo od djeteta«, 
već sk rom na d jev o jk a  s ozb iljn im  shva­
ćan jem  života, sv ije ta  i kn jiževnosti. 
R ođena je  u P a k ra c u  1. s rp n ja  1953. 
godine. O rig inalne radove o b jav lju je  od 
V. razreda  osnovne Škole.

D osad je  osvojila t r i  kn jižev n e  nag rad e : 
p rvu  n ag radu  na općinskom  n a tje c a n ju  
m lad ih  s tv a ra laca  (Pakrac , 1967), p rvu  
n ag rad u  na n a tječa ju  »D esankino p ro lje ­
će« (u povodu 70-godišnjice života zna­
ča jn e  srp sk e  p je sn ik in je  D esanke M aksi- 
m ović — B eograd. V aljevo 1968) i treću  
n ag radu  na sm o tri »Prosinački susreti«  
m lad ih  pisaca s je v e rn e  H rv a tsk e  u 
G rubišnom  P olju . 1970.

D anas je  Ja d ra n k a  K osor svršen« učen i­
ca III  razreda  G im nazije  u P ak racu . Da 
je  odličan  učen ik , razu m ije  se sam o po 
sebi. T reba  p rip o m en u ti i to, da je  
Ja d ra n k a  K osor sa šesnaest godina 
posta la  sta ln i su rad n ik  »V ečernjeg lista« 
(Zagreb) j v je ro ja tn o  je  n a jm lađ i su ra d ­

n ik  izdavačke kuće »Vjesnik«. Do danas 
o izlasku n jez ine  zb irke  »V ečernji list« 
n ije  nap isao  ni jed n e  riječi?!

Murter 
Pripreme za 
osnivačku skupštinu
N a o toku M urteru  osnovati će se 
o g ran ak  M atice h rv a tsk e  — zak ljučeno  je  
29. kolovoza 1971. g. na  sjedn ic i In ic ija - 
ivnog odbora. Jo š  p r ije  godinu dana  

nekoliko  m ještan a  (uglavnom  s tu d en a ta ) 
pom išlja lo  je  da o snu ju  o g ran ak  M atice 
irv a tsk e  u M u rte ru . Toj id e ji p rid ru ž ili 
su se i b ro jn i m ještan i-se ljac i, odušev­
ljeno je  p rih v aća ju ć i. Mnogi od n jih  
ičlanili su se već u MH, tak o  da b ro j 

članova MH u M u rte ru  sada p relazi 50. 
T ak o đ er se o čeku je  da će do osnivačke 
sk u p štin e  i na dan  sam e skup štin e  u 
č lanstvo  p ris tu p iti jo š b a r  to liko  ljud i. 
Ma sjedn ic i In ic ija tiv n o g  odbora  z a k lju ­
čeno je  izm eđu ostaloga:
— da se osn ivačka sk u p štin a  održi do 
k ra ja  ove godine (ako p rip rem e budu 
no rm alno  tek le . osn ivačka skup štin a  
o d rža t će se na Dan R epublike, 29 
studenog 1971. g.),
— da se do osn ivačke sku p štin e  izvrše 
sve po treb n e  teh n ičk e  p rip rem e za 
Bjezino o d ržavan je ,
— da se za osn ivačku  sk u p štin u  p rip rem i 
p rogram  rad a  og ranka, k o ji tre b a  d a ti 
na uvid i širo j d ru štv en o j javnosti, p rije  
jvega u sam om  m je s tu ; posebno  je  
nag lašeno  da  se na osn ivačku  skup štin u  
pozove što  veći b ro j is ta k n u tih  ličnosti 
iz znanstvenog  i d ruštven o -p o litičk o g  
živo* a o toka  M u rte ra  i c ije le  Ju ž n e  
H rv a tsk e .

P re d v iđ en o  je  da, za sada, za jedn ičk i 
o g ran ak  M atice h rv a tsk e  sa č in jav a ju  
sela: M u rte r  (2000), B e tina  (1000). Je zera  
(800), T ijesno  (2000), P irovac  (2000) i T. 
D u b rav a  (200). D akle, pod ručje  s oko 8000 
stanovnika .

Za In ic ija tiv n i odbor: 
IVAN MATANOVIC

V IJESTI
Vinkovci
»Vinkovačke 
jeseni«
Već šestu  Jesen uzastopno  V inkovci su 
m jesto  gd je  se u cije lom  g rad u  kao na 
k ak v o j ve liko j pozornici od ig rava  in te n ­
z iv an  p ro g ram  k u ltu rn ih , uglavnom  fol­
k lo rn ih  p rired b i pod nazivom  »V inkovač­
k e  jeseni«. O vogodišnje počin ju  10. a za­
v rša v a ju  19. ru jn a , dok je  pet. dan a  pri je  
p rav o g  p o če tk a  b ilo  posvećeno po je d ­
nom  am ate rsk o m  d ru štv u  iz oko ln ih  sela 
(S ta rih  M ikanovaca, Vo<>inaca, Ivankova, 
P rk o v a ca  i Rokovaca). U razdob lju  od 
10. do 19. ru jn a  b it će dnevno  po p e t 
do osam  priredba, m eđu  ko jim a i tak o  
z an im ljiv e  kao  što  su P jesm e i ob ičaji 
rodnoga k ra ja , gd je  će se izvesti t r i  s ta ra  
n a ro d n a  ob iča ja , nove sk ladbe na  stihove 
slavonsk ih  p je sn ik a  i nov i tek s to v i na  
s lavonske  n a ro d n e  m elod ije , zatim  k o n ­
c e r t  Radio-O sdjeka, sm otr«  foLklora S la­
v o n ije  i  B a ran je , o tk r iv a n je  p oprsja  Jozi 
Iv ak iću , o tk r iv a n je  spom en-p loće Ivanu  
F ilipov iću  uz svečanu  ak ad em iju  u  po­
vodu sto te  o b lje tn ice  H rvatskog  k n jižev - 
n o-pedagoškog  zbora, a posebice v a lja  
n ag las iti izložbu u G radskom  m u ze ju  
g d je  će b iti p r ik azan i sto ln jać i, p re k ri-  
vačti i pon javci iz c ije le  S lavonije .

Osijek

Smotra 
kulturno- 
-umj etničkih 
društava
O tkako  su u  lip n ju  p re s ta le  radom  p ro ­
fesionalne  k u ltu rn e  o rgan izac ije  (kaza­
lišta, k o n certi, a ub rzo  za tim  i izložbene 
d vorane), o sječko  je  »ku ltu rn o  ljeto« os­
v anu lo  p razn o  kao i svak e  godine. I  os­
ta lo  b i to  još o tp rilik e  cio ru ja n , da n isu  
p risk o č ili Z a jed n ica  k u ltu rn ih  d je la tn o sti 
(kao o rgan iza to r) i O sječka p ivovara  {kao 
pokro v ite lj i m ecena) i za jedno  s osječ­
k im  am aterim a  o k u p ljen im  u k u ltu rn o -  
-u m je tn ičk im  d ru štv im a  stv o rili p ro g ram  
p ro m en ad n ih  p rired b i ko je  su počele u  
n e d je lju  29. kolovoza i t r a ja t  će do po­
lovice listopada.

N iz od  12 p ro m en ad n ih  p rired b i, na  o t­
vo ren im  prosto rim a , b it  će u jed n o  i sm o­
t r a  d je la tn o s ti o sječk ih  k u ltu m o -u m je t-  
n ičk ih  d ru š tav a  pa  će se i na  ta j  n ač in  
v id je ti što  k o je  od n jih  rad i. A ko pobro­
jim o  d ru š tv a  k o ja  su dosad nastupala ili 
će jo š  n as tu p iti, v id je t ćem o odm ah k o ­
je  je  od n jih  za is ta  č in ilac  n a  kojd se 
m o ra  ra č u n a ti, a za osta la  se može reć i 
da  su v iše  »društva na papiru«.

P ro m en ad n u  sezonu o tvorilo  je  na G or- 
n jo d rav sk o j obali, na  budućoj osječko j 
p ro m en ad i k o ja  se u p rav o  u red u je , KUD 
»M ilica K rižan« s jed n o sa tn im  p ro g ra ­
m om  p jesam a i p lesova Ju g o slav ije , n a ­
red n e  n e d je lje  slijed ilo  je  veče u Do­
n jem  g rad u  n a  T rgu  V lad im ira N azora, a 
za tim  će svak e  n e d je lje  (ili srijede , bu d e  
li v r ije m e  nepogodno u n ed je lju ) n as tu ­
p iti ovi a m a te r i: KUD željezn iča ra  »Sr- 
d an  Petrov«, H rvatsko  p jev ačk o  d ru štv o  
»Lipa«, harm o n ik ašk i zbor »Lipe«. S la­
vonsko  tam b u rašk o  d ru š tv o  »Pajo K ola- 
rić«, p jev ačk i zbor g im nazije  »B. M asla- 
rić«, G rad sk a  g lazba »M arko Orešković«, 
vo jn i o rk e s ta r  g arn izona O sijek  i p io n ir­
sk i ta m b u ra šk i o rk e s ta r  H rv a tsk o g  ta m ­
b u rašk o g  d ru š tv a  »Zrinski« ko jem u  je  
p o k ro v ite lj O sječka  p ivovara. Sve p r i­
re d b e  počin ju  u 18 sati.

D ak le  u  m jesec  i pol dan a  n iz od d v a­
n a e s t p rire d b i: sv ak ak o  lije p  p rilog  l je t­
nom  k u ltu rn o m  živo tu  g rada , p rem d a  se 
d v a  m jeseca  bez  ik a k v ih  p rired b i ip ak  
tim e  n e  m ogu n ad o k n ad iti.

I . 6 .
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karte na stol
PITANJA

Drugu Džemalu 
Bijediću, 
predsjedniku 
SIV-a
N t  znam o je  li V am  ka«  novom  
p red s jed n ik u  savezne v lad«  poznato  
d a , p re m a  posto jećim  p rop isim a, 
poduzeća za  u n ap ređ en je  v an jsk e  
trg o v in e  (reekspo rteri) sv o ja  podu­
zeća u  inozem stvu  o sn iv a ju  ta k o  d a  
kao  p r iv a tn i v lasn ic i ta n g ira ju  ru k o ­
vodioci tih  poduzeća u  zem lji, a  on i 
•  svom  poslovan ju  i isp la tam a  nisu  
du žn i p o lag a ti ra č u n a  n i jednom  
o rg an u  u  našo j zem lji, te  n jihovo  
po slovan je  u  inozem stvu  n e  u laz i u  
b ilancu  p oslovan ja  jugoslavenskog  
gospodarstva , n iti ga im a  p ravo  
k o n tro lira ti bilo k o ji n aš  o rgan , osim  
sasv im  fo rm alnog  p ra v a  devizne 
in sp ek c ije  d a  k o n sta tira  je  li dio 
do b iti š to  je  unesen  u  zem lju  
p ro k n jižen  u  poslovnim  kn jigam a. 
O vakav  ob lik  poslovan ja  reekspo r- 
te r a  sv akako  je  nespo jiv  sa  sam o­
u p rav n im  socijalizm om  i s obvezom  
d a  se  polaže raču n  o rasp o lag an ju  
d ru š tv en o m  im ovinom , m a k a r  ona 
b ila  i u  inozem stvu . O sim  opasnosti 
d a  se ta  d ru š tv e n a  im ov ina  p re tv o ri 
i  s tv a rn o  u p r iv a tn u  o stan u  li 
p o jed in i rukovodioci tra jn o  u in o ­
zem stvu , jo š  je  veća opasnost u  
tom e što  n itk o  n ije  dužan  po lagati 
ra č u n a  o im ovin i i  izdacim a tih  
poduzeća u inozem stvu , a  to znači da  
se m ože LEG A LN O  b o g atiti sve veći 
b ro j lju d i n a  raču n  firm i ko je  su  
s tv a rn i d io  našeg  gospodarstva  iako

i~ su  u inozem stvu.
D a b i se  p rek in u lo  s oviot 
ra sp o lag an jem  socija lističkom  itno- 

jjj v inom  kao  p riv a tn o m  bez po lag an ja  
raču n a , p itam o Vas, d a  Ii novo 
Savezno izvršno  v ijeće  n a m je ra v a  
d o n ije ti ili p red ložiti odgovara juće  
p rop ise  ko jim a će se posto jeća p rak ­
sa  n a jh itn ije  u k in u ti?

Članovima
Udruženja
pomorskog
brodarstva
SFRJ
O rgan izacija  neposredne rad n e  d je ­
la tn o sti trgovačke  m o rn arice  S F R J 
odv ija  se  n a  pod ru č ju  t r i  naše 
p rim o rsk e  socija lističke  repub like , i 
to  SR H rv a tsk e  — s g lobaln im  
sad rža jem  i učinkom  od p reko  70°/»; 
SR C rne  G ore — s oko 20»/*; i SR 
S lovenije  — s oko 10°/o. U družen je  
PO M O RSK O G  b ro d a rs tv a  S F R J im a 
sjed iš te  u  B eogradu!
B udući u s tav n i am an d m an i gotovo 
sve  gospodarske  i in s titu c io n a ln e  
nad ležnosti, a  u  p rvom  red u  razv o j­
nu  po litiku , p renose  n a  socija lističke  
repub like , p ostav ljam o  p ita n je  s v i ­
m a onim a koji su  pozvani d a  o tom e 
vode raču n a , p r i je  svega radn ic im a 
— pom orcim a, n e  b i li U d ružen je  
pom orskog b ro d a rs tv a  S F R J  treb a lo  
im a ti d rugu , u  gospodarskom  pogle­
du , log ičn iju  lo k ac iju ; bliže  p ro izvo ­
đačim a, tam o  g d je  su  p re težno  u s re ­
dotočene b ro d arsk e , lučke, b ro d o ­
g rađ ev n e  i o sta le  gospodarske  i 
u p rav n e  d je la tn o s ti pom orskog  b ro ­
d a rs tv a ?  T akođer, ne b i li  n a jp r i ­
ro d n ija  lok ac ija  za s jed iš te  U d ru že ­
n ja  b ila  n a ša  n a jv eć a  lu k a  R ijeka?  
O va p ita n ja  — posebno n ak o n  u sv a ­
ja n ja  u s tav n ih  am an d m an a  — sm a ­
tram o  neodvo jiv im  d ije lom  i p rv im  
koracim a u  p rav cu  d ru š tv en o -g o - 
spođarskog  p repo roda  uopće  a  p o ­
sebno  u  p rav cu  u sp ješn ijeg  razv itk a  
trgovačke  m o rn arice  t r i ju  rep u b lik a , 
p a  tim e  i S F R J u  c jelin i.

Drugu
Antunu Borčilu,
generalnom
direktoru
Zagrebačkog
velesajma
I  ove godine zn a tan  dio in fo rm a tiv ­
nog m a te rija la  i n a tp isa  n a  Z a g r e ­
bačkom  velesa jm u  n ap isan  je  s rp ­
sk im  jezikom . S m atra te  li tak v u  
jez ičnu  p rak su  p rim jerenom ?
U pro tivnom , m olim o Vas d a  nam  
odgovorite: što  ste  poduzeli, ili
k an ite  poduzeti, d a  p ro pagandn i m a ­
te r ija li  i n a tp is i n a  Z agrebačkom  
v e lesa jm u  budu  p isan i h rv a tsk im  
jezikom ?

U stilu
»Oslobođenja«
N ovinsko izdavačko preduzeće 
»Oslobođenje« upu tilo  nam  je  ovaj 
dopis:
»U stanovili sm o da  u  nek im  m je ­
s tim a  Vaš lis t ra s tu ra te  besp latno . 
Pošto  ovakav  način  d is trib u c ije  is ­
k lju ču je  trgovačke  a ranžm ane , m o­
lim o Vas d a  našim  poslovnicam a 
u bu d u će  ne  ša lje te  Vaš list.«
P rv o : P o d a tak  d a  u  »nekim  m je s ti­
m a« H rv a tsk i tjed n ik  »rastu ram o« 
besp la tno  — jed nostavno  je  izm i­
šljen .
D rugo: Is tin a  je , nap ro tiv , da  je  
»O slobođenje« o tkazalo  ugovor o 
d is tr ib u c iji — H rva tskog  tjed n ik a  
n akon  što  sm o se k ritičk i o sv rnu li 
n a  k am p an ju  ko ju  u  posljedn je  
v rijem e  »O slobođenje« vodi p ro tiv  
našeg  tjed n ik a , h rv a tsk ih  sveučili- 
š ta raca , M atice h rv a tsk e  i n ek ih  
d ru g ih  h rv a tsk ih  ustanova. R azu ­
m ijem o da  je  u  tim  okolnostim a bilo  
nezgodno nav esti p rav i razlog  zbog 
ko jeg  je  o tk azan a  d a ljn ja  d is tr ib u ­
c ija  našeg  tjed n ik a . A li p itam o  se: 
zašto  ugovor n ije  o tkazan  jed n o ­
stavno  bez obrazložen ja?  Z a r su  
d rugov i iz »O slobođenja« baš m orali 
i ovom  prilikom  p rib jeć i izm iš ljo ti­
n am a?

Internacionalni
»Genex«
N edavno je  u  luci g ra d a  H v a ra  
b o rav ila  lu k su zn a  ja h ta  »L au ra  
L and«. Z a  većinu  n a m je rn ik a  b ila  je  
to  tek  je d n a  od b ro jn ih  ja h t i  k o je  su  
se  ovog lje ta  za te k le  u  h v a rsk o j luci. 
U p u ćen iji su  znali d a  je  ja h ta  
v lasn ištv o  »G enex«-a. N jih  je  n a  
ja h t i  p r iv u k la  je d n a  »zanim ljivost« : 
n a  n jo j se  v ijo rila  PA N A M SK A  
ZASTAVA!

Populaciona 
politika i 
»otsutni«
Sred inom  kolovoza ove godine t i ­
sk an o  je  u  »V jesnikovoj« ru b ric i 
»T rib ina  čita laca«  razm iš ljan je  je d ­
nog  č ita te lja  iz R ijeke  u  svezi s  
n a jav ljen im  populacion im  m je ram a  
h rv a tsk e  v lade. Evo kako, p re p r i­
čano  i sažeto, on »m editira«:
P o z itiv n a  popu laciona  po litik a  v e ­
lik a  je  opasnost za  čovječanstvo. 
Io nako  nas je  p rev iše  a  n ism o riješili 
c ije li n iz egzis tencija ln ih  p ita n ja  i 
p rob lem a. Veći po ras t s tan o v n ištv a  
m ogao b i im ati k a ta s tro fa ln e  po slje ­
dice. U kon tekstu  o kojem  je  riječ  
isp ad a  po č ita te lju  »V jesnika« d a  b i 
je d n a k u  (jasno, negativnu) popu la- 
c ionu po litiku  trebale , p rim jerice , 
vod iti In d ija , K ina, i H rv a tsk a  (sic!). 
N ekako  istodobno im ali smo prigodu  
u  T učep im a p ro č ita ti osm rtn icu  u 
povodu sm rti K ate  M ravičić (80g.). 
N a o sm rtn ici se, m eđu ožalošćenim a, 
navod i d vadese t im ena (sinova, kće­
ri, zetova, n ev jes ta  i unučadi), a  uz 
polovicu  n jih  s to ji i  oznaka »otsu- 
tan« . Svi »otsutni« žive u p re k o ­
m orsk im  zem ljam a.
O bav ijes ti o sm rti ovakvog  i sličnog 
sa d rž a ja  n isu  n ik ak v a  r je tk o s t u  
p rim o rsk im  nase ljim a  i g radov im a 
H rv a tsk e . O ne rječ ito  govore k ak v a  
je  populaciona (i ne  sam o po p u la­
ciona) po litika  p o treb n a  H rvatsko j.

U osječkom 
P T T - u -  
dosl je d n i...
U je k u  poznate  a fe re  n a  osječkoj 
pošti, P T T  poduzeće iz O sijeka  dalo 
je  n a ru d žb u  tisk a ri u  Đ akovu d a  m u 
o tisk a  nekoliko  tisuća  kom ada fo r­
m u la ra  za s lan je  b rzo java . U natoč 
tom e što  je  u  SR H rv a tsk o j p res tao  
v až iti takozvan i N ovosadski dogo­
vor, i  što  se  svakog  d ana  očekuje 
iz lazak  iz tisk a  rje čn ik a  h rva tskog  
kn jiževnog  jez ika , ip ak  je  — prem a 
n a rudžben ic i — o tiskano  nekoliko 
tisu ća  tih  fo rm u la ra  n a  srpskom  
jez iku , a li — dakako  — latin icom .
N aravno , ti  će s fo rm u la ri u p o tre ­
b lja v a ti n a  pod ru č ju  koje pokriva 
P T T  poduzeće iz O sijeka, a  to  znači 
u  H rv a tsk o j — politički i zem ljo ­
pisno  podudarno!

. . . u  Novom 
Sadu -  također
» K u ltu rn i cen ta r«  iz N ovog S ada  
š iro m  zem lje  je  razas lao  n a ru d žb e ­
n icu  za svo je  izd an je : » Jugoslav ija  
n a  1200 d ijapozitiva« . Iz n je  se  v id i 
d a  u  d ijapoz itiv im a k o ji se  odnose 
n a  H rv a tsk u  ne  posto ji H rv a tsk o  
P rim o rje , nego — um jesto  n je g a  — 
»JU G O SLO  V EN SKO  PR IM O R JE «! 
P r i  tom , C rnogorsko  p rim o rje  —  o 
k o jem  je  tak o đ e r r ije č  u  spom enu to j 
n a ru d žb en ic i — n ije  » jugoslaven­
sko«. P rezen tiran o  je  — poslije  
nazn ak e  »C rna G ora« —  —  im en im a  
g rad o v a  i m je s ta  s  to g  p o d ruč ja .
B ilježim o to, a li n e  kao  novost, već  
k ao  u p o rn o s t k o ja  koliko  z a b rin ja v a  
to liko  i dosađu je .

SKLADISTA I 
SKLADISTARI
T rgovačko  poduzeće »Baćina« iz 
P loča  svo jim  m u š te rijam a  k u p ljen u  
robu  p ak u je  u  p ap irn a te  v rečice n a  
k o jim a piše:
»BAČINA« TRGOVAČKO PR ED U - - 
ZECE — PLOČE
N a v reč icam a se nalaz i i  crtež  
razn ih  u zo rak a  robe  s ćiriličnim  
n a tp is im a : kafa , ča j, džem , i  tsl.
V rećice su  uvedene u  u p o treb u  p rije  
po la  godine. L ju d i ko ji su  upozorili 
n a  naznačene anom alije  i traž ili da 
se  ove vrećice izbace iz upo trebe  b ili 
su  p rog lašen i naciona lis tim a i šov i­
n is tim a. O stav ljam o  č ita te ljim a  da  
sam i p rosude u ko ja  sk lad išta  sp a ­
d a ju  odgovorni d rugov i iz »Baćine«!

Lakše je nama, 
mi smo 
navikli...

K ad  su  i n a jo k o rje liji skep tic i b ili 
u v je ren i da  je  u sv a jan je  Općeg i  n a ­
stavnog  p la n a  i  p ro g ram a  za osnov­
n e  škole u  H rv a tsk o j tek  p ita n je  d a ­
na, »Školske novine« don ije le  su  v i­
je s t da  je  to  u sv a jan je  odgođeno još 
za  godinu  dana , tako  d a  b i p rim jen a  
novog nastavnog  p la n a  i  p rog ram a 
m ogla u  na jb o ljem  s lu ča ju  u slijed iti 
te k  ško lske godine 1973/1974. »Škol­
sk e  novine« d a ju  slijedeće obrazlo ­
žen je  za tu  odgodu: »Posljedn ji b ro j 
’P ro sv je te ’, m jesečn ika  S rpskog k u l­
tu rn o g  d ru š tv a  P rosv je ta , izv je š ta ­
v a ju ć i s radnog  sav je to v an ja  o d rža ­
nog  10. V II u  svom  G lavnom  od­
boru , oštro  se okom lju je  n a  p rije d ­
loge n a s tav n ih  p lanova  i p ro g ram a  
za osnovne i s red n je  škole, a  tak o ­
đ e r  i n a  su g estiju  d a  p ro m jen e  p ro ­
vode sam i n as tav n ic i sve dok se ne  
u svo je  novi p rogram i. K olike su  i  
k ak v e  p rim jed b e  lako  je  zak ljuč iti 
po naslovu  izv je š ta ja  s  radnog  sav ­
je to v an ja , ob jav ljenog  n a  p rv o j 
s tran i, k o ji g lasi: ’P rijed lo z i n a s ta v ­
n ih  p lanova  i p ro g ram a  za osnovno 
i s red n je  škole jednodušno  oc ijen je ­
ni kao  n ep rih v a tljiv i za s rp sk i n a ­
rod  u H rv a tsk o j’,« (S av je tovan je  je  
b ilo  »radno« je r  G lavn i odbor n ije  
im ao kvorum a.)
Po  kakv im  će n as tav n im  p ro g ram i­
m a h rv a tsk i đaci i d a lje  učiti, n a j­
bo lje  se  v id i iz r iječ i A n te  M arina , 
d ire k to ra  »Školske knjige«, k o ji je  u  
ra sp rav i o nastav n im  p rog ram im a 
za ško le  d rugog  s tu p n ja  i za  g im na­
z ije  rek ao  i slijedeće: »Ako izuzm e­

m o razdob lje  hum an izm a, renesanse, 
za tim  17. i đ je lim ice  18. sto ljeće, k ad  
su  na  ovom  tlu  jed ino  H rv a ti im ali 
zn a tn iju  u m je tn ičk u  riječ , u  ovim  je  
p ro g ram im a očita  zapostav ljenost 

h rv a tsk e  kn jiževnosti. U svakom  ra z ­
dob lju  od p ro sv je tite ljs tv a  p a  do 
suv rem ene  kn jiževnosti h rv a tsk i 
đ ak  uči, na  p rim je r, daleko  v iše  
srp sk e  kn jiževnosti nego svoje  v la s ­
tite .«  N a sličan  se nač in  đac im a p re ­
d a je  i n ac io n a ln a  povijest.
Ne o spo ravajući S rb im a u n ašo j za ­
jed n ičk o j dom ovini p ravo  d a  od lu ­

ču ju  o n as tav n im  p ro g ram im a za 
sv o ju  d jecu  — p reo s ta je  n am  d a  se  
složim o s »odgovornim a« k o ji su  do ­
n ije li od luku  o od g ađ an ju  u sv a ja n ja  
i  p ro v o đ en ja  novog O pćeg i n a s ta v ­

nog  p lan a  i p ro g ram a  za osnovne ško­
le  u  H rv a tsk o j. J e r , doista, k ad a  sm o 

m ogli v iše od 20. godina ra d iti  po 
s ta rom , n eh rv a tsk o m  prog ram u , za­
što  se  n jim e  n e  b ism o m ogli služ iti 
i  n a red n e  d v ije  godine;



12 društvo
Pismo gradonačelniku

Ovo je  pism o upućeno  p red s jed n ik u  Skupštine 
g rada. D rug  K olar posjetio  je  Zavod 6. II. 1969. 
No, n i n akon  toga  posje ta  n iš ta  se n ije  p ro m ijen i­
lo.
P oštovan i d ruže  p redsjedn iče , .
O p rostite  što V am  se izravno  obraćam o, a li t o j e  
jed in i nač in  da pokrenem o s mrtve_ točke r je ša ­
v an je  jednog  teškog i žalosnog s luča ja  o kojem  
naša  jav n o s t još n iš ta  ne  zna, a i bo lje  b i bilo  da  

n iš ta  ne  sazna je r  bi se sigu rno  zgrozila nad 
nem arom  i ravnodušnošću  m eđu  d jecom  Z agreba 
i H rv a tsk e  — p rem a-m alim  inva lid im a o buhvaće­
n im  zd ravstvenom  njegom  i školskom  obukom  u 
Z avodu za reh ab ilita c iju  d jece oboljele od ce re ­
b ra ln e  para lize  u  Z agrebu , G o ljak  br. 2.
S pom enuti je  Zavod jed in i tak v e  v rste , po zada­
cim a i kad rov im a, ali bez su m n je  i jed in s tv en  u 
sv ije tu  po zapuštenosti i napuštenosti. U n jem u  se 
nalaze, sa s ta ln im  b o ravkom  ili sam o dnevno 
stac io n iran a , d jeca oboljela  od opake i nedovoljno 
is tražene  bo lesti ko ja  je  najčešći u z r o k  k ljen u ti i 
o sia lih  po rem ećaja  m o to rike  u d ječ jo j dobi. Osim 
m ed ikam en tozne i fiz ika lne  te ra p ije  u  Z avodu  se 
provodi govorna te ra p ija  i specija lno  osnovno 
ško lovan je  d jece , a o rgan iz irana  je  i socijalna 
stožba. Iz toga jasno  proizlazi da bi za ra d  ovog 
Z avoda m ora li b iti z a in te res iran i sv i fak to ri, a ne 
sam o zd ravstven i, iako  se po svem u cin i da u 
ovom  tre n u tk u  b aš n itko  ne  uzim a u obzir ovaj 
u rg en tn i zd rav s tv en i i d ru š tv en i problem . Osim 
što  su  već o tp r ije  d jeca  sm ještena  na  nekoliko 
m jesta  u  b iv šim  šupam a i d rug im  n ep rik lad n im  i 
neh ig ijen sk im  p ro s to rijam a  — koje  b i o b jek tiv n i i 
sav jesn i sa n ita rn i in sp ek to r za tvorio  istog casa 
k ad  b i ih  vidio — u n a jn o v ije  v rijem e  srušio  se 
zid u  kupaonici, pa je  tim e stvo ren  p re đ u v je t da 
se  o b o ra v k u  d jece  u  Zavodu moze govoriti sam o 
em ocija ln im  rječn ik o m  posuđenim  iz n a jg a n u t l j - 
v ijih  D ickensovih  rom ana. N aim e, d jeca k o ja  se 
iedva  kreću , p ris iljen a  su  — po kisi, sn ijegu  
poledici — p re laz iti svak i čas iz jed n e  u  d rugu  
b a rak u , iz dnevnog  b o rav k a  u  školu, iz škole u 
b lagovaonicu , iz blegovaom ce u am b u lan te  u 
gom baonu  i fiz ik a ln u  te rap iju . Sve se to, naim e, 
na laz i u  raz lič itim , sasv im  n ep rik lad n im  p ro s to ri­
jam a  um jesto  pod jed n im  krovom ! K oliko je  tim e 
ugroženo  zd rav lje  d jece  i onem ogućeno p ravo  
liječen je , za ko je  se to liko  zalazu  e n tu z ^ s t i c k i  
raspoloženi s tru čn jac i i specija listi Zavoda ne 
tre b a  posebno nag lašava ti, ali k ak v a  se to  d ru ­
štv en a  n e p ra v d a  svakodnevno  nanosi ovim  jad n im  
i bespom oćnim  bićim a, to  može svatko  sam  zam i­
sliti uko liko  se p o tru d i da  s v e to  v id i v la s titim  
očim a a im a  još neokorje lo  ljudsko  srce. Sva ta  

bo lesna  d jeca  im a ju  po trebu , a li i pravo, na 
o dgovara juću  zd rav s tv en u  n jegu, n a  specija lno  
ško lovan je , kao  i  na  izuzetn i socija ln i tre tm an . 
M eđutim , u sp rk o s  rasp isanom  sam odoprinosu  za 
ško lstvo  (koji p laćam o svi m i do lje  potpisani), ova 
djeca, d a  budem o ja sn iji: naša  djeca, n em aju  ni 
m in im alne  u v je te  za ško lovan je ; u sp rkos svim  
h um an im  nače lim a  našeg socijalnog o s igu ran ja  
ona  su p rep u š ten a  snalaž ljivosti osoblja u  Zavodu, 
a oni n isu  n ik ak v i čudotvorci. K ao posebno za in ­
te re s iran i, m i ro d ite lji bolesne d jece pokušava li 
sm o u  nekoliko  n av ra ta , u  p o sljedn jih  go d in u -d v i- 
je  dana , u č in iti nešto  od lučnije, ali rukovodioci 
Z avoda u v je rav a li su  nas da p išu  dopise i m olbe 
na  sve  s tra n e  i da poduzim aju  sve službene 
k o rak e  da se p rob lem  Z avoda rije š i dodjelom  
p rik la d n ijih  p ro s to rija . U obzir su dolazili ob jek ti 
na  raz lič itim  m jestim a , a li kako je  v rijem e  teklo, 
od sv ih  obećan ja  i n ád an ja  ostale  su sam o lijep e  
riječ i, a sad  čak  n i n jih  više nem a. je r  su  se nek i 
odgovorn i fak to ri po tpuno  na  sve m olbe i apele 
oglušili.
P o štovan i d ru že  predsjedn iče , ako  nek i fak to ri i 
n isu  pokazali dovo ljno  o sje tljivosti i b rige  za m ale  
ja d n e  invalide , m i se nadam o da će te  Vi po k ren u ti 
z au s tav ljen i m ehan izam  ad m in is tra tiv o g  a p a ra ta  i 
pom oći nam , svo jom  in te rvenc ijom , da  ne  p ad n e ­
m o u posvem ašn ji očaj. A ko neki b iro k ra tsk i 
fa k to ri i m ogu bezdušno  od lagati sve to  acta, 
m i se n e  m ožem o i nećem o po m iriti sa  sad ašn jo m  
situacijom , je r  je  riječ  o našo j d jeci, o  d jec i kojoj 
je  p o treb n a  b rig a  našeg  d ru š tv a , k o ja  im a ju  p ravo  
n a  o d govara juće  liječen je  i ško lovanje. Aili p r ije  
nego u svom  ro d ite ljskom  uzb u đ en ju  idem o dalje , 
i  d o  k r a j a ,  obraćam o se, eto, s  pu n im  pov je­
ren jem  V am a, da  pom ognete, da k ažete  ljudsku , 
to p lu  i u jed n o  a u to r ita tiv n u  rije č  ko ja  će o tvo riti 
v ra ta  nekog  p rik lad n ijeg  o h jek ta  za sm ješta j i 
liječen je  obolje le  d jece  od ce reb ra ln e  paralize.
U  tom e sm islu  bio bi odušev ljeno  po zd rav ljen  VaS 
osobni do lazak  u Zavod na  G oljaku, je r  se na  licu  
m jesta  n a jb o lje  može sve  v id je ti i — od osoblja i 
d jece  — sve čuti. O sim  toga, ovim  b is te  gestom  
p re d  č itavom  javnošću  Ž agreba  pokazali da u 
socija lizm u  p riv red a  i k o m unalije  n isu  sve, da 
p o sto ji i  jed n a  v isoka m je ra  lju d sk o sti ko ju  p a ra ­
le lno  s izg radn jom  i tehn ičk im  razv itkom  m oram o, 
sv i zajedno , u v ijek  iznova po tv rđ iv a ti, uv ijek  
ponovno nad ilaziti. B udući da ste  u p ravo  po tom e 
sv im a p o zna ti i c ijen jen i, uzdam o se  u V aše 
razu m ijev an je , u  V ašu od luču juću  riječ.
U n ap rijed  zahvalju jem o, u  oček ivan ju  V ašeg 
odgovora.
R od ite lji d jece  bo lesne od ce reb ra ln e  paralize . 
Z agreb, 20. I  1969.

KAKO 2IVE I KAKO SE LIJEČE DJECA OBOLJELA OD 
CEREBRALNE PARALIZE

OBEĆANU9

OBEĆANA•  • •

P u to v i  n a d e

Prem a približnim  procjenam a računa se da od (cerebralne 
paralize) u Jugoslaviji boluje 35 tisuća djece, a od toga na 
području Zagreba oko sedam stotina. »Zavod za rehabilita­
ciju  djece oboljele od cerebralne paralize«, na Goljaku 
jedina je  ustanova toga tipa u H rvatskoj. Tu, već godinama, 
životare djeca bolesna od cerebralne paralize bez osnovnih 
tem eljnih preduvjeta za liječenje i rehabilitaciju. Središnja 
bolnička zgrada sagrađena je  još 1895. godine i više joj 
nikakve adaptacije ne mogu v ra titi mladost. Osim te trošne 
jednokatnice Zavod raspolaže trim a montažnim prizem­
nim barakam a sa starog Zagrebačkog velesajm a — poklon 
A m erikanaca. Bolesna djeca m oraju napustiti te ružne i 
tijesne barake. Po najljućoj zimi m oraju se seliti iz barake 
u  baraku, iz fizikalne terap ije  u učionicu, iz učionice u 
spavaonicu i blagovaonicu.
»Mi ovdje živimo u tako žalosnim uvjetim a da bolesnicima 
ne možemo pružiti ni ono najosnovnije, iako nastojimo da 
im pomognemo onim što imamo« — rekao nam je ravnatelj 
bolnice, dr. Miroslav Klindić. »Teškoća imamo i u nastavi, a 
o rehabilitaciji da d ne govorimo«. U Zavodu se danas liječi 

115 djece, od kojih pedesetak u stacionaru, a ostale jutrom  
prevoze kombijima u Zavod za školovanje i liječenje, a 
navečer ih vraćaju  obiteljim a.
Koliko je  situacija kritična, najbolje pokazuju podaci: 100 

učenika smješteno je u  tr i  učionice s ukupnom površinom 
od 48,01 m-, što znači da svakom djetetu pripada svega 0,54 
m2. U redovotim  se školama, naprotiv, pazi da svakom 
djetetu  pripadne najm anje 1,7 m*. A u Zavodu su đaci-bo- 
lesnici na štakam a i u  ortopedskim kolicima. Trebalo bi im 
više prostora nego zdravoj djeci.. U spavonicama je slična 
situacija. Dok bi po svjetskim  norm ativim a za svako dijete 
trebalo osigurati 5,2 m2, u  Zavodu raspolažu sa svega 2,53

Ruše se zidovi
Zbog skučenog i neodgovarajućeg prostora u učionicama 
rade u tr i  smjene.
U blagovaonici jedu također u smjenama.
O vdje je  sve trulo.

Krovovi prokišnjavaju, a nedavno se srušio zid u kupaonici. 
Teškom mukom zid je  popravljen, ali nije sigurno, da se 
može opet srušdti.Propao je  i pod u čekaonici za am bulan­

tnu  terapiju . Srećom, nitko nije stradao. U posljenje 
vrijem e dobivena su sredstva za neke m anje investicije. 
Tim sredstvim a adaptirali su drvarnicu u sobe za dnevni 
boravak i biblioteku za đake-bolesnike.
Uzalud se već godinama bore roditelji te djece, zajedno s 
osobljem Zavoda, da nadležni poduzmu nešto, da nadu novu 
lokaciju, novi sm ještaj za m ale bolesnike. Zatajili su svi oni 
koji su mogli nešto učiniti. B irokracija je ostala hladna na 
sve pojave da se pomogne bolesnoj djeci.
Još 20 I. 1969. godine uputili su roditelji bolesne djece 

pismo predsjedniku Skupštine grada u kojem su ga pozvali 
da posjeti Zavod na Goljaku. D rug Kolar posjetio je  Zavod 
već 6. II. 1969. Na žalost ni taj posjet nije urodio plodom.

Savjest izmjerena novcem
Kako se savjest može izm jeriti novcem, najbolje pokazuje 

način financiranja rada ovog Zavoda. Socijalno osiguranje 
plaća svako dijete točno prem a određenom cjeniku. Za 
zagrebačku djecu plaća 85,40 dinara, a za djecu iz pokrajine
79.00 dinara na dan. Te su cijene precizno sastavljene od 
nekoliko elem enata, npr.: prehrana, medicinski rad, p rije ­
voz, te rap ija  itd.
N evjerojatno zvuči podatak da Socijalno osiguranje plaća 

Zavodu za svakodnevnu prehranu pojedinog djeteta. 14.40 
d inara, i to za pet obroka na dan. Ovdje se Socijalno 
osiguranje poziva na odluku SIV-a prem a kojoj Zavod može 
podići cijene, u  odnosu na cijene iz 1970. godine, za svega 
10,8*/». No, znamo da su troškovi života porasli mnogo više u 
odnosu na prošlu godinu. Zavod je dakle ostavljen da se 
snalazi kako zna i umije. Djeci je  potrebna jaka i krepka

Društvo koje se ne brine za svoju djecu zaslužuje prijekor, a koje 
se ne brine za svoju bolesnu djecu -  prezir
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hrana. Ona su izložena naporim a terap ije  i škole. A 
Socijalno osiguranje čuva novac. Ta tko bi se još brinuo za 

bolesnu djecu!
Škola se posebno financira. U zadnje dvije-tri godine pro­

svjetni organi Skupštine grada uvidjeli su teškoće Zavoda pa 
su dali nešto veća sredstva. No to je  sve. 29. III. ove godine 
osoblje Zavoda uputilo  je  molbu za pomoć na adrese 
trinaest raznih institucija, i  to na sekretarijate za zdrav­
stvo, prosvjetu  i socijalnu zaštitu grada i Republike.Bez 
uspjeha! Nitko nije sm atrao potrebnim  čak odgovoriti. Tako 
je  to. I više nego žalosno.

Zatvorena vrata
Zavod za rehabilitaciju  na Goljaku u više je navrata 
poduzimao inicijative za izgradnju novih objekata ili dobi­
vanje drugih adekvatnih prostorija. Poznavajući teške pro­
blem e obitelji oboljelih, Zavod je  tražio proširenje kapaci­
te ta  za pretprofesionalnu i profesionalnu rehabilitaciju 
cerebralno oštećene djece, a tako i za ranu fizikalnu 
terap iju  m ale djece, ali se predložena rješenja nisu ostva­
rila. Sada se u  Zavodu nalaze uglavnom djeca školske dobi. 
No trebalo  bi mnogo više pažnje posvetiti najm anjoj djeci i 
dojenčadi. Bilo bi potrebno u red iti prikladne prostorije u 
kojim a bi m ajke naučile v ježbati svoju djecu i kamo bi s 
njim a dolazile samo na povrem ene kontrole. Trebalo bi 
povesti računa i o onima koji nakon petnaeste godine 
m oraju napustiti Zavod. Neka su djeca nakon profesionalne 
rehabilitacije sposobna da se uključe u privređivanje. 
Mogla bi rad iti u specijaliziranim  radionicama. Spoznaja da 
obavljaju  koristan posao bila bi psihološka terapija i 
rehabilitacija.
Sve je  ovo poznato odgovornim forumima. I bilo je  već 
obećanja. Nuđena su neka gradilišta, No ubrzo bi se našlo 
stotinu razloga da se prom ijeni lokacija.
Svi peru  ruke  i čekaju da oni »drugi« nešto poduzmu. 
D ruštvo koje se ne brine za svoju djecu zaslužuje prijekor,

a društvo koje se ne brine za svoju bolesnu djecu zaslužuje 
prezir.

Fond za zaštitu
Da bi se šira javnost i stručni forumi više i  brže zaintere­
sirali za oboljele od cerebralne paralize, inicijativom  rodi­
telja bolesne djece osnovan je  »Fond za unapređenje zaštite 
i rehabilitacije djece i omladine oboljele od cerebralne 
paralize u Zagrebu«. U Pravilim a Fonda određeni su i 
zadaci. Jedan od zadataka Fonda jesi i briga za izgradnju 
novih kapaciteta Zavoda, pa Fond sm atra svojom dužnošću 
da predloži da u srednjoročni plan zdravstvene izgradnje 
uđe i izgradnja prve etape suvremenog zavoda za rehabili­
taciju djece s cerebralnim  oštećenjima. Potrebna sredstva 

crpila bi se iz slijedećih izvora:
fonda za investicije u  zdravstvu, fonda zajednice za izo­
brazbu, fonda socijalne zaštite, fonda profesionalne rehabi­
litacije KZ ZSO, iz vlastitih sredstava »Fonda za unapre­
đenje zaštite i rehabilitacije djece i omladine oboljele od 

cerebralne paralize« te  iz sredstava »Zavoda za rehabilita­
ciju djece oboljele od cerebralne paralize« Goljak. Za 
normalan rad Zavoda bilo bi potrebno izgraditi 6000—7000 
m2 radnih prostorija koje bi obuhvaćale:
— medicinski trak t, koji bi imao svoju medicinsku gim na­
stiku i hidrogim nastiku za grupni i individualni rad, 
elektroterapiju, rad s malom djecom, rad liječnika specija­

lista, logoterapiju, radnu  terapiju , socijalne radnike, psiho­
loge i odgojitelje;
— školski trak t za redovnu i specijalnu, te za individualnu 

nastavu;
— prostorije za pretprofesionalnu i profesionalnu o rijen ta­
ciju, a tako i p rostorije za dnevnu okupacionu terapiju
djece težih oštećenja i omladine — invalida I. kategorije (s 

područja grada);
— blagovaonice i p rostorije  za boravak djece;
— stacionar sa 40 k reveta;
— kuhinju i skladište, upravni i adm inistrativni trakt, ložio- 

nice i garažu.
Planirana djelatnost sastojala bi se od:

— am bulantne rehabilitacije za djecu od rođenja do treće 
godine života;

— rehabilitacionog liječenja po tipu dnevnog stacionara, za 
predškolsku djecu;

N a p o s l j e t k u ,  u č in i t e  n e š t o  ,

— rehabilitacionog liječenja djece »a sm etnjam a u pona­
šanju;

— bolničkog rehabilitacionog liječenja za četrdesetak djece. 
Sveukupni kapacitet novog zavoda omogućio bi liječenje 300 
oboljele djece.

Kako postati članom Fonda
Fond je  samostalna, dobrovoljna, hum anitarna institucija 
kojoj je zadatak unapređenje zaštite i potpom aganje reha­
bilitacije djece i omladine oboljele od cerebralne paralize. 
Član »Fonda za unapređenje zaštite i rehabilitacije djece i 
omladine oboljele od cerebralne paralize« može biti svaki 
građanin ili organizacija koji žele aktivno i dobrovoljno 
rad iti ili surađivati na provođenju zadataka Fonda. Fond se 
sastoji od slijedećih članova: članova suradnika, koji svojim 
neposrednim  dobrovoljnom radom ostvaruju i rade na 
zadacima Fonda, podupirajućih članova, građana koji po­
dupiru djelatnosti i zadatke Fonda i plaćaju članarinu u 
iznosu od 50 n. d. godišnje, kolektivnih članova, tj. druš­
tvenih, političkih i radnih  organizacija i ustanova koje po­
dupiru d jelatnost i zadatke Fonda i pomažu je godišnjom 
članarinom  od najm anje 500 n. d., te počasnih članova, tj. 
fizičkih i pravnih osoba koje na prijedlog Savjeta Fonda 
izabire skupština Fonda.

Zadaci Fonda
Fond ima slijedeće zadatke:
1. Upoznati javnost, u prvom redu roditelje oboljele djece, 
s mogućnostima što ih današnja znanost pruža za rehabili­
taciju  te djece.
2. U suradnji sa stručnim  radnicim a uputiti roditelje obo­
ljelih  kako da aktivno sudjeluju u liječenju, rehabilitaciji j 
odgoju oboljele djece.
3. O kupljati i  organizirati dobrovoljne radnike koji žele 
surađivati na ciljevim a Fonda.

4. Poticati izgradnju novog Zavoda za medicinsku, odgojnu 
i profesionalnu rehabilitaciju  djece i omladine oboljele od 
cerebralne paralize.

■5. Pom agati školovanje i osposobljavanje za rad i život, 
pronalazili oboljelima prikladna zaposlenja.

6. Pomagati u  o tk lan jan ju  teškoća u odnosima između 
oboljelih i njihove okoline, radeći na osiguranju veće 
društvene skrbi i pomoći, a tako i na osiguranju njihovog 
položaja u društvenoj zajednici.
7. O rganizirati evidenciju i praćenje oboljelih.
8. Pomagati stručno i znanstveno izobražavanje radnika — 
pribavljanjem  i širenjem  inform acija iz domaće i iz ino­
zemne literature, izdavanjem stručnih i popularnih publi­
kacija.
11. P rikuplja ti m aterijalna sredstva koja će se upotrijebiti 
za ostvarivanje ciljeva Fonda.

Poziv čitateljima

Što je 
cerebralna 
paraliza?

Govorne smetnje, poremećen vid i sluh, uze­
te noge i ruke, uzeta jedna ili obje strane ti­
jela, teško gutanje kod jela, štake i ortoped­
ska kolica -  to je cerebralna paraliza. Na­
staje zbog oštećenja dijelova mozga u dugo­
trajnim i teškim porodima, a i kod nedonoš- 
čadi, nastaje zbog bolesti i trovanja majke 
za vrijeme trudnoće, te zbog nesklada krv­
nih Rh-faktora. Razne zorazne dječje bolesti 
(difterija, ospice, gripa), upale mozga ili oz­
ljede mogu također uzrokovati cerebralnu 
paralizu i nakon poroda, tj. kod sasvim ma­
log djeteta. Poremećaji mogu biti veći ili ma­
nji, a najčešće se očituju u tri oblika: oduze- 
tošću polovine tijela ili svih udova, nevolj­
nim pokretima udova, te psihičkim poreme- 
ćajma. Dijete je najčešće ukočeno, a ako mo­
že hodati, onda to čini nespretno. Kretanje i 
uzbuđenja, pa čak i neočekivani jaki zvuk 
prouzrokuju grčenje mišića, često i nevoljne, 
neskladne pokrete prstiju i cijelih udova. Dje­
tetu je teško ili nemoguće držati u rukama 
neki predmet. Grčenja mišića uzrokuju s vre­
menom izobličenje udova. Kod djece koja su 
oboljela od najtežeg oblika cerebralne pa­
ralize noge bivaju prekrižene, a dijete nepo­
kretno. Inteligencija može biti normalna, no 
često postoji i manje ili više izražena dušev­
na zaostalost, pa i karakterne promjene. Ce­
rebralna paraliza ne može se izliječiti. Ipak, 
dugotrajnim i strpljivim liječenjem može se 
postići stanovit, često doduše skroman us­
pjeh. Kod liječenja mora sudjelovati skupina 
različitih stručnjaka: neurolog, psihijatar, or­
toped, fizijator, kineziterapeut, psiholog i pe­
dagog. Potrebno je izraditi poseban plan li­
ječenja za svako dijete. Prakticiraju se po­
sebne aktivne i pasivne vježbe, vježbe održa­
vanja ravnoteže tijela, tople kupke, radna te­
rapija itd. Osobito je uspješno liječenje u 
specijaliziranim ustanovama.
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B a r a k e ,  k a o  i s v e  o s t a l e  . . . D n ev n i b o r a v a k

Jedna od prvih  akcija fonda za prikupljan je  sredstava jest 
izdavanje prigodne m arkice i značke. Ubrzo će se ta 
m arkica i značka pojaviti u prodaji širom  zemlje.
Pozivamo svoje čitatelje  da potpomognu plem enite ciljeve 
Fonda ili kupnjom  m arkice i značke, ili učlanjivanjem  u 
Fond, ili dobrovoljnim  prilozim a u korist Fonda. U redništvo 
Hrvatskog tjednika, također će se učlaniti u taj Fond 
prilogom od 1000 dinara.
Priloge valja slati na adresu: Fond za unapređenje zaštitite 
i rehabilitacije djece i omladine oboljele od cerebralne 
paralize. Zagreb. Goljak 2 (žiro-račun: 301-8-6052).
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APEL 
ČITATELJIMA

Z a h v a l ju j u ć i  r a z u m i j e v a n j u  i p l e m e n i t o j  
a n g a ž ir a n o s t i  u r e d n i š t v a  o m o g u ć e n o  m i j e  
d a  p r e k o  » H r v a t s k o g  t j e d n i k a «  z a m o l im  
s v e  č i t a t e l j e  d a  i o n i  s v o j i m  n o v č a n i m  p r i­
l o g o m  p o d u p r u  h u m a n u  a k c i j u  F o n d a  za  
u n a p r e đ e n j e  z a š t i t e  i r e h a b i l i t a c i j e  d j e c e  
i o m l a d in e  o b o l j e l e  o d  c e r e b r a l n e  p a r a l i z e .

PRED SJED NIK SAVJETA FONDA: 
VLATKO PA V L ET Ić
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